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POLARIS
Mogenb PVCR 0930 SmartGo PykoBoAcTBO NO aKcnayaTauum
Bnaropgapum Bac 3a BbI6Op NPOAyKLMK, BbiNyCKaeMol nog Toprosoi mapkoit POLARIS. Hawwm
nsgenvsa paspaboTaHbl B COOTBETCTBUM C BbICOKMMM TpeboBaHMAMM KayecTBa, GYHKUMOHANAbHOCTU U
Am3aiiHa. Mbl yBepeHbl, 4To Bbl byaeTte A0BO/IbHBI NPYOBGpPETEHMEM HOBOMO U34eNua Hawen Gupmbl.
Mepes Havanom akcnayaTauuu npubopa BHMMATE/NIbHO NPOYUTANTE AAaHHOE PYKOBOACTBO, B
KOTOPOM COAEPKUTCA BaXkHaa MHPOPMaLWMA, Kacalowanca Bawei 6e30nacHOCTH, a TaKkKe peKoMeHAaummn
no NpPaBUIbHOMY UCNOb30BaHMIO NPMBOPa 1 yxoay 3a HUM.
CoxpaHuUTe PYKOBOACTBO BMECTE C rapaHTUWHbIM TaJlOHOM, KacCOBbIM
4yeKkom, no
BO3MOHOCTU, KAPTOHHOW KOPOBKOM M YyNaKOBOYHbIM MATEPUANIOM.
OBLAA UHOOPMALMA
HacTtoswee pyKoBOACTBO MO 3KCMAyaTauMu NpefHasHayeHo AN O3HAKOMJIeHWA C
TEXHUYECKMMM AAHHBIMM, YCTPOMCTBOM, NPAaBUAAMM SKCNIyaTaLLMM U XpaHeHuUs nblnecoca 6biTosoro, PVCR
0930 SmartGo POLARIS (ganee no Ttekcty — po6oT, nbinecoc, npubop). OBLIME YKA3AHUA NO
BE3OMNACHOCTU

dkcnayatauma npubopa AO/KHA NPOM3BOAMTLCA B COOTBETCTBMM C  «[1paBuaamu  TeXHUYECcKoW
JKCMAyaTaLmm 31EKTPOYCTaHOBOK NoTpebuteneiny.

Mpubop npeaHasHayYeH UCKIIOYUTEIBHO A UCMOb30BaHWA B BbITy.

Mepep ncnonb3osaHMem BHUMATENIbHO npoumai’ﬁe HacToALlLee PYyKOBOACTBO U COXPaHUTE ero.

Mpubop AonKeH 6biTb UCNONL30BAH TONLKO MO HA3HAYEHMIO.

[aHHblt npubop He npeAHasHaYyeH A8 UCNO/Nb30BAaHMA NOAbMM (BKAKOYaA AOeTeld), y KOTOpbIX €CcTb
dU3nYecKkne, HePBHbIE UAN NMCUXMYECKME OTKIOHEHWUA WK HELOCTATOK OMbITa M 3HAHMM, 32 UCK/IIOYEHWEM
CNyyaeB, Korga 3a TakMMM /IMLAMM OCYLLECTBIAETCA HaA30p WM NPOBOAMTCA WX WHCTPYKTUPOBaHMWE
OTHOCWTENIbHO UCMNO/Ib30BaHMA AAaHHOTO NPUbopPa AMLOM, OTBEYAOLWMM 3a UX BesonacHocTb. Heobxoaumo
OCYLLECTBNATb HAZA30P 33 AETbMU C LLE/IbI0 HEAONYLLEHUS UX UTP C NPMBOPOM.

BHUMaHwue! He ncnonbayiite npnbop 861131 BaHH, PaKOBMH U APYrMX EMKOCTEN, 3aN0/IHEHHbIX BOAOW.
Hu B KOem cnydae He norpyxaiTte NpPMBOP B BOAY UM APYTUE KUOKOCTU.

Kaxgplit pa3 nepes, BKAOUYEHMEM npubopa ocmoTpuTe ero. Mpu HaaMuuMM BUAMMBIX MNOBPEXAEHUI
npubopa 1 akceccyapos He UCMOAb3yiiTe ero 40 ycTpaHeHusa Npobiembl.

[ns 3apagkv akkymynatopa (AKB) ucnonb3yiite ToNbKO 3apsagHoe yCTpoCcTBO (aganTtep) v 3apagHyto 6asy,
BXOAALLME B KOMMIEKT MblAecoca AaHHOW mogenn. He ucnosb3yiiTe AaHHbIA aganTep B MHbIX Lensx.

MpK HanuumMmu nospexxaeHnin 3apsgHoi 6asbl, agantepa WAM WHypPa MUTAHUA HW B KOEM C/ydae He
BKIlOYalTe agantep B poseTky. lpu HeobxoAMMOCTM 3ameHbl (pemMoHTa) 3apsgHON 6asbl M aganTepa
obpaTuTecb B aBTOPM30BaHHbIV CEPBUCHbIN LeHTp. He pasbupaiite 3apagHyto 6a3y u agantep!

[ns obecneyeHuns 3apaaKM aKKyMyaTOpa CHavyana BCTaBbTE LUTEKEP aAanTepa B COOTBETCTBYHOLLEE FHE340
3apsaaHon 6asbl U pasmectute 6asy y cTeHbl yorpaemoi KOMHaTbl PAAOM C PO3EeTKOM, a 3aTem — BCTaBbTe
BW/IKY afantepa B po3eTKy. He ocTaBnsiiTe afantep BKAOYEHHbIM B ceTb 6€3 Hag30pa nocie 3apsagKu
aKKymynaTopa. He octasnaiTe 3apagHyto 6asy Ha nony, ecav npubop He UCnonb3yeTcs.

BHuMMaHue! 3ambiKaTb MeTaNIMYECKMMU NpeaMeTaMu Mexay coboii KOHTaKTbl 3apagHoi 6asbl
KaTeropuyecku sanpeuyeHo!

Mpn wncnonb3oBaHuM 3apsagHol  6asbl  HeobxogumocTb 3apaakM AKB  onpepensietca  npubopom
aBTomMaTnuecku. Ecnmn 3apagHas 6asa He MCNONb3YeTCA, He NPOU3BOAWTE 3apPAAKY aKKYMynaTopa 4O ero
no/sHOro paspaaa.

[na 3apagKku akkymynatopa 6e3 Mcnonb3oBaHWUA 3apaaHoi 6a3bl cHavana BCTaBbTe LITEKep agantepa B
COOTBETCTBYIOWLEE THE340 MblAecoca, a 3aTeM — BWAKY ajanTtepa B po3eTky. He octasnsaiTe agantep
BK/IOYEHHbIM B CETb NOC/IE 3aPAAKM aKKyMyaATOpa.



BkAtovaiiTe aganTtep TO/IbKO B UCTOYHMK NepemMeHHOro Toka (~). Mepeg, BkatoueHnem ybeautech, YTo
ajanTep paccyuTaH Ha HanpaXKeHWe, NCNo/b3yeMoe B CeTU.
Jo6oe owmbouHoe BKIOYEHWe MWaeT Bac npasa Ha rapaHTUIiHOE 06CnyMBaHMe.
He nonb3yiTech HECTAHAAPTHLIMM UCTOYHUKAMU MUTAHUA UAK YCTPOUCTBAMU NOAKIOUEHMA.
Mepepa BKAOYEHWEM adanTepa B ceTb y6eAuTeCh, YTO ero WTEKep BCTaB/IEH B COOTBETCTBYIOLLEE THe340
npubopa/3apagHoit 6asbl.
He ncnonbayiite npubop BHe NnomelleHUit. MpegoxpaHainTe NpMbop OT XKapbl, NPAMbIX COTHEUYHBIX Sy4ei,
yAapoB 06 ocTpble Yribl, BNAXKHOCTU (HW B KOEM CNyyae He norpyxaite npubop B BOAy).
He BKAtovaiiTe agantep NUTaHUA B CeTb (He KacalTechb ero) BNaKHbIMU PyKamu.
Mo OKOHYaHUW 3apPAAKM aKKYMY/IATOPa BCErga OTK/OYaWTE afanTep OT CETU U OT rHe3Aa ANA 3apsAAKM Ha
npubope/3apsaHoit 6ase.
He octasnsaiite npubop, 3apagHyto 6asy n agantep 6e3 npucmoTpa. XpaHuTte npubop, 3apaaHyto 6asy u
ajanTep B HEAOCTYMHOM A/1A AeTel MecTe.
Henb3a nepeHocuTb ajantep unu 3apagHylo 6asy, gepXa WX 3a WHYP MUTaHMA. 3anpeLuaeTca Takke
OTK/OYaTb afanTep OT CETU, AEPIKA €r0 3a WHYP NUTaHUA. MpK OTKIIOYEHUM adanTepa OT CeTU AepPKUTECh
3a Kopnyc afanTepa, He KacasCb TOKONPOBOAALLMX LWITbIPEN.
He npowvssoauTe pemoHT npubopa M BXOAAWMX B KOMMJEKT aKCecCyapoB CaMOCTOATE/IbHO.
HeKBanMPUUMPOBaAHHbIN PEMOHT NpeAcTaBAAEeT NPAMYIO ONAacHOCTb A1 NOMb30BaTeNs. PEMOHT, 0CMOTp U
PErynvpoBKa [O/MKHbI NPOW3BOAWUTLCA TONBKO KBA/JIMGULMPOBAHHBIMK CNeLManucTamm CepBUCHOro
LeHTpa.

A peMOHTa Npubopa MoryT 6bITb UCNONb30BaHbI TOILKO OPUrMHAJ/IbHbIE 3aMacHble YacTy.

A BHumaHue!

YV VY

YVVVYVY

Mpy BO3HUKHOBEHMM HeUcNpaBHoCcTen No6oro xapakTepa obpalyaiiTecb B ABTOPU30BAHHbIN
CepBUCHbIN LeHTp POLARIS.
CNEUUANBbHBIE YKASAHUA NO BE3OMNACHOCTU AAHHOIO NPUBOPA

Mpu paboTe nbiiecoca He pacronaraite Ha nony ybyvpaemoit KOMHaTbl paboTalowme HarpeBaTesibHble
npubopbl U Apyre UCTOUHMKK Tenna.

3anpewaetca  Mcnosib3oBaHWe nblnecoca 6e3  nbliecbOpoyHOro  KOHTeMHepa, a Takke 6e3
NpeaycMOTPEHHbIX B KOHTelHepe dunbTpa u HEPA duabTpa, YCTaHOBAEHHBIX U OBCYKEHHbBIX AOKHBIM
06pasoM B COOTBETCTBMM C HACTOAWMM PYKOBOACTBOM. Yb6eauTecb nepes WCMO/b30BaHWEM, YTO
MblNeC6OPHMK M GULTPbI MPABUILHO YCTaHOB/IEHDI.

He “cnonb3yite XMMMHecKne pacTBOPUTEIN AA OUMCTKM Mbliecoca.

He cobupaiiTe nblnecocom cneayrolme npeameTbl U MaTepUasbl:

ropslme npeameTbl: Nenes, yroibku, OKYpK1 1 ap.;

oCTpble NpeaMeTbl: BUTOe CTEKNO, UTOIKW, KaHUEAPCKME KHOMKKU, CKPEnKu 1 4p.;

KpacuTesib, UCMO/b3YEeMbIA B MPUHTEPAX WAW KOMMPOBA/IbHLIX MallMHax, T.K. OH ABAAETCA
3/1EKTPONPOBOAHON CMECHIO U He yAaNAeTCa U3 GUIbTPa MOAHOCTbIO;

AL0BUTbIE, B3PbIBOOMACHbIE U Pa3bealoLLme BeLLecTsa;

acbecTt nam acbectosyto Mbib;

CTPOMTENIbHYIO MMMNCO-LeMEHTHO-U3BECTKOBYIO MbiJib;

B/IAXKHYIO Mbl/1b W rPA3b;

KPYMHO/IMCTOBbIE GpparMeHTbl;

BOAY W BOLOCOAEPMKALLME HKMOKOCTH.

Mcnonb3yiiTe TONIbKO PEKOMEHAOBAHHbIE MPOMU3BOAMTEIEM aKCECCYapbl M 3anacHble YacTy.

He 3aKpblIBaiiTe BO34yXOBMNYCKHbIE U BbIMYCKHbIE OTBEPCTUA Nbliecoca.

3anpelleHo ycTaHaBMBaTb paboTaloLLmMii Nblaecoc Ha Kpas 1 6OKoBble HacTu Kopnyca. Meii#l oc Bo

Bpemsa paboTbl BCEraa A0/IKEeH HaXOAUTbCA B FOPU3OHTAIbHOM MOIOXKEHWM, KHOMKOW  BBEpX. Cnegute 3a
YCTOMYMBOCTBIO MbIJIECOCA HA Kpako CTymeHel NIECTHULbI M NpW pasHULe BbicoT nona. LWupuHa ctyneHen
NECTHULbI JOMKHA nNpeBblwaTh rabapuTbl nNpubopa, BKAOYAA Bpalwatowmecs 6OOKOBble LWLETKU, B
NPOTUBHOM C/ly4ae UCMNOoNb30BaTb NpUboOp Ha negcmmu,e He cneayer. MNepeg,



ucrnonb3oBaHnem npubopa Ha NecTHWLe BU3yanbHO NPOBepbTe ero CnoCoBHOCTb OCTaHaBAMBATLCA Ha
Kpato cTyneHu 6e3 nageHus.

*  [laHHbI NpUbOpP NOAXOAUT ANA TBEPAbIX HAMOJbHbBIX MOKPLITUIA U KOBPOB C HU3KMM BOpcom. Mpubop He
MOKET UCMO0JIb30BaTbCA HAa HEPOBHOM MOJY U Ha KOBPAX C BbICOKMM BOPCOM, @ TaKKe Npu HaM4mMKU Ha nony
NpenATCTBUI B BUAE NeKaLLMX NPOBOAOB.

¢ Tlpy YNUCTKE KOBPOB C HU3KMM BOPCOM C/eAyeT CHATb GOKOBble LWEeTKU BO u3bexaHue ux nonomku. Ecam
KOBEp MMeeT Ha Kpasx 6axpomy — Ha Bpems ybopku ybepute ee nog Kosep. CKaTepTu, MOKpbiBana u
3aHaBECKM B MecTax YBOPKM He JO/IKHbI KacaTbea nosa.

*  MMpubop paccunTaH Ha paboTy TONBKO C OpUrMHanbHOM AKB U 3apAfHbIM YCTPOICTBOM, NOCTaBAAEMbIM B
KomnekTe. Mcnosnb3oBaHWe MOCTOPOHHUX YCTPOWMCTB ANA NWUTaHUA W 3apAAKM  MOXKET Bbi3BaTb
nospexaeHve npubopa.

* Mepeg ncnonbzoBaHmem npubopa ybepuTe ¢ Nosia Bce XpynKue v BbloLimecs NnpeameTbl, @ TaKXKe NPoBoAaA
M UrPYLLKK.

* He cagutecb Ha NpubOpP U He CTaBbTe Ha HEro NPeAMETbI U XKMBOTHbIX. He No3BonAiiTe feTAM caguTbcA Ha
pPo6OT 1 UCMONB30BATb €ro, KaK UTPYLLKY.

* Ecim npubop He ucnonb3yeTca B TeYEHUE AJIUTENbHOTO BPEMEHW, a TaKkKe mnepes YUCTKOW U
obcnyxkvBaHMemM npubopa OTKAOUUTE NUTAHKE.

*  Ounwaite Npmbop v NblNecbopoUHbIi KOHTEMHEP NOC/e KaXKaoro UCNo/ib30BaHuMA.

* He moliTe nblaiecoc nog ctTpyein Boapl, He NPOTUPANTE ero MOKPOW TPANKOW U HE UCMONb3YIATEe Ha MOKPOM
nosy. 3anpeLyaercs y6opKa NblNecoCoM MOKPOW MbIIN U FPA3U.

* Mepea yTMAn3aumein U3[enua U3BIEKUTE aKKYMYAATOP.

*  YTunusaumio 6atapeii cnepyeT NpoBOAUTb B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM 3aKOHAMM 1 MPaBUaaMm.

*  [laxe ecm usgenine CUibHO NOBPEXAEHO, 3aMpPeLLaeTCA CKUraTb €ro, a aKKYMy/IATOP MOXKET NPUBECTU K
B3pbIBY.

CPHEPA UCMOJ/Ib3OBAHUA

Mpubop npeaHasHayeH WCKNIOUYUTENBHO A7 6bITOBOrO WCMONb30BaHMA B COOTBETCTBUM C  [A3HHbIM

Pykosogctsom. Mblnecoc npeaHasHauyeH AN cyxov y6opKM nona 6biToBbIX NOMELLLEHMI C TBEPAOIN POBHOM
NOBEPXHOCTbIO NyTEM BCACbIBaHMSA MblW U MENKOTO Mycopa M NOCNeAyIoLWen BnaxHol y6opku. Mpubop He
npeaHasHayveH AnA NPOMbILLIEHHOTO U KOMMEPYECKOTO UCMONb30BaHMA.
Mpubop TakKe He NpeAHasHa4YeH ANA UCNONb30BAHUA BHE MOMELLEHWUIA U B HEOTANNMBAEMbIX NOMELLEHUAX C
TemnepaTtypoit Bo3ayxa Hue +15°C v NOBbILWEHHOMN BAAXKHOCTbIO.

Mpou3BoanTENb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yuiepb, BO3HWKILMIA B pe3ynbTaTe HENPaBUIBHOTO WM
HenpeaycMOTPEHHOTO HACTOALLEN MHCTPYKLMEN MCNONb30BaHMA.

OMUCAHME NMPUBOPA (Puc. 1)
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1. bamnep 1- Hactpoiika  pacnucaHua
2. Oucnnen y6opku
3. MaHenb ynpasneHuna 2—  KHonka pexuma
4. KHonKa ¢pu1KcaLumm nblnecbopHmKa ABTO/HABUTALIMA
5. Knemmbl ans 3apsagku 9. [aTtunkn aHTUNageHua
6. KpbllwKa 6aTapeiiHoro oTceka 10. Koneco nepegHee 11.
7. NeBoe/npaBoe Koneco Bbokosble wietku: R—npasas, L—
neas 12. NbinecbopHumK 13.
8. Y3en LUeHTPaNbHOW LLEeTKK Paszbem 417 noakntoueHus
NAHENb YNPAB/EHWA (Puc. 2) aaantepa 3apaaku
14. BoikntoyaTenb NUTaHUA
(ON/OFF)

3 — KHonka Bo3BpaTa Ha 6a3y / yBenunyeHue npu ycTaHOBKe BpemeHu 4 —
KHonka pexvma CNUPA/Ib/ ymeHblueHWE NPU YCTaHOBKE BpEMEHU 5 —
KHonMKa 3anycka peXKnma 0CHOBHOM y6opKM

NbINECEOPHUK U KOHTEUHEP ana B/IA}HOM YEOPKU Mbinec6opHUK
(Puc. 3)

. Kpbiwka

. EmkocTb nbinecbopHuka

. KHonka ¢dukcaum

. MepBuYHbIN dUNLTP

. MoponoHoBbI GuNbTP

. HEPA punbtp

KoHTeitHep gna BnaxkHoi y6opku (Puc. 4)

U s W N

1. KHonKa ¢uKcaumm

2. EMKOCTb AA1a BOAb!

3. Pe3anMHOBasA KpblILWKa

4. MuKkpodunbpa a1 BNaKHoOW ybopKu
3APAQHOE YCTPOWCTBO (Puc. 5)

1. MIHAMKATOP BK/OYEHUA

2. ApanTep s 3apagKku

3. KoHTaKTHas rpynna

4. Pazbem ANa NoAKNoYeHUA aganTepa

nyNbT AUCTAHUMNOHHOIO YIMPABJ/IEHUA (Puc. 6)

1. KHonKa Bo3Bpara Ha 6a3y

2. KHonka ynpaBneHua ABUXKeHnem

3. CtapT/CTON OCHOBHOrO peXxuma

4. PeXXUm yBeNiMyeHMA MOLLHOCTU BcacbiBaHUA « Makcumym»
5. Pexxum HaBurauum

6. Pexkum Cnupanb

7.Pexxum y60opku Bgonb creH KOMMNEKTALMA



1. Pob6oT-nbinecoc B cbope - 1wwiT.

2. MblnecbopHUK (ycTaHOBAEH) - 1wwT.

3. PesepByap 414 BoAb! (KOHTEMHEP ANa BNAXKHON Y6OpKK) ¢ MUKpodubpoi ana BaaxHoM y6opku 1wT.
4. AKB (akkymynaTopHas 6atapes - ycTaHoB/eHa) - 1T,

5. basa gna 3apagku - 1wr.

6. 3apagHoe ycTpoiicteo (aganTtep) - 1 wrT.

7. 3anacHble 60KoBble weTku: L— 1 wT; R -1wrT.

8. 3anacHon HEPA ¢unbtp - 1 wr.

9. batapeika AAA TMna A1 NyabTa AUCTAHLMOHHOIO YNpPaBaAeHuUs - 2 WT.

10. 3anacHas MMKpodmbpa ans BnaxkHon y6opku - 1 wr. 11. LLleTka ana unctkm - 1wrt.
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12. MynbT ANCTAHUMOHHOrO ynpasaeHusa - 1T,

13. WHCTpyKuma no akcnayaTaumm - 1wr.

14. TapaHTUIAHbIN TanoH - 1wT.

15. YnakoBKa (N0AM3TUNEHOBbIV NAKET + KOpPobKa) - 1.

PACMAKOBKA NPUBOPA U MOATOTOBKA K 3KCNNYATALUU

OTKpoWiTe KOPOBKY, aKKypaTHO U3BaeKUTe NpUBOpP, 0CBOBOANTE ero OT BCEX YNaKOBOUHbIX
MaTepuanos.

CHUMWTE BCe peKknamHble HaKkNenKu ¢ kopnyca npubopa.

MpoBepbTe KOMMNAEKT MOCTaBKM (CM. pasgen «KomnaekTaums»).

M3BneKkunTe Bce akceccyapbl v 3apsAHOe YCTPOMCTBO.

Y6eamTtech, UTO BCe KOMMEKTYIOLME HE NMOBPEXKAEHDI.

YctaHoBUTE BOKOBbIE LWETKK. [115 3TOr0 pacnosioKuUTe NblIECOC HUXKHEN naHenbio BBepX. HageHbTe
Ka)KAylo LLETKY Ha CBOK OCb COOTBETCTBEHHO LBETY (EenTylo LeTKy C AuTepoit L Ha nesyto ocb,
CMHIOIO LWETKY C AUTepolt R Ha MpaBylo OCb COrNacHO M306paKeHuio) Cnerka Haxkas cBepxy A0
LenyKka.

YcraHoBKa 60K0BbIX WweTok (Puc. 7)

MNepep nepBbiM UCNONb30BaHWEM HEO6XOAMMO NONHOCTbIO 3aPAAUTL aKKymyaaTop. Cm. pasaen
«3APAOKA AKB».

3KCNNYATAUMUA

M3-33 CNOXKHOCTM JOMalLLHel cpeapbl POBOT MOMKET MPOMYCTUTb HEKOTOPYIO HeAOCTYNHY0 061acTb.
[inA AOCTUMKEHUA NyYLLIEero pe3y/ibTaTa PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTb POOOT exKeAHEBHO.
MepemecTuTe meluatoLme NPENATCTBUA B 30He YMCTKM, ybepuTe € Nosa UrpyLwku u nposoaa. (Puc. 8)
Mpu Hannumm Ha KoBpe KWUCTOueK W Baxpombl ybepuTe ux nog Kpai Kospa. (Puc. 9) Wcnonbsyitte
MblNIECOC TONBKO Ha KOBPAX C KOPOTKUM BOPCOM.

He cToiTe Ha nyTM unn B ABEPHOM Npoeme npu ybopKe, MHaye poboT He ybepeT 3Tn obnactu.
YcTaHoBUTe nNperpagy, ecin poboT ybupaeT NIOWaAKy MexAy Nponetamu NecTHUUbl UAU Npu
MaJ/ioM PaccToaHnU mexay mebensto. (Puc. 10)

YCTaHOBUTE B OTCEK Ha 3aHEN 4acTi NpMbopa OUULLLEHHBIN NblnecbopHUK B cbope ¢ dunbTpamm (cm.
pasgen «OnucaHne npubopa»), NM60 KOHTeWHep ANA BNaXKHOW YBOPKK, NpeABapuTeNbHO HaNoNHUB
€ro BOZOM [0 BEPXHEN OTMETKM, B cbope ¢ TpANKo. (Puc. 11) BHMMmaHue: nepeg BnaxHol y6opkoi
cnepyeT OYUCTUTB NOJ OT MbIIK.

BHUmaHue: kcnnyaTtauma npubopa 6e3 KoHTelHepa AnA nbinvm AM60 6e3 KoHTeliHepa ANA BAAXHOWN

y60pKM KaTeropuuyecku sanpeliueHa! .
YcTaHOBUTE MblNEcoC Ha Mo NaHesblo ynpasieHus Beepx. (Puc. 12) H

[1ns 3anycKka OCHOBHOM NPOrpamMmbl OAHOKPATHO 6e3 yepKaHMA HAaXKMUTE KHOMKY Ha npubope unm
Ha nynbTe. KHOMKa Ha npubope HayHeT mepuaTb. Mocne Toro, Kak KHOMKa cTapta byneT ropeTb
NOCTOAHHO, POBOT HauHeT y6opKy NnomelleHus. (Puc. 13)
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[lns ee 3anycKa HaXXMuTe KHOMKy
HaBuraumem.

[insa cTapTa y6OpKM «BAO/b CTEH» HAXKMUTE HA COOTBETCTBYIOLLYYIO KHOMKY

i o
MoBTOpHOE HaXkaTue KHOMKK* I cramosur y6OpKy M Mblnecoc nepeiger B pexum «Maysa». Ecam

Mbl1eCcoC HaxoauTca 6e3 ABUXXEHNA B TAKOM peXuUm B Te4eHUU 6onee 3 MWH, TO p060T nepeﬁp,eT B

o o
CNAWNMU peXXMM, KHOMKa - I anl60pe NpuY 3TOM racHer.

[LNA BbIXOAA M3 CMIALLETO PEXMMA HaMMUTE KHOMKy'4a poBoTe Wan Ha nyabTe, 3aTem HaMMUTE
No6YI0 GYHKUMOHANBHYIO KHOMKY.

Mpu noBTOpHOM 3anycke poboTa nocne naysbl, OH BO3MOXHO, MOBTOPHO OUYUCTUT YIKE OUULLEHHYIO
obnactb. Korga po6oT HaxoAWTCA B COCTOSHWM Maysbl, NPU MOMOLM MyAbTa AUCTAHLUOHHOIO
ynpasneHWa MOXHO KOHTPO/IMPOBaTh ero nepemelleHune snepea/ sneso/ snpaso. Mpu yaep:aHuu
KHOMKM «Bnepea» poboT ByaeT asuratbea Brepea, Npu HaXKaTUM CTPENOK «BIEBO» U «BMPABO» OH
6yfeT NOBOPaYnBaTLCA B YKa3aHHOM HanpasaeHUu.

[NA OTKNIOUYEHMA MbINEcoca YCTaHOBUTE €ro B PeXKMM naysbl, 3aTem YCTaHOBUTE nepeKalovaTenb
NUTaHMUA B NONOXKeHHe «O».

NPOrPAMMbI YBOPKMW.

[lna nosblweHUs KayecTBa y6OpKM MbiNecoc MMeeT pasHble MPOrpaMmmbl, KOTOPbIE MOXHO 3anycKaTb
C NaHenu ynpas/ieHUs UM C Ny/bTa.

Ecnv U3 ocHOBHOM nporpammsl BbIGpaTh APYroi peum, a 3aTem nepesanycTuTb OCHOBHYO, po6oT
nepenaaHUpyeT NyTb OYUCTKU U MOXKET yBUPaATb YIKe OUMLLEHHYI0 06nacTb.
[lna 3anycka nporpamm y6opKu npexae ybeamrech, 4To pob0T BK/KOYEH M HAXOAUTCA B PEXUME

naysbl. Ecav poboT B cnfilem pexume - HaxmuTe Ha po6ote unu nynbte

KHOMKY ynpasneHusa, yTobbI Ero aAKTUBMpPOBATb. ANCTAHUMOHHOro

1. Knaccuueckas, v oCHOBHasa nporpamma y6opku.
B pgaHHOM nporpamme poboT cHayana paboTtaeT BLO/Mb CTEH, 3aTeM MO MAoWaaM ybupaemoi 30HbI.

[laHHas nporpaMma pekomeHZyeTtcs npu y6opKe NOBEPXHOCTEN, 3aCTeNEHHbIX KOBPOM.

" Ha poboTe nnam nynbte. (Puc. 13) 2. Pexxum nporpamma c

[na y60pKM B peskMMe C HaBUraLmeli HaXMUTE KHOMKyH.——060Te  UAW NynbTe  AUCTaHLMOHHOFO

ynpas/ieHUs, Nbinecoc byaeT ocyLecTBAATb YOOPKY , ABUTAACh MO NapanienbHbIM IMHUAM. Mpy 3ToM
OH aBTOMaTUYECKM OnpeaenseT ocTaTok HeybpaHHOW 30HbI. (Puc. 14)

3. Pe)xum yBennMyeH1a MOLLHOCTU BcacbiBaHUA «Makcumym».

Mporpamma y6opku «MaKkcmym» NO3BOUT MNblaecocy paboTaTh € YBEAUYEHHOW MOLLHOCTbIO

ot
“ *
BCacbIBaHUA. [1Ns BKAOYEHWUA PEKMMA UCNONb3YITEe KHOMKY Ha Ny/bTe ynpasaexus. “== (Puc. 15)

4. AiBmkeHue no cnupanu (/lokanbHas ybopka).
Mporpamma [sukeHns no cnupanu («/lokanbHas ybopKka») npegHasHauyeHa ans y6opku ocobo

3arpsA3HEHHOM 30HbI. [11A Havana yEOPKM HaXKMMUTE Ha KHOMKY (@]

ynpasnenus. (Puc. 16)

Ha poboTe unu Ha nyabTe

5.Y60pKa BAONDb CTEH.

| = Ha My/NbTe yrnpasaeHus.
(Puc. 17)

6. Bo3Bpar Ha 6a3y.
B npouecce ybopku, ecnv batapes paspagunac, poboT aBTOMaTUYECKM BO3BpaLLAeTcA Ha 6asy. Takke

MOKHO HanpaBWUTb ero Ha 6a3y HaxKaTUeM KHOMKK |l:nyane nnu pobore.
HACTPOMKA TEKYLLErO BPEMEHU U BPEMEHU HAYAJIA YBOPKWU.
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Mcnonb3ya KHOMKM Ha MaHenu ynpasneHus, Bbl MOMKeTe yCTaHOBWTbL Ha TallMepe Bpems Hadyana
y60opKu. Mpun 3TOM TeKyLLee BPpeMA TaKXKe A0/KHO B6biTb YCTaHOBNEHO.

Mpu ycTaHoBNeHHOM TaliMepe nblnecoc 6yAeT aBTOMATUYECKM BKAKOYATBCA M HauMHaTb YBOpPKY
KaXkabli feHb B 3agaHHoe Bpems. Mepekatouatens |/O Ha kopryce npubopa fo/mKeH BbiTb BK/KOYEH,
3apaaHan 6asa ycTaHOB/NEHA M NOAKNIOYEHA. YCTAaHOBKA TEKYLLEro BpeMeHU.

BKAtouMTE POBOT B pEXKMM Nay3bl. YAEPKUTE KHOMKY eyeHune 2 CeKyHA.
Po60T M3p4acT KOPOTKMIA 3BYK, 3aroputca Aucnneit yCTaHOBKM TeKyliero BpemeHu. MHAuKauuma
«y4acbl» Ha gucnnee byaet muraTb.
Qg £
HaxmuTte Ha KHOMKK 5 Ha Koprnyce nNpubopa ANA YCTaHOBKU BPeMeHU, HaXXMUTe Ha KHAMK
ON1A NepexoAa OT YacoB K MUHYTaM, 3aTem K BbIBOpy pexxnuma UHAMKaLumm spemenn (AM/PM),
WK OHAM :_FI.I

Hegenw. lNMocne ycTaHOBKM BCeX NapamMeTpoB Ha)Kle!'I'? Ha KHOMKY , 4TObbI COXPaHUTb

YCTaHOBNEHHble AaHHble. be3 HaXkaTna KHONKU YCTaHOBJ/IEHHbIE NapamMeTpbl He COXPaHAKOTCA.
Ecnu B TeueHwne 15 CeKyHA HX OHa KHOMKa He HaXaTa, PeXXM YyCTaHOBKU BpemMmeHn C6paCbIBaeTCﬂ.

YcTaHOBKa BpemMeHM Havyana y6opku.

BkntounTe poboT B pexkmm naysbl. OAHOKPaATHO 6e3 yaepKaHWA HaXas Ha KHOMKY g MOKeTe BOMTU
B PEXMM YCTaHOBKM BpPemMeHu Havana ybopku. Mocne HaxaTuA KHOMKKU Ha AuChiee MUraeT CUMBOA
yacoB 1 «MON».

B @HHOM MEHI0 BO3MOMHO Ha3HaYUTb OTAENbHO Bpema YOOpKU AnA Kaxaoro us 7 gHei Hepenu u
BbI6paTb, B Kakue AHU poboT byaeT nponssoauTb YOOPKy.

©
Haskas KHOMKy elle pas, yCTaHOBUTE Yacbl KHOMKaMM - ,3aTem, CHOBa Ha)as
KHOMKY l:,J
YCTaHOBUTE MUHYTbI KHOMKaMM , . JlaHHOe 3HaueHne BPeMEHM YCTaHOBNEHO ANs
noHeAe/bHUKa.

Mpun cnepytowem HaxaTuM KHONKM  Ha gucnnee sbiceeTutca TUE. AHanOrM4HO ycTaHOBUTE BpemsA
3anycKa Ans BTOPHUKA, TaKKe — ana nocneayolmx gHen Hegenu: WED — cpega, THU — veTsepr, FRI
— nATHMUa, SAT — cy6@a, SUN — BOCKpeceHbe.

Ha)aTAMM KHOMKM  MOXKHO SIMBO aKkTMBMPOBaTb YOOPKy B /il06OM M3 gHel Hegenu (npu 3Tom
BbICBEYMBAETCA BPEMA 3arycKa), b0 OTMeHUTb y6opKy. Mpu 3TOM B AaHHbIN AeHb BbICBEYMBAIOTCA
npoYepKu.

Ecnu B TedeHne 15 CEKyHA HM OfHA KHOTMKA He HaKaTa, PEXKUM YCTaHOBKM cbpacbiBaetcs. HabpaHHble
[aHHbIE HE COXPaHAIOTCA. Wi

Moc/e yCTaHOBKM BCEX MAPaMETPOB Ha’KMUTE HA KHOMKY , 4YTOBbl COXPaHUTb YCTAHOBJ/IEHHbIE
[aHHble.

Po6oT 6yAeT BbINOMHATL YEOPKY TO/IBKO B T€ AHW HEAE/NMW, OJIA KOTOPbIX 3a4aHO BPEMs 3amycka u
aKTMBaLMA NpounssBeseHa. :,I'-I'I

Lna nepesoga Nnpubopa B CRALMI PEXUM HAXKMUTE U yaepuTe 6onee 3 cekyHm KHOMKY

Mpu 3ameHe 3nemeHMO8 NUMAHUsA HAcmpoiiku mepsalomca. He 3a6ydbme 3aHO80 Hacmpoumo

p nocne 161 6amapeii.
3APAAKA AKB

1. UCNO/b3OBAHUE 3APAAHOWN BA3bI
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Mpu ncnonb3zoBaHuM 3apagHon 6a3bl HeobxoaMmocTb 3apaaku AKB U MecTononoxKeHune 3apagHomn
6a3bl onpepenserca npubopom asTomaTtuuecku. lMepekniouatenb |/O Ha Kopnyce nbliecoca
BONMKEH HAXOAUTHLCA B NOIOXKEHUM «I».

Pasmectute 3apaaHyto 6a3y BNAOTHYIO K cTeHe yBUpaeMoi KOMHaTbl PAAOM C PO3ETKOM, BCTaBbTe
BWJ/IKY aganTepa B po3eTKy. CUrHasbHbIN MHAMKATOP Ha HGa3e 3acBeTUTCA.

He gonskHO 6bITb NPenaTCTBUIA Ha paccToAHMM 1 meTpa ¢ ABYX BOKOBbLIX CTOPOH M Ha PaccTOfHUK 2
METPOB C MepeaHel CTOPOHbI OT 3apsAAHON 6a3bl. TakKe B 30He PacnosoeHua 6asbl He LOMKHO
6bITb 3epKas M CUNbHO OTPaXKaloLMX NMOBEPXHOCTEN B Npedenax Ao 15 cm oT nona no sbicote. Ecan
TaKune NoOBEePXHOCTU MMEOTCA — 3aKPOMTE UX.

He cTaBbTe 6a3y HanpOTMB OKHA, €C/IM BO3MOXKHO MOMajaHuWe Ha Hee MPAMbIX COMHEYHbIX NyYei.
(Puc. 18)

[lns 3apagKv BKAOUMTE POBOT NepektoyaTesiem NUTaHNA, yCTaHoBUTE ero Ha 6asy. CheaunTe, uTobbl
KOHTaKTbl Ha 6a3e CoBManu C KOHTaKTaMK Ha npubope.

CocTosHue npubopa LiseT MHAMKaTopa

3apsaxaetcsa/ Hu3Kuit 3apag 6atapen OpaH»eBblit, MepLaet
3apskeH/ B pexkume y60pKm 3eNeHbli, NOCTOAHHO
CBETUTCH
OTK/II0YEH/B CMIALLEM PEXUME/AAaBHO 3apsxKeH He cBetuTcH
MoKkasbiBaeT oWwWnbKy Ha gucnnee KpacHbii

He ocTaBnaiitTe agantep BKAYEHHbIM B CeTb 6€3 HaA30pa Nocne 3apAAKKN akkymynaTopa. He
ocTaBnATe 3apAaHyto 6asy Ha nony, ecam Npubop ANAUTENBHO HE UCNONb3YETCA.

BHuMMaHue! 3ambiKaTb MeTanIM4yecKUMmn npegmeTamun mexay coboit KOHTaKTbl 3apaaHol 6asbl
KaTeropuuecku sanpeujeHo!

Mepep anuTenbHbIM XpaHeHuem paspagure AKb HanonosuHy. He xpaHute npu6op u AKb B
YCN0BUAX OTPULLATEIbHBIX TeMnepaTyp.

2. 3APAIIKA AKB BE3 UCMONb30BAHUA 3APAAHON BA3bI

.

MNepep 3apaakoii AKB nbinecoc AonKeH 6biTb BbikAoueH. OTKAouNTE Npubop nepekaoyatesem
1/0 Ha kopnyce npubopa, nepeseas ero B noaoxeHue «O».
BOTKHUTE LUTEKKep aganTepa B rHe3A0 A9 3apPALKM Ha Kopnyce Mblaecoca.

BKAtouMTE agantep B CeTb. MHAMKATOP KHOMKM 67 ,"

cumBon 6aTapel4 YKa3blBaeT KO/IMYeCcTBO 3apAaaa.

I MepLaTh OpaHKeBbiM LBeToM. Ha aucnnee

3apagKa OKOHYEHa, Korga UHAMKATOp kronky T aropwuTca 3es1eHbIm LBeToM. Ecn uHauKkaTop He
CBETUTCA — 3HAYUT, POBOT AABHO 3apPAAUNCA.

OTKAtouMTe aAanTep OT CeTU M OT Nbliecoca. He oTkAlovaiTe 3apafHoe ycTpolicTBo, noka AKB He
3apAAUTCA NONHOCTbIO. [TpumeyaHue:

Ecnu npnbop J0Nro He UCNO/b3yeTCs, PEKOMEHAYETCA NPOU3BOAMUTL MPOBEPKY cTeneHu 3apaga AKB
Kaxgble 3 mecAua nNo uMHAMKaTopy Ha aucnnee. PekomeHayeTca xpauutb AKB HanonosuHy
3apAKEHHbIM (4Be TpeTM no wuHauKatopy). Ecam 3apas AKB npu XxpaHeHUW ymeHblumnca —
peKoMeHAyeTcA NPOU3BECTU TPEHUPOBKY, NPEABAPUTENIBHO NONHOCTLIO pa3paams baTapeto, Ans Yero
Heobxo4MMO 3anycTUTb Npubop B pPaboTy Ha MaKCMMasbHO BO3MOMKHOE BPEMA. 3aTEM HYXHO ee
MO/IHOCTbIO 3apPAAUTL M 3anMyCcTUTb NpUbop 40 paspasa AKB HanonoBuHY.

PekomeHayeTcs 3apsaxkaTb AKB TOnbKO Torga, Korga npubop CMrHanM3npyert O ee CKOpoW paspaake
WK KOTAA OHA YXKe MOJIHOCTbIO paspsakeHa. MonHoe BpeMa aBTOHOMHOW paboTbl Npubopa ¢ HOBbIM
AKB moxet coctagnatb A0 200 muHyT. CO BpemeHem 3TO 3HauyeHUe MOXKeT YMEeHbLUATbCA.
Mpuweawyto B HerogHocTb AKB Heo6X0AMMO OTCOEAMHWUTb W YTUAWU3UPOBATL B COOTBETCTBUU C
MeCTHbIMM 3aKOHamu 1 npasuaamu. SAMEHA AKB
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OTKAtounTEe NPMbOp NepekaoyaTenem NUTaHUA.

PacnonoxuTe ero HUXHeN NaHesblo BBEPX.

C NoMOLLblO OTBEPTKM C KPecToobpasHbiM LWANLEM (B KOMMNAEKT HE BXOAMT) BbIKPYTUTE LIYPYMbI
KPbIWKK H6aTapeMHOro OTCEKa M CHUMWTE KPbIWKY, NMOALENUB €€ CO CTOPOHbI PACMO/IOKEHUA
LIypynos.

MN3Bnekute crapyto AKB M3 OTceKa M OTcoeauHUTE ee pasbem, A/1A Yero HakmuTe Ha cobauky
3aMKa pasbema NUTaHUA Mbliecoca U BblaepHUTe 13 Hero pasbem AKB. YTobbl NOAKNIOUYNTD HOBYIO
AKB, BcTaBbTe pasbem AKB B pazbem NUTAHUA Nbliecoca A0 wenyka. AKKypaTHo pasmectute AKB B
oTCeKe, He NepeXnumas coeMHUTENbHbIE NPOBOAA.

YCcTaHOBUTE Ha MECTO KpblwKy 6atapeitHoro otceka. 3akpyTtuTe wypynsl. YUCTKA U YXOZ4 3A

NMPUBOPOM
. Nepen o6cnyKMBaHUEM U YUCTKOM yHeauTech, 4To NPMBOP OTKAIOUEH OT 3apAAHOIO YCTPOICTB, a
3apAAHOE YCTPOWCTBO — OT CETU.
. He norpy:kaiite npubop v 3apagHoe yCTPOICTBO B BOAY UM APYTUe KUAKOCTH.
. He ucnonbayiite 6eH3MH, CNUPT M XMMUYECKME PAacTBOPUTENN A8 OYUCTKU Npubopa.

. MeTtannunyeckue 4actn npnbopa NPoTUPaTe YUCTOW CyXOi TKaHEBOM candeTKoun.

. Mnactukosble YacTu npubopa NpoTUpanTe BAAXKHOW OTXKATOM TKaHeBOM candeTkoi. Kanenb Boabl
ObITb He A0/IXKHO.

. XpaHuTe npnbop B CyXOM NPOXaaZLHOM MecTe.

MoaroToBKa K paboTe KOHTeliHepa Ana BnaxKHow y6opku

BHumaHue! Ecav B npouecce BnaXKHoM y6OpKKM ocTaHOBUTL poboT (ana fobasneHns Boapl), OH
MOXeT ybupaTtb paHee y6paHHyto 30Hy. He ncnonb3yite BnaxHyto y6OpKy Ha KoBpe.

Bcerpa 3a61aroBpemeHHO HasMBaWiTe YMACTYIO BOAY B KOHTEMHEP, HE OCTaB/IAMTE OCTAaTOK BOAbI B
KOHTelMHepe nocne y6opku. CHUMaiTe AaHHbIN KOHTeliHep npu 3apaake AKB.

Mepea 3anvMBOM BOAbI 3aKPeNUTe Ha JHE KOHTeMHEepa TPAMKY M3 KOMMNIEKTa COrNAcHO PUCYHKY.

fAo6asneHue Boabl.
OTKpOWTE KPbILLIKY 3a/IMBHOTO OTBEPCTUSA, OCTOPOXKHO 3a/1eiTe YACTYIO BOAY A0 BEPXHEN OTMETKN.
MnoTHO 3aKkpoWiTe KpbIWKYy. (Puc. 19) HacTpoiika ypoBHA Noaaum BoAbl.

s

Bo BPeMs MOMKM, HaKMUTE KHOMKY <= TynbTe. Ha Aucnnee oTo6pasuTca yposeHb pacxoaa. 1 —

Manbli ypOBEHb, 2 — CPEAHWMI YPOBEHb, 3 — BbICOKMI1 YPOBEHD.

Mo ymonuaHuIo ycTaHOBNEH ypoBeHb 2 — cpeAHuit. OYNCTKA NbIZIECBOPHUKA (Puc. 20) Mocne

Kakgoi ybopku:

- Ha)kmuTe KHOMKy Ha nbliecbopHuKe/pesepByape Ans Boapl, - U3BAeKUTe KOHTEMHEp, HAaXKaB Ha
KHOMKY M NOTAHYB Ha3az.

- MpoBepbTe, HET I MHOPOAHBIX MPEAMETOB, 3aCTPABLUMX B KaHanax. Mpu HeobxoanmocTn
yaanuTe ux.

- NepeBepHUTE KOHTENHED,

- OTKpoOIiTe KpblLKY KOHTeiHepa, 0CBOO6OAMB 3aLLenky,

- BbITPAXHUTE MYCOP U3 KOHTEHepa, NPeABapUTE/IbHO U3BNEKUTE ANA NPOUNCTKU UM 3aMEHDI
$unbTpbl ¥ HEPA — dpunbTp. Ounctute HEPA — dunbTp BbITpAXMBAHMEM.

MpomoiiTe NepBUYHbLIA M NOPONOHOBBIN GUABLTPLI YMCTOM BOLOWN 6€3 MCNO/Ib30BaHUA MOIOLLUX

cpeacTs. (Puc. 21)

- Mpomovite HEPA-dpunbTp unctoit Bogol nocne 15-30 aHel MCNoNb30BaHUA B 3aBUCMMOCTU OT
MHTEHCUBHOCTM 3KcnayaTtaummn. Ucnonbsyiite HEPA — dunbTp He bonee 6 mecaues, nocne Yero
3ameHuTe.
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- Mpomoiite NblNecbopHUK YncTon Bogow. (Puc. 22)

- MpocylwmTte GUNbTPbI M NbINECOOPHUK Nepes YCTaHOBKOW.

- YcTaHOBUTE GUNBTPYIOLLME SNEMEHTDI,

- 3aKpOoMTE KOHTENHEP U YCTAHOBUTE €ro Ha MecCTO.

OYUCTKA KOHTEMHEPA 4191 BNAXHOWN YEOPKM.

Mocne y6opKM OTKNKOUMTE MbINECOC, CHUMUTE KOHTENHEP, HaXKaB KHOMKY M NOTAHYB ero Hasag,
CHUMUTE TPAMKY C gepskateneit. (Puc. 23)

MpomoliiTe TpANKY BOAOW C MOIOLLMM CPEACTBOM, NPOMNO/IOCKaNTe B YACTOMN BOAE, NPOCYLUUTE.

(Puc. 24)

BblneiTe Bogy 13 pesepsyapa, XpaHUTe KOHTelHep cyxum. (Puc. 25)

YUCTKA LIEHTPA/IbHOW LLEETKM (Puc. 26)

JneKTpuUecKan WETKA NpegHasHaveHa ana cb6opa HbITOBOM MbIAM C NOAA U KOBPOBbLIX MOKPbLITUIA
npy NOMOLIM BPALLAOWLETOCA LETUHHOTO BanuKa. EE KOHCTPYKUMA OYeHb YyBCTBUTE/IbHA K
3aCOPEHUI0 OJIMHHBIMW BOJIOCaMM, LUIEPCTbIO, HUTKaMK U T.n. B cnyyae obpas3oBaHua 3acopa,
HemMeaeHHO MpPeKpPaTUTe WCMO/Ib30BaHME MbINECOCa, U NPUMWUTE MEPbI K OYMCTKE LLETUHHOIO
Ba/IMKa. OYUCTKY CneayeT NPOU3BOAUTb NOC/AE KaXKA0i YEOpKU.

BanuK vmeeT OTAENbHbIN 3N1EeKTPONPUBOL, KOTOPbIA BKOYAETCA OLHOBPEMEHHO C MOTOPOM
nbinecoca.

[na oYNCTKU BanuKa:
Bbikntounte npubop nepekntoyatenem /O (nepeseauTe ero B nonoxeHue «O»).
MepeBepHUTE Nblaecoc BBEPX AHOM U PACMO/IOKUTE ero 3afHel YacTblo «K cebex.
Mpn HebONbLIOM KONMYECTBE BONOC U HUTOK, HAMOTABLUMXCA Ha LULETUHHBIA BaNMK, UX MOMKHO
cpe3aTb HOXOM 6e3 CHATWUA LWEeTUHHOrO BasiuKa. [N 3TOro Pacrno/ioKUTE OCTPbIA HOX MeXay
pPASAMM  LLETUHOK PEXYLLEN KPOMKOW Hapy:Ky OT BaJWKa, U [ABUNKEHUEM BAO/b Ba/JMKa
noApeXKbTe HAMOTAaHHbIE BOJIOCbI U HUTKW. [ocne 3Toro o6pesKu BosIOC NErKO YAANAIOTCA HAPYXKY
M3 Kopnyca WETKKW, ans yaobcTea AONYCKAeTcA NOBOPAYMBaTh LLETUHHBIN BaJIMK BOKPYr OCU ero
BPALLEHUA BPYYHYHO.
Mpun CUNBHOM 3aCOPEHMU LLLETUHHOTO BAJIMKA, CHUMWUTE PamMKy KPenaeHWUs BasMKa 3NEKTPOLLETKY,
0N Yero CNerka HaXXMuTe Ha A3bIYKM 3aLLENOK GUKcaTopa «OT ceba» U NPUNOAHUMUTE BANKHUI
KpaW pamKu, NOCNE YEero U3BNEKUTE PAMKY.
MpunogHMMUTE NpPaBYIO CTOPOHY LWETUHHOTO Ba/JIMKa, MOTAHYB BMPaBO, BblBEAUTE €ro U3
3auenneHnsa ¢ NPUBOAOM M U3BNEKUTE U3 THe3da. Koraa WeTUHHbIN BanuK n3BnevéH s Kopnyca,
ero MOXHO NIerKO OYMCTUTb OT HAMOTABLUMXCA BOJOC U HWUTOK C MOMOLLBIO OCTPOrO HOMAa WK
HOXHMUL,.

. YcTaHOBKY LWETUHHOTO Ba/MKa  Ha MecTo B Kopnyc

WETKM nposogute B 06paTHOM NocNea0BaTeNbHOCTU.

. B cnyyae cunbHOro 3acopeHus getanei WETKM U 3NeKTponpueoaa, 0bpaTutech B aBTOPU30BAHHBIN
CEPBUCHDBIW LLEHTP AnA pasbopku n unctkn. YACTKA BOKOBbBIX LLETOK (Puc. 27)
OTkAtoumTe pobor.
MpoBepbTe, HET NIM B LLETKAX KaKMX-1M60 NOBPEKAEHUI U/UAM MHOPOAHbIX Te/l, HAMOTaBLLIEerocs
mycopa.
Mpu HeOBXOAMMOCTU CHUMMUTE LLETKMN.
MpoTpuTe WETKMN TKaHbIO, CMOYEHHOI B TEMNON BOAE M XOPOLLO OTKaTol. OYUCTKY NpousBoauTe
nocne Kaxkaou y6opku.
B cnyyae nospekaeHUA HOKOBbIX LWETOK Npon3BoauTe Ux 3ameHy ceoespemeHHo. YACTKA
AATYUKOB U KOHTAKTOB
- OunwaiiTe nepesHee KOAECO OT HAaKOMJIEHMA Mycopa.
- OunwialiTe CEHCOPbI aHTUMAAEHUA OT MNbIIM MATKOM TKaHbIO, 63 MexaHU4ecKoro BO3aencTBuA.
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(Puc. 28)

-OumnwalitTe 6amnep OT NbIM MATKOW LLETKOM MU TKaHbto, 6e3 mexaHuyeckoro Bosaeictaus. (Puc.

29)

- OumLLaliTe CyXOl MATKOW TKAHbIO KOHTAKTHbIe NIOLWAAKM Ha AHe nbliecoca U Ha 6ase (Puc. 30) -
OTKAtoyaiTe 6atapeto Npu AAUTENbHOM Nay3e B SKCNIyaTaumu.
Pa60Tbl, CBA3aHHbIE C YUCTKOM BHELLUHUX Y3/10B Nblaecoca, He BXOAAT B rapaHTUiiHOe

o6cnykuBaHue.

HENCNPABHOCTU U METOAbI UX YCTPAHEHUA

B Tabnuue nepeuncneHbl Hanbonee pacnpocTpaHeHHble NPo6aembl, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb
npu Mcnonb3oBaHuM npubopa. B 3aBUCMMOCTM OT MPUYMHBI HEUCMPABHOCTM, Bbl YC/AblWMUTE

3BYKOBble CUrHasbl OT 1 70 4-X.

3ByKOBOW curHan | MeTtopa ycTpaHeHus
Ne Mpo6nema WUnaukauma npo6aembi
1 Het BpalueHua nesoro Mt 1 pas MNposepbTe nesoe

Koneca

E11 /N

KONeco Ha Hannyme
3arpAsHeHui,
yaanute
npenaTcTeme unu
HamoTaBsLWmics
mycop. Mpun
oTCyTCTBUM
npenATcTBUiA
obpatutecs B CLI.
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HeT apaweH1n
npagoro
HOneta

E12 /D

Mt 1 pas

MNpoaepeTe nesoe
HWONSCD Ha HA AWK
3ArPAIHEHWH,
GELT
NPENATCTEHE MK
HaMOTARWWACA

saycop. Mpw

NPENATCTEWA
obpatuTecs B CLIL

HeT BpaligHMA
negod Bonosoi
LEETHEA

E13 /1 b

Muwur 1 paz

TMpoaepeTe neyD
DOKOBYID WETHY Ha
Hanu4He
3ArPAIHEHWA,
yaanure
NPENATCTEHES MK
HamOTAEWHACA
sycop. Mpw
OTCYTCTEMM
NPENATCTEMA

E14 A\ b

Muwut 1 paz

IArPAIHEHWNA,
YOAnuTE
NPENATCTEHE MK
HaBOTARWMEACA
saycop. Mpw
ATCYTETEMIM
NATCTREHA

n
obpatuTecs g CLL

Her
BPALEHWR
UEHTPANLHOR
LLEETH A

E15 /&%

NMuwut 1 pas

Npoaepete
LEHTPENBHYD
WETKY Ha Hai4He
IATPAIHEHWA,
yOanuTe
NEPENATCTEHE WK
HAMOTABWWACA
mycop. Mpu
ATCYTCTEMEA
NATCTEWA
abpartirece B CL,

Polar He crouT
Ha Nany

E 21 Ay

THILKT 2 pasa

MocraseTe pobat Ha
POBHBIA MO
negezan WTE.

Jacop maT4MHa

AHTHMNGAEHHA

E22 /M

Mawur 2 pasza

HCTHTE JATYUHHA
AHTHNAQEHWA.

JaegaHue
izacop)
Gamnepa

E23 /A

Meugmt 2 pasa

MpoaepeTe
nepeaHui Gamnep
Ha HanMiAe
IASAAHMA, YAANHTE
Jar pAAHEHHA W
NOCTOROHHRE
NpEgMETE,

PobioT s3acTpAn

E31 /M

MewgwT 3 pa3a

YETPaHHTE NPHaHHY
3aCTpEEaHHA
pobara,
PRACTONOMHTE B0
Ha canbOaHOM
NPpoOCTRaHCTRE .

0

He spawaerca
BEHTHAATOD

E32 /M

MeiigT 3 pasa

MNepezanycTuTte

pggcﬂ. Eciu

npobnema He
paHASTCA —

yeT
obpaTHTecs B L,

11

Dwnbka
YETAHOBKK
BOOHOMND
pesepayapa

E 33,0\

MiatigaT 3 pasa

MposepeTe, 4T
BOOMBIN pe3EpEYap
VETAHOBARH

12

Duwndka
Gatapen

E 41 /M

Meugar 3 paza

MpPEERALHD.
IpoREpLTE

NPaEHALHOCTE

MO HAKAEHHA

A0ANTEPA FTAPAAKK B

10 COOTEETCTEME,

Npu
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HeobxoaMmocTu
3amMeHuTe aganTep
unu 6artapeto.

13

OwwnbKa ceHcopoB
6amnepa

E42 /N

Muwmt 4 pasa

MpoTpute naHenb
CEeHCOopOoB.
Mepesanyctute
pobor. Ecnu
npobnema He
yCTpaHeHa —
obpartutecs B CLL.

14

MNpobnema
HaBurauum

E43 A\

Muwmt 4 pasa

Mepe3sanyctute
pobor. Ecan
npobnema He
ycTpaHaeTca —
obpatutecs B CLL.

15

Hunskoe
HanpsaeHue baTtapeun

EoZTS 7

Mpownsseanute 3apag,
aKKymynaTopa
No6bIM ONUCAHHBIM
B PykoBoacTBe
cnocobom. Koraa
poboT HaxoanTcA B
pexvme oXunaaHus,
ybeautecs, 4To OH

3apsKeH, YTobbl y
Hero 6bin10
[0CTaTOYHO 3Heprum

ana pabotbl B itoboe
Bpems.

16

VYcrpaHeHue

PunbTpbl 336UTHI
BO3MOYIRRMpPO6aem np

h ybopkKe.

=
U]

Ouunctute GUNLTPLI.
He 3abbiBaitte aT0
Aenatb nocne
Kaxaow ybopKu.

MNpo6nema

Bo3moXKHble NPUYUHbI

PeKomeHayemble geincTeua

Pobot He
BK/IOYAETCA U He
3apsaxaerca

HeT KoHTaKTa ¢ 6a30il.

basa He nogkntoyeHa K
aganTepy.

Mcnonb3osaH

HewWTaTHbI1

afanTep 3apAaaKku.

MpoBepbTe

coepguHeHne poboTa ¢ 6aszoit.

Moakntounte 6asy K

ajanTepy.

Mcnonb3ayitte

LUTATHbIN aganTep 3apaaKu.
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2 PoboT aBukertcs B npuBoabl Konec PoboT aBTOMaTMYECKM

PbIBKAMW Ha OAHOM MecTe.| WU LEeTOK nonan, uau nbiTaetca ocsobogutbea. Ecau
HaMOTa/ICA NOCTOPOHHUIN | 3TO HEBO3MOXHO — MOMOTUTE]
npeamet emy.
3 PoboT cneayet Ha Mpw HM3KOM 3apagute pobor.
Gasy 4nA 3apAAKM, He ypoBHe 3apaga pobot 5
cnefyer Ha 6asy. Bpemsa aBTOHOMHOW paboTbl
3aKOHuMB Ha pasHbix 6
6 pob0oTa 3aBUCUT OT CIOKHOCTU
YOOpPKYy. NOKPbLITUAX nomeLyeHms,
3aTpaTbl SHeprum KONMYecTBa Mycopa W peXknma
PasINyHbI. y60pKy.
B0O3MO>KHbIe NPUYUHDI PekomeHayemble aeincTeua
Ne MNpo6aema
4 Pobot He OTKNtOYEeHO NuTaHne - Bkntounte
BbINOAHUA pobora. poborT.
3ani1aHMpPoBaHHYo YOOpKYy,
Po6oT pa3spsiKeH. -Koraa po6oT HaxoaMTca B

pexume oxupaHus, ybegurtecs,
YTO OH 3apssKeH, 4Tobbl y Hero
6b1710 LOCTaTOYHO SHEPTUM ANA

paboTbl.
MNepenonHex -OumncTUTe NblNecbopHUK
nblNecbopHUK.
5 PoboT He Paspsagunvce batapeu - 3ameHuTe baTapen
3anycKaeTca ¢ nyneta 1y
nynbTa - Brkitounte/3apagute
(abdekTuHOE pacctosiHne| PobOT oTktoueH / pobor.
[0 5 MeTpoB). paspagunacb batapen
poborta.

- MpoTpute
3arpAasHeH usnyyatens nynsta Y markoi
n3nyyatenb nynsta AY

TKaHbl0.

He ucnonb3ayiite nynst
MmetoTca nomexu pPAKOM C ApYrvMU
OT ApYrux MCTOYHMKaMMU

BHumatime! Ecnv ¢ nomolpto onuca | T BEHBE RIS B He mo K&g%%%b npobnemy

CBOMMM CUNRMU, 0BPATUTECH, NOMXKANyIcTa, B ABTOPU30BAHHbIN cepBUCHbINM LeHTp POLARIS. XPAHEHUE

BnekTponpUBopbl xpaHsTea B 3akpbitom [y kI EHNErom nomeLuermi npu Temnepatype okpyatowero

03ayxa He Bhitle noc 402C ¢ OTHOCUTEIbHOIA BAAMHOCTLIO He Rhllllilﬂ%mwwmmeﬁ
cpefie Nbiau, KUCAOTHBIX U APYTUX NapoB, OTPULATENBHO BAUAIOWMX HA MaTepuanbl SNEKTPONPUBOPOB.
XpaHuTte npnbop B HEZOCTYNHOM ANA AeTel mecTe.
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TPAHCNOPTUPOBKA
NeKTponpubopbl TPAHCMOPTUPYIOT BCEMU BUAAMM TPAHCMOPTa B COOTBETCTBUU C NPABU/IaMMU NepPeBO3KU
rpy30B, AEMCTBYIOWMMM Ha TpaHCMopTe KOHKpeTHoro Buaa. Mpu nepesoske npubopa Mcnonbsyinte
OPUrMHA/IbHYIO 3aBOACKYIO YMaKOBKY.
TpaHcnopTMpoBaHUe NPUBOPOB AOMKHO UCKNOHATb BO3MOKHOCTb HEMOCPEACTBEHHOTO BO3AENCTBUA Ha
HMX aTMOCHEPHbIX OCaAKOB U arPeCcCUBHBIX Cpes.
B INMocne okoHYaHWA CpPOKa cayKbbl He BblbpacbiBaliTe Npubop BMecTe ¢ 6bITOBBIMM OTXOA4AMU.
ﬁ MepepaiiTe ero B cneuMann3MpoBaHHbIN MYHKT ANA AanbHelwein yTuansaumu. tum Bl
MOMOKETE 3aLUUTUTD OKPYKAIOLLYIO Cpeay.
[z
PEANIN3ALMA
MpaBwna peannsauym He yCTaHOB/EHbI.
TPEBOBAHMA NO YTUNU3ALUU

OTxoabl, 06pasylowmecs Npu yTuamsauumn M3aennin, nogaexar obsasatensHomy cbopy ¢ nocneaytowiein
yTUAM3auMen B YCTAHOBJEHHOM MOPAAKE M B COOTBETCTBUM C AeWCTBYIOWMMKM TpeboBaHMAMU U
HOpPMamu OTpac/seBoi HOPMATUBHOW JOKYMEHTALLMK, B TOM Yncne B cootseTcTeum ¢ CanluH 2.1.7.1322-
03

«furmeHnyeckme TpeboBaHWA K pasmelleHutio U 00e3BpeKMBaHWUIO OTXOAO0B MNPOU3BOACTBA M

notpebneHus.»

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

PVCR 0930 SmartGo — po60T-nbliiecoc 6bITOBOM 31eKTPUYECKUiA Toprosoi mapku POLARIS Anametp
npubopa : 310 mm BbicoTa
npubopa: 76 mm

P T A eSO R HOr O KOHT e epas 200, A Moot e B OSPR) 26" 14,88 Bpemn

3apagku AKB: go 5yacos

Bpems pabotbl oT AKB: o 130 muHyT

3apsagHoe yCcTpoincTBo

XapaKTepuCTMKM 3apsALHOro yCTpoicTBa: BxoaHoe HanpsxeHue: 100-240 B, 0,5A

Yacrota: 50/60 Iy,

BbixogHoe HanpaAxkeHune: 19 B

MaKcumanbHbI TOK Harpyskun:600 mA Knacc 3awutbl — 2

Mcnonb3yemble anemeHTbl nUTaHua gna MNAY —tuna AAA, 2 wr.

lMpumeyaHue: BcneactBne NOCTOAHHOTO MNPOLECCA BHECEHUA W3MEHEHWUI W yAydlleHWi, mexay
WHCTPYKUMEN U M3aenMem MOryT Habnopaatbca HekoTopble pasnunyua. lpoussBoauTens Hageercs,
4TOMno/b30BaTeNb 06PATUT HA 3TO BHUMAHMeE.

WHOOPMALMA O CEPTUGPUKALIUU

Mpoaykuma npolwna npoueaypy NOATBEpPXAeHMA cooTBeTcTBuA TpeboBaHuam TP TC 004/2011 «O
6€30MacHOCTN HU3KOBOILTHOrO 060pya0BaHMAY, a Takke TP TC 020/2011 «3neKTpoMarHuTHas
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COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTB» U MAPKMPYETCA eAMHbIM 3HAaKOM O6palleHusa MpPoAyKUMK Ha
pbIHKe rocyaapcTe-yneHoB TamoxeHHoro Cotosa.

NHbopmaumio o Homepe cepTuduUKaTa/aeKknapaumm COOTBETCTBUA U CPOKE ero AeicTemsa Bbl moxerte
noayuntb B Mmecte npuobpetenna usgenna POLARIS mam y YNOAHOMOYEHHOrO nNpeacTaBuUTens
M3roToBuTeNA.

Al CoeC €@ E

PacueTHbIi CPpOK cnybbl usgenus: 3 roga FapaHTUHbIN CPOK: 24 mecAua CO AHA NOKYNKU

FapaHTUIAHDBIN CPOK Ha aKKYMYNATOPHYIO 6aTapeto: 6 mecaues [lata NPOM3BOACTBA:  YKa3aHa Ha
WwnnbamKke npubopa

M3roToBuTenb:

POLARIS CORPORATION LIMITED - MOJIAPUC KOPMOPEMLLUH JMMUTEL,

Bnok 1801, 18/F, Oxkybunm CeHTp, 46 Tnoctep Poya, BaHuait, FoHKoHr Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46

Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

MmnopTtep: 000 "KoHTuHeHT", Poccus, 115419, r.Mocksa, yamua OpaxoHukuase , 4. 11, ctpoeHue 3,

aTax 4 nomeleHne/KomHara 13, Ten. +7 (495) 419-12-56

YNoNHOMOYEHHbI NpeacTasuTesib nsrotosutens B PO n rocyaapcrsax-uneHax TamoxeHHoro Cotosa:

000 "Monapuc UHT", Poccus, 105005, r.MockBa, 2-as baymaHckas yn., 4.7, cTp.5, kom.26 TenedoH

eMHOM cnpaBoYHOM cnyxbbl: 8-800-700-11-78 Ha 3aBoge:

ILIFE INNOVATION LIMITED - AWTAAd UHHOBEMLLH IMMUTEL,

2/F-3/F, Bld B, Hytera Industrial Park, 4th Baolong Road, Longgang, ShenZhen, China

2-3 3TaxK, ctpoeHue B, MpomblwneHHbI napk Xutepa, 4-a baonyHr poag, J/lyHrraur, LeHbY»K3Hb, Kutait
FAPAHTUIAHOE OBA3ATE/IbLCTBO

U3penue: PoboT-nbinecoc 6bIToBOW 3nekTpuyeckuit Mogenb PVCR 0930 SmartGo
HactoAwas rapaHTvsa geincteyeT B TeyeHue 24 MeCAUEB C MOATBEPXKAEHHOM AaTbl NpuobpereHus
M34enna M NoAPasyMeBaeT rapaHTUItHOe 06CyK1BaHUE U3AENNA B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM PO «O
3almTe npas notpebutenemn».

1.TapaHTuliHblE 06A3aTENbCTBA U3rOTOBUTENA PACMNPOCTPAHAIOTCA HA BCE MOAE/M, BbIMyCKAaeMble Nog

Toprosoit mapkoi «POLARIS» 1 npuobpeTeHHble Yy YNOJHOMOYEHHbIX U3roTOBUTENEM NPOAABLIOB, B
CTpaHax, rae NPefoCcTaBAAETCA rapaHTUtHOe 06CNyKMBaHUE (HE3aBUCUMO OT MECTa NOKYMKMK).

2.U3pgenve [ONKHO MCNONBb30BATLCA B CTPOTOM COOTBETCTBMM C PYKOBOACTBOM MO 3SKCM/yaTauuu u

cobntogeHnem npasun u TpebosaHuii No 6e3onacHoOCTy.

3.HacToAwan rapaHTMa He PacnpoCTPaHAETCA Ha HeAOCTaTKWM, BO3HMKILME Mocie nepedayn Tosapa

noTpebutento scneacTeue:

*  XMMMWYECKOro, MEXaHWM4YecKoro WAW WHOIo BO3AEWCTBMA, MOMNaAaHuA MNOCTOPOHHWUX MPeaMETOs,
MMUIKOCTEMN, HACEKOMbIX U NPOAYKTOB UX KU3HEAEATENIbHOCTU BHYTPb U34E/US;

*  HenpaBWnbHOW 3KCNAyaTauMK, 3aK/IOYalOWeENCcs B UCNOAb30BAHUU U3L4eNVA He Mo ero npamomy
Ha3HaYeHMIo, a TaKKe YCTAaHOBKM W KCNyaTaLuuu U3nenus ¢ HapyweHmem TpebosaHuit PykoBoacTBa
N0 3KCN/lyaTaunn U npasua TEXHUKN 6e30|'|aCHOCTVI,'

*  Mcnonb3oBaHWA U34eNus B LENAX, A1 KOTOPbIX OHO HEe NPeAHAa3HAYeHo;

*  HopmanbHol 3KcnyaTauuu, a TaKXKe ecTeCTBEHHOro M3HOCa, He BAMALWME Ha GYHKLMOHaNbHble
CBOWMCTBA: MEXaHUYecKMe MOBPEeXAEHUA BHEWHeW WAN BHYTPEHHel MNOBEepXHOCTU (BMATUHDI,
LapanuHbl, NOTePTOCTH), eCTECTBEHHbIE M3MEHEeHUA LBeTa MeTanna, B T.4. NOABNEHME PALYKHbIX U
TEMHbIX NATEH, @ TaKXKe - KOPPO3UM Ha MeTa/ie B MecTax NMoBpeXAeHWUA NOKPbITUA U HEMOKPbITbIX
yyacTKax meTanna;

*  W3Hoca peTanei oTaenku, namn, 6atapel, 3alLMTHbIX 3KPAHOB, HaKoMWUTesnel Mycopa, PemHew,
LLLETOK U MHbIX AeTanei ¢ orpaHnYeHHbIM CPOKOM UCMO/Ib30BaHMS;
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PemoHTa wu3genusa, nNpov3BEAEHHOTO /IMUAMM  WAW  OPraHuM3auuMAMM, He  ABNAIOLLMMUCA
ABTOPU30BaHHbIMU CEPBUCHBIMU LLeHTpaMm*;
MoBpexaeHUt U3genvs nNpu TPaHCMOPTUPOBKE, HEKOPPEKTHOTO €ro UCMO/Mb30BaHWA, a TaKke B
CBA3M C HEMPEAYCMOTPEHHBIMU KOHCTPYKLMEW U3AENUA MOANPUKALMAMU WUAN CAMOCTOATENBHBIM
PEMOHTOM.
M3roToBuTENlb HE HECET rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCcTBa, €CM HA U3LE/MU OTCYTCTBYET MAacnopTHas
naeHTMdunKaumoHHas Tabanyka, AMbo AaHHbIE B HEM CTEPTbI AW UCNPAB/EHDI.
HacrosAwan rapaHTMa AenCcTBUTENbHA TONBbKO ANA W3AENAWUMN, UCNONb3YEMbIX ANA NIMUYHBIX ObITOBbIX
HYXA, W He pacnpocTpaHAaeTcs Ha W34ennsA, KOTOpble WCMONb3YIOTCA AN  KOMMEPYECKMX,
NPOMBbILWIEHHbIX UM NPOGECCUOHANBHBIX LieNeNn.
BHuUMaHwue!! N3roToBUTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 33 BO3MOMHbIN Bpea, NPAMO WM KOCBEHHO
NPUYMHEHHbIN n3genmem POLARIS ntogam, 4OMALLHUM KMBOTHBIM, OKPYXKatoLei cpeae, uav ywepb
MMYLLLECTBY B C/y4ae, €CM 3TO NPOM3OWO B pe3ynbTaTe HECOBNOAEHWUA NPaBWUA WKW YCNOBUIA
3KCMYaTaLMmM U YCTAHOBKU U3AENUA, YMBILUNEHHbIX MW HEOCTOPOXKHbIX AEUCTBUI NOTPebUTeNs unm
TPETbUX NnLL.
Mo Bcem BONpocam, CBA3aHHbIM C TEXHUYECKUM OBCNYKUBAHUEM, NPOBEPKOI KayecTsa,
rapaHTUHBIM U MOCTrapaHTUIMHBIM pemMoHTOM n3aenuii POLARIS obpaliaiitech B 6anKanwmit
ABTOPU30BaHHbIN cepBUCHbIN LeHTP POLARIS unu K npogasuy — ynoaHomoueHHomy avnepy POLARIS
[apaHTUIHbIN peMoHT n3genuii POLARIS ocylLecTBAstOT TONIbKO ABTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbIE
ueHTpbl POLARIS.
*Appeca ABTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB Ha caiiTe KomnaHuu
[na noaTBep:KAEHWUA AaTbl NPUOBPETEHNA U3AENUA NPU FAPAHTUAHOM PEMOHTE AW NpeAbABNEHUA
MHbIX NPeAyCMOTPEHHbIX 3aKOHOM TpeboBaHMIN Npocum Bac coxpaHATb AOKYMEHTbI O MOKYMKe.
TaKOBbIMW AOKYMEHTAMW MOTYT AIBAATLCA 3aMO/IHEHHbIW rapaHTuiiHbIM TanoH POLARIS, , KaccoBbiit
YeK MM KBUTaHUMA MpoaasLa, UHble AOKYMEHTbI, NOATBEPKAAOWME AATY U MECTO NOKYNKW. Mpu He
npeaocTaBneHnn AOKYMEHTA, NOATBEPNKAAMOWEro AaTy NpUobpeTeHna U3fenusa, CPOoK rapaHTum
ncUnCNAeTCA € AaTbl U3rOTOBNEHUA U3LENUA.
[lata W3roToBNEHMA yKasaHa Ha NacnopTHON MAeHTUUKALMOHHON Tabnuuke, HaxopsAuweWca Ha
3aAHel cTeHKe usgenma
POLARIS
Version PVCR 0930 SmartGo Operation Manual
We really appreciate that you give preference to products by POLARIS TM. Our products
are developed as per strict requirements to quality, performance and design. We believe that you
will be pleased with purchasing new product of our company.

Prior to starting the appliance operation, please, scrupulously read this manual since it
contains information important to your safety and recommendations on proper use and
maintenance on the appliance.

You are advised to retain this manual with warranty sheet, sales slip, and, if possible,
cardboard box and packaging material.
GENERAL INFORMATION
This Operation Manual is to provide insight into specifications, configuration,
operation and storage procedure of household vacuum-cleaner PVCR 0930 SmartGo (hereinafter
referred
to as the robot, vacuum cleaner, device) by POLARIS TM. GENERAL SAFETY GUIDELINES

The appliance shall be operated as per "Customer's Electrical Installations Operation Code".
The appliance is for household application only.

Before usage, thoroughly read this Manual and retain it.

The device must be used according to its original purpose only.

This appliance shall not be used by people (including children) having any physical or mental
disability or lacking skills and knowledge except when such persons are properly supervised or
have
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been briefed on using the appliance provided that such a briefing is conducted by a person
responsible for safety. Children shall not stay unattended beside the appliance to avoid accidents.
Attention! Do not use the appliance in the vicinity of baths, sinks, or other vessels occupied with
water.
Immersion of the appliance into water or other liquids is strongly prohibited.
Visually inspect the appliance each time before use. At presence of visual defects of the device or
its accessories, do not use the device until the defects are eliminated.
To charge accumulator (electric battery), use only the charger (adapter), and the charge base
constituting a part of the delivery set of this version of vacuum cleaner. Do not use this adapter in
any other purposes.
If the charging base, adapter or power cable show any defects, the adapter connection to a power
source is strictly prohibited. At necessity of replacement (repair) of the charging base and adapter,
please contact an authorized service center. Do not disassemble the charging base and adapter!
To charge the accumulator, you should insert the adapter connector into the respective socket of
the charging base, place the base beside a power wall outlet in the room to be cleaned, and then
insert the adapter plug into the outlet. Do not leave the adapter unattended if energized after
charging. Do not leave the charging base on the floor when not in operation.
Attention! In is strictly prohibited to short-circuit the leads of the charging base!
During use of the charging base, the necessity of charging the accumulator is automatically
determined by the device. If the charging base is not used, do not charge the accumulator until it is
completely discharged.
To charge the accumulator without use of the charging base, you should inset the adapter
connector into the respective socket of the vacuum cleaner, and then insert the into a power
outlet. Make always sure to unplug the adapter after charging the accumulator.
Connect the adapter to an alternating current source only (~). Before energizing, make sure that
the appliance is rated for the network voltage.
Engagement of an improper power source denies your right for warranty service.
Do not use non-standard power sources or connectors.
Prior to connect the adapter to a power source, make sure that its connector in inserted into the
respective socket of the device / charging base.
Avoid outdoor use of the device. Keep the device away from heat, direct sunlight, sharp corners,
humidity (never immerse the appliance in water).
Do not connect the adapter to a power source (do not touch it) with wet hands.
Upon having the accumulator charged, make always sure to disconnect the adapter from the
power network and from the charging socket on the device / charging base.
Do not leave the device, charging base, and adapter unattended. Keep the device, charging base,
and adapter away from children.
Never relocate the adapter or the charging base by holding to their the power cable. Unplugging
the adapter by holding to its power cable is also prohibited. For unplugging the adapter, hold to its
body without touching the conductive pins.
Do not repair the device and its accessories on your own. Unskilled repairs constitute a direct
danger to the user. Repair, inspection, and adjustment shall be performed by skilled specialists
from a service center only.
Only original spares shall be used during repair.

Attention!

At occurrence of any defects, please contact a POLARIS Authorized Service Center.

SPECIAL SAFETY GUIDELINES
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Prior to vacuuming a room, make sure to remove from its floor any operating heaters and other
heat sources.
The vacuum cleaner shall not be operated without the dust bag, and without bag-intrinsic filter
and HEPA-filter properly installed and maintained as per this Manual. Before usage, make sure
that the dust bag and the filters are properly installed.
Do not clean the vacuum cleaner by means of chemical solvents.
Do not try to vacuum the following items and materials:
aflame items: ash, coals, cigarette stubs etc.;
sharp items: broken glass, needles, thumbtacks, paper fasteners etc.;
printer or copy-machine ink since it represents a conductive mixture and cannot be fully extracted
from the filter;
toxic, explosive, and corrosive substances;
asbestos or asbestos dust;
construction gypsum-cement-lime dust;
humid dust and dirt;
large-sheet fragments;
water and water-containing liquids.
Use accessories and spares recommended by Manufacturer only.
Do not blanket air outlets and vent ports of the vacuum cleaner.
While in operation, the vacuum cleaner shall not be positioned on its edges or sides of its body.

el
While in operation, the vacuum cleaner shall be always positioned horizontally, bucon

upwards. Mind the vacuum cleaner balance when on staircase edges or given floor height
differences. Stair step width shall not exceed the device dimensions including pivot lateral brushes,
otherwise you should avoid using the device on staircase. Before operating the device on a
staircase, visually check whether the device can stay on the staircase edge without falling.

This device is suitable for hard floor decks and low-pile carpets. The device shall not be used on an
uneven floor and high-pile carpets, as well as at the presence of wires routed across the floor.

Prior to vacuuming low-pile carpets, you should remove lateral brushes to avoid their damage. If a
carpet is fringed along its edges, tuck the fringe under the carpet for the time of vacuuming. Table
covers and curtains within places under vacuuming shall not touch the floor.

The vacuum cleaner is rated for operations with the original accumulator and charger only which
are part of the delivery set. Use of any accumulator and chargers other than original those can
cause damage to the device.

Before using the device, remove from the floor any fragile items, wires, and toys.
Do not sit on the device, and do not put on it any items or pets. Do not allow for children to sit on
the vacuum cleaner, and play with it.
If the device is not used for a long time, or is planned to be cleaned and maintained, disconnect it
from power network.
Remember to clean the device and dust bag each time after use.
Do not wash the device under a water jet, do not wipe it with wet rags, do not operate it on a wet
floor. The vacuum cleaner shall not be used for removing wet dust and dirt.
Prior to disposal, take the accumulator out.
The electric battery disposal shall be performed in line with local law and regulations.
Even at a severe damage to the device. its incineration is prohibited, and mishandling the
accumulator can lead to its explosion.
APPLICATION SCOPE
The appliance is intended for household use only in accordance with this Operation Manual. The
vacuum cleaner is intended for cleaning hard even floor decks of accommodation spaces by way of
intaking dust and tiny debris, and subsequent wet cleaning. The device is not intended for
industrial or commercial use.
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The device is also not intended for outdoor use, and for use in unheated rooms with air
temperature below +15°C at an increased ambient humidity.
Manufacturer bears no liability for damage arising from misuse or non-observance of the use
guidelines specified in this Operation Manual.

DEVICE DESCRIPTION (Fig. 1)
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1. Bumper 4.  Microfiber for wet cleanup

2. Display CHARGER (Fig. 5)

3. Control panel 1. Activation indicator

4. Dust bag retention button 2. Charging adapter

5. Charging leads 3. The contact unit

6. Battery compartment lid 4.  Adapter connection socket

7. Left/right wheel REMOTE CONTROL UNIT (Fig.
6)

CONTROL PANEL (Fig. 2) 5.  Return-to-Base button
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6. Motion control button
1 - Cleanup schedule adjustment 2 - AUTO/NAVIGATE moge buiRiin mode Start/Stop button

3 - Return-to-Base / Time increase button4 8.  Suction power increase mode
- SPIRAL mode / Time decrease button 5 - Main cleanup mode'pgiiiigmbutton
DUST BAG AND WET CLEANUP CONTAINER 9. Navigation mode
Dust bag (Fig. 3) 10. Spiral mode
The lid 11. Wall-along cleanup mode
Dust vessel DELIVERY SET
Retention button 1. Robotic vacuum  cleaner
Primary filter assembly - 1 pc.
Foam f}lter 2. Dust bag (installed)
HEPA filter 8. -Chptral brush assembly
Wet cleanup container (Fig. 4) 9. Fall-arrest sensors
Retention button 10. Frontal wheel
Water tank 11. Lateral brushes: R - right, L - left
Rubber lid 12. Dust bag
Water tank (wet cleanup container) with microfiber fol &&h¢gig@danser connection
Accumulator (electric battery - installed) - 1 pc. socket
Charging base - 1pc. 14. Power switch (ON/OFF)

Charger (adapter) -1 pc.

Spare lateral brushes: L- 1 pc; R - 1pc.

Spare HEPA filter - 1 pc.

Baby battery of AA type for the remote control unit - 2 pc.
Spare microfiber for wet cleaning - 1 pc.

Cleaning brush - 1 pc.

Remote control unit - 1 pc.

Operation manual - 1 pc.

Warranty sheet - 1 pc. 26
Package (polyethylene wrapping + box) - 1 pc. UNPACKING THE DEVICE AND GETTING STARTED

Open the box, carefully take out the device, remove all the package materials.
Remove any advertising stickers from the device body.



Check the delivery set for completeness (see "Delivery Set" Section).

Take out all the accessories and the charger.

Check all the components for integrity.

Install the lateral brushes. For this, position the vacuum cleaner so that the bottom panel faces
upward. Put each of the brushes on its axis in correspondence with colors (the yellow brush
marked with L shall be installed on the left axis, the blue brush marked with R - on the right axis
as per the Figure) slightly pushing downward until a click.

Installation of lateral brushes (Fig. 7)

The first-ever use shall be preceded by charging the accumulator to the full. See
"ACCUMULATOR CHARGING" Section.

OPERATION

Due to the domestic environment complexity, the vacuum cleaner can miss some tough-
toaccess areas. To achieve the best result, it is recommended to use the vacuum cleaner on a
daily basis. Remove any obstacles, toys, and wires from the floor to be cleaned. (Fig. 8)

If a carpet to be cleaned is fringed, tuck the fringe under the carpet. (Fig. 9) Use the vacuum
cleaner on low-pile carpets only.

Do not stay on the path or at the door aperture during the cleaning, otherwise the vacuum
cleaner does not reach such areas.

Install a barrier if the vacuum cleaner is operated on a half landing or within a restricted space
among furniture. (Fig. 10)

Install the filter-equipped clean dust bag assembly into the rear compartment of the device (see
"Device Description" Section), or the install the wet cleanup container instead having
preliminarily filled it with water up to the upper mark, in assembly with the rag. (Fig. 11)
Attention: wet cleanup shall be preceded by dedusting the floor.

Attention: Operation of the device without the dust bag or the wet cleanup container is strictly

prohibited!
Position the vacuum cleaner on the floor so that its control panel faces upward (Fig. 12)

. . i .
To launch the main program, make a single-shot push on th_— button on the device or the
remote control unit. This causes the button glittering. Once the start button illuminates
steadily, the vacuum cleaner starts the room cleaning. (Fig. 13)

) i o
To cease the cleaning, push the —Jutton once more, this switches the vacuum cleaner to the
Pause mode. If the vacuum cleaner stays immovable under this mode for more than 3 minutes,

. . oy . )
then the device switches to the Sleep mode; at that, button dims on the device.

To quit the Sleep mode, push thé"";utton on the device or the remote control unit, then push
any functional button.
At resumption of operation after a pause, the device may vacuum once more an area having
been already vacuumed. While the vacuum cleaner is paused, user can control its motion
forward/ to the left/ to the right by means of the remote control unit. At holding down
"Forward" button, the vacuum cleaner moves forward; at pressing the arrays "Left" and "Right",
it turn toward a respective direction.
To switch off the vacuum cleaner, engage Pause mode, then set the power switch to the "O"
position.

CLEANUP PROGRAMS.
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To improve the cleanup quality, the vacuum cleaner has got different programs which can be
launched on the control panel, or the control unit.

At switching over from the basic program to another mode with subsequent relaunch the basic
program, then the vacuum cleaner reschedule the cleanup path and can vacuum an area having
been already cleaned.

The start of a cleanup program shall be preceded by making sure that the vacuum cleaner is
activated and is under the Pause mode. If the vacuum cleaner is under the Sleep mode, you

should push the Lo tton on the device or the remote control unit to activate the device.

1. Classic or basic cleanup program.
Under this program, the vacuum cleaner starts from cleaning along walls, then across the floor
of an area under vacuuming. This program is recommended during cleaning any carpeted
surfaces.

To launch it, push the el ton on the device or on the control unit. (Fig. 13)

2. Navigation mode
To vacuum under the navigation mode, push the “—'outton on the device or on the remote
control unit; this causes the vacuum cleaner to move along parallel lines during vacuuming. At
that, it automatically calculates the space left to be cleaned. (Fig. 14)

3.  Suction power increase mode "Maximum".
The "Maximum" cleanup mode enables the vacuum cleaner to operate with an increased
suction T

power. To activate the mode, push the respective button on the control unit . (Fig. 15)
4. Spiral motion (Local cleanup).
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5. Cleanup along walls.
To start cleaning along walls, push the respective button E on the control unit (Fig. 17)
6. Return-to-Base.

If the electric battery get discharged during cleaning, the vacuum cleaner automatically returns

= |
to the base. It can also be directed to the base by pushing l—h\ the control unit or on the
vacuum cleaner.

SETTING THE CURRENT TIME AND THE CLEANUP START TIME.

By using buttons on the control panel you can set a desirable time of starting the cleanup. At
that, the current time shall also be set.

Having the timer pre-adjusted, the vacuum cleaner automatically turns on and starts cleaning
daily at preset time. 1/0 switch on the device body shall be in ON position, the accumulator shall
be charged and connected. Setting the current time.

Turn on the vacuum cleaner under the Pause mode. Hold dowbutton for 2 seconds. This
causes the vacuum cleaner to utter a beep, the current time setting menu illuminates on the
display. "Hour" indicator light is flashing on the display.

o -
To set the time, push buLJns on the device body, push the buttonswitch over from hours
to minutes, then to the time indication mode selection (AM/PM), and to week days. Once
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all the parameters are set, push the I H
button, no adjustments can be saved.

If neither of these buttons is not pushed within 15 second, then the time adjustment mode resets.

utton to save adjustments. Without pushing the

Setting the cleanup start time.

Turn on the vacuum cleaner under the Pause mode. Make a single-shot push on tf button to
access the cleanup start time adjustment mode. A push on this button causes displaying the
flashing Hour and "MON" icons.

This menu allows to set the cleanup start time separately for each of 7 week days, and to select
days on which the vacuum cleaner shalrform the cleanup.

o
but manipulate “=hd buttons to set

hours#and
then push [~} again, and manipulate buttons to set minutes. This time value is preset for
Monday.

The next push on theutton causes displaying TUE icon. Analogously set the start time for
Tuesday, and for subsequent days of the week: WED - Wednesday, THU - Thursday, FRI - Friday,
SAT - Saturday, SUN - Sunday.

Upon one more single-shot push on the@

Push the Jtton to either activate the cleanup on any day of the week (at that, the start time
illuminates), or cancel the cleanup. This causes displaying dashes against a week day for which
the cleanup is canceled.

If neither of these buttons is not pushed within 15 second, then the adjustment mode resets. No
adjustments are saved.

Once all the parameters are set, push the Mliton to save adjustments.
The vacuum cleaner carries out cleanup only on such week days for which the start time has been
set, and the activation has been performed.

To switch the device to the Sleep mode, push and hold dOV\:-'" button for more than 3 seconds.
Replacement of power supply elements causes resetting of parameters. Therefore, remember
to re-adjust the time after electric battery replacement.

ACCUMULATOR CHARGING
1. CHARGING BASE USAGE

During use of the charging base, the necessity of charging the accumulator and the charging
base location is automatically determined by the device. The 1/O switch on the device body
shall be in the "I" position.

Place the charging base right against the wall beside a power outlet in a room to be cleaned,
insert the adapter plug into the outlet. This causes illumination of the signal indicator on the
base. There shall be no obstacles at a distance of 1 meter from two lateral sides, and at a
distance of 2 meters from the front side of the charging base. At the base location area, there
shall also be no mirrors and intensively reflecting surfaces within 15 cm heightwise from the
floor. In case of presence of such surfaces, they shall be blanketed.

Do not place the base against a window if exposure to direct solar radiation is possible. (Fig. 18)
To start charging, move the power switch to the ON position, and put the vacuum cleaner on
the base. Make sure that contact leads on the base align with contact leas on the device.
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The device status Indicator color

Under charging/ Low-charged battery Orange, glittering

Fully charged / under the cleanup mode Green, steady illumination
Turned off / under Sleep mode/ charged a Dim

long ago

Displays an error Red

Do not leave the adapter unattended if energized after charging.
Do not leave the charging base on the floor for long when not in operation.
Attention! In is strictly prohibited to short-circuit the leads of the charging base!
Prior to a long-term storage, discharge the accumulator to the half. Do not keep the
accumulator under subzero ambient temperature.
CHARGING THE ACCUMULATOR WITHOUT USING THE CHARGING BASE
Prior to charging the accumulator, the vacuum cleaner shall be turned off. Turn off the device
by moving the I/O switch on the device body to the "O" position.
Insert the adapter plug into the power socket on the vacuum cleaner body.

(El
Connect the adapter to a power network. This causes glittering the ~=..on indicator in
orange. The battery icon on the display indicates the charge level.

Once the charging is completed, the:"" sutton indication starts illuminating in green. If the
indicator is dim this means that the vacuum cleaners has been charged long ago.

Disconnect the adapter from the power network and from the vacuum cleaner. Do not turn off
the charger until the accumulator is fully charged. Note:

If the device is idle for long, it is recommended to check the accumulator charge level at the
indicator on the display in every 3 months. It is recommended to keep the accumulator
halfcharged (to two thirds according to the indicator). If the accumulator charge level decreases
during storage, it is recommended to carry out a drill having preliminarily discharged the
accumulator completely what requires continuous operation of the device for as long as
possible. Then, it shall be charged to the full followed by operating the device until having the
accumulator half discharged.

You are advised to charge the accumulator only when the device signals about its upcoming
discharge, or when having it fully discharged. When fist-ever used, an accumulator can ensure
autonomous operation of the device for up to 200 minutes. This value can decrease with time.
A depleted accumulator shall be disconnected and disposed as per local legislation and
regulations. ACCUMULATOR REPLACEMENT

Turn off the device through the power switch.

Position the device so that its bottom panel faced upward.

Use a cross screwdriver (beyond the delivery set) to unscrew the screws of the battery
compartment lid, and remove the lid by prying it up from the screws location side.

Take out the depleted accumulator from its compartment, and disconnect its socket by pressing
the power socket latch on the vacuum cleaner, and pulling out the accumulator plug. To
connect a new accumulator, insert the accumulator plug into the power socket on the vacuum
cleaner until the click. Carefully position the accumulator inside the compartment avoiding
jamming connective wires.

Put the battery compartment lid back on its place. Tighten the screws. CLEANING AND
MAINTENANCE OF THE DEVICE

. Prior to cleaning and maintenance, make sure to disconnect the device from the charger, and to
disconnect the charger from a power network.
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Do not dip the device or the charger into water or any liquids.

Do not use petrol, alcohol, and chemical solvents during cleaning the device.

Metal components of the device shall be wiped with a clean dry piece of cloth.

Plastic components of the device shall be wiped with a wet wrung piece of cloth. No water
droplets are allowable.

The device shall be stored in a dry cool place.

Pre-operation preparation of the wet cleaning container

Attention! If the wet vacuuming is ceased until the program completion (to add water) the
vacuum cleaner operation resumption can start from cleaning an area having already been
vacuumed. Do not use the wet vacuuming when cleaning a carpet.

Make always sure to timely add fresh water into the container, and make always sure to empty
the container after cleaning. Remove this container prior to charging the accumulator.

Prior to pouring water, follow the Figure to position at the container bottom the rag being a
part of the delivery set.

Pouring water.

Open the intake orifice lid, carefully pour fresh water until it reaches the upper mark. Tightly

secure the lid (Fig. 19)

Water supply rate adjustment.

During washing, push the bui:tﬁ..on the control unit. This causes displaying the consumption

rate. 1 - the low rate, 2 - the medium rate, 3 - the high rate.

By default, the level is preset as medium - 2. DUST BAG CLEANING (Fig. 20) Each time

after vacuuming:

- Push the button on the dust bag / water tank,

- take out the container by pushing the button and pulling backward.

- Check for foreign items clogging the channels. If any, remove them.

- Inspect the container,

open the lid by releasing the latch,

- Shake debris out of the container after preliminary extraction of filters and HEPA filter to clean
or replace them. Clean HEPA filer by shaking any debris out of it.

Rinse the primary and foam filters with fresh water without use of detergents. (Fig. 21)

Rinse HEPA filter with fresh water in 15-30 days of usage depending on operation intensity. Use

HEPA filter for not longer than 6 months, and then replace it. - Rinse the dust bag with fresh

water. (Fig. 22)

- Dry out the filters and dust bag before installation.

- Install the filters,

- Close the container and install it on its place.

CLEANING THE WET VACUUMING CONTAINER.

After vacuuming, turn off the vacuum cleaner, remove the container by pushing the button and

pulling the container backward. Remove the rag from the holders. (Fig. 23)

Rinse the rag with water with detergent, then rinse it in fresh water, then dry it out. (Fig. 24)

Empty the water tank, keep the container dry. (Fig. 25)

CLEANING THE CENTRAL BRUSH (Fig. 26)

The electric brush is intended for collection of household dust from the floor and carpets by

means of a rotating bristle roller. Its design is quite a susceptible to clogging with long hairs,

wool, threads etc. In case of clogging, you should immediately cease vacuum cleaner operation,

and take measures for cleaning the bristle roller. The cleaning should be performed each time

after vacuuming.
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The roller has got a separate electric drive which engages simultaneously with the vacuum

cleaner motor.

To clean theroller:

Turn off the device through 1/0 switch (by setting it to "O" position).

Flip the vacuum cleaner so that its rear part faces toward you.

Given a small amount of hairs and threads having wound around the bristle roller, they can be

cut away with a knife without detaching the bristle roller. For this, position a sharp knife

between rows of bristles so that the sharp edge of the knife faces outward from the roller, and

then move the knife along the roller to cut any hairs and threads wound around it. Then, any

hair trims can be easily removed out of the brush body; for your convenience it is allowed to

manually rotate the bristle roller around its pivot axis.

Given a severe clogging of the bristle roller, detach the electric brush roller retention frame by a

slight outward exertion on the retainer latch plates, and lift the near end of the frame, then

take out the frame.

Slightly lift the right end of the bristle roller by pulling to the right, then unlatch it from the

drive, and take it out of the socket. Having the bristle roller taken out of the body, use a knife or

scissors to easily clean the roller from any hairs and threads wound around it.

Installation of the bristle roller back to its place in the brush body shall be performed in the

reverse manner.

Given a severe clogging of components of the brush and electric drive, contact an authorized

service center for disassembling and cleaning.

CLEANING THE LATERAL BRUSHES (Fig. 27)

Turn off the vacuum cleaner.

Check the brushes for any defects and / or foreign items, as well as debris having wound

around.

If necessary, detach the brushes.

Wipe the brushes with a piece of cloth preliminary soaked in hot water and well wrung.

Perform the cleaning each time after vacuuming.

Given any damage to the lateral brushes, timely replace them. CLEANING THE SENSORS AND

CONTACT LEADS

- Make sure to keep the frontal wheel free from debris accrual.

- To remove dust from the fall sensors wipe them with a piece of soft cloth provided exertion
nomechanical impact. (Fig. 28)

- To remove dust from the bumper wipe it with a soft brush or a soft rag provided exertion no
mechanical impact. (Fig. 29)

- Use a piece of dry soft cloth to wipe the contact leads at the vacuum cleaner bottom, or on the
base (Fig. 30)

- Disconnect the electric battery at a long-term idleness of the device.

Any works regarding cleaning external parts of the vacuum cleaner are beyond the warranty

service.

TROUBLESHOOTING
The Table contains the most usual problems which may arise during operation the device.
Depending aon a defect reasgn. vou can hear 1 to 4 beens

L. Sound signal Elimination method
Problem Indication
Check the left wheel
Beeps once for contamination,
E11 & remove any obstacles
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No

or debris wound

rotation around. Given no
o{ tfl;e obstacles, contact SC.
e
wheel
2 Check the right wheel
£12 Beeps for contamination,
No & once remove any obstacles
rotation or debris wound
of the around. Given no
m‘;‘ obstacles, contact SC.
3 Bee gmh ftohe Teft Tateral
rush for
E13 & A onceps contamination,
tNg renmde b?' any ob‘s’tacles
rotation or is woun:
of the around. Given no
left obstacles, contact SC.
Igte;'a‘l
ru
a Bee bCheckh fthe right lateral
rush for
El4 & 4‘\ Ol‘lcgs contamination,
No remove any obstacles
rotation or debris wound
of the around. Given no
Iﬁtg t' obstacles, contact SC.
ateral
brush
5 - Bee ghecltsh ftahe central
ps ru r
No E15 A\ &% once contamination,
rotation remove any obstacles
of the or debris wound
central around. Given no
brush obstacles, contact SC.
6 The Bee P;ut the vacuum
ps cleaner on an even
vacuum E2l & twice floor, and restart it.
cleaner
can‘r’mt
stand on
Lo B Bee| Cl the fall
ean the Tall sensors,
7 (“,)I?g?nl E22 & twi':gs
ata
sensor
: s ” SR
n eps umper for stickin,
(cloFgf.ngg E23 & twice remgveé.an [ &
of the contamination and
umper foreign items.
9 Eliminate the reason
Blockage E31 A\ Beeps for blockage the
of the trice vacuum cleaner, place
vlacuum it on a free space.
cleaner
10 N Ba R'estart t{}e vacul;xlm
*] S cleaner, If a problem
rotfatt'i‘on E32 & tn'ecg canrt\ac.wctt bS%eI%\inated,
of the con
fan
11 linc?rlrle‘l:lt Be ;:heck th&vinatel'; tank
nstalla eps or correction o
on o{ the E33 & trice installation.
water
tank
12 £ a1 & be Cgedtt thfe charging
. eps adapter for
Electric trice corr%ctness and
batte conformity. If
failure necessary, replace the
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adapter and electric
battery.

13

Bumper sensors
failure

E42 A\

Beeps 4
times

Wipe the sensor
display. Restart the
vacuum cleaner. If a
problem  cannot be
eliminated, contact SC.

14

Navigati on
failure

E 43 A\

Beeps 4
times

Restart the vacuum
cleaner. If a problem
cannot be eliminated,
contact SC.

15

Lowcharged
electric battery

Recharge the
accumulator by any off
methods described in
Operation Manual.
While the vacuum
cleaner is under the
standby mode, make
sure that it is fully
charged and has got
enough energy to
operate anytime.

16

Filters are
choked
with debris

EN

Clean the filters.
Remember to do it each
time after vacuuming.

Troubleshooting during vacuuming.

Recommended actions

Problem Possible reason
The vacuum No contact with the base. Check
correction of connection
between the vacuum
cleaner cleaner and the base.
cannot be - Connect
the base to the adapter.
run or The base is not
charged connected to the adapter.

Engagement of a

non-standard

adapter ‘55)7

charging.




- Usea
standard adapter for
charging.

The vacuum
cleaner jerks while
standing.

A foreign item has got
ingested into or wound
around the wheels drive of
the brushes drive

The vacuum cleaner tries to
get free automatically. If
this is impossible then help
the device.

The vacuum
cleaner directs to

The vacuum cleaner directs
to the base at a low level of
charge.

Charge the vacuum cleaner.

the charging base
before expiration
of the cleaning

Power consumption rate
differs depending on the
type of vacuumed surfaces.

The time of autonomous
operation of the vacuum
cleaner depends complexity

program. of a vacuumed room, on
the amount of debris, and
on the vacuuming mode.
The The vacuum - Turn on
. the vacuum cleaner.
vacuum cleaner is
cleaner deenergized. i While
does not the vacuum cleaner is under|
the standby mode, make
perform a The vacuum sure that it is fully charged
and has got enough energy
) to operate.
scheduled cleaner is
work. discharged. ) Clean

The dust bag is
completely full.
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5 The vacuum Electric battery of the - Replace

cleaner cannot be remote control unit is electric batteries

run from the completely discharged

control unit (its -Turn on / charge the
reach counts 5 The vacuum vacuum cleaner.

meters). cleaner is

deenergized / its electric

battery is completely i
discharged. -Wipe the remote control

unit emitter with a piece

of soft cloth. Keep

The remote control
unit emitter is
contaminated The

the control unit away from
other IR- radiation sources.

presence of

X o . noises from other ) .
Attention! If it is impossible to resolve the problem on yoyr own using the steps describe

above, please contact your POL \Rlsl’ﬂ%gﬁ%ﬁ* Service Center. STORAGE
Electric devices shall be stored ih a dry and clean room at an anbient temperature of up to 402¢C
under relative humidity of 70% providedhe absence of any ampient dust, acidic or other fume
which can adversely influence op electric device materials.

Keep the device out of the reach of children.
TRANSPORTATION
Electric devices can be transported by means of any kind of transport as per cargo carriage rules
applicable to an involved kind of transport. The device shall be transported in its original
package. The device transportation method shall exclude potential ingress of atmospheric
precipitations and aggressive agents.
Attention! Upon th device lifespan expiration, do not discard it together with household wastes.
Return it to a special collection point for recycling. Thus, you will help to save the environment.
SALE
No prescribed sale rules.
DISPOSAL REQUIREMENTS
o
{s
As per WEEE 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment Directive, ==
appliances shall be disposed separately from household wastes. A decommissioned
appliance shall be sent to an official center for separate collection of wastes.
SPECIFICATION

PVCR 0930 SmartGo - an electric robotic household vacuum cleaner by POLARIS TM The device
diameter: 310 mm

The device height: 76 mm The dust bag capacity: 500 ml The device power: 25 W

The power source: electric battery Li-on 2600 mAh 14.4V —14.8 V Accumulator
charging time: up to 5 hours

The time of powering from the accumulator: up to 130 minutes
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The charger

The charger characteristics:

Input voltage: 100-240 BV 0.5 A Frequency: 50/60 Hz

Output voltage: 19V

The maximum loading current: 600 mA Protection category- 2

Power supply elements for RCU - AAA type, 2 pcs.

Note: Due to the constant process of making changes and improvements, there may be some
differences between the Operation Manual and the product. The manufacturer hopes that the
user will pay attention to it.

CERTIFICATION INFORMATION

The appliance complies with the following EU Directives:
-2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)
-2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance)

c E RoHS

Llfespan of the prc product: 3 years

Warranty period: 24 months from the purchase date

Warranty period for the accumulator: 6 months from the date of purchase. The date of
manufacture is indicated on the product.

MANUFACTURER: Polaris Corporation Limited, Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester
Road, Wanchai, Hong Kong

Polaris TM right holder: Astrata AG., Gewerbestrasse 5, Cham, canton of Zug 6330,
Switzerland. Authorized manufacturer representative at EC: JSC "HTV1", Svitrigailos G. 11A,
Vilnius, Lithuania.

Made in China.

WARRANTY OBLIGATION

Product: Robotic electric household vacuum cleaner Version PVCR 0930 SmartGo

This warranty shall remain valid for 24 months from the product purchase date and assumes

warranty service of the product in case of revelation of any defects related with materials or

operation. This warranty is effective provided always observance of the following requirements:

1. Warranty obligations of Manufacturer cover all product version produced under the
POLARIS trademark, and purchased from authorized vendors, in countries where the
warranty service is envisaged (irrespective of the purchase place).

2.  The product must be used in strict compliance with Operation Manual and with
observance the safety requirements and regulations.

3. This warranty is not applicable to defects occurring after having the product accepted by
Customer, and arising from:

Chemical, mechanical, or another action, ingress of foreign items, liquids, insects and their

waste products;

Improper operation consisting in misuse of the appliance, and in installation or operation of the

appliance with negligence of requirements of Operation Manual and Safety Code;
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- Lime-scale deposition due to usage of water characterized by a high content of mineral
substances.

- Misuse of the appliance;

- Routine operation and fatigue not affecting the performance features: mechanical damage to
the outer or inner surface (dents, scratches, chafe), natural changes in the metal color including
occurrence of color and dark stains, and rusting of metal at places either having the coating
damaged or uncoated at all;

- Wear of finishing materials, lamps, accumulators, protective shields, trash collectors, belts,
brushes, and other components which lifespan is limited;

- Repair of the appliance by persons or companies unauthorized as relevant service centers*;

- Damage to the product during transportation, incorrect operation, and unapproved
modification to the appliance design, or repair performed by user on their own.
4.Manufacture bears no warranty liability if the product lacks the nameplate, or if its content is
illegible or distorted.
5.This warranty is only applicable to products used for various household needs, and is not
applicable to products used for commercial, industrial, or professional purposes.

Attention!! Manufacturer is not liable for any potential harm directly or indirectly inflicted by a
POLARIS product to human beings, pets, environment, or property provided that such an event
is a result of violation of guidelines and requirements on operation and installation of the
product, deliberate or inadvertent mishandling from the side of User or third parties. If you
have any questions concerning maintenance, quality assurance, warranty and postwarranty
service of POLARIS products, please contact a vendor being an authorized dealer of POLARIS.

The manufacture date is specified in the nameplate located on the rear wall of the product
POLARIS

Mogaenb PVCR 0930 SmartGo IHCcTpyKLin 3 ekcnayaTauii

[skyemo Bam 3a Bubip NpoayKLuii, WO BUMNYCKAETLCA Nig ToprosenbHo mapkoto POLARIS.
Hawi Bupobu po3pobneHo BigNoBiAHO A0 BUCOKUX BUMOT AKOCTI, GYHKLIOHANbHOCTI Ta Au3aiHy. Mu
BNeBHEHI, Wo, NpuabdasLun HOBUI BUPI6 Halwoi dipmu, Bu byaeTe 3ag0BoNeHI.

Mepes noyaTKOM eKcnayaTauii npunagy YBaXKHO nNpouuTaTe L0
iHCTPYKLU,t0, B AKI

MiCTUTbCA BakauMBa iHPOpMaLf, WO cTocyeTbcs Bawoi 6e3neku, a TaKoX pekomeHaauii 3
NPaBWIbHOTO BUKOPUCTAHHA Npunaay M Aornaay 3a HAM.

36epiraiTe iHCTPYKLitO Pa3oM i3 rapaHTiIMHUM TaNIOHOM, KACOBMM YEKOM, @ TaKOXK, AKLLO Lie
MOX/IMBO, 3 KAPTOHHOI KOPOBKOIO i NaKyBaNbHUM MaTepiasiom.

3ATA/IbHA IHOOPMALIA
Lis iHCTpyKLiA 3 ekcnayaTauii npu3HayeHa AN 03HAMOMIEHHSA 3 TEXHIYHUMU JaHUMMU,

6yn0BotO, NpaBMAamMmm ekcnayatauii Ta 36epiraHHsa nunococa nobytosoro PVCR 0930 SmartGo POLARIS
(@ani 3a Tekctom — poboT, NUAOCOC, NpUnag).

3ATAJIbHI BKA3IBKU LLLOA0 BE3MEKU
* EKcnayaTauia npuaagy NnoBMHHa 34ilicHI0BaTUCA BignoBigHo A0 «MMpaBua TeXHIYHOT ekcnayaTauii
€/1eKTPOYCTaHOBOK CMOXMBauYiB».
* Tpwnag Npu3HaYeHui Auwe Aaa BUKOPUCTAHHA Y NobyTi.
MNepep, BUKOPUCTAHHAM YBaXXHO NpounTaiite Lo IHCTPyKUilo Ta 36epexiTb ii.
* lpwnag NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCA ANLLE 33 NPU3HAYEHHAM.
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Lei npunag He NpU3HAYEHUN ONA BUKOPUCTAHHA Atloabmu (y TOMY 4Yuchi giTbmu) i3 disnuHumu,
HepBOBMMM ab0o NCUXIYHMMU BigXuaeHHAMM abo AKMM Bpakye AocBify abo 3HaHb, 3a BUHATKOM
BMNAAKIB, KOAM 33 TaKUMM J/il0AbMU 3filicHIOETbCA Harnag abo signosiganbHa 3a ix 6e3neky
0c06anpoBoAMTL IM IHCTPYKTa)K LWWOAO KOPWUCTYBAaHHA UMM npuaagom. HeobxigHo 3ailicHioBaTM
Harnag, 3a A4iTbMU 3 METOI HeONYyLEHHs iXHIX irop 3 npuaagom.

YBara! He BuKopucToByiiTe npunas nobaunsy BaHH, PaKOBMH Ta iHLUMX NOCYAMH, 33aNOBHEHUX BOAOO.

Y 3KogHOMY pasi He 3aHyploiTe Npuaag, y soay abo iHwWi piamHu.

LLlopasy nepep yBiIMKHEHHAM NpUnagy ornaganTe Moro. 3a HAABHOCTI BUAMMMX NOLIKOAXKEHb NpUnagy
Ta aKcecyapiB He BUKOPUCTOBYITE MO0 A0 YCYHeHHA npobnemu.

[na 3apagku akymynatopa (AKB) BUKOPUCTOBYITE NvlLe 3apAaaHUIA NpuUCTpilt (aganTep) Ta 3apagHy
6a3y, W0 BXOAATb Y KOMNEKT Nuaococa Liei mogeni. He BukopucTosyiiTe agantep 3 iHLLOK MeTOl.

3a HaABHOCTI NOLWKOAXKeHb 3apAaaHOT 6a3un, agantepa abo mepekeBoro Kabento KUBAEHHSA Y }KOAHOMY
pasi He BMMKaliTe afanTep y po3eTKy. 3a HEOBXiAHOCTI 3amiHK (peMOoHTY) 3apaaHoi 6asu, agantepa
abo Kabento }KUBNEHHA 3BepTalTECA [0 aBTOPM30BAHOrO CEPBICHOrO LEHTpY. He po3bupaiite 3apagHy
6a3y Ta apantep!

[na 3abe3neyeHHA 3apAdKM aKyMyNATOpPa CMOYaTKy BCTaBTe LUTeKep ajantepa y BiAnoBigHe rHi3po
3apagHoi 6a3un Ta po3micTiTb 6asy 6ina CTiHWM KiMHATW, AKa NPUBUPAETLCA, NOPAL 3 PO3ETKO, MOTIM
BCTaBTe BU/IKY afantepa y po3eTKy. He 3anuwwaiTe agantep yBIMKHEHUM y MepeKy Micna 3apAaasKaHHA
akymynaTtopa. He sanuwaiite 3apagHy 6asy Ha nianosi, AKLWO Npunag He BUKOPUCTOBYETLCA.

Ypara! 3amuKatM meTaneBMMM npeamMeTaMU KOHTaKTU 3apsapHoi 6asn mik cobolo KaTeropuyHo
3a6opoHeHo!

Mpu BUKOpUCTaHHI 3apsagHOi 6asu  HeobXigHiCTb 3apAa)KaHHA AKB BWM3HAYa€eTbCcA NpUAALOM
aBTOMaTWU4HO. AKWO 3apAaaHa 6asa He BMKOPUCTOBYETbCA, He 3apAagsKaiTe akyMynaTop, MOKW BiH
NOBHICTIO He PO3PAAUTLCA.

[ina 3apagKaHHA akymynaTopa 6e3 BUKOPUCTAHHA 3apAaaHOI a3y cnovaTKy BCTaBTe WTEKep agantepa
y BignosigHe rHi34o nuaococa, NOTIM — BWAKY agantepa y po3eTky. He 3anuwaite agantep
BBIMKHEHUM Y MepeXky Nicna 3apagsKaHHA akymynaTopa.

BmuKaiiTe npunag nuvwe y axkepeno 3miHHoro ctpymy (~). Mepeps yBIMKHEHHAM NepeKoHaiTecs, Lo
npunag, po3paxoBaHuii Ha HanNpyry, WO BUKOPUCTOBYETLCA Y MEPEXKI.

ByZb-sike NOMU/IKOBE YBIMKHEHHS No36aBase Bac npaBa Ha rapaHTiliHe 06¢/1yroByBaHHs.

He KopucTyiiTeca HeCcTaHAAPTHUMM AXKepenaMm KUBNEHHA abo NPUCTPOAMM NiAKAIOYEHHSA.

Mepea yBIMKHEHHAM aZanTepa y MepesKy nepeKkoHanTecs, Lo Moro WTeKep BCTaB/EHO Y BiANOBIAHe
rHi3go npunagy/3apagHoi 6asu.

He BMKOpUCTOBYITE NpMAas No3a NPUMILLEHHAMU. BepekiTe npunag, Big cnekn, NPAMUX COHAYHUX
NpoMmeHiB, yaapis 06 rocTpi KyTu, BonorocTi (y }KoZ4HOMy pasi He 3aHyptoliTe Npunazg y soay).

He BMUKaliTe afanTep XXUBNEHHA y MepesKy (He TopKaiTecs Moro) BOAOrMMU pyKamu.

MNicns 3aKiHYEHHA 3apAAMKAHHA aKYMYAATOPa 3aBXKAM BiAKNIOYANTE afanTep Bi4 Mepexi Ta Bif rHisga
[ON1A 3apAAXKaHHA Ha Npunagi/3apaaHin 6asi.

He sanuwaite npunag, 3apagHy 6asy Ta agantep 6e3 Harnagy. 36epiraiite npunag, 3apagHy 6asy Ta
aganTep y HeAOCTYMHOMY AN AiTel Micui.

He moHa nepeHocUTU aganTep 4m 3apagHy 6asy, Tpumatoum ix 3a Kabenb ueneHHA. 3ab6opoHeHO
TaKOXK BIAKNOYATM afanTep Bif, Mepexi, TPUMakoun Moro 3a Kabesnb KuBaeHHA. Mpu BiAKNIOYEHHI
aflanTepa BiA Mepexi TpumainTeca 3a Kopnyc aganTepa, He TOPKalUYnCb CTPYMOMNPOBIAHMX LWTUPIB.

He 3gilicHIONTE peMOHT npunady Ta aKcecyapis, AKi BXOAATb [0 KOMMAEKTY, CaMOCTINHO.
HekBanipikoBaHMI1 PEeMOHT CTaHOBUTb MpPAMY Hebesneky ANA KoOpucTyBaya. PemoHT, ornag Ta
PEryntoBaHHA MatoTb 34iCHIOBATUCA NLe KBaNiPpiKoBaHMMM cnewianicTaMy CepBiCHOTO LEeHTPY.

[Ona peMmoHTy Nnpuaagsy MOXyTb BUKOPUCTOBYBATUCA /INLLE OPUTiHANbHI 3aMacHi YaCTUHW.
CNELIANDbHI BKA3IBKU LLLOA0 BE3MNEKU LbOro NPUNAAY
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Nig vac poboTM Munococa He pPo3MmillyiTe Ha MigN03i KiMHATKH, WO NPUOMPAETLCA, HarpiBasbHi
npunagu, AKi NpaLioloTb, Ta iHWI AKepena Tenna.

3a60pOHAETbCA BMKOPUCTOBYBATM nNuUococ 6e3 KoHTelHepa pana 36opy nuay, a Takox 6es
nepeabayeHnx y KoHTenHepi ¢inbTpie Ta HEPA-dinbTpa, BCTAaHOBAEHMX HANEXHWUM YMHOM Ta micns
BignoBigHoro ob6cnyrosyBaHHA 3rigHO W€l IHCTPYKUiL. Mepesn BUMKOPWUCTAHHAM NepeKkoHanTecs, Lo
nnno36ipHMK Ta GiNbTPU NPaBUIbHO BCTAHOB/IEHI.

He BUKOpUCTOBYWTE XiMiYHi PO3YMHHUKN ON5 YMLLLEHHA NUaococa.

He 36u1paiiTe nunococom TaKi npegmeT Ta Matepianu:

» NpeameTH, Wo ropATb: NONiA, BYFIMHKK, HELONANKM Ta iH.;

» rocTpi npeameTun: 6UTe CKNO, FO/IKKU, KaHLENAPCbKI KHOMKK, CKPINKX Ta iH.;
» bapbHUK, WO BUKOPMCTOBYETLCA Y MPUHTEPAX Ta KOMitOBaIbHMX anapaTax, OCKiNbKK BiH €

€/1IeKTPONPOBIAHOI CYMILLLLIIO Ta HE BUAANAETLCA LiNKOM i3 dinbTpa;

» OTpyiiHi, BUGyxoHe6e3mneyHi Ta igKi pedosuHu;
> aszbecT abo a3becTosuii Nun;

» KpynHoAucTosi GparmeHTH;

» BOAY Ta iHWI PigMHK, WO MICTATb BOAY.

BUKOpUCTOBYITE NMLLIE PEKOMEHAOBAHI BUPOOHMKOM aKcecyapy Ta 3an4acTUHMU.
He 3aKkpuBaiiTe OTBOPM MMI0OCOCA, WO BMYCKAOTb Ta BUMYCKaKOTb MNOBITPA.
3ab0pOHEHO CTaBUTU MUAOCOC, LLLO NPALLOE, HA Kpai Ta 6OKOBI YacTUHM Kopnycy. Muaococ nig yac

) i
p06OTVI 3aBXA4W Ma€ 3HaxXo0AUTUCA Y TOPU3OHTA/IbHOMY NONOXKEHHI, KHONKOK Lo upn. CrexTe 3a UM,

W06 Ha Kpato CXOA4iB Ta Yy BUMAAKY Pi3HULL BUCOT Mig/iorv Nnaococ 6yBs CTiIMKO PO3MILLLEHWIA.
LUnprMHa CXOOAMHOK MAae nepeBuULLyBaTU rabaputv npuaagdy, BKAOYalouM 6OKOBI LWLITKKM, LLO
obepratloTbcs. B iHWOMY BWMMAAKy KOpUCTyBaTUCA NpUAaAoOM Ha cxogax He cnig. MMepepg,
BMKOPWUCTAHHAM Mpuaady Ha cxofax Bi3yasibHO NepeBipTe MOro 34aTHICTb 3YNWHATUCA HA Kpato
CXOAMHOK 6€3 nagiHHA.
Liei npunag niaxoautb ona TBepAUX NOKPUTTIB Mig0rM Ta KUAUMIB 3 HU3bKUM BOpcom. lMpunag, He
MOXHa BMKOPWUCTOBYBATM HAa HepiBHii nignosi abo gna KUAMMIB 3 BUCOKMM BOPCOM, @ TAKOX Mpu
HaABHOCTI Ha NigN03i NepeLukoa y BUrnagi kabenis.
Mif Yac YULEHHA KMAMMIB 3 HU3bKMM BOPCOM PEKOMEHAYETLCA 3HATU BOKOBI LWiTKM, LWOO YHUKHYTK iX
NONOMKM. AKWO KUAMM Ma€E Ha Kpaax 6axpomy, Ha 4yac npubupaHHa npubepitb Ti Nig Kuaum.
CKaTepTUHM, MOKPMUBaANA Ta 3aHaBICKM y MicLAX NPUBMpPAHHA He MAlOTb TOPKATUCA Nig/orK.
Mpunag pospaxoBaHWit Ha poboTy nuwe 3 opuriHanbHoo AKB Ta 3apAagHUMM MPUCTPOEM, LLO
NOCTaBAAETLCA Y KOMNAEKTi. BUKOPUCTAHHA CTOPOHHIX NPUCTPOIB ANA KMBNEHHA Ta 3apAadKU MOXKe
CNPUYUHUTU NOLIKOAMKEHHA NpUNaay.
Mepes BUKOPUCTAHHAM Npuaagy npubepiTb 3 NigNoru yci npeameTu, SKi 1erko namaoTbes Ta 6'1oTbes,
a TaKoX Kabeni Ta irpawku.
He cigaliTe Ha npunag i He cTaBTe Ha HbOrO NpegMeT Ta TBApuH. He fo3BonAiTe AiTAM cigaTv Ha
pobOT Ta BUKOPUCTOBYBATU MOTO, K irpaLLKy.
BiakntoualiTe KMBNEHHA, AKLWO Npuaag He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTATOM TPMBANONO Yacy, a TaKOX
nepes YNLWEeHHAM Ta 06CNyroByBaHHAM Npuaagy.
MpoBoAabTe YWLLLEHHA NpUAaay Ta KOHTeliHepa 1A 36opy NuAy LWopasy Nicaa KOPUCTYBaHHA.
He muitte nunococ nig cTpymeHem BOAM, He NPOTMPANTe MOro MOKPOIO raHuipKoto Ta He
BMKOPUCTOBYMTE HA M’AKIl Nigno3i. 3abopoHAeTbCA NPUBMpPaATM MMAOCOCOM MOKPUIA NKUA Ta BarHo.
MNepes yTuaisauieto npunagy BUAMITL aKkyMyaaTop.
Ytunizauito 6aTtapeit cnig npoBoAMTM BiANOBIAHO A0 MiCLEBMX 3aKOHIB Ta Npaswu.
HaBiTb AKLWO Npuaag ayxe NOWKOAKEHWIN, 3aBOPOHAETLCA CNANtOBATK MOr0, @ aKYMYNIATOP MOXKe
npu3BeCTU A0 BUOYXY.
COHEPA BUKOPUCTAHHA
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Mpunag NpusHaYeHnit BUKNIOYHO AN BUKOPUCTaHHA Y NobyTi BiANoBigHO A0 i€l IHCTpyKLuii. Munococ
NPU3HAYEHUI ANA CyXOro NPUBUPAHHA NigiorM NobyTOBUX NPUMILLEHb 3 TBEPAOIO PIBHOK NMOBEPXHELD
LWAAXOM BCMOKTYBAHHA MUy Ta APiGHOro CMITTA Ta Mo4anbLWOro Boaororo npubuparHa. Mpunag He
nNpu3HaYeHnin ANA NPOMMUCIOBOrO Ta KOMEPLHOTO BUKOPUCTAHHA.
Mpunag TakoX He NPU3HAYeHUI ANA BUKOPUCTAHHA N03a NPUMILLEHHAMM Ta Y NPUMILLEHHAX, AKi He
OnasoTbCA, 3 TEeMNepaTypoto NOBITPA HMKYe +15°C Ta y NPUMILLLEHHSAX 3 NiABULLEHOO BOJIOFICTIO.
BUPOBHMK He Hece BiAMnoBiAaNbHOCTI 32 36UTKM, WO BUHUKAM B pe3yibTaTi HENpaBuabHOro abo He
nepenbayeHoro Liet iHCTPYKLiE0 BUKOPUCTAHHA.

8. By30/1 LeHTPanbHOI LLiTKK

onuc NPUNAAY (Man. 1) 9. [aTymKu aHTUNALIHHA
10. Koneco nepegHe
1. Bbamnep 11. bokosi WwiTkn: R — npasga,
2. [Oucnneit L
3. Manenb KepysaHHA 4. —nisa
KHonKa dikcauii nnnosbipHuka 5. 12. NMuno3bipHuk 13. Po3’em
Knemu ana 3apagHoro npuctpoto ANA NiAKNOYeHHA aganTtepa
6. Kpuiwka 6aTapeiiHOro BiACIKY 3apAgHoro npuctpoto 14.
7. Nise/npase Koneco Bumukay KUB/EHHA
(ON/OFF)

MAHE/Ib KEPYBAHHA (Man. 2)

1 - HanawTysaHHsa rpadika npubuparHa 2 — KHonka peskumy ABTO/HABITALIA
3 — KHonKa nosepHeHHs Ha 6a3y / 36inblueHHA NpW HanawTyBaHHI yacy 4 —
KHonKa pexumy CMNIPAJIb/ 3MmeHLWweHHA Npy HanalTyBaHHI Yacy

5 — KHOMKa 3anycKy penmy oCHOBHOronpubupaHHs

NUNO36IPHUK TA KOHTEMHEP A1 BONIOTOro NPUBUPAHHA
Man. 3
1.  Kpumxa
2. EmkocTtb nuino36ipHuka
3. Kwnomnka dixcarmii
4.  TlepBuHHHH QiIBTP
5. HEPA o¢instp

Mann. 4.
1. Kuomka dikcanii
2. Emxocts st Bomu
3. PesinoBas kpuiika
4.  Mixpodibpa 11t BOIOroro npuOHpaHHs

3APALHUI NPUCTPIN Man. 5
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1LInQIKATOP BRAONENRR
2.AnanTep 478 3apRaKH

3 KonTaxThan rpyna

4 Pa3'em £na NigKaoHes s
apganrepa

NyAbT AUCTAHLINHOIO KEPYBAHHA Man. 6

1. Knonxa nosepHenHs Ha 6asy

2 KHONKE yNpasainKg pyxos
3.Crapr / cron OCHOSHOTO pemumy
4 Pesim 30InbWEHHS MOKHOCTH
BCMOKTYEaHHA “Maxcumym™

5. Pexim Hasiraui

6.Pemim Cnipane

7.Pexim npubupanna y3A0Ex CTin

KOMMNNEKTALIA

PoboT-nunococ y 36opi - 1wr.

Mnno36ipHUK (BCcTaHOBAEHMI) - 1WT.

Pesepsyap 418 Boam (KoHTeHep 418 BOAOroro npubupaHHs) 3 mikpodibpoto ans sonororo
npubumpaHHs - 1.

AKB (akymynsaTtopHa 6aTapesn - BCTaHOB/IeHa) - 1wrT.

basa gna 3apagKaHHA - 1wrT.

3apagHuii npucTpin (aganTep) - 1 wr.

3anacHi 6okoBi WiTkun: L—1 wt; R -1wT.

3anacHuit HEPA ¢inbTp - 1 wrT.

BaTapeiika AAA TUny Ana nyabTa AUCTaHLIMHOMO KepyBaHHA - 2 WrT.
3anacHa mikpodibpa ans sonororo npubmpaHHa - 1 wr.

LiTka gna ynweHHA - 1wt

MNynbT AUCTaHLiNHOrO KepyBaHHA - 1wrT.

IHCTpyKUjA 3 ekcnayaTauii- 1wT.

FapaHTiiHWIA TanoH - 1wT.

YnaKkoBKa (nonietTuneHoBui nakeT + Kopobka) - 1wr.

PO3MNAKYBAHHA MPUIAAY TA MIATOTOBKA A0 EKCNYATALYIT

BiaKpuitTe KOpobKy, akypaTHO BUMMITb MPUAagA, 3Bi/IbHITb MOro Big, yCix MakyBasbHUX MaTepianis.

3HiIMIiTb yCi peKaMHi HaKkNelKuM 3 Kopnycy Nnpuaaay.

MepeBipTe KOMNAEKT NOCTaBKM (aMB. po3ain «Komnnektauina»).
BuiimiTb yci akcecyapu Ta 3apagHuii NpuCTpii.
MepeKoHawTecs, WO YCi KOMMNNEKTYIOUi He NMOLUKOAMKEHO.

BcTaHOBITb GOKOBI WiTKM. [N LbOro NoCTaBTe MUAOCOC HUKHBLOK MaHenNto goropu. OaArHiTb
KOKHY LLLITKY Ha CBOO BiCb BiAMNOBIAHO A0 KONbOPY (}KOBTY LWiTKY 3 /liTepoto L Ha niBy Bicb, CUHIO
WiTKY 3 fiTepoto R Ha mpasy Bicb BifNoBiAHO 40 306pakeHHsA), 3/1erka HaTUCHYBLUWN 3BEpXYy TaKk,

o6 KnauHyno.
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BcTaHOoBNEeHHA 60KOBUX WiToK Man. 7

. Mepes, nepwmm BUKOPUCTaHHAM HeobXiaHo 3apaguntn akymynatop (AKB). us. po3gin
«3APAOXAHHA AKB».

EKCNNYATALIA

Yepes cKNaLHOW AOMALIHBOTO CEpeaoBuLLA POBOT MOXKe MPONyCcTUTU MNEBHY HEZOCTYMHY
061acTb. [INA [OCATHEHHA KPaLLOro pe3ynbTaTy peKOMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATU POBOT LOAHSA.
MepemicTiTb NepeLKkoam y 30Hi YMLLLEHHA, MPUBEPITb 3 NigA0rM irpalwKky Ta NPoBoAM.

Man. 8

3a HasiBHOCTi Ha KUNIMMi KUTMYOK Ta Baxpomu npubepiTb ix nig Kpak kuamma. Man. 9
BuKOpUCTOBYITE MMNOCOC NINLLE HA KUAMMAX 3 KOPOTKMM BOPCOM.

He cTiite Ha waaxy abo y asepsx nig vyac npubupaHHs, iHakwe poboT He npubepe L AiNAHKK.
BcTaHOBITb NepenoHy, AKLWo poboT NpMbupae MakigaHuMK MiXK NPOroHOM cx04iB abo AKLLO
BiACTaHb MiX mebnammu mana.

Man. 10

BcTaHOBITb Y BiACiK Ha 3a4HiM YaCTUHI NpUAaAY OYMLLEHUI NMNO3BIPHUK pa3om 3 dinbTpamu (ams.
po3ain «Onuc npunagy») abo KoHTelHep AN BOAOroro NnpubupaHHs, nonepeaHbo HaNOBHUBLUM
oro BOAOK [0 BEPXHbOI BigMITKM, pa3om 3 raHuipkoto. Man. 11 Yeara: nepeg Bosorum
NPUBUpPaAHHAM CNlig, oUnCTUTU Nigaory Big nuay.

YBara: Ekcnayarauis npunagy 6e3 KoHTeiiHepa ana nuny abo 6e3 KOHTeliHepa A4N1A BOAOroro
NpUMbupaHHA KaTeropuyHo 3abopoHeHa!

1. BcTaHOBITL NMAOCOC Ha Nignory NnaHen o KepyBaHHA goropu. Man. 12

1. [na 3anycky OCHOBHOI Nporpamm ofHOKpPaTHO 6e3 yTPMMyBaHHA HaTUCHITb KHOMk L1 Ha npunagi
abo Ha nyabTi. KHonKa Ha Npuaaai noyHe 6anmartn. Ticns TOro, AK KHOMKa CTapTy uywe CBITUTUCA
nocTiiHO, PO6OT PO3nNoYHe NPUBUPAHHA NPUMILLeHHA. Man. 13

1. TMOBTOPHMM HAaTUCHEHHAM KHOM:L i MPUNMHUTL MPUGMPAHHA, | NUIOCOC Nepeiiae y PexnMm
«May3a». AKLLO NMAOCOC y TaKomy PEXUMI He pyxaeTbea Binblue 3 xBunuH, poboT nepeiige y

PEXNM CHy, KHOMKA L1 Ha NPUAaZi NPy LLOMY racHe.

[na Buxoay 3 pexMMy CHY HaTUCHITb KHOMK\ /@ po6oTi abo Ha NynbTi, NOTIM HaTUCHITL ByAbAKY
DYHKLiOHaNbHY KHOMKY. ;

Mpn nosTopHOMY 3anycky poboTa Nicna naysu BiH MOXKe MOBTOPHO OYMCTUTU BXKE OUMULLEHY
AinaHKy. Konu poboT 3HaxoAuTbcA y CTaHi naysu, 3a [OMOMOrol NynbTa AWUCTaHUINHOrO
KepyBaHHA MOXXHa KOHTPOOBATK MOro nepemileHHs Bnepes / Bniso / Bnpaso. Mpyn yTpumyBaHHi
KHOMKM

«Bnepea» poboT byae pyxaTvca Bnepes, NPU HAaTUCHEHHI CTPINOK «BAIBO» i «BNpaBO» BiH byae
noBepTaTUCA B 334aHOMY HamNpPAMKY.

4. Ana BiAKIIlO‘-IeHHiI nunococa nocrasTe ioro Y pexum naysu, noTiMm BCTaHOBITb nepemukay
XKUBNIEHHA Y NONOXEHHA «O».

NPOTPAMU NPUBNPAHHA
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[ns nigsueHHs AKOCTI NPMBUpPaHHA NMAOCOC M€ Pi3Hi NPOrpamm, KOTPi MOXKHa 3anycKaTu 3
naHeni KepyBaHHA abo 3 nynbTa.

AKLLO 3 OCHOBHOT Nporpammn 06paTh iHWKIA PeXkUM, a NOTIM Nepe3anycTUT OCHOBHY NPorpamy,
POB6OT NePENNaHYE WAX OUMLLEHHS | MOXKE MPUBUPATH BIKE MOYULLEHY AiNAHKY.

[na 3anycky nporpam npubupaHHa cnoYvaTKy nepeKkoHanTecs, Wwo poboT yBiIMKHEHUI i

3HaxXoAUTbCA i

Y peXxumi naysu. AKLLO pobOT y PEXMUMI CHY - HATUCHITb KHOMKY Ha pob6oTi abo nynbTi
OMCTAHLIMHOIO KepyBaHHS, WO6 Oro akTMBYBaTH.

1. KnacuuHa abo ocHoBHa nporpama npubupaHHa
Y Uit nporpami poboT cnoyaTKy Npautoe B34OBXK CTiH, MOTIM Ha M/OLW,i 30HM, WO Npubupaetbea.Lis
Nporpama PEKOMEH/YETLCA I nNpubMpaHHi NOBEPXOHb, 3aCTENEHUX KUIUMOM.

[na Ti 3anycKy HAaTUCHITb KHOMKY Ha poboTi abo nyabTi. Man. 14

2. PeXXum nporpamu 3 Hasirauiewo o
(1
[na npubupaHHsA B peXXmmi 3 HaBiraLi€to HaTUCHITb KHOMKY Ha poborTi abo nynbTi
[AUCTaHLIMHOTO KepyBaHHA, Nuaococ byae npubupati, pyxalouucb No napanenbHUX AiHiax. Mpu
LibOMY BiH aBTOMAaTM4YHO BM3HAYaE peLuTy HenpubpaHoi 30Hn. Man. 15
3. PeXum 36inblUeHHA NOTY}KHOCTi BCMOKTYBaHHA «MaKcumym».

MPORRANAFRARHIRR i RSNV b SRBART BRITUHIRSRS P8 WRBAKY I7PRY MG YPARIKHI < 5
Man. 16

4. Pyx no cnipani (/lokanbHe npnbupaHHs).

Nporpama pyxy no cnipani («/lokanbHe NnpubupaHHa») npusHaueHa Ana npubupaHHa ocobanso

3abpyaHeHoi 30HK. LLLo6 noyaT NpMbupaHHA, HATUCHITb KHOMKY (@]

KepyBaHHA. Man. 17

Ha poboTi abo Ha nynbTi

5. MpubupaHHA B3JOBXK CTiH.

[ns ctapTy NnpnbupaHHa «B3goBHK CTiH» HATUCHITL BiANOBIAHY C8 Ha NyAabTi KepyBaHHA. Man.
KHOMKy 18

6. [oBepHeHHA Ha 6asy.

Y npoueci npubupaHHa, AKLWo 6aTapea pospagunack, poboT aBTOMaTUYHO NOBEPTAETLCA Ha
6a3y. TakoXK MOXHa HanpaBUTK Moro Ha 6asy HaTUCHEHHAM ka3 Ha nynbTi abo
pobori.
HANALLUTYBAHHA NOTOYHOIO YACY TA YACY NOYATKY NPUBUPAHHA
BWKOPMCTOBYIOYM KHOMKWM Ha MaHeni KepyBaHHA, BU moeTe 3agaTu Ha Talimepi 4ac noyaTtky
npubupaHHa. NMpu LbOMy NOTOYHMI Yac TaKoXK Mae byTu 3agaHuit. Npu HanawToBaHOMY Taimepi
nunococ byae aBTOMATUYHO BMMKATUCA Ta MOYMHATM NPUBMPaHHA LWOAHA Y 3aAaHMI Yac.
Mepemukay 1/O Ha Kopnyci npunagy mae 6yTm yBiMKHEHUM, 3apagHa 6asa BcTaHoBAEHA i
nigknoyeHa.

HanawrtyBaHHA NOTOYHOro Yacy

YBIMKHITb pO60T y peskmm naysu. YTpUmyinTe KHOMKY omrom 2 CeKyHa,
Po60T NogacTb KOPOTKMIA 3BYK, CnasaxHe AMCNiel HanalwTyBaHHA MOTOYHOrO Yacy. IHauKauia
«TOAMHHMK» Ha gucnnei byae 6anmaTu.
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r
HaTUCHITb KHOMKM U Ha KOpMyci NPUCTPOLO ANA HaNALWTYBaHHA Yacy, HATUCHITb KHOI‘@MH
nepexoay Big ro4vH 40 XBUAWH, NOTIM 40 BMBOPY pexunmy iHamKauji yacy (AM/PM), i ao aHis

TUXKHA. MicNa HaNaWTYBaHHA YCiX NapameTpiB HATUCHITb KHOMKY * , Wob 36epertv 3agaHi

. il . .
AaHi. be3 HaTUCHeHHA KHORKM 3afaHi napameTpu He 36epiratoTbesa .
AKLWO NpoTArom 15 ceKyHA, KoAHa KHOMKa He Byna HAaTUCHYTa, PEXUM HaNaLITYBaHHA Yacy
CKMAQETHCA.

HanawTysaHHA yacy no4aTky npubupaHHa

YBiMKHiTb pob0T y pexum naysu. OgHopas3oso, 6e3 yTpumyBaHHA, HAaTUCHYBLUM KHOMK
MOMKETe YBIMTU B PEXMM HaNALTYBAHHA 4Yacy MoyaTky NpubupaHHA. Micna HaTUCHEHHS KHOMKW Ha
aucnnei 6AMmae CMMBOA roAMHHMKA Ta « MON».

Y UbOMYy MEHI0 MOKHa 3a4aTh Yac NPUBMPaHHA OKPEMO A/1A KOXKHOTO 3 7 OHIB TWXKHA | BUBpaTK, Y AKi
OHi poboT 6yae npubupatu.

2] 2
HaTuCHyBLWM KHOMKY LIJ,QE3, 3a4alTe roanHN KHoMKamu , , n,uosy

o
HaTUCHYBLUW KHOMKY ,aﬁTe , LI‘JMHM KHOMKamu . Lle 3HauyeHHA 4acy 3ajaHe p[o
noHeAinka.

MpK HAaCTyNHOMY HAaTUCHEHHI KHOMKW Ha aucnaei suceitTuTbea TUE. AHanoriyHo 3agaiTe Yac 3anycky
ONA BIBTOPKA, TaKUM K€ YNHOM — ANIA HACTYNHUX AHiB TMxHA: WED — cepega, THU — yetsep, FRI —
n’atHUUA, SAT — cy6oTa, SUN — Hegaina.

HaTUCHEHHAM KHOMKM 0¥Ha abo aKkTMBYBaTV NPUBMpPaHHA y Byab-AKUIA 3 AHIB TVXKHA (MPU LbOMY
BMCBIYYETbCA Yac 3anycky), abo BigMiHUTU NpubupaHHa. Mpu LLOMY B TaKMI OE€Hb BMCBIYYIOTLCA
NpoYepKu.

AKWO npoTarom 15 CEeKyHA KOAHa KHOMKa He 6yna HAaTUCHYTA, PEXMM HaNalTyBaHHA CKMAAETbCA.
3agaHi gaHi He 36epiratoTbes.

. . . . i o
Micna Ha/laWTyBaHHA YCIX NapaMeTpiB HAaTUCHITb KHOMRY , LIJ,06 366perrV| 3a4aHI AaHl.
Pob6oT byse npubupat anwe y Ti AHI TUXKHA, ANA AKMX 3a4aHUI Yac 3anycKy Ta 3pobaeHa akTuBaLin.

. . I
[lns nepeseaeHHA NPUNAAY Y PEKUM CHY HATUCHITb Ta YTPUMYITE NOHAZL 3 CEKYHAM KHOMKY

Mpu 3amiHi enemeHmMie M3ueneHHA HAAAWIMYE8AHHA empavyaiomeca. He 3abydbme 3aHO80
Hanawmyeamu Yac nicas 3amiHu 6amapeii.

3APAMAHHA AKB
1. BAKOPUCTAHHSA 3APALHOI BA3U

Mpun BUKOPUCTaHHI 3apAAHOI 6a3n HeobXiaHicTb 3apaaKaHHA AKB Ta MicL,e3HaxoaKeHHA 3apAAHOI
6a3u BM3HAuYaAETbCA NpUNagom asBTomaTuuHo. [llepemukau 1/O Ha Kopnyci nunococa Mmae
3HAXOAUTUCH Y NONOKEHHI «I».

MocrasTe 3apagHy 6asy BNpUTYN OO CTiHWM KiMHaTW, WO NPUBMPAETbCA, BCTaBTe BU/IKY agantepa y
po3eTky. CUrHanbHUI iHaMKaTop Ha 6asi cnanaxHe.

He mae 6yTn nepewkog Ha BiacTaHi 1 meTpa 3 ABox BOKiB Ta Ha BigcTaHi 2 meTpis cnepeay 3apagHoi
6a3un. TakoX Yy 30Hi po3mileHHA 6a3n He Mae ByTK A3epKan Ta NOBEPXOHb 3 CUAbHWUM BiL0OPaXKeHHAM
y Mexax fo 15 cm Big nianory no sucoTi. AKLWLO Taki NOBEePXHi €, 3aKpUiiTe ix.
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He cTaBTe 6a3y HaBNPOTK BiKHA, AKLLO MOXK/IMBE NOMNAAAHHA HA HET NPAMMX COHAYHUX MPOMeHiB. Man.
19

[insA 3apAgsKaHHA YBIMKHITL pO6OT NepemMmKayem K1BAEeHHA, BCTAHOBITL Moro Ha 6a3y. CtexTe, Wwob
KOHTaKTW Ha 6a3i cniBnanu 3 KOHTaKTamMu Ha Npunagi.

CtaH npunagy Konip iHankaTopa
3apapxaetbca/ Hu3bkuit 3apag, OpaHxeBuii, bavmae
baTapei
3apagxeHnit/ B pexumi 3eneHui, nocriiiHo
npubupaHHa CBITUTbCA
BiakntoueHunin/s peXnmi cCHy He cBitnTbCA

/8aBHO 3apaaXeHuiA
Moka3sye nomunKy Ha aucnnei YepBOHUI

He 3anuwarite agantep yBiMKHEHUM y Mepesy 6e3 Harnagy nicna 3apaaskaHHA akymynatopa.

He 3anuwaite 3apagHy 6a3y Ha nignosi, AKWO Npunag, He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTATOM TPUBANOro
yacy. YBara! 3amuKatM meTaneBMmu npeameTramu MK cobol KOHTaKTM 3apagHoi 6asu
KaTeropuyHo 3a6opoHeHo!

MNepep TpuBanum 36epiraHHAM po3pagitb AKB HanonosuHy. He 36epiraiite npunag t1a AKB B ymoBax
MiHYyCcOBMX TemneparTyp.

2. 3APAAXAHHA AKb BE3 BUKOPUCTAHHA 3APAAHOI BA3U
MNepep, 3apagxaHHam AKB nunococ mae 6yt BUMKHeHUIA. Biakniouitb npunagnepemukadem 1/0O Ha
Kopnyci npuiady, nepesiBWKM 1Oro y nonoxeHHAa «O». BcraBTe wrekep afganTepa y rHisgo ans
3apAgKaHHA Ha Kopnyci nuiococa.
)
YBIMKHIiTb agantep y mepexy. IHauKaTop KHOMKKN By .o 6AaMmaTi opaH»keBum Konbopom. Ha gucnnei
cumBon baTapei BKasye KinbKicTb 3apsasay.
I
3apAArKaHHA 3aKiHYeHe, KON iHAMKATOP KHOMKM cnanaxHe 3eNeHNM KoIbOpoM. AKLLO iIHAUKATOP
He CBITUTbCA, 3HAUUTb POBOT AaBHO 3apaaMBcA. BigkntouiTe aganTep Big mepei i Big nunococa. He
BiAKNtOYaNTE 3apAAHUIA NPUCTPIK, NOKN AKB He 3apAaAMTbCA MOBHICTHO.

Mpumimka:

*AKWO Npunag [OBro He BUKOPUCTOBYETHLCA, PEKOMEHAYETLCA MepeBipATH cTyniHb 3apAaay AKb KOXHi 3
micAui no iHAMKaTopy Ha aucnnei. PekomeHayeTbea 36epiratv AKB HanonoBuHY 3apagskeHoo (ABi
TpeTix 3a iHAMKaTopom). AKwo 3apas AKB npusbepiraHHi 3MeHWMWBCA, PEKOMEHAYETbCA MPOBECTM
TPeHyBaHHA, NonepeaHbO NOBHICTIO po3pAaamMBLIM BaTapeto, ANA YOro HeobXigHO 3anycTUTV npunag, y
pobOTYy Ha MaKCMMasbHO MOXKMBMIA Yac. MoTim NOTPIOGHO T MOBHICTIO 3apPAAUTM Ta 3aMyCTUTK NpUNag,
ona pospagy AKb HanonoBuHYy.

*PekomeHayeTbCA 3apaakaTv AKB nuvwie ToAi, KOV nNpunag, curHanisye npo ii Wwenake pospaarKaHHA
abo KoM BOHa B)Ke MOBHICTIO po3paasKeHa. MOBHMIM Yac aBTOHOMHOI po6oTn npunaay 3 Hosowo AKB
moe cknagati Ao 200 XBUAKH. 3 YacoMm Lie 3HaYeHHA MOXe 3MeHLyBaTUcA.

*Akwo AKB cTana HenpupaatHoto, ii NoTpibHO BiA'€eAHATM Ta yTWNI3yBaTW BIANOBIAHO A0 MicLEBUX
3aKOHIB Ta NpaBwu.
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3AMIHA AKB

1. BigkntouiTh Npunag nepemMmKavem KUBNEeHHA.

2. PO3MICTiTb 1Oro HUXKHbOI NAHENO JOTOPU.

3. 3 JONOMOrol0 XpecTonofibHOT BUKPYTKU (He BXOAUTb A0 KOMMEKTY) BUKPYTITb LYPYNU KPULLKK
6aTapeiHOro BiAciKy Ta 3HIMITb KPULLKY, Nig4enuBLUM iT 3 6OKY PO3MILLEHHA WypyniB.

4. BuTarHitb ctapy AKB 3 Biaciky Ta Bia'egHaiTe ii po3’em, AN YOro HaTUCHITb Ha cobauky 3amKa
PO3’EMY KMBNEHHA MWNOCOCA Ta BUTATHITbL 3 Hboro po3’em AKB. W06 nigknoumTtn Hosy AKB,
BCTaBTe po3’em AKB y po3’eM KMBNEHHA NUA0OCOCA A0 3BYKY KNaLaHHA. AKypaTHO po3micTiTe AKB y
BiACiKy, He nepeTucKatoum 3’'e4HyBaNbHI NPoBOAU.

5. BCTaHOBITb Ha MicLie KpULLKY baTapeiHoro Biaciky. 3aKkpyTiTb Wypynu.

YULLIEHHA TA AOTNA4 3A NMPUNALOM

1. Mepepa ynLLEHHAM NepeKoHaWTecA, WO NPUNAL BiAKNIOYEHWUIA Bif, 3apAAHOTO NPUCTPOIO, @
3apASHUIN NPUCTPIN — Big, Mepexki.

2. He 3aHyptoliTe npunag, Ta 3apagHUn NpucTpili y sogy abo iHWi pianHu.

3. He 3acTtocoByliTe 6€H3UH, CNUPT Ta XiMiYHi PO3YMHHUKK ONA YULLEHHA Npuaaay.

4. MeTaneBi YacTUHM NpUiaZy NPOTUPANTE CYXOH YMCTOKO CEPBETKOIO 3 TKAHUHM.

5.TN1acTUKOBI YacTMHU Npuaagy NPOTUPANTE BOOIOK BiAXKaTOK CEPBETKOIO 3 TKAHUHW. Kpanenb
BOAM He Mae byTu.

6.36epiraliTe npunag, y cyxomy npoxosogHOMY MicLi.

NiarotoBKa A0 po60TH KOHTeiHepa ANA BOAOroro NnpubupaHHa

YBara! AKwo y npoueci Bonororo npubMpaHHA cNUHUTK poboT (ANA AoAaBaHHA BOAM), BiH MOXe 3HOBY
npubupat 30Hy, NpMbpaHy paHiwe. He BUKOPUCTOBYITE BOIOre NPUBMPAHHA Ha KUAUMI. 3aBXKam
3aBYaCHO Ha/MBaMTe YUCTY BOAY Y KOHTEMHEP, He 3a/1LaiiTe PeLITKU BOAM Y KOHTEHepi nicna
npubupaHHa. 3HiMaiTe Lei KoHTelHep Npu 3apaaui AKB.

Mepes 3anMBaHHAM BOAM 3aKpPiniTb HA AHI KOHTEMHepPa raHYipKy 3 KOMNAEKTY BiANOBIAHO A0
mantoHKa. Man. 20

JAoaaBaHHA BOAU

BiZKpuitTe KPULLIKY OTBOPY A/1A 3a/1MBAHHA, 06EpEeXKHO HaNuITe YUCTY BOAY [0 BEPXHLOT BiAMITKU.
LLLinbHO 3aKpUiiTe KPULLKY.

HanawTyBaHHA piBHA noAadi Boan
L,
. . % . L . o
Mig Yac MUTTA HATUCHITb KHOMKY &1y bTi. Ha Aucnaei Bigobpasutbea piseHb BUTpaTH. 1 —manuii

piBeHb, 2 — cepeaHiit piBeHb, 3 — BUCOKMI piBEHD.
3a 3aMOBYYBaHHAM BUCTaBNEHUI PiBEHb 2 — cepeaHiid.

YULLLEEHHA NUNO3BIPHUKA

Man. 21

MNicna KoXHOro NpubupaHHsa:

- HaTUCHIiTb KHOMKY Ha NMN036ipHKUKY/pe3epByapi A8 BOgM

- BUTATHITb KOHTEHEP, HATUCHYBLUM KHOMKY Ta MOTATHYBLUM Ha3ag,

- NepesipTe, UM HEMA YYKOPILAHMX NPEAMETIB, WO 3acTPAMAN Y KaHanax.3a HeobXigHOCTI BMAANITD iX.

- NepeBepHiTb KOHTEMHEP

- BiaKpuiiTe KPULLKY KOHTEHEepPa, 3BiIbHUBLLM 3aLLMNKY.

- BUTpyCiTb CMITTA 3 KOHTeWHepa, MnonepeaHbo BWUTAMHITb A1 YMLEHHA YU 3aMiHW inbTpu Ta
HEPA®inbTp. Mouunctite HEPA-dinbTp BUTpyLWYyBaHHAM. MomuiiTe NepLINi Ta NOPONOHOBUI dinbTpu
4uCTOI BOAOH 63 BUKOPUCTaHHA MUIOYMX 3acobiB. Man. 22
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- NMpomuiite HEPA-0inbTp uncToto Bogoto nicna 15-30 AHIB BUKOPUCTAHHA 3a/1€KHO Bif, iHTEHCUBHOCTI
ekcnayartauii. Bukopucrosyiite HEPA-binbTp He binblie 6 micauis, Nicns 4Oro 3amiHiTb.

- Mpomuiite NMN036ipHMK YncTolo Bogoto. Man. 23

- Mpocywitb ¢inbTPK Ta NNMN036IPHMK Nepes BCTAHOBAEHHAM.

- BcTaHOBITb QinbTpyBasibHi €1€MEHTU.

- 3aKpuiiTe KOHTEHEep Ta NOCTaBTe MOro Ha micue.

YULLEHHA KOHTEMHEPA ON1A BOJIOTOro NPUBUPAHHSA

Micns NnpMbUpaHHA BIAKNIOYITb MMNOCOC, 3HIMITb KOHTEMHEP, HATUCHYBLUM KHOMKY Ta NOTATHYBLUM AOro

Has3ag. 3HiMIiTb raH4ipKy 3 Tpumauis. Man. 24

MpomuitTe raHyipKy BOAOK 3 MUIOYMM 3acOBOM, NPOMOJIOLLTb Y YMCTIl BOAi, Npocywitb. Man. 25

Bunuiite Boay 3 pesepsyapy, 36epiraiite KOHTeHep cyxum. Man. 26

YULLLEHHA LEHTPANBHOI LWITKN

EnekTpuyHa WiTKa npusHaveHa ans 36upaHHA NnobyToBOro Ny 3 MiAforM Ta KUAMMOBKUX NOKPUTTIB 3

[I0MOMOTOI0 LETUHHOTO Ba/IMKa, WO KPYTUTLCA. |i KOHCTPYKLIA AyKe YyTauBa A0 3aCMiYeHHA A0BIMM

BOJIOCCAM, LUEPCTIO, HUTKaMM Towo. AKWO BajJMK 3aCMITMBCA, HEraHO MPUNWUHITb BUMKOPWUCTAHHA

NUAOCOCa Ta NOYMCTITb WETUHHUIA Ba/lMK. YULLEHHA CAig NPOBOAUTU NICAA KOXKHOTO NpUGMpaHHA.

BanvK Mae oKpemuii eneKTponpmBoa, KOTPUi1 BMUKAETbCA OAHOYACHO 3 ABUFYHOM NUococa.

AnA oumweHHa Banuka: Man. 27

1. BuMKHITb npuiag nepemukayem /O (nepesesiTb MOro y MonoxeHHs «O»).

2. MepeBepHiTb NMNOCOC AOrOPU AHOM Ta PO3MICTITb MOr0 334HbOI YACTUHO « A0 cebey.

3. Tlpu HeBenukiit KiNIbKOCTi BONOCCA Ta HWUTOK, LLO HAMOTANUCA HA LWETUHHUIA BaNMK, X MOXKHA
3pi3aTM HOoXem 6e3 3HATTA BaAMKa. [NA UbOro PO3MICTiTb FOCTPUIM HiXK MK pAgamMu LWETUHOK
Pi*Ky4Ol0 KPOMKOIO Ha30BHI BiJ, BaAnKa Ta PyxOM B34,0BXK Ba/sMKa NigpiKTe HamoTaHe Bonocca Ta
HUTKK. Micna uboro obpi3KM BONOCCA BUAANAIOTLCA HA30BHI HA KOPMNYC LWITKW, OAA 3pYy4YHOCTI
[OMYCKAETLCA NOBEPTATH WETUHHUI BaNIMK HAaBKOIO OCi 1Oro obepTaHHA BPYYHY.

4. Tpu CUNBHOMY 3aCMiYeHHi LEeTUHHOMO Ba/MKa 3HIMITb PaMKy KPIiNJeHHA Ba/iMKa eNeKTPOLLITKY,
[OJ1A YOTO 3/1erka HaTUCHITb Ha A3MYKM 3aLLinoK dikcaTopa «Big cebe» Ta TPOXM NiZHIMITL BAVKHIN
Kpai pamKku, Nicns Yoro 3HIMITb pamky.

5. Tpoxu nigHimiTb NpaBumii BiK WETUHHOrO BasMKa, NOTATHYBLUM BNPABO, BUBEAITb MOrO i3 LWenaeHHA
3 NPUBOAOM Ta BUTATHITb 3 THi3ga. Konun LWETUHHUIA BasiMK BUTATHYTO 3 KOPMyCy, MOro MOXHa
NIerKo YNCTUTY Bif, BONOCCA Ta HUTOK, WO HAMOTAANCSA, 3 LLONOMOrO0 rOCTPOro HOoXKa abo HOMXKMULb.

6. BCTaHOB/IEHHA LWETUMHHOTO Ba/MKa Ha MicLe y KOPMyC LWITKWM 3A4iCHIONTe Yy 3BOPOTHIN
nocnigosBHocTi. 7. Y BUMNAZKYy CWABHOTO 3acMiYeHHA pfeTanei LWiTKM Ta enekTponpuBoaa
3BEPHITbCA B aBTOPM30BaAHWUI CEPBICHMI LIEHTP A48 PO3BMPaHHA Ta YMLLEHHSA.

YULLEHHA BOKOBUX LLITOK

1. BigKntouiTb poboT.

2. MepesipTe, UM HEMAE Y LiTKaX AKMXOCb MOLIKOAMKEHb Ta/abo CTOPOHHIX Tif, CMITTS, WO
HamoTanocs.

3. 3a HeobXigHOCTI 3HIMITb LLTKK.

4. MpOTPITh LLiTKM TKAHUHOLO, 3BOJIOXKEHOLO Y TEMAIN BOAj | AOBpE BiAKaTOW. YULLEHHA
3/iMCHIONTE NICNA KOXKHOTO NPUBUPAHHA.

5. Y pasi NoWwKoAKeHHA BOKOBUX LLITOK CBOEYACHO 3aMiHiTb ix. Man. 28

YULLLEEHHA AATHYUKIB TA KOHTAKTIB

- YucTiTb NepeaHe KoNeco Big HAKONMUYEHHA CMITTA.

-YUCTiTb CEHCOpU aHTUMNAAiHHA Big, NUAy M’AKOK TKaHWHOW, 6e3 mexaHiyHoro snausy. Man. 29 -
Yuctite 6amnep Big nNuay mM'akol TKaHWHOM, 6e3 mexaHiyHoro snamsy. Man. 30 - YucTiTb cyxoto
M’AKOIO TKAHMHOI KOHTaKTHI MalAaHuMKK Ha AHi Nunococa Ta Ha 6asi.

- Bigkntovaiite 6aTtapeto npu TpuBaniii Naysi B ekcnayaTau,i.
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Po60TH, NoB’A3aHi 3 UMLLLEHHAM 30BHILUHIX BYy31iB NMA0COCA, HE BXOAATDb Y rapaHTiiiHe
o6cnyroByBaHHA.
HECNPABHOCTI TA METOAM IX YCYHEHHA

Y Tabnuui HaBeaeHO HalnoLwmMpeHiwi npobaemm, KOTpi MOXKYTb BUHUKHYTM Mif, Yac BUKOPUCTAHHA
npunagy. 3anexHo Big, NPUYNHN HECIPABHOCTI BU MOYYETe 3BYKOBI cUrHanu Big, 1 go 4 -x.
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AsyHoBE MeTop, yoyHEHHA
MpoGaema i ONOBILEHNHA npoGnemu
1 BiacyTHe Nepesipte niee woneco
obepranHa E1ll .ri\, MLETh 1 Ha HIABHICTE
ABOTD KonECE pas zabpyoHeHs, BHOANITE
NEPENOHY YK CMITTR,
Wo HamoTanach. 3a
BiACYTHOCTI NEpeWHOn
3EEpHITECA Ao CL.
2 BincyThe Mepesipte npaee
M*&“&::ﬂg““ E12 /M Meaute 1 HONECO HA HIABHICTL
paz 3abpyaHeHs, BHOANITE
MEPEMNOHY 4K CMITTA,
Wo HamoTanocR. 3a
BIGCYTHOCTI NEpeWKOn,
SEEpHITLCA a0 CL.
3 uﬁeaigm:iiad Mepesipte niey GoHoay
Bﬂﬂp;ED'I'I.LI,iTHIn'I E13 /M b |Meugers 1 WTHY Ha HAABHICTE
paz 3a0pyaHeHs, BHOANITE
NEPENOHY YK CMITTR,
Wo HamoTanach, 3a
BIACYTHOCT NEpeWHOD,
IEEPHITECA Ao CL.
F BincyThHe Mepesipte npasy
nﬁ-eplt;JHHH _ |E14 & A |Meugers 1 Booay Witky Ha
npanﬂ:iw:uam paz HIABHICTE 3a0pyaHeHb,
BHOANITE NEPEnoHY M
CMITTR, WO
HamoTanocA. 3a
BIACYTHOCTI NEpeWHOD
3BEPHITLCAAOCL.
5 Eleﬂm“ MepesipTe UEHTPANLHY
obepTaHHA MeweTe 1 i
uesmpaneioi | E 13 T G5 o WiTIY Ha HaRBHCTe
WiTHI 2abpyaleHE, BHAAAITE
NEPENOHY YK CMITTR,
Wo HamaTanach, 3a
BIACYTHOCTI Nepewnos
3pepHiTLCA ao CL.
6| PofSoTHe cTaiTe Mocragte podoT Ha
Ha nignosi E2LA e 2 piaxy nignory Ta
PazH MEpEIANYCTITE
7 JacMiveHHA E22 /M Meagte 2 MOMHETITE ZETHHHK
AATNRE pazM AHTHNSAIHHA.

AHTHNAMIHHA
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E23 A\

8 3aipaHHA MuwuTsb 2 pasm MepesipTe nepegHiii
(3acmiueHHn) 6amnep Ha HasABHiICTb
bamnepa 3aigaHHA, BUAANITL

3aCMiYeHHA Ta CTOPOHHI
npegmeT

9 Pobort 3acTpar E 31 & YcyHbTe NPUYNHY

2 MuwmTb 3 pasu 3acTpAraHHA poboTa,
PO3MICTITb 11Oro Ha
BiIbHOMY NpoCTOpi

100 He obepTaetbca E 32 & MepesanycTitb poboT.

BEHTUNATOP Muwutb 3 pasm AKWo npobnema He
YCYBaETbCA — 3BEPHITLCA B
cu,.

11 Momwunka E 33 & MepekoHaitteca, Wo
BCTAHOB/IEHHA MuwmnTs 3 pasu BOAHUI pesepByap
BOAHOTO BCTAHOB/IEHUI
pesepsyapa npaBubHO.

12| Momwunka Ea1 & MNepesipTe npaBuUAbHICTL
6arapei MuwmTs 3 pasmu niaKNYEeHHA aganTepa

3apagkuTa 1oro
BiANOBIQHICTb.

3a  HeobxigHoCTi
3aMiHiTb  aganTep  abo
6aTapeto.

13 Nomwunka 42 & MpoTpiTb NaHenb
ceHcopis bamnepa ceHcopiB. MepesanycTiTh

NUwmTs 4 pasu poboT. AKWwo npobnema He
yCyHeHa — 3BepHiTbea B CLL.

14 I‘Ipolﬁnelﬁaa E43 & MepesanycTitTb poboT.
Hasirauji MuUwmnTs 4 pasu AKWo npobnema He

ycyHeHa —3BepHiTbea 8 CL.

15 Hwusbka Hanpyra Lo & 3apAgiTb akymynaTop
6aTapei 6yAb-AKMM OMMCaHNUM B

/ IHCTPYKLU,i cnocobom.
Konu po6oT 3Haxogutbea y
peXumi o4dikyBaHHSA,
nepeKoHaiitecs, WO BiH
3apAgKeHni, Wwob y Hboro
6YyN0 AOCTaTHLO eHeprii AnA
poboTun y byab-aKuii Yac.

16| = Mouuctitb dinbTpU. He
®inbTpM 336MTI m 3abysaliTe pobuTH Le nicns
CMITTAM / KOXHOTOo NpubupaHHs.
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PoboT He
3apAaKaETbCA.

Hemage KoHTaKTy 3 6asoto.

basa He nigkntoyeHa ao
aganTepa.
BukopuctosyeTbca
HewWTaTHU aganTtep.

MNepesipTe 3’€AHaHHA
poborTa 3 6asoto.
MNigxntoviTe H6a3y BianosigHO
00 [HCTPYKLUii.
BuKOpUCTOBYITE WITAaTHUIA
afanTep 3apaaKu.

PoboT pyxaeTtbcs
PUBKaMM Ha ofHOMY
micui.

Ha npusogm Konic abo
LLITOK LLOCb HAMOTaN0Ch.

PoboT aBTOMATUYHO
HaMaraeTbCA 3BiIbHUTUCA.
AKLLO e HEMOXK/INBO —
LOMOMOMXITb oMy.

Pob6oT npamye Ha
6a3y anA 3apaaKu, He
3aKiHYMBLLIM
npubupaHHs.

Mpw HU3bKOMY piBHI
3apagy poboT npamye Ha
6as3y.

Ha pisHux nokpuTTAX
3aTpaTh eHeprii pi3Hi.

3apAagitb pobot

Yac aBTOHOMHOI poboTH
poboTa 3anexuTb Big,
CKIaAHOCTI
NPUMILLLEHHA, KiNIbKOCTI
CMITTA Ta pexumy
npubupaHHs.

Pob6oT He BMKOHaB
3annaHoBaHe

npubupaHHs.

BigkntoueHe KUBNEHHs
poborta.

Po60T po3pagKeHnit.

Pob6oT 3a610K0BaHW
CMITTAM.

YBIMKHITb poboTa.

Konu poboT 3HaxoauTbeA

B PEXXMMi OYiKyBaHHA,
nepekoHaiTecs, Wo BiH
3apagKeHui, wob y Hboro
6yno focTaTHLO eHeprii ana
po6oTun B 6yab-AKMiA Yac.
MouncTiTb NMNO36IpHUK Ta

poboT BignosiaHO 40

IHCTPYKL;i.
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5 PoboT He

BBEPITAHHA

3anycKaeTbcs 3
nynbTa (epexkTmBHa
BiACTaHb 40 5 meTpiB).

YcyHeHHsA moxnnBMx npobaem nig yac np|

Pospaannuce 6atapei
nynbTa.

Po6orT BigKatoueHui
/po3pagunack batapes
poboTa. 3abpyaHeHui
BMNPOMIHIOBaY My/bTa.
€ nepewkKoam Big, iHWMX
nxxepen iHbpayepBoOHOro
BUNPOMIHIOBaHHA.

MbupaHHa

3amiHiTb 6aTapei (2 wTt AAA).

YBIMKHITb/3apaaiTb poborT.

MpoTpiTb BUNpPOMiHIOBAY
nynbTa M’AKOK TKAHUHOHO.
He BuKkopucToByiite

NyAbT NOPAA, 3 iHWKUMK
npunagamu, Wwo
BUMPOMIHIOIOTb

iHbpayepBOHUI cUTHanN.

EAERTPONPWaAN 30€PITafoTECA Y CyXOMY Ta YACTOMY NPUMILLERHT PV TEMIEpaTypl MOBITPA HE BUL
natoc 402C 3 BifgHOCHOO BOnOricTIO He Bulle 70% Ta 3a BiACYTHOCTI B HAaBKOJ/IMLLUHbOMY CepeAoBMLLi
MUY, KUCNOTHWUX Ta iHLUWX NapiB, L0 HEraTUBHO BMNJ/IMBAIOTb HA MaTepiasv eneKkTponpuiagis.

36epiraitTe Nnpunagy HeAOCTYNHOMY AN1A AiTei micui.

TPAHCMNOPTYBAHHA

EnekTponpuaaZm TpaHCMOPTYOTb yCiMa BUAAMW TPaHCNOPTy BiAMNOBIAHO 4O Npaswun nepeBe3eHHs
BaHTaXiB, WO AilOTb Ha TPAHCMNOPTI KOHKpeTHOro Buay. Mpu nepeseseHHi Npunagy BUKOPUCTOBYITE

opuriHasbHy 3aBOACHKY YNaKOBKY.

TpaHCNoOpTyBaHHA NPUAAAIB MaE BUKIOYAaTU MONXAMBICTb 6e3nocepesHbOro BMAMBY Ha  HUX
aTMocdepHMX Onagis Ta arpecuBHUX cepesoBuLL,.

nobyToBmMmM Biaxoaamu. Mepepaiite Oro y cnewianizaoBaHui NyHKT Npuitomy ans
noAanbLoi yTunisauii. TakMm YyuHom Bu gonomoxkeTe 36epertu A0BKiANA.

ﬁ Yeara! Micns 3aBepLeHHA TepMiHy eKcniyaTauii npunagy He BUKMAANTe MOro pasom 3
=

PEANI3ALIA

Mpasuna peanisauii He BctaHoBAeHi. BUMOTU LWOAO0 YTUNISALIT

Biaxoau, W0 yTBOPIOOTLCA Y pe3yibTaTi yTuAisauii Bupobis, nignaratotb 0608’a3koBomy 360py 3
NoAaNbLLIOK YTUAI3aLLEI Y BCTAHOBEHOMY NOPAAKY Ta BiANOBIAHO [0 YUHHUX BUMOT Ta HOPM

ranyseBoi HOPMaTUBHOI AOKYMeHTaLi, 30Kkpema BignosiaHo Ao CaHlMuH 2.1.7.1322-03 «TirieHiyHi
BMMOTMU LLLOAO PO3MILLEHHS i 3HELUKOAMKEHHA BiAX0AiB BUPOOHMLTBA Ta cnoxunsaHHA». TEXHIYHI

XAPAKTEPUCTUKHU

PVCR 0930 SmartGo — poboT-nuaococ nobyToBuii eneKTpuuHuin Toprosoi mapku POLARIS fiameTp

npunagy: 310 mm
Bucota npunaay: 76 mm

06’em KoHTelHepa ana 36opy nuay: 500 mn MoTyxHicTb npunagy: 25 BT

[kepeno uBneHHaA: akymynatTopHa 6atapes Li-on 2600 mAr 14,4 B — 14,8B Yac 3apaaxaHHa AKB: go

5 roguH

Tpusanictb poboTwn Big AKB: fo 130 xBUAMH
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3apagHuii NnpucTpin

XapaKTepuCTUKKN 3apAAHOro NPUCTPOIO:

BxiaHa Hanpyra: 100-240 B, 0,5A YacroTa: 50/60 I'y,

BuxigHa Hanpyra: 19 B

MaKcumanbHuiA cTpyM HaBaHTaxkeHHs: 600 mA Knac 3axucty — 2
EnemeHTtn xusnernHa ana NMNAY —wmny AAA, 2 wr.

Mpumimka: BHacnigoK MoCTiIMHOTO MpoLecy BHECeHHA 3MiH Ta BAOCKOHANEHb, MK iHCTPYKLi€tO i
BMPOBOM MOXKYTb CNOCTEepiraTMca NesHi po36ixKHOCTI. BUPOBHMK CNOABAETHLCA, O KOPUCTYBAY 3BEPHE
Ha ue yBary.

IHOGOPMALIA NPO CEPTUDIKALIO

KoHCTpyKuia npunagy Bignosigae Bumoram TP TC 004/2011«Mpo 6e3neKy HU3bKOBOJBTHOIO
o6nagHaHHAY, a TakoxK TP TC 020/2011 «EnekTpomMarHitHa CyMmiCHICTb TEXHIYHUX 3ac06iB».

EH[ @076 c € n E{ Po3paxyHKOBUIA CTPOK cNyK6u BUPOOGY: 3

pOKM
FapaHTiliHKiA cTpoK: 2 pOKM Big, AHA NOKYNKMN
[laTa BUroToB/IEHHSA: BKa3aHa Ha WWAbAUKY npunagy BUpobHuK:

POLARIS CORPORATION LIMITED - MOJIAPIC KOPMOPEMLLH NIMITEL

Bnok 1801, 18 / F, Oyky6ini CeHTp, 46 Fnoctep Poya, BaHual, FTOHKOHT

Unit 1801, 18 / F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

IMnopTep Ta YNOBHOBAXKEHMI NpeacTaBHUK BUPOOHMKa B PP i KpaiHax-uneHax MuTtHoro Cotosy: TOB
"Monapic IHT", 105005, m.MockKBa, 2-a BaymaHcbKa ByA., 5.7, ctop.5, Kom.26

TenedoH egnHoOT foBiAKOBOT cnyxbum: 8-800-700-11-78

FAPAHTIVMHE 3060B’I3AHHA

Bupi6: PoboT-nnaococ nobyToBuiA eNekTpUUHNUin Mogaenb PVCR 0930 SmartGo

La rapaHTia gie BnpogoBX 24 micauis Big Aatv npuabaHHa BUPOby Ta nepenbayae rapaHTiiHe
obcnyroByBaHHA BMPODY y pasi BMABNeHHA AedeKTiB, NOB'A3aHUX 3 maTepianamu Ta pobototo. Lia
rapaHTia Ai€ y pasi 4OTPMMAHHA TaKUX YMOB:

1. TapaHTiliHe 3060B’A3aHHA PO3MOBCIOAMKYETLCA Ha yci mogeni nig Toprosoto mMapkoto POLARIS y
KpaiHax, fe HaAAETbCA rapaHTiliHe 06CNYroByBaHHA (HE3aNEKHO Bif MiCLLA MOKYNKM).

2. BUpib KynyeTbca BUKNIOYHO ANA 0cObUCTUX NobyToBUX NOTpeb. Bupib NnoBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCA
BiANOBIAHO A0 IHCTPYKL,T 3 ekcnlyaTauji Ta 3 LOTPUMAHHAM NpaBuA Ta BUMOT 6e3neku.

3. 0608B'A3KM BUPOBHWMKA BIANOBIAHO A0 L€l rapaHTii BUKOHYIOTb NPOAABLI — YNOBHOBAXeHi Aunepu
BUPOGHMKA Ta oobiuiiHi  LeHTpM 3 obcayroByBaHHA - (cepBic) uUeHTpW. LA rapaHTia He
PO3MOBCIOAKYETHCA Ha BUPO6W, NpuabaHi y He YNOBHOBAMKEHUX BUPOBGHWKOM MNpPOAABLiB, KOTPI
CaMOCTIAHO HECYTb Bi4NOBIAANbHICTL NEpes, CNOXKMBAYeM 3ri4HO 3 POCIMCbKMM 3aKOHO4ABCTBOM.

4. Lla rapaHTiA He pO3MOBCIOAXYETbCA Ha AedeKkTU Ta 30BHIWHI 3MiHW Mpunagy, WO BUHUKAU Yy
pesynbTari:

* XimiYHOro, mexaHi4HOro Ta iHWOro BN/AMBY, NOMAZAHHA CTOPOHHIX NPeAMETIB, PiIAWH, KOMax Ta
NPOAYKTIB iX XXUTTEAIANBHOCTI BCcepeanHy BMpoby;

* HenpaswunbHOi eKcnayaTauii, WO nNONArae y BUKOPUCTAHHI BUPOBY He 3a MoOro npsmMum
NPU3HAYEHHAM, @ TaKOX BCTAaHOB/IEHHA Ta eKcnayaTauii BMpoby 3 MOpyLIEHHAM NPaBuA Ta BUMOT
TEXHiKM 6e3neku;
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* HopmanbHoi ekcnayaTtauii, a TaKOX MNPUPOAHbOrO 3HOLWYBAHHA, WO He BN/AUBAKOTb Ha
dYHKLiOHaNbHi  BNAcTUBOCTI: MeXaHiYHi MOLKOOMKEHHA 30BHIilWHbOI abo BHYTPIWHLOI MNOBEPXHi
(BM’ATUHM, NOAPANWMHKM, NOTEPTOCTi), NPUPOAHI 3MIHM KONbOPY MeTany, y TOMy 4ucni nossa
pPaifyKHUX Ta TEMHUX MAAM, @ TaKOX KOpO3ii Ha MeTani y MicuaX MOLKOAMXKEHHA MOBEpPXHi Ta
HEMoKPUTUX AiNAHKax MeTany;

* 3HowyBaHHA AeTaneit 03406neHHA, namn, GaTapel, 3aXUCHUX €KPaHiB, HAaKOMWU4yBayiB CMITTA,
pPeMeHiB, LWITOK Ta iHWWX AeTanel 3 06MeXeHUM CTPOKOM BUKOPUCTAHHS;
* PemoHTy BMpObY, 3ailicHeHoro ocobamu abo ¢pipmamu, WO He € aBTOPM3OBAHUMW CEPBICHUMMU
LeHTpamm*;
* CamocrTiliHoro po3bupaHHA BMpoby, He nepenbayeHOro iHCTPYKLiE 3 eKcnayaTauii, a Takox
6YAbAKOrO iHLWOro CTOPOHHBLOO BTPYYAHHA Y MOrO KOHCTPYKLLO.
5. LA rapaHTia Aie 3a ymoBM npea’sABNE€HHA OPWriHaNy LbOro rapaHTIMHOrO Ta/soHa, OpuriHany
TOBApHOrO YeKa, BUAAHOTO NpoAaBLeM, Ta BUPoby, Y AKOMY BUABNEHO AedeKTu.
6. Lia rapaHTia gjie anwe ana Bupo6iB, WO BUKOPWUCTOBYIOTLCA A4J18 0COBUCTUX NOBYTOBMX NOTPed, Ta He
PO3MOBCIOAMKYETLCA Ha BUPOOW, KOTPi BMKOPUCTOBYIOTHCA 3 KOMEPLiHOK, MPOMMUCNOBOIO Ta
npoodeciliHoto meToto.

3 ycix NUTaHb rapaHTiltHoro obcnyrosysaHHA BUpobis POLARIS 3BepTaitTecs A0 BaWOro micLuesoro
ooiuiiHoro npogasusa POLARIS.

Y pasi BMABNEHHA HecnpaBHOCTe obnafHaHHA HeobXiAHO HeraHO 3B’A3aTWCA i3 CcepBiCHUM
LEHTPOM.

*Adpecu aemopu308aHUX yeHmpie 0b6cay208y8aHHA Ha calimi KomnaHi
MocTavanbHUK He Hece KoAHOI BiANOBIAAaNbHOCTI 33 36UTKM, NOB’A3aHI 3 NOWKOAXKEHHAM BUPOBY nig,
4ac TPaHCNOPTYBaHHA, BHACNIAOK HEKOPEKTHOTO BUKOPUCTAHHSA, @ TAKOXK Y 3B'A3KY i3 mogudikauieto
260 camocCTiHUM peMOHTOM BUPODY.

POLARIS
Ynrici PVCR 0930 SmartGo MaitaanaHy eHiHaeri HYCKaybiK,

POLARIS caypa TaHbacbiMeH LWbIFapblaTbiH OHIMAI TaHA4afaHbIHbI3 YLWiH  aNfbiCbiMbI3abl
bingipemis. bisgin, 6yiibimgap cana, OYHKUMOHANABIK XaHEe AM3aiiHFa KOMbINaTbiH YKOFapbl
Tanantapfa CaMKec »KacanfaH. bisgiH drpmagaH KaHa byiibiM anfaHblHbI3fa pu3a 60NATbIHbIHbI3FA
ceHimAaimis.

KypbinfFbiHbl NaitpganaHbac bypbiH OCbl NaiganaHy eHiHAeri HYCKayblKTbl MIHAETTI Typae
TONbIKTAM, MYKUAT OKbIN LWbIFbIHbI3, OCbl HYCKAY/bIKTbIH, 6ap/biK NaliganaHy epexenepimeH MyKUaT
TaHbICbIHbI3, oHAa Ci3aiH KayincisairiHisre KaTbICTbl MaHpbI34bl aknapat 6ap, coHAan-akK, KypbIaFbIHbI
AypbIC NaifanaHy }aHe OfaH KyTiM KepceTy XeHiHAeri HyCKaynap MeH KeHecTep bepinrex.

MaitganaHy »KeHIHAEri HYCKAyNblKTbl  Kemif4ik TanoHbIMEH, Kaccanblk YeKkneH 6ipre,
MYMKIHAIMHLWe, KAPTOH KopanTa KaHe opama maTepuanbiMeH bipre cakTaHbI3.

HKANNbl MONIMET
Byn naiipanaHy 6oibiHWa Hyckaynbik, yarici PVCR 0930 SmartGo, POLARIS cayaa TaHb6acbimeH
LIbIFapbINaTbiH TYPMbICTbIK 3NEKTPAIK WAHCOPFLILKYPbINFLI (ByaaH api MaTiH BoMbiHWwa — poboT,
Kypan, LIAHCOPFbIW  KYPbIAFbl,  KYPbLIfbl)  KOHIHAEr  TEeXHUKaNblK  OEepekTepi  MeH
CUMaTTaManapbiMeH, OHbIH, KYPbINFbICbIMEH, COHbIMEH KaTap KypblifbiHbl cakTay MeH naiganaHy
6oVibIHLWIA epekenepmeH TaHbICyFa apHaifaH.

KAYINCI3AIK XXOHIHAETI XXANNbl HYCKAYIAP
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Byn TYPMbICTbIK 3NEKTPAIK LWAHCOPFbILW KYPbIaFbl 3NEKTP SHepreTMKachbl canacbiHAafbl 3aHHamaga
6enrineHreH TananTapfa CaMKec NalAanaHbiNybl TWUIC, AFHU KYPbIAFbIHBIH, NaiganaHybl
«TYTbIHYLWbINAPABIH, SNEKTPAI KOHAbIPFbINAPbIH TEXHUKANbIK NalganaHy Kafuaanapbl» GoibiHWa
TYTbIHYLWbINAPAbIH, SNEKTP KOHAbIPFbINAPbIH TEXHUKaNbIK NaiganaHy TapTibiH alKbIHAANTbIH
epexenepiHiy, TananTapbiHa COMKEC Xy3ere acblpblnybl TUIC.

Byn 3neKTPAiK LWaHCOPFbIW KYPbINFbl TEK KaHa Y TYPMbIC XafAalblHAA, TYPMBICT bIK MakcaTtTa
nanaanaHbinybl THiC.

Byn KypbinfbiHbl NaiiganaHyabl 6actamac 6ypbiH, OCbl NailfAanaHy KeHiHAeri HYCKay/blKTbl
MIHAETTi TypAe, TONbIFbIMEH MYKMWAT OKbIN LUbIFbIHbI3 }9HE aHbIKTaMasblK matepuan petiHae
KONAAHY YLWiH OHbl CaKTan KOMbIHbI3.

Kypbl/iFbl OCbl MaiiAanaHy XeHiHAeri HYCKay/bIKTbiH, epexxenepiHe Calikec TeK MaKcaTbl 6oVibIHLWA
navaanaHbinybl THiC.

ATanfaH KypbinfbiHbl KONAAHYFa KaTbICTbl Kayinci3giktepi ywiH »Kayan 6epeTiH TyAfaHbIH
HYCKAy/bIFbl KYPri3iireH Hemece Kadafanay »Kysere acblpblifaH Kesfepai ecenke anmaraHaa,
kembaran, cesim MyKicTiri 6ap Hemece akbin-eci Kem, COHAAN-aK, KYPbIFbIHbI KONAAHY YWiH 6inimi
MeH TaKipubeci KOK He OHbl Ko/lfaHa BinMeNTiH afampap Hemece XKyWKe KyleciHae Hemece
NcUXMKanbiK, GU3MKanbIK aybiTKynapbl 6ap TynFanapaplH, (6ananapapl Koca anfaHaa) KoNAaHybIHA
apHanmaraH. Onap 6yn KypbliFbiHbI ©3 Kayinci3AiriH KamTamachI3 eTeTiH afaMHblIH, HYCKaybl Hemece
Kagaranaybl 6oibIHWA nanganaHyra Tvic. BananapapiH, KypbiiFbiMeH OiMHaybliHa on Bepmey ywiH
onapAbl Kafafanan oTbIpbiHbI3.

Hasap aygapbiHbi3gap! by aneKTpAiK WaHCOPFbIWTbI BAHHA, blAbIC-asAK XyaTblH WYHFbIAWA Hemece
CYMeH TOATbIpbINFaH 6acka Aa blAbICTapAblH KAacbiHAA NaiganaHyFa 6onmanabl.

JNeKTPAIK TOKMNEeH 3aKbiMmaaHbay ywiH 6yn KypbiafbiHbl, OHbIH, 3NEKTP Keninik 6aycbiMbiH ewbip
»Kafoanaa cyra Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipbin canyfa myagem 6oamanabl.

Op KONbl LIAHCOPFbIW KYPbINFbIHbI iCKe Kocnac OypblH,  KYPbUIFbIHbI, OHbIH, 3NEKTP Keninik
6aycbiMblH, COHAAN-aK OHbIH, BenLweKTepi MeH KepeK-KapaKTapbIHMYKUAT TypAe Kapan WblfbiHbI3,
onapAblH, 3aKbIMOA/NIMaFaHblHA KO3 KEeTKi3iHi3. KypbInfblHbIH, K9HE OHbIH, 3/1eKTp Keninik
6aycbIMHbIH, Hemece Kypblnfblaarbl BesleKTepiHiH, KaHe Kepek-KapaKTapbliHblH, KaHaain aa 6ip
aKay/blfbl aHbIKTaNFaH Kaffgainga, COHbIMEH KaTap KYPbUIFbIHbIH, XKaHe OHblH, benwektepi meH
KepeK- apaKTapblHbIH, aKaynapbl }aHe byn byiMbimaapablH, 6alikanfaH 3akpiMaaHy cebentepi meH
KaTenikTepaiH, Typ/epi XoiblIMafFaHIla WaHCOPFbIWTbI KongaHbaHbI3, byn »Kafaainaa OHbl 9N1eKTp
Kenire, awanbl po3eTKarFa KocyFa myagem 6onmanabl.

Akkymynatopabl (AKB) 3apaaTay YWiH WaHCOPFbIWTbIH, OCbl YATICIHIH, YKUbIHTBIKTbIIbIFbIHA KipeTiH
3apAATaNTbIH KypblnFbicbiH (aganTepai) kaHe 3apaartay 6asacbiH (3apAaTay KypbUIFbICbIH) faHa
navpanaHbiHbi3. Byn apanTtepai esre makcaTra KongaHbaHbI3.

KypblnfbiHbIH, 3apaaTtay 6asacbl (3apaaTay KypbinfbiCbl), OHbIH, afanTepi Hemece KypbliFbIHbIH,
3N1EeKTPMEH KOPEeKTeHAipy 6aycbiMbl 3aKbIMAaNfFaH Kafhaiaa, afantepai 31eKTp Kesire, awanbl
poseTKkafa Kocyfa TaWbiM canbiHagbl. KypbinfFbiHbiH, 3apasTay 6asacbiH (3apaaTay KypbliFbiCbiH)
JKaHe aganTepai aybicTbipy (KeHAaey) KaxkeT 60/1ca, aBTOpAAHAbIPbINFAH (OKNETTI) KbI3MET KepceTty
opTanbifblHa XabapnacbiHpis. KypbinFbiHbIH 3apaatay 6asacbiH (3apapartay KypblifFbICbIH)XKaHe
apanTepai 6enwekremen;s!

KypbInfblHbIH,  3apAATay KYpbIFbICbIH - nakiganaHbac 6ypbiH, akKyMynaTopabl 3apagTtay  YLWiH
anabiMeH afjanTepAiH icTikweciHsapaaTay 6asacbiHblH, KOPNycbiHAAFbl OpHaNacKkaH CalKeciHwe
3NneKTp Ti3beriH GipiKTipeTiH »KoHEe aKblpaTaTblH 3NEKTP JKaNfafblWicTiKWeNni afbiTnacbiHa
(yALWbIFbIHA) Kipri3in }anfacTblpblHbi3, an KypbINfblHbIH, 3apaaTay 6asacbiH (3apaaTay KypbIAFbICbIH)
TasanaHatblH 6enmene aneKTp po3eTKacbl 6ap KabblpfaHblH, ¥KaHblHA, AFHU 31EKTP PO3eTKaCbIHbIH,
MaHbIHa ¥KaKblH OPHaNaCTbIPbIN KOMbIHBI3, COAAH KeWiH — afanTepAiH alacbiH 31eKTp po3eTKara
YKaNFaCTbIPbIHbI3. AKKYMyNATOPAbIK BaTapeAacsl 3apaaTanbin 60nFaH COH, afanTepai SNeKTp Kenine
KOCYy/bl KyWiHAE KajaFanaycbl3 KanablpmaHbi3. Erep fe KypbiafFblHbIH 3apafTay KypblifFbiChl
navaanaHblinmaca, OHblH 3apaaTay 6asacbiH eAeHHIH, YCTIHAE KanablpMaHbI3.
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Hasap aypapbiHbisaap! LUaHcopfFbIlWTbl  KyaTTaHAbIpyFa apHanfaH 3apsaartay  6asapafbl
3apAgTafbill icTiKwe TylicnenepiH meTann 3atrapAbl TUri3in, onapabl e3apaja MartacTbipyFa
KaTaH TypAe TbilbiM canblHaAbl!

3apagTay KypbiafbiHbl (3apasaTtay 6asacbiH) naiganaHy 6apbicbiHaa AKB-Hbl 3apaaTtay KaeTTiniri
aBTOMATTbl TYPAE KYPbUIFbl aAPKbIAbl  aHbIKTaNaAbl, 3apAATAy KypbUIFbl MaiganaHbliMaraH
aFoanga, akkyMynaTopAblk 6aTapescbiHbiH, KyaTTaHAbIpybl TO/bIFLIMEH Taycbiabin GiTnereHie
OHbl 3apAATaMaHbI3.

3apagrTay KypbinfbiHbl (3apsaTay 6asacbiH) naiganaHbai akkymyaaTopabl 3apaATay ywiH anapimeH
afanTepaiH, iCTIKWeCiH WaHCoPFbILW KYPbINFbIHbIH, KOPNyCcbiHAAFbl ByHip »KaK 6eniriHae opHanackaH
coliKeciHWwe 31eKkTp Ti3beriH GipiKTIPeTiH ’KaHe aXkblpaTaTblH 3/EKTP JKanfafblWw iCTiKWweni
afbiTnacbiHa (YALIbIFBIHA)KIPFI3iN »KaNfacTbipblHbI3, COAAH KeMiH — afanTepaid, awacbiH 31eKTp
po3eTKara ¥KaNfacTblpblHbI3. AKKYMYAATOP 3apAATanbin 60nFaHHAH KeliH aganTepai enire Kocy bl
KyWiHAE KanablpMaHbi3.

ApanTtepai TeK aybicnanbl TOK KesiHe faHa (™) KOocblHbI3. OHbl TOK Ke3iHe Kocrnac bypbiH, Kenigeri
KONAAHbINATbIH  3/1EKTPAIK  MapameTpsiepiH  TeKcepiHis, 6yn  aganTepaiH  TeXHUKanbIK
cunatTamanapbiH4a KepceTinreH KepHeyaiH napametpnepi Cisgid, YHiHi3geri anekTpaik keniciHae
KONAAHbINATbIH KepHeyiHe, AfHWM  3NEKTPAIK JKeniHiH, napameTpiepiHe caliKec KeneTiHiHe Ke3
MKETKI3iHi3.

Kes kenreH akay 6ona Typa Kypangpl icke Kocy Ci3ai KeningikTi KbI3MeT KepceTy KyKblfbIHaH
avibipaabl.

TexHUKanblK CTaHAAPTKA call KeNMenTiH KyaT bepy KoHe 3/NeKTpAiK KOopeKTeHAipy Kesaepi meH
Y3aPTKbILW HEe KANFaCTbIPFbILL KYPbINFbIHbI ¥KOHE YLINKAKTbI ¥anfay/blK cekingiywarblp GipikTipriw
KOCY KypblIfblNapblH NaiganaHbaHbi3.

ApanTepai anekTp Xejnire Kocnac 6ypbiH, OHbIH, ICTIKWECI KypanabiH/3apaaTay KypblafbiCbiHbIH,
(3apagTay 6a3acbiHbIH) COMKEC iCTIKIWEeNi aFbiTnacbiHa (YALbIFbIHA) OPHATLIIFAHABIFbIH TEKCEPIHI3.

KypbInfFbiHbl BenmexkainaaH TbicKapbl Kepae nainganaHbaHbi3. KypbifbiHbl - cyiip BypbiwTapfa
COFbINYbIHAH CaKTaHbI3, OHbl KbI3AbIPY HE ¥KblIy LbIFapaTblH KO34epiHeH aHe e3re Ae 31eKTpAi
KypangapfaH anbiC KalbIKTbIKTa OPHANAcTbipbiHbI3. Kypbinfbl 3KaHE OHbIH, 3NEKTpAi Keninik
6aycbiMbl bICTbIK ayaHblH, TiKenel KyH KesiHe, Kofapbl TemnepaTypaHblH acepiHe, TiKenen KyHHIH,
YKapblK, CAYNECIHIH, KaHe Ae KayblH-IaLbIHAAPAbIH, TYCYiHe XaHe blifaifFa yilblpamaiTbiHAAK eTin,
AFHU KYpbINFbINapAbiH, 6y3blny KayniH TyFbi3aTbiH cebenTepiH 6oaabipmaiTbiHAAlN eTin, cakTanybl
KepeK (KypbinfbiHbl ewbip Kafaanga cyra Hemece 6acka cyiblKTbiKTapFa 6aTbipbin canyfa mMyagem
601mainapbl).

INEeKTPMEH KOPEKTEHAIPY afanTepiH biNFanzbl KOJAMEH Kenire KocnaHbl3 (AbIMKbIA KONbIHbI3OEH
OHbl YCTaMaHpI3).

Po6oT-WwaHCcopFbIWTLl 3apaaTan 60afaH COH, AFHU OHbIH, aKKYMyNATOPbl 3apaaTasfaHHaH KeMi
SpKe3 ajanTepai SNeKTP KenigeH KaHe aganTepaiH, icTiKweciH Kypanaafbl/3apasaray Kypblifblaasbl
(3apaaTay 6asacbiHaa) 3apaaTayFa apHaifaH icTiKWweni aFbiTnacbiHaH (YALWbIKTAH) aXblpaTblHbi3.

Po6OT-WaHCOPFLIWTLI, OHbIH, 3apaaTay  KypbUIFbICbIH (3apaatay  6asacbiH) KaHe agantepai
6aKblnaycbl3 KanablpmaHpis. Kypangbl, OHblH, 3apaaTay KypblafbicbiH (3apaartay 6a3acbiH) KaHe
apanTtepai 6ananapablH KObl KETNENTIH Kepae cakTaHbI3.

Apantepai Hemece KypanAblH, 3apaaTay KypbiafbicbiH (3apaaTay 6as3acbiH) OHbIH 31eKTpMeH
KOPEKTEeHAIPEeTIH 3/1eKTp Keninik baycbiMHaH  ycTan, Tacbimangayfa 6onmainabl. CoHpali-ak,
afanTepai OHbIH, 31EKTPMEH KOPEKTEHAIPeTiH 3/1eKTp eninik 6aycbIMHaH  ycTan, 31eKTpik
KOPEKTEeHY »KeniCiHeH aKblpaTyfa TbibIM CanblHaAbl. AJanTepai  NeKTp KenifeH axblpaTty
bapbicblHAA TOK, OTKI3eTiH Kadafa Koa Turisbeit agantepaiH, KopnycbiHaH ycTaHbl3, abalt 60nbiHbI3
OHbIH, TOK XKYPETIH iCTiKTepre KONAapbiHbI3abl TUTi36eH,3.

Keningjik Kbi3ameT KepceTy apeKeTiH CaKTay MaKCaTbiHAA XKaHe TeXHUKa/bIK MacenenepiHiH anabiH
any ywWwiH 6yn aneKTpAiK KypblIFbIHbI XKOHE OHbIH, }KUbIHTbIKTbIFbIHA KiPETiH KepeK-KapaKTapbl MeH
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benweKTepiH o3 beTiHi3beH benlwekTeyre KaHe }eHaeyre TbipbicnaHbl3. eHaey KymbicTapbl
TEeXHUKaNbIK BiNiKTiNiri }KoK Hemece BiNiKTINiNIr TOMeH aeHreiaeri MamaH TapanblHaH, COHAAN-akK,
JKOFapblAa aTanfaH TEXHUKaNbIK BiNiKTi MamaHAapPbIHbIH, CAHATbIHA YKaTNAWTbIH TY/1Fa TapanbiHaH
»KacanfaH 6oca, byn KONAAHYLWbIHbI Kayin-KaTepre yLwbipaTybl MyMKiH. KypbInfbiHbl }KeHAeY KaHe
Kapan-TeKkcepy, COHAaN-aK, OHbIH, KabINTbl KYMre KeaTipy *KYMbICTapblH TEK TEXHUKANbIK, BiNiKTi
MaMaHAapbIHbIH CaHATbIHA XaTaTbIH Ty/1fa TapanblHaH FaHa Xy3ere acblpblaybl Kepek, AFHU aTanfaH
JKYMbICTapAbl KbI3MET KOpCeTy OpTasblKTapbIHbIH, KbI3METKepepi FaHa Ky3ere acblpybl KepekK. 0
KypbINFbIHbI }KOHAEY YLUiH TEK TYMHYCKaNbl KOCaNKbl BO/WEKTEPA] FaHa NaganaHyFa KaxeT.

SNEKTPIIK LUAHCOPFbILL K¥PbIJIFbIMEH XX¥MbIC ATKAPY BAPbICbIHAAFbI KAYINCI3AIK
KOHIHAEN APHAMbI HYCKAY/IAP

LLIaHCOpPFbIWTBIH, *KyMbiCbl GapbicbiHAA TasanaHaTblH 6enme efeHiHAe XYMbIC Kacan TypfaH
KbI34bIpy Kypanzapbl MeH e3re ge Kbi3Ablpy He Kby LblFapaTblHKe3aepiH KaHe backa Aa
3NEKTPAIK KypblIFblIapAbl OPHANacTbIpbIN KanAblpMaHbI3, 0n1apabl TasanaHaTblH 6enmeneH Tbic
LWbIFAPFaH AYPbIC,AFHU KYPbIJFbIAAH a/bIC KALLbIKTbIKTA OPHANACTbIPbIHbI3.
LLIaHCOpFbIWTbI WAH MeH KOKbIC KWMHayFa apHafifaH LWAHXWHAFbIW KOHTeMHepci3 naiganaHyfa
TbIibIM CafiblHAAbl, COHAAN-AK LWaHMKMHAFbIW KOHTelHepae 6onybl Tuic cysri meH HEPA cysrici3
KonAaHbaHbI3, COHbIMeH KaTap 6yn Oyibimaap oOcCbl MaiiganaHy >KeHiHAEeri HYCKAy/bIKTbIH
epexenepi MeH TananTapblHa COMKec KypbinFbifa JypbiC OpHaTbiNybl TUIC KaHe ae, byn
byiMbiIMOapablH, TYPMbICTbIK KaXKeTTiniriHe calikec TafalblHOANFAaH KYTIM MeH TasapTy peTiHae
KOPCETINETIH KbI3MeTTepAiHTYP/IepinanbIKTbl TypAe KepceTinyi Tuic.
LLlaHcopFbIWwTbl NakiganaHbac OypbiH, OHbIHWAH MEH KOKbIC *KUHayFa apHasfaH LWaHKMHAFbIW
KOHTEMHEepi MeH Cy3rifepAiH, AypbiC OpHATbINFAHbIHA KO3 MKETKI3iH,i3.
LLIaHCOpFbILW KYPbINFbIHbI Ta3apTy YLLiH XMMUANBIK epiTKiwTepai nainganaHbaHbI3.
Kenecigeli 3aTTap meH maTepuangapapl WaHCOPFbILTbIH KOMEriMeH KUHaMaHbI3:
Te3 TyTaHaTblH 3aTTEKTePAi: Ky, KeMip, TeMeKi TyKbl/ibl KaHe T.6.;
OTKip 3aTTapApl: CbIHFaH WbIHbI, UHE, KEHCEAIK }KanCbipMa Were, KaFas KbICTbIPFbIL XKaHe T.6
3aTTapal;
NPUHTEP MEH KellipMe MallMHaNapblHAA KOAAaHbLAaTbIH 605y, cebebi o 3neKTp eTKi3riw Kocnachl
60/1bIN TabblNaabl KaHE 0N Cy3rilTePAEH TONbIK ¥KOMbIAMANAbI;
Y/bl KaHEe KyMAjipril 3aTTapapl, COHbIMEH KaTap *KapblayFa Kayini 6ap 3atrapabl;
acbect Hemece acbecTTi WwaHAabl;
KYPbINIBICTBIK TMMC-LEeMEHT- SKTi WaHAbl;
AbIMKbIA LAH, MEH 3p TYPAI biAFanapl KOKbIC maTepuangapapl;
LIAHCOPFbIWTbIH COPY CaHblNIAybIHA Kipin TypbIN Kaiybl MYMKIiH Kafa3 y3iHZici ceKkingi ipi enwemgai
3aTTapablH, KangplKkTapsl;
Cy MeH Ke3 KenreH 6acka Aa CyMbIKTbIK 3aTTapAbl XKUHayFa myngem 6onmanigbl.

* OHAipyWwi KeHec 6epreH KepeKk-KapakTapbl MeH KocasiKbl 6enweKTepai faHa nainganaHbliHbI3.
* LLlaHCcopFbIL KYPbIAFbIHbIH, aya Kipri3eTiH }KaHe WbifapaTbiH (ayalublFapFbiw), AFHM aya anamacaTbiH
eNgeTKil caHplnaynapbiH Kkabyra TbilibiM canbiHagbl.

* lyMblIC *Kacan TypFaH WaHCOPFbILWTLI KOPNYCTbIH, WETi MeH Byiip *KaKTapbiHa OpPHaTyFa TblIibiM
canblHagpl. ymbic 6apbICbiHAA LIAHCOPFbILL dPKE3 KeAeHeH, KaanblHaa 60/1ybl TUIC, KYPbINFbIHBIH,

YCTi KafblHAAQ OPHANACKaH MblHa bierici 6ap Kafbl KOFapbl KapalTbiHAAN ETiN OpHanacybl KaxeT.
BacnangakTapgplH,  WeTi  MeH  efeHAepaiH  6uikTiriHoe  alibipmawbiibikTap  Haikanca,
LIAHCOPFbIWTbIH, eAeH MeH 6acnanpakTapAafbl TYPAKTbIIbIFbIH KajafanaHbid. bacnangaktapapiH,
€Hi KeNAeHEHIHEH KYPbIIFbIHbIH, KBJIEMIHEH Y/IKEH, AFHU Xannafblpak 60aybl THIC, OFaH aliHanaTbiH
6yMipAaik KblIWaKTap Aa eHedi, avTnece Kypanabl 6acnangakTbl Tasanay ywiH naniganaHbaHbis.
Kypanabl KongaHbac 6ypbiH, OHbl 6acnangakta opHaNacTbipbiHbI3 4a, OHbIH, 6acnangaKTbiH, WeTiHe
JKETep KesiHae Kynan KeTnen ToKTan Kany KabineTiH Tekcepin KepiHi3.
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*Byn Kypbinfbl TaKTanbl efeH abblHbl MeH afaluTaH »KacanfaH >KaHe e3re Je KaTTbl eAeH4iK
»KabblAapblHbIH, 6apAbIK TYPAEpiH XKaHe TYKTepi TOMEH Kinemaepai TasapTyfa Kapamgbl. KypblifbiHbl
Teric emec efeHHiH, YCTIHAE KaHe TYKTepi }Kofapbl Kinemaepai Ta3apTy ywiH nanganaHbaHbl3, coHaam-
aK, 3N1eKTP KypbUIfblIapAblH, TapKaTblifaH cbiM He 6aycbimaap cekingi egeH betiHae Kepeprinep
6alikanca WaHCoPFbIW KYpPbINfbIHbI KONAAHOAHbI3.

* TyKTepi TomeH Kinemaepai TasapTy 6apbliCbiHAA KYPbINFbIHbIH, BYMipAIK KblNWaKTapbiH WeLwin anblHpi3,
aviTnece onap 6yniHyi, By3blnybl HEMeCE CbiHYbl MYMKIH.

*KinemHiH, wWweT afblHAa wWawakTap 6onca —Tasanay 6apbicbiHAA LWALIAKTApPAbl KiNeMHiH, acTbiHa
KavblpbIn ibepiHis. JactapKkaH, TOCEK KaMblNfbl KaHe nepaenep epeHre aewiH canbbipan Tycneyi
Kepek.

*Byn KypblIfbl, OHbIH, JKETKI3iNIM MUbIHTbIKTbIFbIHA KipeTiH TeK TynHycKanblk AKB meH 3apapgray
KYPbIFbIMEH }KYMbIC ¥Kacay YLWiH apHanfaH. dNeKTPMeH KOPeKTeHAipy MeH 3apaaTay YlWiH e3re berae
KYPbIAFblAApAbl NakaanaHy KypangbiH 6y3binybiHa (3aKbiMAaNybIHA) SKEN COFYbl MYMKIH.

* KypbinfbiHbl NaitpganaHbac bypbiH, 6enmeneri efAeHHiH, YCTIHEH WbIHbI CeKinai Hemece backa ga ete
MOPT  CbIHFbIW  3aTTapAbl, 3/71EKTP KyPbINFblNapablH,  TapKaTbIFaH  CbIMAApAbl  He  31eKTpAiK
baycbiMaapabl COHAalM-aK, 6ananap oMbIHWbLIKTAPbIH }KUHAHbI3.

* KYpbINFbIHbIH, YCTiHE OTbIPMaHbI3 K9HE OHbIH YCTiHe KaHyapiapZAbl OTbIpFbi3baHpbI3, COHbIMEH bipre
OHbIH, YCTiHe ewbip 3aTTapabl KOMMaHbI3. BananapbiHpi3fa PoO6OT-LWAHCOPFLIWTLIH, YCTiIHE OTbIpyFa
JKOHE OHbl OMbIHLbIK PeTiHAe naiiganaHyFa pykcaT bepmeHis.

*Erep Kypblifbl y3aK yakbIT 60ibl NnanganaHbaraH 6onca Hemece KypblafbiHbl apbip nanganaHfFaHHaH
KeWiH, KYPbINFbIHbI }KaHE OHbIH, Kypamaac 6enikTepiH Hemece OHbIH KaHAal Aa 6enlweKTepi MeH Kepek-
JKapaKTapblH TasapTnac bypblH, COHbIMEH KaTap OHbIH TYPMbICTbIK  KaxKeTTifiriHe calikec
TafalblHAANFAH KYTIM He Tas3apTy PeTiHAE KYPFi3iNeTiH KbI3MeTTepAiHTYpaepiHKepceTe anablHAa,
SpAalbIM LWAHCOPFBIWTBIH, KyaT Ke3iH aXKblpaTbIHbI3.

* KYpbInfFblHbl $KOHE OHbIH, LUAH, MEH KOKbIC XWMHayfa apHaffaH LWaHXMHafblW KOHTeNHepiHapbip
navaanaHFaHHaH KeliH Ta3apTbiHpbI3.

* PO6OT-aHCOPFbIWTLI binFanabl eaeH 6eTiHae naiiganaHbaHbl3, OHbl afblH CyAblH acTbIHAA KYMaHbI3
YKOHEe LWaHCOPFbILUTLI AbIMKbIN WYBepeKneH cypTneHis. LLUaHCOPFbILTbIH KOMEriMeH AbIMKbIN LWWaH MeH
3p TYPAi bINFanAbl KOKbIC MaTepuanaapapl *KUHayFa TblbiM canbliHagbl.

* PO6OT-WaHCOPFbIWTLIH, NaliganaHy pecypcbl TaycbifaH Kesae, AFHMO3 KOPbIH TayblCKAHLWAHCOPFbILWTI
KaAere apatnac 6ypblH, OHbIH NaiaanaHyfaxkapamcbi3AKB-HbI Cyblpbin WbIFapbin afblHpl3 43, Kagere
KapaTbIHbI3.

* LLIaHCOPFbIWTbIH, aKKYMYNATOPAbIK 6aTapesnapblH Ka4ere KapaTy YWiH ocbl TypAeri KanablKrapabl
KaZere XapaTyAblH KeprifikTi 3aH4apbl MeH epexenepiH 6inin anbiHbi3. Kanait 6onca ga, Kes kenreH
Kafganaa KypblnfbiHbiH, ABK 6aTapesnapbl TYPMbICTbIK KanablkTapaaH 6enek, Kagere »KapaTtynblH,
JKEPTiNiKTi 3aHHaMaHblIH, epeyKeniepi MeH KaFnaaTTapblHa CAMKEC Kagere ¥apaTblaybl TUIC.

*ByibiMm KaTTbl 3aKkbimganfaH 6onca fa, OHbl epTeyre 6onmainabl, cebebi 6yn akKyMyAATOPAbIK
6aTapesnapblHbIH, XapbliyblHa 3KeNYi MyMKIH.

KYPbINFbIHbIH NAWOANAHY CANACHI

Byn Kypbiafbl TEK KaHa yiae TYPMbICTbIK MaKcaTTa OCbl ManifanaHy KeHiHgeri HycKay/bIKTbIH,
epexxeniepi MeH TananTapbiHa COMKec naiaanaHbinybl THIC. POBOT-WaHCOPFbIL LWAH-TO3aH MEH yCaK
KOKbICTbI COPY apKpl/ibl KabaTbl 6epik api Teric TYPMbICTbIK 6enmexKanabiH, eaeH 6eTiH KypFak Kyinae
Tasasiayfa apHanfaH, ofaH api OHbIH, KBMeriMeH bINFanapl TasapTy YAEPICiH ¥KanfFacTblpbin Kyprisyre
60naabl.Kypanabl eHEpKaciNTiK KaHe KOMMEPLMANbIK MaKcaTTa nanganaHyfa TbibIM canbiHagbl.
CoHpait-aK, 6yn KypbinfFbiHbl 66AMEKANAAH TICKAPbI KEPAE, COHbIMEH KaTap, blIFaNAbIFbl }KOFapbI
JKOHe aya Temnepatypacbl +152C -TaH TOMEH JKbUIbITbIIMANTbIH MeKeHKalnapananganaHyra
myngem 6onmanapl.

OHajpywi ocbl naiganaHy 6GoWbIHWA  HYCKAY/IbIKTa  KapacTbipblIMafaH Hemece  AypbiC
navpganaHbayablH HOTUNKECIHAE TyblHAAFaH 3a1a YLWiH KayanTbl emec.
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K¥PbINIFbIHbIH CUMATTAMACDHI
Cyp.1
1. Bamnepj; 9.  Po6OT-1aHCOPFbILITLIHKYAAN
5, Avcnneiii; KanyblHGONAbIPMANTLIHAATYMKTEPI
3. backapy naHeni; BACKAPY NAHENI
Cyp. 2

e

LWaH, MeH KOKbIC XWHayfa

1 — Tasanay }Kymblic TapTibiH 6anTay;
apHanfaH LUIAHKUHAFbILW 10. AnalHFb! AeHreneri;

KOHTEUHEPIH 11. ByHipnik KplawakTap:

Bexiryre apHanfa R — OH, XaKTbl, L - con KaKTbl;

5. BaFARMIHIH knemmanap; 12. LLlaH, MeH KOKbIC }XMHayFa apHanfaH
6. bartapesa canaTblH 6eniriHiH, LWaHKMHaFbILW KOHTENHepi;

KaKknafbl; 13. Apantepai 3apaatayfa  apHanafaH
7.  Con aKTbl/  OH icTikweni afbITNAChI;

KaKTbl ASHreneKTepi; 14. KyaT KesiH ceHaipyre apHanfaH
8.  Oprawa KbI/IWaFbIHbIH, (ON/OF) ICKE KOCY/CeHaIPY

TY#HiHi; 6aTbipmacsl;

2 —ABTO/HABUTALMA peskumHiH, 6aTbipmacsl;

3-3apsaarTay 6a3ara Kaiita opany / yakbIT caHgapbiH 6enriney 6apbicbiHAA YaKbIT apanbifbiH (yaKbITTbl)
yNFaiTy (kebelTy) ywiH naganaHaTbiH 6aTbipmachl;

4— LUMBIPLWIbIK 6oMbiHWa Ta3anay peskuMmHiH, 6aTbipmachl/ yaKbIT caHgapbiH 6enriney 6apbicbiHAa
YaKbIT apanblfbiH (yaKbITTbl) a3aiTy ywWiH nakganaHatbiH 6atbipmacskl; 5 — Herisri Tasanay peumin
Kocy 6aTbipmachl.

K¥PbINIFbIHbIH, LWAH, }KWHAYFA APHAJTFAH LUAHXWHAFbILLbI XXOHE bI/IFANIAbl TASAZIAY
YZEPICIH }KYPTI3YTE APHANFAH KOHTEAHEPI

LarKMHaFbIW KOHTEUHEPI
Cyp.3

blarange! Tazanay yprizyre apHansaH

KOHTelHepi Cyp. 4

LLIaHKMHaFbIW KOHTelHepi

LLIaHXWHaFbILL KOHTEWHEPAIH KaKnafbl;

LLIaHXMHaFbILL KOHTEWHEPAIH, CbIbIMABINbIFbI;
LLlaHKMHaFbIW KOHTEMHepiH BekiTyre apHanfaH 6aTbipmacsl;
bacrankpl cy3rici;

MoponoHapl cysrici;

ukhwne
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6. HEPA cysrici;

blnfanapbl Tazanay Kyprisyre apHanfaH KOHTelHepi
1. Cyfa apHanfaH KOHTelHepiH bekiTyre apHanfaH 6aTbipmacsl;
2. Cyfa apHanfaH CblibIMApINbIFbI;
3. PeseHKeni Kaknafbl;
4. blnfangbl Tazanay Kyprisyre apHanfaH warbiHonbpa Wwybeperi;

3APAATAY K¥PbINIFbICbI
Cyp.5

1. 3apaartay KypbliFblaarbl KOCy
WHAWKATOpbI;

2. 3apapTayfa apHanfaH ajantepi;

3. Tyi#icneni To6bl (6aitnaHbic TO6bI);

1. ApanTepai 3apAaaTayFa apHanFfaH icTikweni
afbITNachl;

KALUBIKTbIKTAH BACKAPY NY/NbTI
Cyp. 6

1. Pob6OT-LWaHCOPFbIW KYPaCTbIpbLIbIN KMUHANFaH- 1aaHa.

2. LaH MeH KOKbIC XKMHayFa apHafaH LaHKUHAFbIW KOHTeMHepi (opHaTbinfFaH) - 1aaHa.
3.blnfangpbl Tazanay Kyprisyre apHanfaH warbiHounbpa wybeperi 6ap (binFanabl Tazanay Kyprisyre
apHanfaH KoHTelHepi) cyfa apHanfaH pesepByapbl — 1aaHa.

4. AKB (aKKymynaTopnbik 6aTapesacbl -opHaTbinfaH) — 1aaHa.

5. 3apsaaray Kypblafbicbl (3apaaTay 6asacel) — 1aaHa.

6. 3apaaTay Kypblafbicbi(agantepi) - 1 gaHa.

apsaaTay 6asafa Kalita opany;

LLIaFcopFbIWTbIH, KO3FanbICbiH HacKkapyFfa apHanfaH 6aTbipmachl:

Herisri Tazanay peskumin 6acray /Tokraty;

LLlaHCcopFbILWTbIH, «MaKcMMyM» COpy KyaTblH apTTbipy (KyLIenTy) pesumi ;
Hasurauma pexumi;

LUMBIPLUbIK 6oibiHIWa Ta3anay pexKimi;

Kabblpfa 6olibimeHTasanay peximi;

No v hswNe

K¥PbINIFbIHbIH, }KUbIHTbIKTbI/1bIf bl
7. Kocankpbl byiipnik Kbinwakrap: L—1 gaHa; R -1aaHa.
8. Kocankbl HEPA cysrici - 1 gaHa.
9.KawWwbIKTbIKTaH backapy nynbTiHe apHanfaH AAA TunTeri 6atapesnap - 2aaHa. 10.blnFanabl Tasanay
JKyprisyre apHanfaH Kocankbl WwafbiHGmbpa wybeperi- 1 gaHa. 11.KypblnfFbiHbl Ta3anayFa apHanfaH
Kblawak — 1aaHa.
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12.KawbIKTbIKTaH 6ackapy nynbTi- 1aaHa. 13.Maganany xeHiHaeri Hyckaynbik - 1 aaHa. 14.Keningjik
TanoHbl - 1 gaHa.
15.KypbIAfbiHbIH, Opamach! (MoAUITUAEH NaKeTi + KanTama Kopabbl) - 1 gaHa.

LLUAHCOPfbILU K¥PbINIFfbIHbl OPAMA KOPABbIHAH LUbIFAPBIMN ANTY }KOHE OHbI ICKE KOCNAC
BYPbIH MANOANAHY YLLUIH JANBIHOAY
*KypbINfbIHbIH, KanTama KopabblH albimn, KypblIFbiHbI abaitnan anbin WblfapblHbl3, COAAH KeWiH OHbIH,
0paiTbiH 6apAblK MaTepuangapblH KypanaplH, iliHEeH ¥aHe CbipTbIHAH a/biM TacTaHbI3.

* KypangbiH, cbipTKbl KOPNycbiHaH 6ap/bIK apHamarsa KaTbICTbl Kancbipmanapabl anbiHbI3.
*LLIaHCOPFbILW KYPbINFbIHbIH, YKETKi3iNiM KUbIHTbIKTbINbIFbIHA KipeTiH 6apAblK 6enwekTepi KaHe OHbIH,
KepeK-KapaKTapblH TeKCepin WbIfbliHbI3,KYPbIIFbIHbIH, }KETKi3iNiM KUbIHTbIKTbINbIFbIHA KipeTiH 6apAblK
Kypamaac 6eneKTepiHiH, *KaHe KepeK-)KapaKTapblHbiH 6ap 6GonfaHblHA KO3 KeTKi3iHi3 COoHbIMeH
KaTap, OCbl MaifdanaHy KeHiHAeri  HYCKaynbiKTblH,  («KypbInfbiHbIH,  KUbIHTBIKTbIIbIFLI»)
TapayblHAAKOPCETINTeH HYCKAyNapblH Kapan WbIfblHbI3.

*KypbInfblHbIH, KanTama KopabblHaH OHblH 6ap/blk 6GenweKkTepi MeH Kepek-KapaKTapblH »KaHe
3apAATAY KYPbIIFLICHIH LWbIFAPbIM a/blHbI3.

*LLlaHCOPFbIL KYPbINFbIHbIH, YKETKI3iNiM KUbIHTbIKTbINbIFbIHA KipeTiH 6ap/blK 6enwekTepi MeH Kepek-
YKapaKTapbIH Kapan,  TeKcepin WbIFbIHBI3,  COHbIMEH KaTapKYPbINFbIHbIH,  KETKi3inim
JKUBIHTBIKTbINbIFbIHA  KipeTiH  6apablk  Kypampaac 6esilekTepiHiH, KaHe KepeK-*KapaKTapblHbIH,
3aKbIMAA/IMaFaHbIHA KO3 MKETKI3iHi3.

*KypblifblFa OHbIH, BYRipAiK KblaWaKTapblH OpHaTbiHbI3. O YWiH WaHCOPFbIWTLI TOMEHr naHenimeH
YKOFapbl XOFapbl KapaTblHbl3.

*LLlaHcopFbiwTbiH ap6ip ByMipAik KblalwaKTapbiH TyCcTepiHe caitkec(cypeTke calikec L »Kasybl 6ap capbl
TYCTi KbIAIWAKTbl CON »akK Binikke, R »a3ybl 6ap KeK TYCTi KblIWAKTbl OH, ¥Kak 6inikke KurisiHis) e3
6iniriHe »ofapblaaH TOMeH Kapai 6acy apKblabl KUFi3in BeKITiHi3.

LLAHCOPFbILUTbIH SPEIP EYMIPAIK KbI/ILLAKTAPbIH OPHATY
Cyp.7

*PO6OT-WAHCOPFbIWTDI anfalKbl peT KONAaHap anAblHAA, OHbIH aKKYMYAATOPbIH TONbIFbIMEH
3apsaaray Kepek, ocbl naiipganaHy  KeHiHgeri HYCKAyNbIKTbIHKABK-HbI 3apAaaTay»
TapayblHAAKePCETIIreH HYCKAyNapbliH Kapan LWbIfbIHbI3.

K¥PbUIFbIHbI MTANOANIAHY

PoboT-waHcopfbiw natepaeri Hemece benmeaeri Keibip eTe afMaiTbIH Kepaepai, AFHU OfaH eTyre
KWbIH ayMaKTapApbl Tasasamall Kanaplpbin KeTyi MyMmkiH, cebebi byn 6enme OpHbiHOAFbl Kypaeni
KEHiCTIKTIK OpTa »KafAaiblHa 6aiNaHbICTbl. EH ¥KaKCbl HOTUMKEre KO JKEeTKi3y YLWiH poboTTbl KYHAENIKTi
naiganaHyfa ycbiHblIagpl.

KypbInfFbiHbl Naigananbac 6ypbiH, 6benmeaeri Tasanay avimasbiHaa 6apnblk, Keaepri acan TypfaH
3aTTapAbl  KbI/DKbITbIHBI3 ~ XKOHEe  efeHHIH, YCTIHEH 9/NIEeKTP  KyPbINFbLIApAbIH,  TapKaTblaFaH
6aycbiMaapblH, COHAAN-akK, 6ananap OMbIHLWbLIKTAPbLIH }KMUHaM anbiHpi3. Cyp. 8

KinemHiH weT afblHAa wWwawakTap 6onca —Tasanay bapbicbiHAA LWalaKTapAbl KiNemHiH, acTbiHa
KanblpbIn }KibepiH,3.

PoboT-WaHCOPFLIWTLI TEK TYKTEPi KbICKA HEMece TbIKbIp Kilemaepai TasapTy YWiH nakganaHbanpls.
Cyp. 9
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KypanablH >Kymbicbl bapbicbiHAQ, OFaH Kefepri acamay ywiH TasanaHaTblH b6enmeperi Tasanay
aiMaKTapbl OTeTiH KO/NAa Hemece ecik OMblFblHAA TypMaHbI3, aiTnece pPobOT-LAHCOPFbIW OCbI
ariMaKTapAbl Tasanamai Kanaplpbin KeTyi MyMKiH.

Erep pob6oT 6acnanpak apanbiKTapbiHbIH, apacbiHAaFbl ayMaKTbl Ta3anaTbiH 6onca Hemece 6enmeperi
Mha3ablH, apacbiHAAfFbl KAlWbIKTbIK a3 60sca, poboT-WaHCOPFbIWKaA KeaepriHi OpHaTbin KOWbIHbI3.
Cyp. 10

LLlaHCOPFbIWTLIH, apTKbl KaFblHAA OPHANACKaH iWwki 6eniriHe ocbl HYCKaybIKTbIH TananTapbiHa CaliKec,
WaH-TO3aH MeH KOKbICTaH TasapTbl/faH Ta3a cy3rinepmeH 6ipre KypacTbipbiM XMHaAFaH KOKbIC
KWMHayfa apHanfaH KOHTeWHepiH Hemece biNFandbl Tasanay Kypridyre apHanfaH KoOHTelHepiH
warblHpubpa wybepekneH 6Gipre opHaTbiHbi3, 6ipak binFanabl Tasanay Kyprisyre apHanfaH
KOHTeMHepiH anaplH ana Tasa CyMeH OHbIH eH, }KofapFbl AeHrenaeri makc 6enrici 6ap mexe Cbi3blfbiHa
AeWiH TONTbIPbIHbI3, OCbl NaifanaHy MeHiHAeri HycKaybiKTbiH, («KypblAfbiHbIH, cMNATTamachl»)
TapayblHAAKepCeTiNIreH HYCKayaapbIH Kapan whbifbiHbi3. Cyp. 11

CypeTTe Keneci manimeTrep cMnaTransaH:
Mukpodurbpa ana BnaxkHol ybopKku — blnFangpbl Tazanay Xyprisyre apHanfaH warbiHGmbpa wybeperi:
KoHTaKTHas 3acTexka (nunyyka) — Tyiicneni inrek (3kabbicKbiw);

Hasap ayaapbiHbi3gap: bliFangbl Tasanay yaepiciHii 6actanyblHa pfeiiH, AFHU  blaFanapbl
JKUHACTbIPYAbIH, anAblHAA TasanaHaTblH 6enmeperi egeHHiH, 6eTiH WaH MeH KOKbICTaH Tasanay
Kepek.

Hasap aypapbiHbi3aap: LLAHCOPFbIWTLI WaH MeH KOKbIC KMHayfa apHa/sfaH KOHTelWHepci3 Hemece
bINfanAbl Tasanay Xyprisyre apHanfaH KoOHTeliHepAi opHaTnaii nailpganaHyfa KaTaH Tbilibim
canblHaabl!

1. LLIaHcopfFbIWTbI eaeHre 6ackapy NaHeniH Xofapbl KapauTbiHAAN eTin OpHaTbIHbI3.
Cyp. 12
2. LLIaHCOpFbIWTbIH, HETi3ri Ta3anay 6aFaapiamachiH iCKe KOCY YLLiH WaHCOoPFbILUTbIH, KalbIKTbIKTaH

6ackapy nynbTiHAEr HEMECE LAHCOPFbILWTbIH, KOPMYCbIHAAFbLI OPHANACKAH MbIHA 'Iri_'ienrici 6ap
6aTbipmacbiH  6ip MapTe faHa KbiCka 6acbiHKblpan ibepiHi3, OHbl y3aK 6acbin TypMaHpi3.
LLIaHCOPFbIWTLIH, KOPMyCbiIHAA OPHANacKaH 6aTblpmachl KbINT-KbIAT €TiM KaHbin, KbIMbIAbIKTAN
6acrtaiiabl. Kypblafblgafbl CTapT 6aTblPMacbiHbIH, KbIMbIAbIKTaybl TOKTafaH Kesge, AFHW CTapT
6aTbipMacbl Y34iKCi3 KaHFaH Ke3de po6OT-LAaHCOPFbIW ©34irHEH KbliXKbIin,6e1MeHi Tasanayabl
6acTaligbl.

3. Posor LIAHCOPFbILL ¥KYMbIC iCTEN TYPFaHAA, LWAHCOPFLILUTbIH, KALWbIKTbIKTaH 6ackapy nynbTiHAeri

Hemece WaHCOPFbIWTLIH KOPNYCbIHAAFbI OPHANacKaH MbIHi_bif)enriCi 6ap b6aTbipmacbiH Tafbl Bip peT
KaWTajaH b6ackaH Kesgae, KypPblINfbIHbIH, KYMbICbl TOKTaTbIN 01, LLAHCOPFLIWTLIH, Ta3anay *KyMbICbIH
y3in TacTafaH coH, poboT «Kigipic», AfHM y3inic (KyTy) pexumiHe eTeai. Erep LwaHCOpFbIW OCbI
pexumae 3 MUHYTTaH aca yakbIT 60Wbl KO3FaNblCCbl3 KaiMNbIHAA Kasca, poboT yiiKbl pexunmiHe eTesi,
COHbIMeH KaTap, 6yn peTTe KypblnfFblf, pg: MbiHa 6enrici 6ap 6aTbipmachl coHep;.

P0GOT-IIACOPHIIITHI fbl PEKUMiHEH 6aca PEKUMIE aybICTEIPY IIiH IIACOPBIIITHI AIIBITHITAH

6ackapy nynbTiHAeri Hemece poboT- WAHCOPFLILWTLIH, KOPMNYCbIHAAFbI OPHANAcKaH MbiHa - - Irici 6ap
6aTbipmacbiH 6acbIHbi3, COAAH KeMiH Ke3-KkenreHyHKUMOHaNAbIK 6aTbipmackiH 6acbiHpI3. Fr-)T-
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LWAHCOPFbIWTLI Kifipic KyWAeH, AFHW y3inicTeH KeliH KalTa icKe KOCKaH Ke3ge, on 6enmegeri
TasasiaHfaH ayMaKTbl KaliTa Tasanayabl 6actay MyMKiH.

Pobor Kigipic KyliHge 6bonfanaa, AFHN y3inic KesiHAe KYTY peXxMMae KO3FasiblCCbi3 KannbiHAa 6onfaH
KaFfaifa  WAHCOPFbIWTLIH,  KAWbIKTbIKTaH 6ackapy NyabTiH KOAZaHa OTbIpbIN, OHbIH ¥Kypic
KO3Fa/bICblH anfa Kapali Hemece CON XKaKKa XKaHe OHfa KapaTa Kosfan, backapyfa 6onaabl. Erep ci3
«anfa» 6aTbipmacbliH 6accaHpi3, poboT anFa Kapan Xbl/KUAbI, KCON» XKaHe «oHy» benrici 6ap 6ypblabic
KepceTkilwTepiH backaHaa, on KepceTinreH 6afbiTTa bypblnaabl.

4. LWaHcopsblwTbl OWipy YWiH, OHbl Kigipic pe)XMmiHe aybIiCTbipbin KOWbIHbI3 Aa, COAAH KeWiH
KypanablH, KOpnycbiHAafbl KyaT Ke3iH (KOpekTi) akbipaTbin KocaTbiH |/O 6acTbipmanbik,
AXKbIPATbINKOCKbIW 6aTbipMacbiH «O» KaanbiHA OPHATbIHbI3.

TA3A/IAY BAFOAP/IAMAAPDI.

Tasanay canacblH KaKcapTy YLWiH WaHCOPFbIWTA apTyp i baFaapnamanap KapacTbipbinfaH.byn Tasanay
b6afmapnamanapbiH iCKe KOCYy YLWIiH LAHCOPFbIWTLIH, 6ackapy MNaHeniH Hemece OHblH, KalublKTaH
6ackapy Ny/abTiH KONAAHbIHbI3.

Erep Heri3ri Tasanay 6afgapnamagaH wWbifbin, 6acka pexumai TaHAacaHpl3, COAaH KeWiH Herisri
Tasasay PeXMMiH KalTa icKe KOCCaHbl3, CON Ke3ge poboT Tasanay MKO/bIH KailTagaH ocnapaan,
e3repTeai aHe benmeeri TazanaHFaH ayMaKTbl KaliTaAaH Taszanayapl 6actainapl.

LLlaHcopfFbIWTbIH Ta3anay baFaapiamanapbliH iCKe KOcy YWiH anabiMeH poboT Kocybl KyliHAe KaHe
Kigipic pexxumiHae TypfaHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. Erep poboT yiKbl pexkumiHae 60/ca, OHbl KOCY YLiH
LIAHCOPFbIWTLIH, KALWbIKTbIKTAH Gackapy nyabTiHAeri Hemece pobOTTbIH, KOPMycbiHAA OpHanackaH

£ wda
L)

6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3.

1. Knaccukanblk Hemece Heri3ri Tasanay 6argapnamachl.
KnaccuKkanblk Hemece Herisri Tasanay 6afgapnamaga

Bbyn 6argapnamaga poboT Tasanay KyMbICbiH angpimeH 6enmegeri TepT KabbipranapabliH, 6oribimeH
XKbI/IKbIN KYPri3esi, cofaH KeliH TasanayFa KaXXeTTi aymaKTbl Tasapta 6actaiabl. byn 6araapnamanbi
KinemmeH )abblnfaH 6eTTepai Tasanay KesiHae naiganaHyFa yCbiHbIAAAbI.

Byn 6afgapnamaHbl icKe KOCY YLWIiH Wak >~ IFbIWTbIH, KAWbIKTBIKTAH 6ackapy nynbTiHAeri Hemece
GE

POBOTTbIH KOPMYCbIHAA OPHANACKAH MbIHA 6-enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHpI3. Cyp. 13 2.

Hasurayua pexxumi 6ap 6argapnamacei.
HaBuraumsa pexumiHge Tasanayp,bl,ﬁbmp,ay YWiH WaHCOPFbIWTLIH  KalbIKTbIKTaH 6ackapy
nynsTiHAeri =

Hemece poboT KOpNyCbIHAAFbI MblHA 6enrici 6ap 6atblpmacbiH 6acbiHbI3, POBOT-LWAHCOPFbILL
napannenb cbi3bikTap boibimeHKo3Fana Hactaigbl. CoHbIMeH KaTap, PO6OT-WAHCOPFbIL
TasanaHbaFaH aliMaKTblH KanfaH 6eniriH aBToMaTTbl TypAe aHbIKTal anaapl. Cyp. 14

3. LWaHcopfbIWwTbIH « MaKCUMyM» COPY KyaTbiH apTTbIpy (KyLLEiTy) pexxumi.

«MaKcMmym» Tasa .3 ",afAapAaMachl LIAHCOPFbILITLIH COPY KyaTblH 6apbIHLLIA apTTbipy apKbl/bl
YKYMBbIC icTeyiHe MYM-Ki-H,CI,iK 6epeai. byn pexxumiH 6enceHaipy yWiH LWaHCOPFbILUTbIH, KALWbIKTbIKTAH
6ackapy

nynbTiHAeri mbiHa  benrici 6ap 6aTbipmacbkiH NagananbiHbi3. Cyp. 15 4. Lnbipwbik 60MbIHWA
Ko3fanbic(xkeprinikri Tazanay) 6argapnamacsol.

Wunbipwbik 6oMbIHWa Ko3Fanbic(«KeprinikTi Tazanay») 6armapnamacsl eTe acTaHFaH ayMaKTbl
Tasanay ywiH apHalibl apHanfaH. byn 6araapnama 6olibiHWwa Tasanayabl 6acTtay yliH WaHCOPFbILWTbIH,

67



KaLUbIKTbIKTaH 6ackapy nynbTiHAeri Hemece po6OTTbIH KOPNyCbIHAA OpHANAcKaH @] 6enrici 6ap
MblHa 6aTblpmacbiH 6acbliHpI3. Cyp. 16

5. KabblipranapabiH 60iibimeHTa3apTy 6argapnamacsl.

Byn «KabbipFanapapbiH 6olibimeH» TasapTy bafaapnamackl 6oibiHLWa Tasanayabl 6acTay yuwiH
LIAHCOPFbILITHIH, KALWbIKTbIKTaH 6ackapy NyabTiHAeri caikeciHwe =5
6acbiHbI3. Cyp. 17

6. 3apsaparay 6a3safa Kaiita opany.

Tasanay 6apbicbiHAa POBOT-LAHCOPFLIWTbIH, AKKYMYAATOPAbIK, OaTapesacbiHblH  KyaTTaHAbIpybl
TONbIFbIMEH Taycblna HacTaraH Kesge poboT aBTOmaTTbl Typae 3apsaartay 6asafa Kaita opanagbl.

CoHpaii-aK, WaHCOPFbIWTbIH, KalWbIKTbIKTaH 6ackapy nyabTiHAeri Hemece po6OTTbIH, KOPMyCbIHAA

6enrici 6ap 6aTbipmacbiH

OpHaNackaH MblHa | Besrici 6ap baTbipmacbiH 6acy apKpblabl OHbl 3apsaaTay 6asara ibepyre 6onagpl.
TA3ANAY YAEPICIHIH, BACTANTYbIHA KAXETTI YAKbITTbI BE/TI/IEY }KOHE AFbIMAAFbI YAKbITTbI
PETTEN OPHATY.

LaHcopFbIwTbiH, H6ackapy naHeniHgeri H6aTbipmanapbiH KosngaHa oTbipbin, Ci3 Taiimepae Tasanay
yAepiciHiH, 6acTanyblHa KaKeTTi yaKbITTbl TaNanTapblHpl3fa Cail OpHaTa asacbl3, COHbIMEH KaTap, byn
peTTe Taillmepge afbiMAarbl YaKbITTbl A3 OpHATy KepeKk. Erep Taiimepae Tasanay yAepiciHiH
HacTanyblHa KaXKeTTi yaKplT OpHaTbIICA, POBOT-LIAHCOPFbILL aBTOMATTbl TYPAE KOCbUIbIM, KYH CaiblH
benrineHreH yakplTTa 3apaaTay 6asacbiHaH LWbIFbIN, Ta3anay MyMbicbiH 6HacTainabl.KypanabiH,
KOPNyCbiHAAFbl KyaT Ke3iH (KOpeKTi) ablpaTbin KocaTbiH 1/O 6acTbipmanblK aXblpaTbin-KOCKbILL
H6aTbipmachl KOCY/bl KyiiHAE, COHbIMEH bipre OHbIH, 3apAaATay 6asackl AypbIC OPHATbIIFAH XaHE THICTi
TYPAeE KanfaHFaH 60/ybl THiC.

AfbIMAarbl yakbITTbl 6enriney.
P0o6OT-LIaHCOPFbIWTHIH, Kigipic PEeXMMIH KOCbIHbI3.

CopaH KeriH mMblHa enrici 6ap 6aTblipmacbIH 2 cekyHZ 6oVibl 6ackin, ycTan TypbiHbI3.
Pob6oT Kbicka AblbbIElbIFapasbl, aFbiMAaFbl YakbITTbl OPHATY AUCTIENi KaHagpbl. Aucnneigiy 6eTinae
«CcaFaT» MHAMKALMACHI XKbIMblIbIKTaN 6acTaiapl.

KypangabliH, KopnycbiHAaFbl MbIHA eri 6ap 6aTbipmanapblH KongaHa OTbIpbIn, Onapapbl Ke3eKTiNikK
peTimeH ap 6ip peT 6acbin, ‘tara~“KepceTKiWwTepiHiH CcaHAblK MaHAepiH 6erineHis. Cafar
KOepCeTKIlWTepPiHiH, CaHAbIK MIHAEPiH OPHATKAH COH, MUHYT KOPCETKIWTEepPiHiH CaHAbIK MIHAEPiH
6enriney apekeTiHe OTY YLWiH, coaaH KeitiH (AM / PM) yakbIT MHAMKALUMACHI PEXMUMIH KaHE anTaHbiH,

KYHAEPIH TaHAay YWiH KypanaplH KOpnycbiHAAFbl MblHa 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3.
KypbinfFblaa 6apabik napameTpaepiH 6enrinen 6onfaH coH, }'IbIK eHri3inreH gepekTepai cakray
YWwiH

MblHa i 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3. Byn "bga'rblpmaCblH 6acnaraH kafaainaa, 6apabik,
aHagaH benrineHreH napameTpaepi KYPbIIFbIHbIH, KablCbiHAA CaKTaMal Kolblnaabl.

Erep oe 15 cekyHpg, 6oiibl ewkaHaal 6atbipma 6acblimaca, yakbiTTbl 6enriney pexvumi 6apabik
YaKbITTbIK NapameTp/epiH KaanbiHa KenTipeai.

Tasanay yaepiciHiH 6actanybiHa KaxKeTTi yakbITTbl 6enriney. Po60T-aHCOPFbIWTBIH, Kigipic pexumiH
KOCbIHbI3.

CopaH KeliH mMblHa rici 6ap 6aTbipmacbiH 6ip mapTe FaHa KbicKa BacbIHKbIpan XibepiHi3, oHbl y3aK,
6acbin TypmaHbI3. byn 6atbipmackiH 6ackaH coH, Ci3 Tasanay yaepiciHib 6acTanybiHa KaXKeTTi yaKbITTbl
OpHaTy peXxMMiHe aybica anacbl3, COHbIMEH KaTtap byn peTte aucnaeiigeri carat 6enrici meH

«MON» 6enrici bInblAblKTak bacTaingpl.
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Byn masipae anTaHbliH, 7 KYHiHIH 9pKaicbicbl yWiH 6enek Taszanay yakbiTbiH 6enrineyre 6onaapl kaHe
poboT anTaHbIH, Kai KyHAEepi Tasanayabl XKypriseTiHiH, TaFalibiHAaN anacss..

KypanzablH, KOpnycbiHAafbl MbIHa‘FiCi 6ap 6aTbipmacbiH KaiTagaH 6ip pet 6acbiHbl3, cogaH KeliH

ol 2 -
MblHa U 6enrici 6ap 6aTbipmanapbiH Kos4aHa OTbIPbIN, 0Napapl Ke3ekTinik

peTimeH ap 6ip peT 6acbin, caraT KepCeTKiWTepiHiH caHAbIK MaHAEpiH berinexis,

. P
COoAaH COH MblHa GaTprMaCbIH Tafbl U
’

6ip peT 6acy apKbINbIMUHYT KOPCETKIWTEPiHiH caHAbIK MIHAEPiH MbiHa benrici 6ap 6aTbipmanapbiH
Kon4aHa oTbIpbIn, berineHis.
Byn yakbITTbIK MaHAep AyiceHbire benrineHreH. by yakbITTbiK MaHAep AynceHb6i KyHiHe benrineHreH.

KypanapiH, KopnycbiHAAFbI MblHaenI’iCi 6ap b6aTbipmacblH Keneci peT 6ackaH Kesge, gucnnengiH
6eTiHae TUE 6enrici xaHbin KepceTineai.

Kofapblga KepceTinreH apekeTTepai opbiHAan, ceiceHbi KyHi  poboT Kaw yaKbiTTa Tasanaygbl
YKYPri3eTiHiH, AFHW Tasanay yAepiciHiH 6acTany yaKpITblH, COHAAW-aK anTaHblH, Keneci KyHAepiHAe
poboT Kai yaKplTTa Tasanayabl KypriseTiHiH, 6enrineris: WED - capceHbi, THU - BeliceHbi, FRI - }Kyma,
SAT - CeHb6i, SUN - »KeKceHbi.

KypanapiH, KopnycblHAAFbI MblHa@ﬁenl’iCi 6ap GatbipmacbiH Hacy apKplibl anTaHblH, Ke3 KenreH
KyHAepiHae Tasanay yaepiciHib, 6actanybiH 6enceHgipyre (6yn caTTe Tasanay yaepiciHib, 6actany
YaKbITbl aHbIN KepceTineai) Hemece Tasanay yaepiciHiH, 6actanybiH 6ongbipmayfa 6onagpl, 6yn
KYHAEP Cbi3blKLWa peTiHae benrineHesi.

Erep ae 15 cekyHpg 6ovibl ewkaHaa 6atbipma 6acbinmaca, benriney pexumi 6apabik napameTpaepiH
KannblHa KenTipeaj aHe 6ap/bIK eHrisinreH agepekrep cakTanmanabl.

Kypbinfblga 6apnblk napameTtpnepiH benrinen 6onfaH coH, 6apnblK eHrisinreH gepekTepai cakray
YWwiH :,I.-I.I

MbIHa 6enrici 6ap 6aTbipmacbiH 6acbIHbI3.

PoboT Tek Tasanay yaepiciHiH 6actanybl 6enrineHreH KoHe Tasanay yaepiciHiH 6acrany yakbiTbl
OpHaTbI/IFAH anNTaHbIH CON KYHAEPiHAE FaHa TasanayAbl Ky3ere acbipagbl.

PO60OT-LWaHCOPFbILWTLI YKbI PEKMMIHE aybICTbIPY YLLiH LIJaH,COprILIJ'_.ri. KaLWbIKTbIKTaH 6ackapy

nynbTiHAEr Hemece po6OTTbIH KOPMYCbIHAA OpHanackaH MbiHa  Genrici  6ap  6aTbipmacbiH 3
CeKyHATaH aca yaKbIT 601ibl 6acbINTypbiHbI3.

KypoinFbiHbIH  KOpeKmeHOipy 3nemeHmmepiH aybicmoipy 6apbicbiHOa 6apAablK — eHrisinreH
napamempnep (pemmeynep) »colivinadel. bamapesanapdol aybicmoipsin 604FaH COH, YaKbIMmbIK,
napamempanepiH Kailima opHamydbl yMbimmnaHbi3.

AKB-HbI 3APAATAY

1. KYPANAbIH 3APAATAY BA3ACbIH NANAANAHY

KypangblH, 3apaaray 6asacblH nailganaHy 6apbicbiHAa po60oT-Kypbinsbl AKB-HbiH, 3apagTay
KaKeTTiNiriH >KaHe OHblIH, 3apAaTay 6a3acbiHblH, OPHaNacyblH aBTOMaTTbl TYPAE aHbIKTal anagbl.
KypangblH, KopnycbiHAafbl KyaT KesiH (KopekTi) akbipatbin KocatbiH |/O 6actbipmanblik,
aXKbIPaTbINKOCKbIW 6aTbipmachk! «I»KannbiHaa 60nybl THic.

KypbinfbiHbIH, 3apaaTay 6asacblH (3apaaray KypblfFbICbIH) Ta3anaHaTbiH 6e/Mene 3N1EKTP PO3eTKachl
6ap KabblpFaHbIH KaHbIHA, AFHU NEKTP PO3ETKACbIHbIH, MaHbIHA *KaKblH OPHANACTLIPbIN KOMbIHbI3,
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cofaH KelliH — ajanTepAiH alacbiH NeKTP pPO3eTKafa KanfacTblpbiHpls. 3apaartay 6asaparbl
CUTHaNAbIK WHAWKATOPbI KapKblpail 6acTaiabl.3apaatay 6asaHblH, eKki Oyiip KafblHaH 1 meTp
KaLWbIKTbIKTA, COHAAN-aK OHbIH, anfblHFbl GenikTeH 2 MeTp KalwbIKTbikTa Gapnblk Keaepri »acan
TypfaH 3aTTapabl anblHbI3, AFHKM Benmeaeri Tasanay alimasbiHaaell Kegepri 601maybl Kepek.
CoHpali-aK, KypblifbiHbIH, 3apaaTay 6asackl (3apasTay KypblIFbiCbl) OpHanackaH aymarbiHAa BMIKTIK
weriHaeri efeHHeH 15 cm geliHri aiiHa cekingi 3aTrap YKaHe Kby He YKapblK LIaFblNbICTbIPaTbIH
6eTTep 6onmaybl Kepek, erep myHaal 6ettep 6ap 6onca - onapapl *KabblHbI3.

KypbinfbiHbIH, 3apasTay 6asacblH Tepesere Hemece TepeseHiH, Kapama-Kapcbl »KafblHa KoOlofa
601Mmaiiabl, acipece Tikenen KyH cayneciHiH, acepiHe ywbipaybl MyMKiH 6onca. Cyp. 18
Po60T-WaHCOPFbIWTbI 3apAATAY YLWiH OHbIH, KOPMYCbIHAAFbI KyaT Ke3iH (KOPeKTi) aXKblpaTbin KocaTbiH
6acTbipmanblK aXKblpaTbinN-KOCKbILW 6aTbipMacbiH 6acbin, LWAHCOPFbILTbI iCKe KOCbIHBI3, COAAH KeliH
OHbl 3apAaaTay 6asacbiHa OPHaTbLIN KOMbIHbI3.

3apaatay 6asagafbl  3apaaTafbil  iCTiKWwe Tylicnenepi  Kypbinfblgafbl  TylicnenepmeH calikec
KeneTiHiHe Ke3 KeTKi3iHi3.

KypanaplH, kyh UHOnKaTopapblH, TYC
3apsagranbintyp/batapeaHbIHKyaTTaHAbIpPYbITayCblNg KbI3FbINT Capbl TYCMEH, 3KbINTH
BacTagb MKbIAT €Tin XaHbin

KbINbINbIKTANAb!

3apaaranabl / Tazanay pexunmiHae acbin Tycnen, yHemi XaHbin
Typagpl

KypangbiH, KyaT Kesi aiblpblifaH /yNKbl *aHbaiigp
pexumiHae/Kon yakpIT 6ypblH 3apaaTangbl

Oucnneigin, 6eTiHae KaTenik 6enrinepi kepiHes, KbI3bln TycneH

AKRYMynaTopAblK BaTapeschl 3apaaTanbin 60nFaH COH, afanTepai 3NeKTP Kenige Kocyibl KyhiHae
KaZafanaycbi3 KanaplpMmaHbi3.

Erep e Kypbinfbl y3aK yakblT 60Mbl NaiganaHbliMaca, OHbIH, 3apaaTay 6asacblH eAeHHIH, YCTiHae
KangplpmaHbi3.

Hasap aypapbiHbisgap! LlaHcopfbiliTbl  KyaTTaHAblpyFa apHanfaH 3apagray  6asapafbl
3apAATafbilW icTiKwe TyiicnenepiH meTtann 3atTapAbl Trisin, onapAbl e3apajga MaTtacTbipyfa
KaTaH TypAe TbiibiM canbiHaAbi!

Kypangbl y3ak yaKbITKa cakray anabiHaa AKB-HbiH KyaTTaHAbIPYbIH KapTbinaii OTbIPFbi3bIHbI3.
KypbinfbiHbl aHe AKB-HbI Tepic acep eTeTiH TeMmnepaTypaja cakTamaHbi3.

2. KYPANAODbIH, 3APAIATAY BA3ACBIH NANOANAHBAN AKB-Hbl 3APAIATAY

AKB-Hbl 3apagTay anabiHAA WAHCOPFbIWTbI COHAIPY KaKeT. KypanapbiH, KoprnycbiHAafFbl KyaT KesiH
(KOpeKTi) axbIpaTbin KocaTbiH |/O 6acTbipmanbik, axblpaTbin-KOCKbIW HaTbipmacbiH «O» KanmblHa
aybICTbIPY apKbINbl POBOT-LLAHCOPFBILLTLI COHAIPIHI3.

KypanablH, KopnycbiHAAFbl OPHANACKaH CalKeciHLWe 3NeKTp TizberiH BipikTipeTiH XaHe axblpaTaTbiH
3N1eKTP KaNFaFbIWICTIKWeNi aFbiTNacbiHa aganTepAiH, icTiKweciHzapaaTay (yAWwbIFbiHA) OHbI 3apaaTay
YWIiH Kipri3in }anfacTblpbiHbI3.

. ) o
AnanTepaj aN1eKTp sKeire KOCbIHbI3, MbiHa < /rici 6ap 6aTbiPMaCbIHbIH, MHAMKATOPbI KbI3FbINT

capbl TYCMEH KbINT-3KbINT €TiN KaHbIM, *KbiMblNbIKTalabl. AucnneinaiH 6etigeri 6enrici 6aTapeaHbiH,
KyaTTaHAbIpy MenLepiH kepceTeaqi.
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MbiHa - 6enrici 6ap 6aTblpMacbiHbIH, MHAMKATOPbI KAcCbll TYCMEH »KaHfaH Kesde 3apaartay
askTanagbl. Erep 6yn 6aTbipmacbiHblH, MHAMKATOPbI KaHbaca - 6yn poboT Ken yakbIT GypbiH
3apsaaTanfaH gereHai 6ingipeai.

ApenTepai aNeKTp XKenigeH axblpaTbiHbi3, COAAH KeliH afanTepAaiH, icTieKWweciH WaHCOPFbIWTbIH,
3apAATay yALWbIFbIHAH aXKblpaTbiHpbI3. AKB TONbIK 3apAATaiMaibiHLWa 3apaaTay KYPbIFbIHbI
COHAipMeHi3.

Eckepmne:

Erep Kypan y3aK yakbIT KongaHbinmaca, AKB-HbIH KyaTTaHAbIpy AeHreiiH avcnneigeri MHAMKaTopsbl
apKbl/bl TEKCEpyre KaHe oHbl apbip 3 ali caiblH 3apaaTayFa KeHec bepinesi.

AKB-Hbl CaKTay VYLWiH, OHbIH KyaTTaHAbIPYbIH KapTblial (MHAWMKATOPbl GOMbIHWA YLWTEH eKi)
OTbIPFbI3blHpI3. AKB-Hbl cakTay 6apbiCbiHAQ, OHbIH, KyaTTaHAbIPybl a3alica—KaTTbIFyAbl OpblHAAYFa
YCbIHbINAAbI, bipak HaTapeaHbl anfblH-ana TONbIKTaN OTbIPFbI3Y KAXKET, ON YLLUIH KYPbINFbIHbI €H Y3aK
YaKbITKa AeWiH KocyFa Typa Kenegi. CoaaH KeWiH AKB-Hbl TONbIKTal 3apAaATay Kepek »KaHe OHbIH,
KyaTTaHAbIPYybl KapTbliali OTbipMafaHla KaWTafaH KypblafblHbl €H, Y3aK YaKbITKa [JeWiH icke
KOCbIHbI3.

AKB-Hbl OHbIH, OTbIPbIN KanfaHAbIFbl KOHIHAE CUTHAN ecTinreH4e Hemece OHbIH, KyaTTaHAblpybl
TONbIKTAl OTbIpFaH CaTTe faHa 3apaaTayabl 6acTayra KeHec bepineai. aHa AKB-meH aBTOHOMADBIK,
JKYMbICTbIH, TO/bIK, YaKbITbiCbl 200 MUHYTKA AEMiH ¥KeTyi MyMKiH. YaKbIT eTe Kene byn KepceTKilTiH,
MaHi TemeHaeyi MyMKiH. MalipanaHyfa kapamcbli3 AKB-Hbl KypblInfblAaH aXKblpaTbin asblHbI3 A3,
Kapere KapaTbiHbi3. AKB TypmbICTbIK  KanablkTapaaH 6enek, Kajer »KapaTyablH Keprinikti
3aHHaMaHbIH, epexenepi MeH KaFnaaTTapbiHa COMKEC Kaere apaTblaybl TUIC.

AKB-Hb1 AYbICTbIPY

. Kypanabiy, KOpNyCbIHAAFbI KyaT KO3iH (KOpeKTi) aKblpaTbINKOCaTbIH
6acTbIpManbIK, axKblPaTbINKOCKbILW 6aTbIPMACIH aybICTbipa Kypaiabl COHAIPIHI3.
. Kypanabl TemeHri naHenimeH ofapbl KapaTbiHbi3

. On yWiH WaHCOPFbILLTbI TOMEHTI MaHeNiMeH XOoFfapbl KapaTblHbI3.

. Kpect Tapi3ai oimakinTeKTi (KypbIifbIHbIH, KETKI3iNIM MUbIHTLIKTbIIbIFbIHA KipMmenai) 6ypaybiluTbiH,

KemerimeH 6aTapes 6enimiHiH KaknafbiHbiH, GypaHaanbl werenepiH 6ypan, KaknafbiH Liewin
anbiHbI3, 6yn ywiH GypaHaansl werenepid, OPHAaNACKAH »KafblHAH OHbl KbICTbIPbIN,iNiKTipin any
KaXeT.

.Ecki AKB-Hbl OHbIH, 66MIMHEH LWbIFApbIN a/blHbl3 3HEOHbIH, ICTIKWECIH Kypanaafbl 3apaarTayFa

apHanfaH iCTiKWeni afblTnacbiHaH  (YALWBIKTAH)  aXblpaTbiHbi3, ON  YWiH LWAHCOPFbIWTbIH,
KOPEKTEeHAIPY CaHpblAaybl KyAMbiHbIH, LWypinneciHe 6acbiHbi3 Aa, ogaH AKB KanfafblwicTikweni
aFbITNACbIH Cyblpbin anbiHbi3. aHa AKB-Hbl Kocy ywiH AKB »KanfafblWicTiKweni afblTNAcbIH
LIAHCOPFLIWTLIH, KOPEKTEHAIPYICTIKIWeNi afbiTNacbiHA LWepTneK CeKingi cbipT eTKeH AOpbl6biChbl
ecTinmeniHwe KiprisiHis. AKB-HbI YKbINTbINbIKNEH OHbIH, 6enimiHae
OPHaNACTbIPbIHbI3,6aNAHBICTBIPY ChIMAAPbIHA KaTTbl 6acbin KbICNaHbI3.

. BaTtapes 6enimiHiH KaknaFbiH OpPHbIHA OPHATbIHbI3. Bypama werenepai bypan 6ekiTiHi3.

K¥Pbl/IFbIHbl TASAPTY }XOHE OFAH KYTIM KOPCETY XXOHIHAET| EPEXXE/EPI

. KypbinfbiHbl TazapTnac 6ypbiH, KYPbIAFbl OHbIH, KOCKbILW iCTiKWeCi 3apaaTay KypblnfblgaH, an

3apAATay KYPbINFbl - SNEKTPIK KOPEKTEHY KeNifeH aXKblpanbin TypPFaHAbIFbIHA KO3 KETKI3iHi3.
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2. KypbInfFbiHbI KaHe OHbIH, 3apAATaY KYPbIIFbICbIH CyFa Hemece e3re e CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipbin
CaNMaHbi3.

3. KypbInfbiHbl Ta3apTy YLWiH 6EH3UH, CIMPT KaHe XMMUANBIK epiTiHAinepai naiaanaHbaHbi3.
4. KypbINFbIHbIH MeTan 6enikTepiH Tasa, KypFak MaTa Cy/IbIKNEeH CYPTiN LbIFbIHpI3.

5. KypbINfFbIHbIH, NAACTUK GONIKTEPIH €N bIAFAaNAbl, CbIFbLIFAH MaTa Cy/bIKNEeH CypTin LWbIFbIHbI3.
KypbINFbIHbI bIIFAN MaTa Cy/blKNeH Ta3apTKaH Ke3fe OHblH, CbIPTKbl 6eTiHge cy Tamuwblaapsl
60/Maybl THIC, AFHM KYPbIIFbIHbIH, CbIPTKbI BETIHE CY TamMLbINapbl TaMbiN KETNECiH, KagafanaHpls.

6. KypbInfblHbI KYPFaK, Ca/KblH Kepae CaKTaHbi3.

blnFanapbl Tazanay XKyprisyre apHanfaH KoHTeliHepai gaiibiHAay

Hasap ayzapbiHpisgap! Erep binfangbl Tasanay 6apbicbiHaa (KypangbiH, blaFangpl Tasanay XKyprisyre
apHanfaH KOHTEWHepiHe Cy TOATbIPY YLWiH) poBOTTbl TOKTaTcaHbi3, Oon 6enmeperi TasanaHfaH
ayMaKTbl KalTagaH Tasanaygpl bactaigbl. KinemHiH, 6eTiH TasapTy ywiH Kinemae binFangpl
Tasanaygpl OpblHAAMaHbI3. DPKALLAH blJIFaNAbl Tazanay »Kypridyre apHanfaH KOHTEWHEepiH angpliH-
ana Tasa CymeH TONTbIPbIHbI3. blafanapl Tasanay yaepici askTanfaH COH, KOHTeMHepaeri KanfaH
cyApl Terin TacTaHpi3, OHbIH iWiHAe cyAbl Kanapipyfa 6onmanabl. AKB-Hbl 3apsaaTay Kaxet 6onca,
KYPbINFbIHbI 3apAaTay KypbliFblFa opHaTnac OypbiH, 6yn KOHTeMHepAi KypblifblAaH LWbiFapbin
anbiHbI3. KypangpiH binFanapl Ta3anay »Kyprisyre apHanfaH KOHTEMHEPIH CyMeH ToNTbipmac BypbiH,
LIAHCOPFBIWTBIH, XXMbIHTBIKTbI/IbIFbIHA KiPETiH bINFAanApbl Tasanay XKyprisyre apHanfaH warblHGnbpa
LwybepeKTi cypeTTe KepceTireHAen KOHTelHepaiH, TybiHe canbin 6ekiTiHi3. Cyp.19

KypangbiH, binFangbl Tasanay Xypridyre apHanfaH KOHTeAHepiH CyMeH TONTbIPY.

KoHTelHepaeri cy Kytofa apHanfaH CaHpbliayablH, KaKknafblH albif, Ta3a CyAbl OHbIH €H >KOfapfbl
AeHrengeri makc 6enrici 6ap mexke Cbi3blFblHA AEMiH KYMbIHbI3, Cy KyloFfa apHanfaH CaHbliayablH,
KaKNafblHTbIFbI34aN KabblHbi3.

Cy XibepyaiH AeHreliiH peTTey.

- .
yy 6apbiCbiHAA WAHCOPFLIWTBIH KAWbIKTbIKTAH 6ackapy NyabTiHAEr MblHa L 6enrici 6ap

6aTblpmacbiH 6acbiHbI3. AucnneiaiH 6eTiHAe cyabIH TYTbIHY AeHreli kepceTineai:1 - TomeH AeHreii,
2 - opTala AeHrei, 3 - KoFapbl AeHreli.
CyZblH, TYTbIHYbI 94EMKi Kannbl 60MbIHIIA 2 - OpTalla AeHreiaeopHaTbINFaH.

LWAH, MEH KOKbIC }XMHAYFA APHANFAH LUAHWHAFbILL KOHTEMHEPIH TASAPTY
Cyp. 20
Op Tasanay yaepiciH XyprisreHHeH KeliH:
0 Cyra apHanfaH pe3epByapbiHAa/WaHXMHaFbIW KOHTEMHepiHAeri 6aTbipmachiH 6acbiHbi3, by
6aTblpmacbiH 6acbin, WaHXUHAFbLIW KOHTEWHEepAi Kepi TapTy apKbl/ibl WbIFAPbIN aNbiHbI3.
0 OHbIH apHanapblHAa TYPbIN KaifaH 6eTeH 3aTTapAblH 6ap-»ofblH TEKCEPiHi3, apHanapaa 6eteH
3aTTap 6ap 60ca onapAbl anbin TacTaHbI3.
0 LWaHK1HaFbILW KOHTEHEPIH TOHKEPIH3,
0 LWaHKWHaFbIW KOHTEMHEPAiH KaKNafblH allblHbI3, aNAbIMEH OHbIH iiMeriH 6ocaTa KOMbIHbI3,
0 LWaHXWHaFbILW KOHTEMHEPIH LUaH MEH KOKbICTaH Ta3apTbIHbI3,
0 Cysrinep meH HEPA-cy3riciH Tazanay Hemece anmacTbIpy YWiH 01apApbl WaHMKUHaFbILW
KOHTEMHepAeH anablH-ana wewin anbiHbl3. HEPA-cy3riciH CifKin WaHHaH Ta3apTbiHbI3.
BacTtankpl cy3ri MeH NopoIoHAbI CY3FiCiH afblH CyAblH aCTbIHAA KAKCblNan Xybin, WanbIn WbIFbIHbI3,
onapabl Xyy 6apbiCbiHAA XYFbILL HE Ta3apTKbIW 3aTTapapl NanaanaHbaHbi3. Cyp. 21

72



0 HEPA-cy3riciH15-30 KyH 6oibl naiganaHyaaH KeliH Tas3a afblH CyAblH, aCTbIHAA YKAKCblnan »Kybin,
LWakbIn WbIFbIHbI3, BY/N OHbIH, NaiAanaHy KapKblHAbIAbIFbIHA 6alinaHbicTbl. HEPA —cy3riHi 6 aigaH
apTbIK KoNAaH6aHbI3, coaaH KeliH oHbl 6acka 6ip »aHa TYNHYCcKayablk bipeyiHe aybICTbipbiHbI3. Cyp.
22

0 KypbinfFblfa WaHMKMHaFbIW KOHTEMHEPiH »KaHe cy3riiepiH opHaTnac 6ypbiH, onapApl *Kakcblinan
KYPFaTbIHbI3.

O Cysinywi snemeHTTEpiH OpHaTbIHbI3,

0 LUaHKMHaFbIW KOHTEMHEPIH ¥KayblN, OHbl KYPbINFblAaFbl ©3 OPHbIHA OPHATBLIHbI3.
bINFANODbI TASANAY XKYPTI3YTE APHANIFAH KOHTEMHEPIH TA3APTY

blnfanapl Tazanayapl XKyprisreH COH, WaHCOPFbIWTbI OLWIiPiHi3, Kypblifblaafbl 6aTbipmacbiH 6acbin,
0faH KOHTeWlHepAi Kepi TapTy apKbi/bl WbIFAPbIN anblHbI3. KYpanablH, blAfanabl Tazanay »yprisyre
apHanfaH KOHTeWHEepiH Lewin anbiHbl3, OHbIH, YCTafblWTapblHaH wWwarbiHGMbpa wybeperiH wewin
anbiHpI3. Cyp. 23

LaFbiHPMbpa WybepeKTi KyFbil KypblaFblAapabl NakiganaHbin, OHbl afblH CyAblH acTbiHAA Kybin
Ta3apTbiHbI3, COAAH KeWiH OHbl Ta3a CyAa Wakbin WbIFblHbI3 A3, KenTipiHi3. Cyp. 24

Cyfa apHanfaH pesepByapblHAafFbl (KOHTeMHepAeri) KanfaH CyAbl TOrin TacTaHbl3, KOHTelHepai
KYpFaK KyniHaecaktaHnpbi3. Cyp. 25

KYPANAbIH OPTALLA KbI/ILWAFbIH TASAPTY

INeKTPAiK aliHanManbl KbIIWAK Kbln GinikwWeHiH KemerimeH efeHHiH GeTiHEeH KaHe KinemMmeH
abblnFaH 6eTTepaiH, YCTIHEH TYPMbICTbIK KOKbICTbl XWHAyFa apHanfaH. OHbIH, KYpblabiMbl Y3bIH
AL, ¥KYH, Xin cekinai 3atrapabl *KuUHayFa Kenice 6epmeiai. Erep oHbIH iwiHae biTeny aHbIKTanca,
Kypangpl nanpanaHyapl TOKTaTbIHbI3 KaHe OHbIH, Kbl binikweciH TazapTy 6oMblHWAa apeKeTTepai
OpbIHAAHbI3.

Op Tasanay yAepiciH, XyprisreHHeH KeWiHKypanAblH, OpTalla KblwWafbliH TasapTy Kepek. binikwe
LIAHCOPFbILITBIH, MOTOPbIMEH Bip Me3eTTe KOCbIaTbiH 3/1eKTP TapTnacbiHa Ue.

P060T-1UaHCOPFbILTBLIH OPTALLA KbI/ILWAFbIHBbIHKbIN BiniKwWeciH Ta3apTy yLwiH:

1. KypangpiH KOpnycbiHAafFbl KyaT Ke3iH (KOpeKTi) axbipaTtbin KocatbiH 1/O  6acTbipmanbik
QXKbIPATBINKOCKbIW  6aTbipmacblH  «O»  KanmblHa  aybICTbIPy apKblibl  POOOT-LAHCOPFbIWTHI
COHAIPIHI3.

2. LLlaHCOPFbIWTbIH, TYN KafblH KOFapbl KapaTbiHbI3 KaHe apTKkbl benirimeH «e3iHi3rekaparta»
OPHANACTbIPbIHBI3.

3.Kbln binikwere waw neH XinTiH a3 menwepi opanca, binikweHi KopnycTaH Lwewnen onapabl
nbllWaKneH Kecyre 6onaabl. On ywiH eTKip NblWwakTbl binikwere KeceTiH 6enirimeH cbipT KapaTa
KblZapAblH, apacbiHA4a@ OPHaNAcTbIpbIHbI3, Binikwe 6oibiIMeH opanfaH WaL MneH XKinTi KeciHis. Kbin
binikwekKe opanfaH WAl MeH 3KINTi KeCKeH COH, Lall KMbIHABIIAPbI KbIAWAKTbIH, KOPMYyCbIHAH
CbIPTKA Kapall OHaW wWblfafbl, COHAAM-aK LWall KWbIHAbINAPLIH OHAM anbin Tactay YWiH Kbia
binikweHi o3 oci 6oibIMeH KONIMeH aiHanabipyfa 6onagpl.

4. Kbln biniklwe KaTTbl 6iTesnce, 3NeKTPAIK KbIAWAK, BiNiKWeCiHiH BEKITY XKMEriH WeLwlin WbifapblHpI3, 0N
YWiH 6eKiTKiWw inmeriHiH TiniHe «e3iHi3geH apbl Kapai» can faHa 6acbiHpl3, KMEKTIH aKblH
6eiriHiH, WeTiH KeTepiHi3 Ae, COAAH COH, YKMEKTI WbIFapbin anbliHbI3.

1. OHfa Kapait TapTa Kbin 6iniKweHiH, OH akK 6eniriH WbifapbiHbl3 43, OHbl TapTrnameH iniHicTeH
LUbIFAPbIMN, YAWBIKTAH afblHbi3. Kbln Binikwe KOpNycTaH WbIfapblafaH COH, OHbl KalllbiMeH HeEMece
OTKIp NbILUAKTbIH, KOMETIMEH OpasiFaH Xin NeH LWallTaH TasapTyfa 6onaabl.

2. Kbln BinikweHi KblNLWaKTbIH KOPNyCbiHA Kepi apeKeTTepai opbiHAal 63 OpHbIHA OPHATbIHbI3.
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7. KbinwaKTblH 6e/lWweKTepi KaHe OHbIH, 31EKTP TapTnachl KaTTbl 6iTesce, Kypanapl 6enlwexktey meH
Ta3apTy YLWiH aBTOPM3aUMANFaH KbI3MET KOpCeTy opTa/blifbiHa XxabapaacbiHpi3. Cyp. 26

LLAHCOPFbILUTBIH, BYWAIPAIK KbIJILWAKTAPbIH TA3APTY

1. POBOT-LLAHCOPFbIWTHI COHAIPIH3.

2. laHcopsbiwTbiH, BYRipAiK KblawaKTapabiH 6yniHbeyiH »aHe/Hemece KaHaalaa 6erae 3aTTapablH,
60/1MayblH TEKCEPIH3.

3. LLlaHCcOpFbIWTbIH, BYMipAIK KblWaKTapbliH Ta3apTy KaxkeT 60/1ca, 01apAbl WeLin anbiHpi3.

4. KblNWaKTapAbl Kbl/bl CyFa 6aTbIpblIFaH KOHE *KaKCbIIAN CbIFbIFAH MaTaMeH CYPTiN LWbIFbIHbI3.Op
Tasanay yAepiciH XyprisreHHeH KeliH WaHCopFbIlWTbIH, 6YMip/iK Kbi/IWLAKTapblH Ta3apTy Kepek.

5. LLlaHCcopFbIWTbIH, BYHipAiK KbliWwakTapbl byniHce, onapabl Aep KesiHae KaHa byripnik KbinwakTapFa
anmacTbipbiHbI3. Cyp. 27

K¥PANIAbIH, AATYMKTEPIH }OHE 3APAATAFbIL ICTIKLIE TYAICNENEPIH TA3APTY 0O

ANAbIHFbI AOHTENEKTi XUHaNFaH KOKbICTaH Ta3anaHbi3.
u| PO6OT-WAHCOPFBILTbIHKYMAM KanyblH 60AAbIPMANTbIH CEHCOPMApPbIH (AaTYMKTEpIH)
XYMcaK MaTaHbl NaijanaHy apKblibl MeXaHUKasbIK dCep eTyCi3, YKbINTbINbIKNEH LWaHHaH CypTin
TasapTbiHbI3. Cyp. 28
0 Po60T-WaHCOPFbILTLIH BamnepiH KYMCaK, KbINLWaKTbl HemMece MaTaHbl NaindanaHy apKbibl
MeXaHWKasblK acep eTyCi3, YKbINTbINbIKNEH WaHHaH CypTin Ta3apTbiHbi3. Cyp. 29
0 3apsaray 6a3afarbl KaHe WAHCOPFbIWTbIH, Ty6i KaFblHAA OPHANACKAH Tyicne anaHwacsIH
YKYMCAK KypFak MaTaMeH CypTin whoifbiHbI3. Cyp. 30

0 Pob6or Kigipic KyiiHae 6onFaHaa, AFHM Y3iNiC Ke3iHae KYTy PeXMMAe KO3FaibicCbl3 KanmbiHaa y3aK,
YaKbIT 60Vibl NaitganaHblIMaca, OHblH 6aTapeachiH axKblpaTbiHpI3.

0 LWaHcopFbIWTbIH, CbIPTKbI TYMiHAEPIH Ta3apTyblHa 6ARIaHbICTbI KYMbICTAPbI YLWiH KEMiAIK KbI3MeT
KepceTinmenai.

AKAYNIAPAbI I30ECTIPY XXOHE ONAPAbI XKOK TOCINIAEPI
Byn Kectege Kypanabl naganaHy 6apbicbiHAa TyblHAAYbl MYMKIH, KeH, TapanfaH macenenep
KentipinreH. AkayablH, cebebiHe 6ainaHbicTbl Ci3 1-aeH 4-ke AewiHri AblObICTbIK CUrHangapabl
ecTucis. Erep esairiHisgeH akayabl 0s amacaHbl3, TYTbIHYLWbINAPAbI KOAAAY OPTanblfbiHa Hemece
aBTOpNaHFaH KbI3MET KepCeTy opTablfbiHa XabapaacbiHbi3.
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Ne| Axaynapfa UHAaUuKaumuacbl AbI6bICTbIK Akaynappapbl }oto Tacinaepi
KaTbICTbl Macenenep curHan
. Po60T- WaHCOPFbILUTLIH, CON
E11 /N aKTafbl JeHreneriH Kapan
WhIFbIHbI3, OHbIH NACTAHYABIH,
6ap-*KOFbIH TEKCEPIHi3, KeadepriHi
1 per Hemece feHreneKkKe opasnfaH
Cgﬂ KaKTafbl AOHIENeK ObIBbICTbIK KOKbICTbI a/1biN TacTaHbI3.
alnHanmangpbl CUFHaNbIH Keaeprinep 6onmaraH kesge
weiFapagsl MaMaHZAaHAbIPbINFaH OPTasbIKKA
xabapnacbiHbi3.
2| OH xaKTafbl AeHrenek POBOT- LWaHCOPFbILITBIH OH,
altHanmamngpl E1l2 & 1 per JKaKTbl AeHreneriH Kapan

AbIBbICTbIK WhIFbIHbI3, OHbIH NACTaHYAbIH,
6ap-*KOFbIH TEKCEPIHi3, KedepriHi

CHrHANbIH Hemece geHrenekKke opasfaH

Welrapaapbl KOKbICTbI aNblN TacTaHbl3.
Kegneprinep 6onmafaH kesge
MaMaHAaHAbIPbINFaH OPTasbIKKA
xabapnacbiHbi3.

3] Con XaKTafbl PoboT- LaHCOPFbILITBIH CON
6yRipAik Kblawarbl E13 & ,é)\ 1 per aKTafbl OYAipAiK KbllaFblH
aliHanmaiiabl Kapan LUbIFBIHBI3, OHbIH,

A AbiGbICTbIK NactaHyapiH, 6ap-3KOFbIH
CUTHAZIbIH TeKcepiHj3,. KeaepriHi Hemece
LblFapaabl ABHreNeKKe OPanFaH KOKbICTbI
anbin TactaHbi3. Kegeprinep
6onmaraH Kespge
MaMaHAaHAbIPbINFaH OPTasbIKKA
xabapnacbiHbi3.

4| OH, KaKTafbl byHipnik P0O6OT- WaHCOPFbILUTBIH, OH,

Kbl/ILWaFbl aHaAManabl E1l4 & )é)\ 1per JKaKTaFbl OYWipAIK KblLWaFbIH
MIBbICTH Kapan LbIFBIHBI3, OHbIH,

A K NacTaHyAplH, 6ap-»KOFbIH

CUrHa/IbIH TeKcepiHj3,. KeaepriHi Hemece

WblFapaapl AeHrenekKe opanfaH KOKbICTbI
anbin TactaHbi3. Kegeprinep
6onmaraH Kespge
MaMaHAaHAbIPbINFaH OPTasbIKKA
xabapnacbiHbi3.




OpTalua Kbiawarbl Po60T-WaHCOPFLIWTLIH OpTaLLa
aviHanmangpl 1 per KbINIWAFbIH Kapan LWbifblHpI3,
E15 /1 &9 LbIGbICTbIK OHbIH, 1aCTaHyAbIH, 6ap-oFbIH
TEKCepiHi3, KeaepriHi Hemece
CUrHa/bIH ZIOHTeNIeKKe opaJiFaH KOKbICTbI
LiblFapasbl anbin TactaHbi3. Kegeprinep
6onmaraH Kesge
MamaHAaHAbIpbIAFaH
opTanbikKa xabapaacbiHpl3.
71
Pob0T eaeHHiH, 6eTiHAg) ~ Po60T-LIaHCOPFbILWTbI €AEHHIH,
AypbIC TYyPMaiapl EZ21 & 2 pet Teric }epiHe opHanacTbIpbin
LbIBbICTBIK, KOWbIHbI3 }KaHe OHbl KaTagaH
CUrHaNbIH iCKe KOCbIHbI3.
WblFapaabl
Po6or- E22 & 2 pet Po60T-LIaHCOPFbIWTLIH Kyan
LUIAHCOPFbILTBIH, Kyaan Obl6bICTbIK KanyblIH6ONAbIPMANTBIHAATYMK
KanyblIH6ONABIPMANT CUrHaNbIH epiH Ta3apTbiHbI3.
bIHAATYUTIHIH, wblFapaapl

NacTaHybl, 6itenin
Kanybl
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AKaynapfa KaTbiCTbl

AbI6bICTbIK,

Akaynappabl oo

Ne macenenep MHAMKaLMACHI curHan Tacinpepi
8 PoboTwaHcopFbiLTaFbI 2 pet Po6oT-WwaHcopFbILL
reoprHy E23 A i oeop
6amnepiHiHkenTenin OblBbICTbIK, 6amnepiHiH,
Kanybl (nactaHysl, CUrHaNbIH KenTenyiHiH,
6iTenin Kanybl) LbIFapaabl B6apKOFbIH TEKCEPIHI3,
KipAj *KOWbIHbI3 KaHE
E 31
& 6erpae 3aTTapApl ansbin
TacTaHbI3.
9 Pob6oT -WwaHcopFbiLL 3 per POBOTLWAHCOPFLIWTBIH,
LIapAan }KypreH Kesae AbIBbICTBIK  TypbIN KanyablH,
3aTTapAblH apacbiHAA curHanblH  ceb6ebiH XKolbiHpI3,
Tipenin, 6erenin He WblFapaapbl  OHbIH XypiciHe Kepepri
E32 /A
yCTanbin Kanabl »acan TypfaH 3aTTapAbl
anbIn TacTaHbl3, OHbI
60c opbIHFa
OpHaNacTbipbIn
E33 &
KOMbIHbI3.

10 Po60TIWaHCOPFBLILTBIH, 3 peT AbIbbICTbIK|  POBOT-LIAHCOPFbILTHI
KenaeTkiwi CUTHaNbIH ceHAjipin, KanTagaH
aliHanmaigpl Wwblfapaabl icke KOCbIHbI3.Erep

macene wewinmece,
MaMaHZaHAbIpbINFaH
opTanblKkKa

E4l & xabapnacbiHbI3.

11 PoboTIWaHCOPFbILTBIH| 3 per Po6OTIWAHCOPFbIWTDIH,
CyFa apHanfaH AbIBbICTBIK  cyFa apHanfaH
pesepByapbl AypbiC CUFHaNbIH pesepByapbl  AypbIc
OpHaTblAMaFaH WblFapaabl OpHaTbINFaHbIHA Ke3

73 MKETKI3iHi3.
12 AKB 6aTapes Kareci 3 per 3apaaray aganTepiHiH,

AbIBbICTbIK

[LYPbIC KasFaHFaHbIH




13

bamnep
CEHCOP/IapbIHbIH,
KaTeci

E 42 /A

4 peT AbI6bICTbIK,
CUTrHaNbIH
WblFapaabl

CeHcopnapabliH,
naHenbAepiH KypFak,
KYMCaK maTameH
CYPTHM WbIFbIHbI3.
Po60T-WaHCopFbILUTbI
ceHaipin, KaWTagaH
icke KOCbIHbI3. Erep
macene wewinmece,
MaMaHAaHAbIPbINFaH
opTanblKKa
xabapnacbiHpi3.

14

Hasuraumanbik,
macene

4 peT Abl6bICTbIK,
CUrHaNbIH
wblFapaabl

Po60T-waHCcopFbILUTbI
ceHaipin, KaWTagaH
icke KOCbIHbI3. Erep
macesne wewinmece,
MaMaHAaHAbIPbINFaH
opTasnblKKa
xabapnacbiHpi3.

15

AKB 6aTapesHblIH,
TOMEH KepHeyi

LO AN

AKKYMYNATOPAbI OCbl
naiganaHy seHiHaeri
HYCKay/ibIKTa
cMnaTTanfaH Kes KeareH
TacinmeH
3apaaTaHbi3. PoboT-
LIAHCOPFbIW KYTY
pexumiHae
6onraHKe3ae, on
TONbIFbIMEH
3apAATaNFaHbIHA,
OHbIH, Ke3

KeNreH yakpITTa
YKYMbIC icTey yLwiH
JKETKINIKTI KyaTbl 6ap
eKeHgiriHe Ke3
JKETKI3iHi3.

16

Cy3rinep KokplicneH
bitenreH

Eh

PO6OTLWAHCOPFLILTBIH,
cy3rinepiH
Ta3apTbIHbI3. 9p
Tasanay yAepiciH,
YKYPri3reHHeH
KeMNiHLWaHCOPFbILTHIH,
cy3rinepiH TasapTyfa
YMbITNaHbI3.

Tasanay ygepiciH, Xyprisy 6apbicbiHAA TybIHAAYbI MYMKIH Macenenepgi

o
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Pob6ot
3apaaTanmangpl

3apaaray KypblnfbiCbiIMeH
(3apagray 6asacbimeH) 6aiinaHbic
YKOK,

KypblnfbiHbIH, 3apaaTay 6a3acl
ajanTepre

KOCblIMafaH.

KonaaHblnatbiH aganTep WTATTbIK
emec, AFHU byn poboT
LIAHCOPFbILTBIH,

OCbl YATICIHIH, *KUbIHTbIKTbINbIFbIHA
KipmeiTiH 6acka bip e3re
ajantep.

P0o6OT- WaHCOPFbILWTHIH,
3apagray

KYPbINFbICbIMEH (3apsaaTay
6a3acbiMmeH)

6aliNaHbICbIH TEKCEPIH3.
KypanaplH, 3apagray
KYPbINFbICbIH (3apaaTay
6asacbliH) ocbl naitganaHy
YKOHIHAEri HYCKAybIKTbIH,
epexenepi meH
TananTapbiHa calikec
KYPbINFbIFA AYPbIC XKaNFaHy
Kepek. LUTaTTbIK 3apaaTay
afanTepiH KONAAHbIHbI3.

PoboTwwaHcopFbiLL
6ip kepae Typbin
SKYIKM
YKOHesninKo3fana
Abl.

PO6OT-WaHCOPFLIWTLIH, 4eHrenek
eTeriHe Hemece OHbIH,
Kbl/ILLIAKTapblHa KOKbIC Hemece
yCaK 3aTTap opanfaH.

PoboT- WaHCcopFbIlL aBTOMATTbI
Typae e3iH 6ocatyFa
Thipbicagpl. Erep 6yn mymkiH
601Maca - oFaH KEMEKTECIH;3.

PoboTwwaHcopFbiLL
Tasanay
6apbicbiHAa
Tasanayabl anfblHa
OeniH xRyprizben,
3apsaTay 6asacbiHa
PKbUTKbIN KEeTTi.

Tasanay 6apbicbiHAa poboT-
LUIAHCOPFBILUTBIH, aKKYMYNATOPABIK,
6aTapeAcbIHbIH,

KyaTTaHAabIpybl

TOANbIFbIMEH Taycbina bacTaraH
Kesfe, poboT aBTOMaTTbI TYpAe
3apaaTay 6asara Kaita opanagpl.
Op TypAi *KabblHAapAa aHeprus
LUBIFbICHI BPTYPAI,

AFHU

LIAHCOPFbILITaFbl SHEPTUA
LUbIFbICHI/TYTbIHYbI BPTYPAI
KabblHAapAaa apTypAai 6onbin
e3srepepj, 6yn egeHaeri
»abblHAapAbIH TypiHe
6alinaHbICTbI.

Po60T- WaHCcopFbILWTHI
3apAfTay Kaxer.

Po6OTTbIH, aBTOHOMABIK,
KYMbIC XKacay yaKbITbl 6enme
KypAeniniriHe, KOKbICTap MeH
Tasanay pexumiHe
6alinaHbICTbI.
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4 Pob6oTwwaHcopFbiLL PO60OT-LIaHCOPFbILTLIH, P060T-1IaHCOPFbIWTHI iCKe
XocCnapaaHfaH lgOpEKTEH,CI,ipy aXblpaTbl/ifaH KOCbIHbI3.
Tasanayabl
afAKTamagpl. POo6OT-LWaHCOPFbILTHIH, PO6OT-I:UaH,COprILLI KyTy
KyaTTaHAbIpybl TONbIFbIMEH pexkuminae bonfaH kesae, on
TaycblbIN, OTbIPAbI. TOAbIFbIMEH
3apAfTanFaHbiHa, OHbIH, Ke3
Po60T-WaHCcopFbILW KOKbICMNEH KEAreH yakbiTra R
GyratTancan KYMBIC iCTeY YUl KeTKIiKTI
v : KyaTbl 6ap eKkeHajriHe Ke3
YKETKI3iHi3.
Po60OT-WaHCOpFbILLTHI KIHE
OHbIH, WaH-KOKbIC }XUHayFa
apHanfaH KOHTEWHePiH ocbl
nanganaHy KeHiHaeri
HYCKAY/IbIKTbIH, epexenepi
MeH TafnanTapblHa calikec
TasapTbIHpI3.

5 PoboTwwaHcopFbIL KawblikTaH 6ackapy nyabTiHaeri KawbiKTaH backapy
KallbIKTaH 6aTtapeanapbl OTbipapl. nynbTiHAaeri pecypcbl
b6ackapy PO6OT-LWaHCOPFbILWTLIH, TaycblFaH GaTapeﬂnapbm(Z
nynbTiHEH icke KyaTneH AaHa AAA) ocbl TUNTETI XKaHa
KOCblAMaiabl KOPEeKTeHAipy Kesi 6aTapesnapfa

aXblpaTbinFaH/ pobot- aybICTbIPbIHbI3. PO6OT-
(Tvimai LIAHCOPFBILLTHIH, LLIAHCOPFBILITHI KOCbIHbI3
< AKKyMynaTOpbI oTbIpAbl. / PO6OTLWAHCOPFbIWT]
KaLUb'KTb'KW KalwbikTaH 3apAATTaHbI3. KalwbiKTaH
meTpre AeitiH). 6ackapy NYNbTiHIH,
) _6acrgapy MHOPaAKbI3bIN caynenep
NYAbTIHiH, -
LUbIFapPFbILL Ke3iH
MHOPaKbI3bIN CayNenep
LUbIFAPFbILL KO3i NacTaHfaH.
NHbpakpI3bin caynenepai
WblFapaTbiH 6acka KesaepaeH
Kegepri 6ap.
YMCaK MaTameH cypTin
K¥PbU1fblHbl CAKTAY }OHIHAEr EPEXKENEPI WiFbIHbI3.  KaLbIKTaH
INeKTPANIK Kypanzap KoplafgH aya TemnepaTypach! natoc 402C -TaH acnaiTbIH KaHe CanblCTbipMasbl
binFaapiebl 70%-AaH KOFaphl eMec, KbIWKbINAbI KIHe SNeKTpAi KYRSJIAGRMaTEPVaAaREtHa Tepic|
acep eTeTiH @3re ae byablH, [WaHHbIH 6onMaybl XaFaaribiHAa Xabblk, KypFak api Tasa benmexainga
caKTafyb! Tuic. MHOPaKbI3bIN  CUrHan
80
LbIFapaTbiH 6acka

KYPbINFbINapAbIH,

XaHblHAA




Byn KypblnfbiHbl 6ananapapli, KONbl XKeTNenTiH Kepae
CaKTaHbI3.

K¥PbI/IfbIHbl TACBIMANAAY *KOHIHAET EPEXE/IEP]
INEKTPAIK KYPbINFbINAPAbIH TacbiManaaybl HaKTbl 6ip Keik TypiHAe apeKeT eTeTiH KYKTi Tacbimanaay
YKIHEe YK TUey-TYCipy *KYMbICTapblH KaMTaMacbI3 eTEeTiH, XYKTi KenirimeHTacbiManaay KafuaanapbiHa
COMKeCKeNiKTIHbapAbIK *Kabblk TYPNEpiHAE Ke3 KenreH Kenik KypbliFblnapbiMeH ¥Ky3ereacblipblaagpl.
KypbinfblHbl TacbiMangay 6apbicbiHA@ TYMHYCKANbIK 3aybITTblK Opama MeH KanTama KopabbiH
naifanaHblHbI3.
INeKTPAIK KypblIFbiNapabl TacbiManaay 6apbicbiHAa 0napAapl TiKenel mexaHWKanblk ByniHynepaeH,
KbI3yZlaH, OfaH TiKe KYH CAyNecCiHiH, aTMocdepanblK KayblH-LIALWbIHAAPABIH, TYCYiHEH, blAfan MeH
arpeccuBTi XXeMipni opTanap acep eTyiHeH Kopfay LIapTTapbl KaMTamacbl3 eTinyi KepeK, CoHaan-ak,
KYPbINFbINApApbIH, By3blnyKayniH TyFbi3aTbiH cebenTepiH 6onapipmay YLWiH *KoFapblaa aTanfaH
acepnepaiH Kesaemncok TUrisy MyMKiHAiriH 6onapipmaybl Kepek.
Hasap ayaapbiHpizgap!KypbinfbiHbiH, NaiganaHy mepsimi askTanfaHHaH KeWiH 6yn
ﬂ 3N1eKTPAIK KYPbIIFbIHBI SAETTeri TYPMbICTbIK KanablKTapmeH bipre nakTbipmaii, OHbI
OfaH api Kajere apaTy MaKcaTbiHAQ, KanaplkTapabl KabbingaymeH, KaiTa eHaeymeH
= YKOHE KaJere )apaTyMeH aliHanbIcaTblH PECMM MYHKTKe eTKi3iHi3. Ocbinaiiwa, Ci3
KOpLUaFaH OpTaHbl CaKTayFa ©3 CenTiriHi3ai Turisecis.

BY¥/1 KYPbINFbIHbI TAYAP PETIHAE ©TKI3Y XXOHIHAETI EPEXXENEPI
Byn Kypbl/iFbIHbI Tayap peTiHAe OTKi3y KeHiHaeri epexenepi benrineHreH emec.

APAMCDI3 AEMN TABbIJIFAH T¥PMbICTbIK 3/IEKTP/IK K¥PbIJIFbIIAP MEH TEXHUKAJBIK
BYMbIMOAPLbI KOAETE YKAPATY MOHIHAEM TAIANTAP

YKapamcbi3 gen TabbliFaH TYPMbICTBIK 9NEKTPAIK KYPbIIFbINAP MEH TEXHWUKanNbIK byibimaapabl Kagere
apaTy 6apbicbiHAa nariga 6onaTtbiH KaTTbl TYPMBICTBIK KangblKTap 6enrineHreH TapTinneH KaHe
cananblk HOPMaTMBTI KyXKaTTapbl OOMbIHLWIA Ke3aenreH KoNAAHbICTafFbl epexesnep MeH HopmanapFa
C3IMKeC, COHbIH, iWiHae «OHAipic NeH TyTbIHY KanAblKTapblH OPHANacTblpy MeH 3anancbi3gaHablpy
6olblHWA rurMeHanblk Tanantap» CaHWUTAP/bIK-INMAEMUONOTMANBIK epexenep MeH Hopmanapfa
2.1.7.1322-03 caVikec Kagere »apaTy yWiH MiHAETTi TypAe KUHaNybl THIC.

K¥PbI/IfbIHbIH TEXHUKAIbIK CUNATTAMAAPbDI

PVCR 0930 SmartGo — POLARIS cayga TaH6acbiMeH LblFapblifaH TYPMbICTbIK 31EKTPAIK poboT-
waHcopsbiw KypbinfFbiHbiH guameTpi: 310 mm.

KypbINFbIHbIH, BUIKTIri: 76 MM.

LLlaH, MeH KOKbIC }KMHAWTbIH KOHTEHEepAiH Kenemi: 500 ma.

KypbINfbIHbIHKYaTTbIbIFbI: 25 BT.

KopeKTeHaipy Ke3i: akkymynaTopnblk 6atapes Li-on 2600 mAY 14,4 B — 14,8B. AKB-Hbl 3apaaTay
YaKbITbICbI: 5 caFaTKa AeWiH.

AKB-MeH 3KyMbIC yaKbITbiCbl: 130 MUHYTKA AeMiH.

3apaaTay Kypbinfbicbl
3apaaTay KypblafbiHbIH cunatTamanapsl: Kipic kepHeyi: 100-240 B, 0,5A
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Muiniri: 50/60 'y, WbiFbic KepHeyi: 19 B

Makcmangbl Tok *Kyktemeci:600 MA KopfaHbIc XikTenimi — 2

KBM-He apHanfaH KopeKTeHAipy anemeHTTepi — AAA TunTi, 2 paHa.

Eckepmne: ©3repicTep MeH KeTiNAipyai eHrisyAiH yaavibl YpAICiHIH OpblH anyblHaH, HYCKAY/bIK NeH
6YMbIMHbIH, apacbliHAA KaHAaW Aa 6ip albipmalwnbik, 6aiKkanybl MyMKiH. OHAIPYLWI, TYTbIHYLWbIHbIH,
6yFaH Ha3ap ayapaTbiHbIHA YIKEH YMIT apTagpl.

CEPTU®OUKATTAY XOHIHAETI AKNAPAT

KypbinFbl PO HOpMaTUBTI Ky)KaTTapbiHa COMKECTIKKe cepTudUKaTTanfFaH.

KYPbINFbIHbIH, KYpPblIbiMbl «TOMEH BOIBTTbI KYPbINFLI Kayincisairi skeHiHae» TP TC 004/2011,
coHaamnak, «TexHUKaNbIK KypangapablH, 31eKTpAi-MarHuTTi caikectiri» TP TC 020/2011 tananTtapbiHa
caKec Kenegi.

ByMAbIMHbIH, ecenTiK }XapamabiNbiK Mep3imi: 3 Kbin

Keningik mep3imi: 2 )bln caTbin anfaH KYHHeH 6acTan caHafaHAaa

KypbINFbIHBIH, ©HAIPININ WbIFapbIaFaH KYHi: KYPbIIFbIHbIH TEXHUKANbIK TOIKYKaTbIHAAKepceTinreH
OHaipyLi:

POLARIS CORPORATION LIMITED - POLARIS CORPORATION LIMITED

Bnok 1801, 18 / F, MepeiiToitnbik opTanbik, 46 Gloucester Road, BaHuait, FToHKoHr Unit 1801, 18 / F,
MepenTonNbIK opTanbik, 46 Gloucester Road, Wanchai, FoHKOHT

MmnopTTaywbl XaHe Peceit ®egepaumacbiHaa aHe KegeH ofarbiHa myle memaekeTTepaeri
OHAIPYLWIiHiH, eKineTTi ekini:

Polaris Int LLC, 105005, Mackey K., bBaymaHckuii Keweci, 7, 5 fumapart, 26 -6enme bip aHbIKTaManbiK,
KbI3MeTTiH, TenedoHbl: 8-800-700-11-78

KEMIAAIK MIHAETTEME

Byibim: TYPMbICTbIK 31€KTPAIK poboT-waHcopsbiw  Yarici PVCR 0930 SmartGo

Byn Keningjk 6yibimabl caTbin anfaH KYHHeH 24 ait 6oibiHa apeKkeTTe 60/1aabl, XaHe maTepuangap
MEH KYMbIC icTeyiHe 6ainaHbICTbl aKaysnap TabbuiFaH »KaFgaifa Kenifgik Kbi3MeT KepceTyai
6ingipeai. byn araaiiaa TyTbiHYWbI 6ackacblH Koca anfaHaa, byibimabl TeriH KeHAETYre KYKbIKTbI.
Byn Keningjik Keneci wapTtrapapl CakTaFraHAa, *Kapamabl 601bin ecentenea:

. Keningik miHgetteme «POLARIS» KOMnaHuACbl WblfapaTblH 6ap/blk yarinepre, Keningik Kpiamer

KepceTineTiH engepain, 6apabiFbiHAA Kapamabl (CaTbin anfaH KepiHe KapamacrtaH);

82



2.byiMblM TeK KaHa TYPMbICTbIK KaXKeTTinikTepre naiganaHy ywiH caTbin anblHybl THic. Byiibim

nainganaHy 60MbIHWA HYCKAyAblKKa, Kayincisgik 6oWblHWA epekenep MeH Tanantapgpl caktam
OTbIpPbIN, NakAaNaHbINYbI TUIC;

3. OHAIPYLWiHiH, MiIHAETTEMECIH OCbl Keninaik 6oMbIHIWA caTyLWblNap — OHAIPYLWIHIH, yaKineTTi annepnepi

JKOHE pecMm KbI3MET KOpCeTeTiH (KbI3MeT KepceTy) opTasiblKTap opbiHAaAb!. Byn Keningik eHaipywi
Ky3bIp/iblK BepmereH caTywbliapdaH catbin anblHFaH ByibiMaapfFa Tapanmaiabl, onap TYTbiHYLbI
anablHAA 3aHFa CaliKec, e3gairiHeH skayan 6epegi;

4.Byn Keningik Keneci »anTrepaiH, HaTvxKeciHae nanga 6onFaH akaynapabl KeHaeyre, CoOHAan-ak,

6yMbIMHbIH, CbIPTKbl TYPiHiH, ©3repyiHe, AfHM KypblinfbiHbIH, 6eTiHAE CbipTKbl e3repictep 6osfaH
Kafoanaa Tapanmanabl, erep ge:

Byn Keningik XMMUANbIK, MEXaHWKanblk Hemece e3re ae acep eTysnep 6onfaH Kafganaa,
coHAamaK, BYMbIMHbIH, ilWiHE CYMbIKTbIK TOriNreH afgainga, COHbIMEH KaTtap, KypT-KYMbIpCcKa
Hemece WbIbbIH-LWipKen cekingi berge 3attapapiH, 6yMbIMHbIH, iLiHe Tycin KeTyi, COHbIMeH bipre,
6yN aKay MWKPOOPTaHW3MAEPAiH, LWbIObIH-WIPKEN, KYPT-KYMbIPCKA CEKiNAi KaHAiKTep MeH
3MAHKeCTep TONTapblHbIH, iC-dpeKeT, TipLWiniriHiHcanaapbl HITUXKeCiHAe TyblHAaFaH aKay YLWiH
Tapanmanabl;

BylibiMabl TiKenei makcaTbl 60MbIHWA emec, AypbIiC NakpanaHbaraHaa, OHbIH, XUbIHTbIKTbIFbIHA
KipPMENTiH, KOCbIMLIA KepeK-apaKTapblH naljanaHfaHga, CoHAain-ak, byWbimAabl naiganaHy
JKOHIHAET HYCKAY/bIKTbIH, Kayinci3aik TEXHUKACbIHbIH, epexxesiepi MeH TananTapbiH 6y3a oTbipbin,
OpHaTKaHAA KaHe nalijanaHfaHaa;

KypblnfblHbI KaNbINTbl NaiiAanaHy cangapbiHaH nainaa 6onfaH CbipTKpl ©3repictep Haiikanca,
COHAaW-aK, KypblIFbIHbIH, GYHKUMOHANAbIK KaceTiHe acep TUri36eliTiH, KanbinTbl TypAe TO3faH
Kafoanaa: KypaaaplH, ilKi aHe CbIpTKbl KabaTbliHbIH, MeXaHMKanbIK ByiHyi (MeTanapliH iwiHe
Maiibicy, CbI3aTTbIH, TYCYi, CbIPTKbI TYC TYPiHiH, ©3repyi He TiNTi ofanybl HeMmece Kakanbin 6yninyi),
MeTaNN TYCiHiH KanbINTbl @3repyi, COHAAN-aK, KypPblAFbIHbIH MeTan 6eTiHAe Kybblimansl Hemece
Kapa JaKTapAblH naiga 60nybl, COHbIMEH KaTap, KyPbINFbIHbIH, }KabblHbl BYiHIrEH KepaeiHae
TOTTAHYAbIH CaNfapblHAH METaNNAbIH, Oy3blnybl, AFHWU MeTanaplH 6eTiHae TOTKa Kapcbl ¥KabbiHbI
JKOK *KaHE »KabblHbl 6ap KepaepiHae KOPPO3UAHbIH, OPbIH anybl CanAapblHAH 3aKbIMAANFaH
60nca; apamabiibik Mep3imi LWeKTeyni apney 6enweKTepi }KaHe Wwam, 6aTtapesnap, KOKbIC
JKMHAYFa apHaNfFaH CbIbIMAbINLIKTAP, 6enaikTep, KblilaKTap, KOpFaHbIC IKPaHAAPbI TO3FaH
JKafoanga, coHpai-ak 6acka aa byvibimpapapl, onapablH naganaHy mepsimi wekTeyni 6onFaH
KaFaanaa; ABTopusaumanaHfaH (eKineTTi) KbI3MeT KepceTy opTanbiKTap 60/1bin TabblAManTbIH*,
TyNFanap Hemece pupmanap eHaipreH byrbiMaapabiH, }KeHAEYIH KyprisreH Kafaanaa;

Byibimabl Tekcepy HapbicbiHAA KypblaFblAa HEMECE OHbIH, KYpacTbipblibiMaa e3repictep Hemece
berae 6y3y i3gepi aHbiKTanfaH Kafganpa, AfHWM OylbiM awbinbin, GenwekTeHin, KaWTagaH
KYPacTblpbinbin XWHanfaH 6osca, coOHAaN-aK KypblnfbiHbl ©36€TiHi36eH KeHaereH »Kafoanga
Hemece bOyn naiganaHy *KeHiHAEri HYCKaynblFbIHAQ KApacTbipblIMaFaH KOHAEY XYMbICTapbIH
berae TynfanapApblH, TapanbiHaH, SAFHWU  OKINETTI KbI3MET KepceTy opTanbikTtap 6onbin
TabblnManTbiH  dupmanap e3giriHeH »KyprisreH 6onca Hemece KaHAal fa 6ip KeHpey
JKYMbICTAPbIH JKYPri3yre TbipbICKaH Kafoanaa.

5.Byn Keningik Tek TaNOHHbIH, TYNMHYCKACbIMEH, CaTylbl 6epreH Tayap/ibl YEKTIH, TYMHYCKACbIMEH KaHe

akaybl TabblnFaH byiMbIMMeH Bipre KepceTkeHae FaHa kapamapbl 60amaK.

6.Bbyn Keningik Tek KaHa KeKe TYPMbICTbIK KaKeTTifiK yWiH naidanaHbinaTtelH byiMbiMmaapfa faHa

apamfabl, KOHE  KOMMEPUMASIbIK, OHEepPKaCINTIK Hemece KacCibM MmakcaTra  KOMLaHblAaTbiH
byibiMaapfa Tapanmanabl.

POLARIS 6yiibimaapbiHa Keningik Kpbi3amMeT KepceTy macenenepi 6ovibiHWa O3iHi3aiH, KeprinikTi
POLARIS pecmu caTywwblHbI3fa XabapiacbiHbI3.

KypbliFbIHbIH, aKayibl EKEHAIM aHbIKTanca, Te3 apaaa Kbl3MeT KepceTy opTasbifbiHa xabapaacy
KaKeT.
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* ABTOpM3auMANaHFaH (BKiNeTTi) cepBUCTIK OPTaNbIKTapAbIH, MEKeH-ainapbl KomnaHua caiTbiHAa
Kepe anacbi3

YKeTKi3ywi KypblnfblHbl Tacbimangay 6apbicbiHAa, AYpbIC eMec NaiAanaHy cangapbliHaH, COHAAN-akK,
moguduKkaumanay (KaHagaH Kacay; KaWTa Kacay; KalTa KypacTblpy; Typ/aeHZipy, e3srepty)
KYPbINFbIHbIH, TYPiH ©3repTin, TyYpAeHAipy opekeTiHe 6alnaHbICTbl, HEMEce ©34iriHeH XeHaey
YKYMbICbIH XYPri3yAiH HOTUXKeCiHAE TyblHAaFaH aKay YLiH ayanTbl emec.

POLARIS
Mudel PVCR 0930 SmartGo Kasutusjuhend
Tdname, et valisite kaubamargi POLARIS all toodetud tooted. Meie tooted on loodud
vastavuses korgetele kvaliteedi-, funktsionaalsus- ja disaininduetele. Oleme kindlad, et jadte meie
ettevdtte uue toote ostmisega rahule.
Enne seadme kasutusele v&tmist lugege hoolikalt seda juhendit, mis sisaldab olulist teavet
Teie ohutuse kohta, samuti soovitusi seadme digeks kasutamiseks ja hooldamiseks.
Hoidke juhendit koos garantiitalongi, kassatSeki, vGimaluse korral, pappkasti
ja
pakkematerjaliga.
ULDINE TEAVE
Kaesolev kasutusjuhend on md&eldud majapidamises kasutatava tolmuimeja PVCR 0930
SmartGo POLARIS (edaspidi tekstis — robot, tolmuimeja, seade) tehniliste andmete, seadme, t66- ja
hoiustamiseeskirjadega tutvumiseks. ULDISED OHUTUSJUHISED
Seadet tuleb kasutada vastavalt , Tarbijate elektriseadmete tehnilise kasutamise reeglitega“.
Seade on ette nahtud eranditult olmekasutuseks.

Enne kasutamist lugege kdesolev kasutusjuhend hoolikalt ldbi ja salvestage see.

Seadet tuleb kasutada ainult ettendhtud otstarbel.

Antud seade pole md&eldud kasutamiseks inimestele (sh lastele), kellel on fiiusiline, narviline voi
vaimne puue vdi kellel puuduvad kogemused ja teadmised, valja arvatud juhtudel, kui selliseid inimesi
juhendab vdi viib Idbi instrueerimist seadme kasutamises nende eest vastutav isik. Lapsi tuleb
seadmega mangimise valtimiseks jalgida.

Tahelepanu! Arge kasutage seadet vannide, valamute ega muude veega tdidetud anumate liheduses.
Arge kunagi kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse.

Enne seadme sisselilitamist vaadake see iga kord Ule. Kui seade ja tarvikud on nahtavalt kahjustatud,
arge kasutage seda enne, kui probleem on lahendatud.

Aku laadimiseks kasutage ainult selle tolmuimeja mudeli komplektis olevaid laadijat (adapterit) ja
laadimisalust. Arge kasutage antud adapterit muudel eesmérkidel.

Kui laadimisalus, adapter voi toitejuhe on kahjustatud, drge kunagi hendage adapterit pistikupessa.
Laadimisaluse ja adapteri vidlja vahetamise (parandamise) vajadusel, poorduge volitatud
hoolduskeskuse poole. Arge votke laadimisalust ja adapterit lahti!

Aku laadimise tagamiseks sisestage kdigepealt adapteri pistik laadimisaluse vastavasse pistikupessa ja
asetage alus puhastatava ruumi seina juures pistikupesa korval ja seejarel sisestage adapteri pistik
pistikupessa. Arge jatke vooluvdrku iihendatud adapterit parast aku laadimist jarelevalveta. Arge jatke
laadimisalust pdrandale, kui seadet ei kasutata.

Tahelepanu! Laadimisaluse kontaktide liihis metallesemetega on rangelt keelatud!

Laadimisaluse kasutamisel maarab seade aku laadimise vajaduse automaatselt. Kui laadimisalust ei
kasutata, arge laadige akut enne, kui see on tdielikult tihjenenud.
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Aku laadimiseks ilma laadimisalust kasutamata (hendage adapteri pistik esmalt tolmuimeja
vastavasse pistikupessa ja (ihendage seejirel adapter seinakontaktiga. Arge jitke adapterit
vooluvdrku thendatud parast aku laadimist.
Uhendage seade ainult vahelduvvooluallikasse (~). Enne sisseliilitamist veenduge, et seade on
mdeldud vorgus kasutatava pinge jaoks.
Iga ekslik sissellilitamine v&tab teilt diguse saada garantiiteenust.
Arge kasutage ebaharilikke toiteallikaid ega (ihendusseadmeid.
Enne adapteri iihendamist vorguga veenduge, et selle pistik oleks sisestatud seadme / laadimisaluse
vastavasse pistikupessa.
Arge kasutage seadet dues. Kaitske seadet kuumuse, otsese paikesevalguse, teravate nurkade vastu
I66mise ja niiskuse eest (mitte mingil juhul drge kastke seadet vette).
Arge ihendage toiteadapterit miargade kitega (drge seda puudutage).
Kui laadimine on IGppenud, eraldage adapter alati pistikust seinakontaktist ja pistikupesast.
Arge jatke seadet, laadimisalust ja adapterit jirelevalveta. Hoidke seadet, laadimisalust ja adapterit
lastele kattesaamatus kohas.
Arge kandke adapterit ega laadimisalust selle toitejuhtmest. Samuti on keelatud adapteri
vooluvdrgust lahti Ghendamine, hoides seda toitejuhtmest kinni. Adapteri vooluvdrgust lahti
thendamisel hoidke adapteri korpust juhtivaid tihvte puudutamata.
Arge parandage ise seadet ja komplektis olevaid tarvikuid. Kvalifitseerimata parandamine kujutab
kasutajale otsest ohtu. Remont, lilevaatus ja reguleerimine peaks toimuma ainult teeninduskeskuse
kvalifitseeritud spetsialistide poolt.
Seadme parandamiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

Tahelepanu!
A Kui teil on mingeid torkeid, vétke ihendust POLARISe volitatud teeninduskeskusega.

KAESOLEVA SEADME OHUTUSJUHENDID

Tolmuimejaga todtades drge pange puhastatava ruumi pdrandale kiitteseadmeid ega muid
soojusallikaid.

Tolmuimejat on keelatud kasutada ilma tolmukogumismahutita, samuti ilma mahutis oleva filtrita ja
HEPA-filtrita, vastavalt kdesolevale juhendile paigaldatud ja hooldatud. Enne kasutamist veenduge, et
tolmu koguja ja filtrid on digesti paigaldatud.

Arge kasutage tolmuimeja puhastamiseks keemilisi lahusteid.

Arge koristage tolmuimejaga jargmisi esemeid ja materjale:

» sutetavaid esemed: tuhk, s6ejdagid, suitsukonisid jne;

» teravad esemed: purustatud klaas, nelad, kirjatarvete nupud, kirjaklambrid jms;

» printerites vdi paljundusmasinates kasutatavad virvained, nagu see on elektrit juhtiv segu ja seda ei
eemaldata filtrist taielikult;

» mirgised, plahvatusohtlikud ja sd6vitavad ained;

> asbest v&i asbestitolm;

» ehituse kips-tsement-lubjatolm;

» marg tolm ja pori; > suured lehtede killud;

» vesi ja veelised vedelikud.

« Kasutage ainult tootja soovitatud tarvikuid ja varuosi.

« Arge blokeerige tolmuimeja 8hu sisse- ja véljalaskeava.

*Tootav tolmuimeja korpuse servadesse ja kiilgedele. To6tamise ajal peab tolmuimeja olema alati

wl ) o . ) )
horisontaalasendis, nupuga “u.2spoole. Jalgige tolmuimeja stabiilsust trepiastmete serval ja
erinevatel pdrandakdrgustel. Treppide astmete laius peaks lGletama seadme mddtmeid, sealhulgas
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poorlevaid kulgharju, vastasel juhul ei tohiks seadet treppidel kasutada. Enne seadme kasutamist
trepil kontrollige visuaalselt selle viimet peatuda astme servas ilma kukkumiseta.
*See seade sobib kdvade porandate ja madala vaiaga vaipade jaoks. Seadet ei saa kasutada ebatasastel
pdrandatel ja kdrge vaiaga vaipadel, samuti juhul, kui pdrandal on takistusi lamavate juhtmete kujul.
*Madala vaiaga vaipade puhastamisel tuleks kilgharjad eemaldada, et need ei puruneks. Kui vaiba
servadel on narmad - puhastamise ajal pange need vaiba alla. Laudlinad, voodikatted ja kardinad
puhastuskohtades ei tohiks pdrandaga kokku puutuda.
*Seade on loodud té6tama ainult komplektis oleva originaalaku ja laadijaga. Viliste seadmete kasuta
mine toiteks ja laadimiseks v3ib seadet kahjustada.
*Enne seadme kasutamist eemaldage p&randast kdik purustatavad ja haprad esemed, samuti juhtmed
ja manguasjad.
« Arge istuge seadmel ega asetage sellele esemeid ega loomi. Arge laske lastel robotil istuda ja kasutada
seda mdnguasjana.
* Kui seadet pikka aega ei kasutata, samuti enne seadme puhastamist ja hooldamist lilitage see vilja.
* Puhastage seadet ja tolmuanumat parast iga kasutamist.
« Arge peske tolmuimejat voolava vee all, drge piihkige seda niiske kaltsuga ega kasutage seda marjal
pdrandal. Arge tolmu ja niisket mustust puhastage.
* Enne toote utiliseerimist eemaldage aku.
« Utiliseerige akud vastavalt kohalikele seadustele ja maarustele.
« Isegi kui toode on tugevalt kahjustatud, on see keelatud pdletada ja aku v8ib pShjustada plahvatuse.
KASUTUSSFAAR
Seade on ette ndahtud koduseks kasutamiseks ainult vastavalt kdesolevale juhendile. Tolmuimeja on
ette ndhtud tasase pinnaga olmeruumide pdrandate kuivaks puhastamiseks tolmu ja vaikeste
prahtide imemise ja sellele jargneva margpuhastuse abil. Seade pole ette ndhtud téostuslikuks ja
ariliseks kasutamiseks.
Samuti pole seade ette ndhtud kasutamiseks valitingimustes ja kitteta ruumides, kus
dhutemperatuur on alla + 15°C ja kdrge niiskusega.
Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud kdesoleva kasutusjuhendi vdara v&i sobimatu
tulemusel.
SEADME KIRJELDUS (joonis 1)

1. P&rkeraud 2. Ekraan 8. Keskharja s6lm

3. Juhtpaneel 9. Kukkumisvastased andurid

4. Tolmukoguja lukustusnupp 10. Esiratas

5. Laadimisklemmid 11. Kulgharjad: R - parem, L - vasak
6. Aku kaas 12. Tolmu koguja

7. Vasak / parem ratas 13. Adapteri pistik

JUHTPANEEL (joonis 2) 14. Toiteluliti (sisse / valja)

1 - puhastusgraafiku seadistamine 2 - nupp AUTO / NAVIGATSIOON
3 - nupp kellaaja naasmiseks / suurendamiseks kellaaja maaramisel
4 - SPIRAAL / vahendamise nupp kellaaja maaramisel
5 - nupp peamise puhastusreziimi kdivitamiseks
TOLMU KOGUJA JA MARJA PUHASTAMISE KONTEINER
Tolmu koguja (joonis 3)

1. Kaas

2.Tolmu koguja maht

3. Fikseerimisnupp
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4. Esmane filter

5. Vahtkummifilter

6. HEPA filter

Mairja puhastamise mahuti (joonis 4)
1. Riivnupp

2.Veepaak

3. Pe3nHoBan KpblwKa

4. Mikrokiud marja koristamiseks
LAADIJA (joonis 5)

1. Toiteindikaator

2. Laadimisadapter

3. Kontaktgrupp

4. Adapteri pistik

KAUGJUHTIMISE PULT (joonis 6)

1. Ldhtepunkti naasmise nupp

2. Lilkumise juhtnupp

3.Start / Stop pohireziim

4. Maksimaalse imemisvéimsuse suurendamise reziim

5. Navigeerimise reZiim

6. Spiraalse liikumise reZiim

7.PuhastusreZiim moodda seina KOMPLEKTSUS

8. Komplektne robottolmuimeja - 1 tk.

9. Tolmu koguja (paigaldatud) - 1 tk.

10. Veepaak (konteiner margpuhastamiseks) mikrokiududega niiske puhastamiseks - 1 tk.
11.  Aku (laetav akupatarei - paigaldatud) - 1 tk.

12.  Alus laadimiseks - 1 tk.

13.  Laadija (adapter) - 1 tk.

14.  Varu kilgharjad: L - 1 tk; R-1 tk.

15.  Asendus HEPA filter - 1 tk.

16.  AAA-tlupi kaugjuhtimispuldi akud - 2 tk.

17.  Varu mikrokiud margpuhastamiseks - 1 tk.

18.  Puhastushari - 1 tk.

19.  Kaugjuhtimispult - 1 tk.

20. Kasutusjuhend - 1 tk.

21.  Garantiikaart - 1 tk.

22.  Pakkimine (kilekott + karp) - 1 tk - 1 tk.

LAHTIPAKKIMINE JA KASUTAMISEKS VALMISTAMINE

Avage karp, eemaldage seade ettevaatlikult, vabastage see kdigist pakkematerjalidest.
Eemaldage k&ik reklaamkleebised.

Kontrollige tarnekomplekti (vt jaotist "Komponendid").

V&tke karbist vélja kdik lisaseadmed ja laadija.

Veenduge, et kdik komponendid poleks kahjustatud.

Paigaldage kiilgharjad. Selleks asetage tolmuimeja tagurpidi. Pange iga hari vastavalt varvile oma
teljele (kollane, mille vasakpoolsel teljel on taht L, pildi jargi paremal teljel on sinine hari, tdhega R),
vajutades Grnalt tlalt, kuni see kldpsab.

Kiilgharjade paigaldamine (joonis 7)

* Enne esmakordset kasutamist laadige aku tdielikult. Vaadake jaotist “AKU LAADIMINE”.
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KASUTAMINE

Kodukeskkonna keerukuse tottu vGib robot jatta mdne ligipadsmatu ala. Parima tulemuse
saavutamiseks on soovitatav roboti kasutamist iga paev.

Koristage puhastusalas olevad takistavad tokked, eemaldage pdrandalt manguasjad ja juhtmed. (Joonis

8) Kui vaibal on tutid ja narmad, peitke need vaiba serva alla. (Joonis 9) Kasutage tolmuimejat ainult

lihikeste vaipade korral.

Arge seiske puhastamisel tee dires ega ukseavas, vastasel juhul robot jatab neid alasid koristamata.

Seadke tdke, kui robot puhastab treppide vahelise ala v3i vdikese vahemaa moobli vahel. (Joonis 10)

Paigaldage puhastatud tolmu koguja koos filtritega seadme tagakiiljel asuvasse sektsiooni (vt jaotist
“Seadme kirjeldus”) vdi marja puhastamise anumasse péarast veega tditmist lilemise margini koos
kaltsuga. (Joonis 11)

Tahelepanu: enne niisket puhastamist puhastage porand tolmust.

Tahelepanu: Seadme téotamine ilma tolmukonteinerita véi margpuhastusmahutita on rangelt

keelatud! 1. Asetage tolmuimeja pdrandale juhtpaneeliga tlespoole. (Joonis 12)

2.P&hiprogrammi kaivitamiseks vajutage lks kord ilma hoidmiset:_. .. seadme vodi kaugjuhtimispuldi
nuppu. Seadme nupp hakkab vilkuma. Kui kdivitusnupp hakkab pic'-"II Ilt pdlema, alustab robot ruumi
puhastamist. (Joonis 13)

3.Nupu '"esti vajutamine peatab puhastamise ja tolmuimeja llitub “Pausi” reZiimi. Kui tolmuimeja ei
Y
toota selles reZiimis enam kui 3 minutit, siis Iaheb robot unereziimi, se2dme nupp kustub.
Y

UnereZiimist valjumiseks vajutage . . -oboti v6i kaugjuhtimispuldi nuppu, seejirel vajutage suvalist
funktsiooninuppu. s

Kui robotit parast pausi taaskdivitate, v8ib see juba puhastatud ala uuesti puhastada. Kui robot on
peatatud, saab kaugjuhtimispult kontrollida selle liikkumist edasi / vasakule / paremale. Kui hoiate
nuppu “edasi”, liigub robot edasi, kui vajutate nooli “vasakule” ja “paremale”, poorleb see maaratud
suunas.

4. Tolmuimeja viljaliilitamiseks seadke see pausireziimi, seejarel liilitage toiteliiliti asendisse “0”.

PUHASTUSPROGRAMMID.

Puhastamise kvaliteedi parandamiseks on tolmuimejal mitmesuguseid programme, mida saab kaivitada
juhtpaneelilt v&i kaugjuhtimispuldilt.

Kui valida pShiprogrammist teise reZiimi ja taaskdivitada pShireZziimi, siis robot plaanib puhastustee
Umber ja saab juba puhastatud ala puhastada.

Puhastamise programmide kaivitamiseks veenduge k&igepealt, et robot on sisse liilitatud ja on
pausireZiimis. Kui robot on puhkeolekus, vajutage selle aktiveerimiseks robotil voi kaugjuhtimispuldil

oleva . .uppu.
1. ¥ sikaline vai pShipuhastusprogramm.
Selles programmis to6tab robot kdigepealt médda seinu, seejarel puhastatud ala piirkonnas. Antud
programmi soovitatakse vaipkattega pindade puhastamisel.

Selle kaivitamiseks vajutage robotil v&i kaugjuhtimispuldil oleva nuj ;. (Joonis 13) 2. Programmi
reziim koos navigeerimisega. v
Puhastamiseks navigeerimisreziimis vajutage robotil v&i kaugjuhtimispuldil oleva rF==,

\LIJ kindlaks

tolmuimeja viib puhastuse 13bi, liikudes modda paralleelseid jooni. Samas see
automaatselt tlejaanud puhastamata tsooni. (Joonis 14)
3. Imemisvdimsuse suurendamise reziim "Maksimaalne".
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Puhastusprogramm "Maximum" vGimaldab tolmuimejal to6tada suurenenud imemisjouga. Reziimi

sisseliilitamiseks kasutage kaugjuhtimispuldil oleva nuppu® %_*. (Joonis 15)
4. Spiraalne liikumine (Kohalik puhastus).
Spiraalliikumise programm (“Kohalik puhastus”) on m&eldud eriti saﬂunud ala puhastamiseks.
. . . e e ) | &
Puhastamise alustamiseks vajutage robotil vdi juhtimispuldil oIeva"'ll
5.  Puhastus modda seinu.

nuppu. (Joonis 16)

. L =3 I . .
Puhastamise alustamiseks “M6d6da seinu” vajutage vastavatI nuppu juhtimispuldil. (Joonis 17) 6.
Baasi naasmine
Kui aku tihjeneb puhastusprotsessi ajal, naaseb robot automaatselt baasi. Samuti saate selle baasi

) alo - )
suunata, vajutades waug,uhtimispuldi v&i roboti nuppu.

JOOKSEVAIJA JA PUHASTUSAJA SEADMINE.

Juhtpaneeli nuppude abil saate taimeril seadistada puhastuse algusaja. Sel juhul tuleb maarata ka
praegune kellaaeg.

Kui taimer on seatud, lllitub tolmuimeja automaatselt sisse ja hakkab puhastama iga paev maaratud
kellaajal. Seadme | / O-liiliti seadme korpusel peab olema sisse lulitatud, laadimisalus on paigaldatud
ja Ghendatud.

Kellaaja seadistamine.

Lulitage robot pausile. Hoidke nuppuekundit all.
Robot teeb lihikese heli, praegune kellaaja seadmise ekraan siittib. Kuvaril vilgub nait “kell”.

Kellaaja seadmisekSvajutage seadme kerel asuvaid nuppe, tundidelt minUele

vahetamiseks vajl=Jge nuppu, seejarel valige aja kuvamise reziim (AM / PM) ja nadalapdevad. Parast

koigi parameetrite seadistamist klépsaké'lllnéératud andmete salvestamiseks nuppu. Maaratud

parameetreid ei salvestata, kui vajutate nuppu-®ll:

Kui 15 sekundi jooksul ei vajutata tihtegi nuppu, ldhtestatakse aja seadistamise reziim. Puhastamise
algusaja seadmine.

Lulitage robot pausile. Kui nuppu pole vajutatud , saate siseneda puhastamise algusaja
seadistamise reziimi. Pdrast nupu vajutamist vi ekraanil kell ja “MON”".

Selles meniits on vimalik eraldada eraldi puhastusaeg igaks nddalaks 7 paeva ja valida, millistel
paevadel robot puhastamlst teeb.

. o
Kui olete selle, ppu vaJu.Uuestl madrake nuppudega tunnid uuesti nuppu U, vajutades

mmutld
nuppudega. Selle aja vaartus g eatud esmaspaevaks.

Jargmisel nupu vajutamisel ekraanil kuvatakse TUE. Samamoodi maéarake teisipdeva algusaeg ka
jargmisteks nadalapaevadeks: WED - kolmapéaev, THU - neljapaev, FRI - reede, SAT - laupdev, SUN -
puhapéev.

a
Nuppe vajutades aate puhastuse aktiveerida igal nadalapdeval (kuvatakse algusaeg) vdi puhastuse
tuhistada. Samal ajal on sellel paeval esile tstetud kriipsud.
Kui 15 sekundi jooksul ei vajutata Uhtegi nuppu, ldhtestatakse installimisreziim. Valitud andmeid ei
salvestata.

Parast kdigi parameetrite seadistamist kldpsake M maéaratud andmete salvestamiseks nuppu.
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Robot teeb puhastamist ainult nendel nddalapaevadel, mille algusaeg on seatud ja aktiveerimine

toimub. -
H |

Seadme puhkeolekusse viimiseks hoidke nuppu all vdhemalt 3 sekundit all.
Patareide vahetamisel kaovad séitted. Pdrast patareide vahetamist éirge unustage aega léihtestada.

AKU LAADIMINE

1. LAADIMISALUSE KASUTAMINE

Laadimisaluse kasutamisel madrab seade automaatselt aku laadimise vajaduse ja laadimisaluse
asukoha. Puhasti korpuse | / 0-liiliti peab olema asendis ,,1“.

Asetage laadimisalus puhastatava ruumi seina lahedale véljalaskeava kdrvale, sisestage adapteri pisti
k pistikupessa. Baasindikaator sittib.

1 meetri kaugusel kahest kiiljest ja 2 meetri kaugusel laadimisaluse esiosast ei tohiks olla takistusi. Ka
aluse piirkonnas ei tohiks olla peegleid ja tugevalt peegeldavaid pindu, mis asuvad pdrandast kuni 15
cm kdrgusel. Kui sellised pinnad on olemas, sulgege need.

Arge asetage alust akna ette, kui on v8imalik otsest paikesevalgust. (Joonis 18)

Laadimiseks liilitage robot toiteliilitiga sisse ja paigaldage see alusele. Veenduge, et aluse kontaktid

langeksid kokku seadme kontaktidagatrumendi olek Indikaatori var
Laeb / aku on tiihi Vilkuv oranZ
Laetud / puhastusreziimis Roheline, pidevalf
pdlenud
Uhendatud / unereziimis / kaua laetud| Ei pdle
Naitab ekraanil torget Punang

Arge jitke vooluvdrku iihendatud adapterit parast aku laadimist jarelevalveta. Arge

jatke laadimisalust pdrandale, kui seda pole pikka aega kasutatud.

Tédhelepanu! Laadimisaluse kontaktide lithis metallesemetega on rangelt keelatud!

Enne pikaajalist ladustamist tiilhjendage aku pooleldi.
Arge hoidke seadet ja akut kiilmumistemperatuurides.

2. AKU LAADIMINE ILMA LAADIMISALUSE KASUTAMISETA

Enne aku laadimist tuleb tolmuimeja vilja lillitada. Uhendage seade seadme korpuses oleva | /

Olulitiga lahti, viies selle asendisse ,,0“.

Uhendage adapteri pistik seadme korpuse laadimispessa.

. i
Uhendage adapter. Nupu naidik vilgub oranZilt. Ekraanil naitab aku siimbol laaditud taset.

Laadimine on I8ppenud, kui nupu ir\dikaator""II suttib roheliselt. Kui indikaator ei pdle,
tahendab see, et robot on tdieslaetud.

Uhendage adapter vooluvdrgust ja tolmuimeja kiiljest lahti. Arge ihendage laadijat lahti enne, kui aku
on taielikult laetud.

Meéirkus:

n| Kui seadet ei kasutata pikka aega, on soovitatav kontrollida aku laetuse taset iga 3 kuu tagant
ekraanil oleva indikaatori abil. Soovitatav on hoida aku pooleldi laetuna (kaks kolmandikku
indikaatorist). Kui aku laadimine ladustamise ajal on vahenenud - on soovitatav labi viia treening, kus
aku on varem tdielikult tiihjenenud, mille jaoks on vaja seadme kaivitamiseks to6tada maksimaalse
vGimaliku aja jooksul. Seejarel peate selle taielikult laadima ja seadme kaivitama, kuni aku on pooleks
0 tihjaks saanud. Akut on soovitatav laadida ainult siis, kui seade néitab, et see tiihjeneb varsti vdi kui
see on juba taielikult tiihjenenud. Uue akuga seadme kogukestvus vGib olla kuni 200 minutit. Aja
jooksul voib see
vaartus vaheneda.
Kasutatud akud tuleb lahti Ghendada ja utiIisee% vastavalt kohalikele seadustele ja maarustele.



AKU VAHETAMINE

1. Lulitage seade toitelulitist valja.

2. Asetage see alumise paneeliga tilespoole.

3. Kruvige rist-peaga kruvikeerajaga (pole komplektis) ja keerake akukatte kruvid lahti ja eemaldage
kaas, kinnitades selle kruvide kiiljelt.

4. Eemaldage vana aku pesast ja Uhendage lahti selle pistik, mille jaoks kiGpsake luku koera
toitepistiku lukul ja tdmmake aku pistik sellest valja. Uue aku Ghendamiseks sisestage aku pistik
tolmuimeja toitepistikusse, kuni see klGpsab. Asetage aku ettevaatlikult sektsiooni ilma
hendusjuhtmeid pigistamata.

5. Pange aku kate tagasi. Keerake kruvid kinni.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1. Enne hooldust ja puhastamist veenduge, et seade on laadija kiljest lahti hendatud ja laadija
vooluvdrgust lahti Ghendatud.

2. Arge kastke seadet ega laadijat vette ega muudesse vedelikesse.

3. Arge kasutage seadme puhastamiseks bensiini, alkoholi ega keemilisi lahusteid.

4. MeTannnyeckme 4actv npubopa NpoTMpamnTe YMCTOM Cyxon TKaHeBOW candeTKoM.

5. Plhkige seadme plastosad niiske, vdanatud lapiga. Veetilke ei tohiks jaada.

6. Hoidke seadet jahedas, kuivas kohas.

Mahuti ettevalmistamine margpuhastamiseks
Tédhelepanu! Kui robot seisatakse méargpuhastuse ajal (vee lisamiseks), v8ib see uuesti puhastada
varem puhastatud ala. Arge kasutage vaipa niisket puhastust.
Valage alati mahutisse eelnevalt puhast vett; drge jatke parast puhastamist mahutisse jarelejaanud
vett. Aku laadimisel eemaldage see konteiner.
Enne vee valamist kinnitage mahuti pdhjale pandud komplektist kalts nagu naidatud.

Vee lisamine.

Avage tditeava kork, valage hoolikalt puhta veega tilemise margiseni. Sulgege kaas tihedalt. (Joonis

19)

Veprapespasetasemabseadistamingpuldi TR nuppu. Ekraanil kuvatakse voolukiirus. 1 - madal, 2 -

keskmine, 3 - kérge.

Vaikimisi on 2. tase keskmiseks.

TOLMU KOGUJA PUHASTAMINE (joonis 20) Parast

iga puhastust:

- Vajutage tolmu koguja / veepaagi nuppu,

- Eemaldage konteiner, vajutades nuppu ja tdmmates tagasi.

- Kontrollige, kas kanalites pole v&draid esemeid, mis on kinni jaddnud. Eemaldage need vajaduse
korral.
- Keerake konteiner imber,

- avage mahuti kaas, vabastades riivi,

- Raputage praht mahutist vilja, puhastamiseks v&i vahetamiseks eemaldage esmalt filtrid ja HEPA-
filter.

Puhastage HEPA filtrit raputades.

Loputage primaar- ja vahtkummifiltrid puhta veega, ilma puhastusvahendeid kasutamata. (Joonis 21) -

Loputage HEPA-filtrit puhta veega pdrast 15-30-pdevast kasutamist, olenevalt kasutamise

intensiivsusest. Kasutage HEPA filtrit mitte kauem kui 6 kuud, seejarel vahetage vilja. - Loputage

tolmumahuti puhta veega. (Joonis 22) - Enne paigaldamist kuivatage filtrid ja tolmukoguja.

- Paigaldage filtrielemendid,

- Sulgege konteiner ja paigaldage see kohale.

KONTEINERI TUHJENDAMINE NIISKE PUHASTAMISEKS.
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Parast puhastamist ltlitage tolmuimeja vélja, eemaldage mahuti, vajutades nuppu ja tdmmates seda
tagasi. Eemaldage riie hoidikutest. (Joonis 23)
Loputage riie puhastusvahendiga, loputage puhta veega ja kuivatage. (Joonis 24) Valage paagist vesi
vélja, hoidke anum kuivana. (Joonis 25)

KESKHARJA PUHASTAMINE (joonis 26)
Elektriline hari on mdeldud majapidamistolmu kogumiseks pdrandast ja vaibast poorlevate harjastega
rulli abil. Selle disain on véaga tundlik pikkade juuste, karvadega, niitide jms. Ummistumise korral
Idpetage viivitamatult tolmuimeja kasutamine ja vGtke meetmeid harjaste rulli puhastamiseks.
Puhastamine peaks toimuma parast iga puhastamist.
Rullikul on eraldi elektriajam, mis lllitatakse sisse samaaegselt tolmuimeja mootoriga.
Rulli puhastamiseks toimige jargmiselt:

1.  Lulitage seade | / O-lulitiga vélja (pange see 0-asendisse).

2.  Poorake tolmuimeja tagurpidi ja asetage see seljaga "teie poole".

3. Harjaste rulli imber keritud vaikese koguse juuste ja niidiga saab neid nuga I6igata harjaste rulli
eemaldamata. Selleks pange harjaste ridade vahele terav nuga, mille I6ikeserv on rullist
valjapoole, ja rulli modda I6igates IGigake mahitud juuksed ja niidid. Parast seda eemaldatakse
juukseldiked harja korpusest hdlpsalt valjapoole, mugavuse huvides on harjaste rulli lubatud
kasitsi imber pdorata.

4.  Harjaste rulli tdsise ummistumise korral eemaldage harjasrulli kinnitamiseks mdéeldud raam, mille
jaoks vajutage riivide sulgurite sakke kergelt “endast eemale” ja tdstke raami ldhedane serv (les
ning eemaldage seejarel raam.

5.  Todstke harjaste rulli parempoolne kiilg, tdmmates seda paremale, Ghendage see ajamiga lahti ja
eemaldage pistikupesast. Kui harjaste rull eemaldatakse kehast, saab seda hdlpsalt puhastada
mahitud juustest ja keermetest terava noa voi kdaridega.

6.  Pange harjaste rull harja korpusesse vastupidises jarjekorras.

7.  Harja ja ajami osade tugeva ummistumise korral pédérduge demonteerimiseks ja puhastamiseks
volitatud hoolduskeskuse poole.

KULGHARJADE PUHASTAMINE (joonis 27)

1. Lulitage robot vilja.

2. Kontrollige, kas harjad pole kahjustatud ja / vdi védrkehad on eemaldatud.

3.Vajadusel eemaldage harjad.

4. Pihkige harjad niisutatud sooja veega korralikult vdlja tdmmatud lapiga. Puhastage parast iga

puhastamist.

5. Kulgharjade kahjustamise korral vahetage need digeaegselt vilja.

ANDURITE JA KONTAKTIDE PUHASTAMINE
- Puhastage esiratas prahist.
- Puhastage tolmuvastased andurid tolmust pehme lapiga, ilma mehaaniliste I66kideta. (Joonis 28)
- Puhastage kaitseraud tolmust pehme harja v&i lapiga ilma mehaaniliste 166kideta. (Joonis 29) -
Puhastage tolmuimeja p&hjas ja aluses olevad padjad pehme kuiva lapiga (joonis 30).
- Uhendage aku lahti pikema aja jooksul.
Tolmuimeja véliste osade puhastamisega seotud t66d garantii alla ei kuulu.

RIKKETE OTSING JA NENDE KORVALDAMINE
Tabelis on toodud kdige levinumad probleemid, mis seadme kasutamisel tekkida vSivad. SGltuvalt
rikke pdhjusest kuulete helisignaale 1.- 4.

Helisignaal
Ne Probleem Marge
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b 1 kord Kontrollige, et vasak ratas
Vasaku poleks maardunud, eemaldage
ratta takistused voi mustus. Kui
poorlemin takistusi pole, votke Gihendust
e puuduty spetsialistidega-
2 E1L /M _
Piiksub 1 Kontrollige, et vasak ratas
Parempool kord se|ratta poleks maardunud, eemaldage
pd6rlemin takistused v6i mustus. Kui
e puudub takistusi pole, votke Gihendust
3 E12 /N spetsialistidega.
Piiksub 1 Kontrollige, kas vasakpoolses
kord harjas-pole-mustust,-eemaldag:
Vasakpool £13 & A takistused voi jaagid. Kui
ne hari ei = takistusi pole, vdtke Gihendust
poorle spetsialistidega.
4
N Kontrollige, kas parempoolse
Piiksub 1 o vn
E 14 & ,é__ vord kilje pintsel pole maardunud,
p | eemaldage takistused voi
aremp.oo rullitud praht. Kui takistusi pole,
se har]a votke (thendust cpnfci:licfidngn
pooriemin
e puudub E1l5 f‘i\n == Kontrollige keskharja
maardumist, eemaldage
Piiksub 1 takistused vBimaissitud-iimber
J(ueskse. kord farji 21/ priigi . Kui takistusi pole, votke
p&orlemin ihendust spetsialistidega.
SR E 22 & Asetage robot tasasele
. " . orandale ja taaskdivitage.
Robot ei  Piiksup 2 seisa korda P ! €
Grandal
P Puhastage kukkumisvastased
Piiksub 2

Kukkumisv  korda

astgne? ‘i\’

andur on

andurid.

ummistun
ud

P&rkeraua Piiksub 2 segamine korda

Probleemilahendu

smeetod

Kontrollige, kas eesmine
kaitseraud pole ummistunud,
eemaldage mustus ja
v&orkehad.

Robot jai kinni

E 31 /N

Piiksub 3 korda

K&rvaldage roboti takerdumise
p&hjus ja asetage see vabasse
kohta.

93




10 Taaskaivitage robot. Kui
Ventilaato r ei Piiksub 3 korda probleem pisib, votke ihendust
poorle E 32 & spetsialistidega.

11 Veepaagi E33 & Kontrollige, kas veepaak on
paigaldami se viga = Piiksub 3 korda digesti paigaldatud.

12 Kontrollige, kas laadimisadapter

Piiksub 3 korda on digesti tihendatud ja kas see
E4Ll /N sobib. Vajadusel vahetage adapter,
Aku viga vGi aku vdlja.

13 E 42 & Puhkige anduripaneel.

P&rkeraua anduri Piiksub 4 korda Taaskaivitage robot. Kui probleem
viga pusib, votke Ghendust
spetsialistidega.

14 Navigeeri E43 & Taaskaivitage robot. Kui
misproble em Piiksub 4 korda probleem piisib, vdtke Ghendust

spetsialistidega.

15 Madal aku pinge Laadige akut juhendis

Lo & / kirjeldatud viisil. Kui robot on
ootereZiimis, veenduge, et see
oleks laetud nii, et sellel oleks igal
ajal tootamiseks piisavalt energiat,

16 Filtrid on Puhastage filtrid. Pérast iga
ummistun ud ’IE' puhastamist drge unustage seda
prigiga teha.

Voimalike puhastusprobleemide lahendamine.

Ne Probleem Véimalikud p6hjused Soovitatavad toimingud
1 Robot ei lulitu sisse | Alusega pole kontakti. - Kontrollige roboti
ihendust alusega.
ega lae
Alus pole adapteriga Gihendatud. - Uhendage alus
adapteriga.
Kasutatakse ebaharilikku
laadimisadapterit. - Kasutage tavalist
laadimisadapterit.
2 Robot liigub jouga Sai ratta- vOi harjakaikudesse voi Robot proovib ennast

ihes kohas.

vdorkeha haavata

automaatselt vabastada. Kui
see pole v8imalik, aita teda.
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3 Robot jargneb Madala laadimisega jargneb robot Laadige robot.
laadimisele aluseni | alusele.
puhastamat a. Erinevatel kattekihtidel on energiakulud | Roboti aku kestus s&ltub ruumi
erinevad. keerukusest, prigi kogusest ja
puhastusreziimist.

Ne Probleem Voimalikud pShjused Soovitatavad toimingud
4 Robot ei plaanitud Roboti toide on viljas. I Lulitage robot sisse.
puhastust
I6petanud. Roboti aku on tiihi. I Kui robot on ootereZiimis,

veenduge, et see oleks laetud
nii, et tal oleks t60ks piisavalt
energiat.

Puhastage tolmukast
Tolmukarp tais.

5 Robot ei kaivitu Puldi patareid on tiihjad -Vahetage patareid vilja
puldist (efektiivne
kaugus kuni 5 Robot on vilja liilitatud / roboti aku on | -LUlitage robot sisse / laadige.
meetrit). L
tiihi.
Kaugjuhtimispuldi emitter on - Puhkige
médrdunud kaugjuhtimispuldi emitter
Infrapunakiirgus on hairitud muudest hme lapi
allikatest. penme lapiga.

Arge kasutage
kaugjuhtimispulti teiste
infrapunaallikate laheduses.

Tahelepanu! Kui te ei saa eeltoodud sammude abil probleemi omal jéul kdrvaldatud, pé6rduge
palun volitatud teeninduskeskuse POLARIS poole.

LADUSTAMINE
Elektriseadmeid hoitakse suletud, kuivas ja puhtas ruumis Umbritseva hu temperatuuril mitte ule
40°C suhtelise 8huniiskusega mitte tle 70% ning tolmu, happe ja muude aurude puudumisel
keskkonnas, mis kahjustavad elektriseadmete materjale. Hoidke seadet lastele kdttesaamatus kohas.
VEDU
Elektriseadmeid veetakse k&igi transpordivahenditega vastavalt konkreetsele transpordiliigile
kehtivatele kaubaveo eeskirjadele. Seadme transportimisel kasutage tehase originaalpakendit.
Seadmete veol tuleb vilistada otsene kokkupuude sademete ja agressiivse keskkonnaga.
Tahelepanu! Parast kasutusaja I6ppu arge visake seadet koos olmepriigiga. Andke see jargnevaks
utiliseerimiseks erilisse kogumispunkti. Nii aitate kaitsta keskkonda.
MUUK
Mulgieeskirju ei ole kehtestatud.
NOUDED KORVALDAMISELE
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R
%
Vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaddtmedirektiivile WEEE 2012/19/EL ei tohi seadmeid e
visata olmeprugi hulka. See tuleb ile anda ametlikule jadgtmekogumiskeskusele.

SPETSIFIKATSIOONID

PVCR 0930 SmartGo - majapidamises kasutatav robot- elektritolmuimeja kaubamark POLARIS Seadme
1abim&6t: 310 mm

Seadme kdrgus: 76 mm

Tolmukonteineri maht: 500 ml Seadme v&imsus: 25 W

Toiteallikas: laetav aku Li-on 2600 mAt 14,4V - 14,8 V Aku laadimise aeg: kuni 5 tundi
Aku kestus: kuni 130 minutit Laadija

Laadija spetsifikatsioonid:

Sisendpinge: 100-240V, 0,5A Sagedus: 50/60 Hz Viljundpinge: 19V

Maksimaalne koormusvool: 600 mA Kaitseklass - 2

Puldi jaoks kasutatud patareid - tilip AAA, 2 tk.

Midrkus: Pideva muutmis- ja tdiustamisprotsessi t6ttu véivad juhend ja toode m&ningal maaral
lahkneda. Tootja loodab, et kasutaja poorab sellele tahelepanu.

SERTIFITSEERIMISTEAVE

Seade vastab jargmistele Euroopa Liidu direktiividele:

- 2014/30/EL (EMU)

-2014/35/EL (Madalpinge seadmed)

- 2001/95/€EU Uldine tooteohutuse direktiiv (GPSD)
-2011/65/EL ROHS Il (Ohtlike ainete kasutamist piirav direktiiv)

\_c € RoHS

Toote eluiga: 3 aastat

Garantiiperiood: 24 kuud alates ostukuupaevast Aku

garantii: 6 kuud alates ostukuup&evast. Tootmiskuupdev on margitud tootele.

TOOTIJA: Polaris Corporation Limited, plokk 1801, 18 / F, Dzubili Centre, Gloucesteri tee 46, Wanchai,
Hongkong.

Autoridiguse valdaja TM Polaris: Aktsiaselts Astrata, Geverbestrasse 5, Ham, Zugi kanton, 6330,
Sveits.

Volitatud tootja esindaja EL-s: KAS "HTV1", Svitrigailos g. 11A, Vilnius, Leedu. Toodetud Hiinas.

GARANTIIKOHUSTUS

Toode: Kodumajapidamises kasutatav elektriline robot-tolmuimeja Mudel PVCR 0930 SmartGo
Kaesolev garantii kehtib 24 kuud alates toote ostmise kuupdevast ja hdlmab toote garantiiteenust
materjalide ja toodega seotud puuduste ilmnemisel. Kdesolev garantii kehtib jargmistel tingimustel:
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1.  Tootja garantiikohustused hdImavad k&iki mudeleid, mis on toodetud kaubamargi "POLARIS" all
ja ostetud volitatud miidjatelt riikides, kus osutatakse garantiiteenindust (sdltumata ostukohast).

2.  Toodet tuleb kasutada rangelt vastavalt kasutusjuhendile ning jargida ohutuseeskirju ja ndudeid.

3. Praegune garantii ei kehti puuduste korral, mis tekivad parast kauba tileandmist tarbijale
jargmistel pdhjustel:

-Keemilised, mehaanilised vOi muud mdjud, voorkehade, vedelike,

putukate ja nende ainevahetusproduktide sattumine tootesse;

Ebadige t66, mis seisneb toote mittesihtotstarbelises kasutamises, samuti toote paigaldamises ja

kasutamises Kasutusjuhendi ndudeid ja ohutuseeskirju rikkudes;

Suure mineraalainete sisaldusega vee kasutamisest tulenevad lubjarikka sette, vee- ja katlakivi

sadestused;

Toote kasutamine eesmarkidel, milleks see ei ole ette ndhtud;

Tavakasutus, samuti loomulik kulumine, mis ei mdjuta talitluslikke omadusi: vélis- v3i sisepinna

mehaanilised kahjustused (mdlgid, kriimustused, hddrdejaljed), metalli varvuse loomulik muutumine,

sealhulgas vikerkaarevarviliste ja tumedate laikude ilmumine, samuti metalli korrosioon katte

kahjustumiskohtades ja metalli katmata aladel;

Kulumisdetailid, lambid, akud, kaitseekraanid, prugikastid, rihmad, harjad ja muud piiratud kasutusega

osad;

Toode parandamine isikute v3i organisatsioonide poolt, kes ei ole volitatud teeninduskeskused*;

Toote kahjustumine veo ajal, selle ebadige kasutamine, samuti seoses toote loata muutmise voi

iseseisva parandamisega.

4.Tootja ei kanna garantiikohustutust, kui tootel puudub passi tunnussilt vai kui sellel olevaid andmeid

on kustutatud v&i parandatud.

5.Kadesolev garantii kehtib ainult isiklikes majapidamistes kasutatavatele toodetele ja see ei kehti

toodetele, mida kasutatakse kaubanduslikel, toostuslikel v&i professionaalsetel eesmarkidel.

Tahelepanu!! Tootja ei vastuta vdimaliku kahju eest, mida POLARIS toode pd&hjustab inimestele,

lemmikloomadele, keskkonnale, ega varale, kui see ilmneb toote kasutamise ja paigaldamise reeglite

vGi tingimuste mittejargimise, tarbija vdi kolmandate isikute tahtliku véi hoolimatu tegevuse tagajarjel.

kisimuste korral poorduge muija — volitatud POLARIS'e edasimiiiija poole.

Valmistamise kuupdev on mérgitud passi tunnussildil, mis asub toote tagaseinal

POLARIS
Modelis PVCR 0930 SmartGo Eksploatavimo vadovas
Dékojame jums, kad pasirinkote ,,POLARIS” prekés Zenklo gaminj. Misy gaminiai pagaminti
pagal auksciausius kokybés, funkcionalumo ir dizaino reikalavimus. Esame jsitikine, kad basite
patenkinti jsigije nauja misy jmonés produkta.
Prie$ pradédami naudotis prietaisu, atidZiai perskaitykite $j vadova, kuriame yra svarbi
informacija dél Jisy saugumo, ir rekomendacijos dél tinkamo prietaiso naudojimo bei jo prieZidros.
ISsaugokite §j vadovg, garantinj talong, kasos Cekj, esant galimybei — taip pat kartonine dézute
ir pakuote.
BENDROJI INFORMACIA
Sis eksploatavimo vadovas yra skirtas susipazinti su ,,POLARIS” buitinio dulkiy siurblio, kurio
modelis ,,PVCR 0930 SmartGo“ (toliau tekste — robotas, dulky siurblys, prietaisas), techniniais
duomenimis, sandara, eksploatavimo ir saugojimo taisyklémis. BENDRIEJI SAUGOS NURODYMAI
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* Prietaisas turi bati eksploatuojamas vadovaujantis ,Vartotojy elektros jrenginiy techninio naudojimo
taisyklémis”.

* Prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui.

Prie$ naudojimga atidZiai perskaitykite Sj vadova ir iSsaugokite jj.

* Naudokite $j prietaisg tik pagal jo paskirtj.

Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fiziniy, nervy sistemos ar

psichikos sutrikimy ar stokojantiems patirties ir Ziniy, iSskyrus atvejus, kai tokie asmenys yra prizitrimi

arba atliekamas jy instruktaZzas dél prietaiso naudojimo, jj atlieka atsakingas uZ jy sauguma asmuo.

Batina priZidréti vaikus ir uzkirsti kelig jy Zaidimams su prietaisu.

Démesio! Nenaudokite Sio prietaiso Salia voniy, kriaukliy arba kity talpykly, pripildyty vandens.

Jokiu biidu nedékite prietaiso j vandenj ar kitus skysCius.

Kiekvieng karta pries jjungdami prietaisa, apzitrékite jj. Jei prietaise ir jo prieduose yra pastebimy

pazeidimy, nenaudokite jo, kol problema nebus pasalinta.

Norédami jkrauti akumuliatoriy (AKB), naudokite tik siejiklj (adapterj) ir jkrovimo pagrinda, pridedamg

prie Sio dulkiy siurblio modelio. Nenaudokite Sio adapterio kitiems tikslams.

Jei yra prietaiso pagrindo, jkroviklio ar maitinimo laido gedimy, jokiu blddu nejunkite prietaiso j

maitinimo lizda. Jei reikia pakeisti (sutaisyti) jkrovimo pagrindg ir adapterj, susisiekite su jgaliotu

aptarnavimo centru. Neardykite jkrovimo pagrindo ir siejiklio!

Norédami uztikrinti akumuliatoriaus jkrovima, pirmiausia jkiskite adapterio kiStukg j atitinkamg

jkrovimo pagrindo lizdg ir padékite pagrindg prie valomo kambario sienos 3alia lizdo, o po to -

jstatykite adapterio kistukg j lizda. Jkrove akumuliatoriy, nepalikite siejiklio jjungto be prieZiGros.

Nepalikite jkrovimo pagrindo ant grindy, kai prietaiso nenaudojate.

Démesio! GrieZtai draudZiama trumpai sujungti jkrovimo pagrindo kontaktus su metaliniais daiktais!

Naudojant jkrovimo baze, akumuliatoriaus jkrovimo poreikj prietaisas nustato automatiskai. Jei

jkrovimo bazé nenaudojama, nejkraukite akumuliatoriaus tol, kol jis visiskai issikraus.

Norédami jkrauti akumuliatoriy nenaudodami jkrovimo pagrindo, pirmiausia jkiskite adapterio kistuka

j atitinkama dulkiy siurblio lizda, o po to jjunkite adapterj j maitinimo lizda. Jkrove akumuliatoriy,

nepalikite jjungto siejiklio be prieZidros.

Junkite siejiklj tik j kintamosios srovés 3Saltinj (~). Prie$ jjungdami jsitikinkite, kad jkroviklis atitinka

maitinimo tinklo jtampa.

Dél bet kokio netinkamo jjungimo prarasite teise pasinaudoti garantiniu aptarnavimu.

Nenaudokite nestandartiniy maitinimo Saltiniy arba prijungimo jrenginiy.

Prie$ jjungdami siejiklj j tinklg jsitikinkite, kad jo kistukas jkistas j atitinkama prietaiso / jkrovimo

pagrindo lizda.

Nenaudokite prietaiso lauke. Saugokite prietaisg nuo karscio, tiesioginiy saulés spinduliy, smagiy j

astrius kampus, drégmeés poveikio (jokiu bidu nedékite prietaiso j vandenj).

Nejunkite maitinimo siejiklio j tinkla (nelieskite jo) drégnomis rankomis.

Kai jkrovimas baigtas, visada iSjunkite siejiklj i$ elektros tinklo ir i$ prietaiso jkrovimo lizdo / jkrovimo

pagrindo.

Nepalikite prietaiso, jkrovimo pagrindo ir siejiklio be priezZiliros. Prietaisg, jkrovimo pagrindg ir siejiklj

laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Neneskite siejiklio ar jkrovimo pagrindo uZ jo maitinimo laido. Taip pat draudziama iSjungti siejiklj i$

tinklo, laikant jj uz maitinimo laido. ISjungdami siejiklj i$ tinklo, laikykite jj uZz korpuso, neliesdami

laidZiy kaisciy.

Savarankiskai neremontuokite prietaiso ir komplekte esanciy priedy. Nekvalifikuotai atliktas remontas

kelia tiesioginj pavojy vartotojui. Remonto, tikrinimo ir reguliavimo darbus turéty atlikti tik kvalifikuoti

techninés prieZilros centro specialistai.

Prietaiso remontui galima naudoti tik originalias atsargines dalis.
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Démesio!
A Jei atsiranda kokiy nors gedimy, susisiekite su POLARIS jgaliotu aptarnavimo centru.

SPECIALUS NURODYMAI DEL S10 PRIETAISO SAUGUMO

Dirbdami dulkiy siurbliu, ant valomy patalpy grindy nedékite jokiy Sildymo prietaisy ar kity Silumos
Saltiniy.

Draudziama naudoti dulkiy siurblj be dulkiy surinkimo talpyklos, taip pat be numatyto filtro ir HEPA
filtro, esanciy talpykloje, tinkamai sumontuoty ir priziGrimy pagal $j vadova. Prie$ naudojima
isitikinkite, kad tinkamai sumontuoti dulkiy surinkéjai ir filtrai.

Dulkiy siurblio valymui nenaudokite cheminiy tirpikliy.

Nejsiurbkite Siy daikty ir medziagy:

» degandiy daikty: peleny, angliy, nuoriky ir kt .;

» astriy daikty: dauzty stikly, adaty, rastinés smeigtuky, sgvarzéliy ir pan .;

» daziklio, naudojamo spausdintuvuose ar kopijavimo aparatuose, nes tai yra elektrai laidus misinys ir
néra visiskai pasalinamas is filtro;

» nuodingy, sprogiy ir ésdinanciy medziagy;

» asbesto arba asbesto dulkiy;

» statybiniy gipso-cemento-kalkiy dulkiy;

» drégny dulkiy ir nesSvarumy; > dideliy lapy fragmenty;

» vandens ir vandeniniy skys¢iy.

* Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus ir atsargines dalis.

* Neuzblokuokite dulkiy siurblio oro jleidimo ir iSleidimo angos.

* DraudZiama statyti darbinj dulkiy siurblj ant korpuso krasty ir Sony. Veikimo metu dulkiy siurblys visada

turi bati horizontalioje padétyje mygtuku alf.:"./n. Stebékite dulkiy siurblio stabiluma laipty krastuose
ir esant grindy aukscio skirtumams. Laipty laipteliy plotis turéty virsyti prietaiso matmenis, jskaitant
besisukancius Soninius Sepecius, kitaip prietaisas neturéty bati naudojamas ant laipty. Pries
naudodamiesi prietaisu ant laipty, apZiarékite, ar jis gali sustoti laiptelio kraste nenukrites.

«Sis prietaisas yra tinkamas kietoms grindy dangoms ir trumpaplaukio pluosto kilimams. Prietaiso
negalima naudoti ant nelygiy grindy ir ant ilgaplaukio pluosto kilimy, taip pat jei ant grindy yra klitaciy
gulinciy laidy pavidalu.

*Valant trumpaplaukio pluosto kilimus, Soninius Sepetélius reikia nuimti, kad jie nelGzty. Jei kilimo
krastuose yra kuty - valymo metu pakiskite juos po kilimu. Staltiesés, lovatiesés ir uzuolaidos valymo
vietose neturéty liesti grindy.

* Prietaisas skirtas veikti tik su originalia baterija ir jkrovikliu, pateiktu komplekte. Naudodami pasalinius
jrenginius maitinimui ir jkrovimui galite sugadinti prietaisa.

* Prie$ naudodamiesi prietaisu, pasalinkite nuo grindy visus trapius ir dGZtancius daiktus, taip pat laidus
ir Zaislus.

*Neséskite ant prietaiso ir nedékite ant jo daikty ar gyviny. Neleiskite vaikams sédéti ant roboto ir
naudoti jj kaip Zaislg.

« Jei prietaisas ilgg laika nenaudojamas, prie$ valydami ir aptarnaudami prietaisg, iSjunkite maitinima.

* Po kiekvieno naudojimo isvalykite prietaisg ir dulkiy talpykla.

* Neplaukite dulkiy siurblio po tekanciu vandeniu, nesluostykite Slapiu skuduru ir nenaudokite ant Slapiy
grindy. Nejsiurbkite Slapiy dulkiy ir neSvarumy.

* Prie$ utilizuodami gaminj, iSimkite akumuliatoriy.

« Utilizuokite baterijas pagal vietinius jstatymus ir taisykles.

*Net jei gaminys yra stipriai sugadintas, jj draudZiama deginti, o baterija gali sukelti sprogima.
NAUDOJIMO SRITIS
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Prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui, laikantis Sios Instrukcijos. Dulkiy siurblys skirtas buitiniy
patalpy grindy, turinciy kieta ploks¢ig pavirsiy, sausam valymui siurbiant dulkes ir smulkias Siuksles
bei vélesniam drégnam valymui. Prietaisas néra skirtas pramoniniam ir komerciniam naudojimui.
Prietaisas taip pat neskirtas naudoti lauke ir neSildomose patalpose, kuriy oro temperatira yra
Zemesné nei + 15 ° Cir didelé drégme.

Gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusia dél netinkamo ar nenumatyto Sioje instrukcijoje naudojimo.
PRIETAISO APRASYMAS (1 Pav.)

1. Buferis 8. Centrinio Sepecio
2. Ekranas mazgas
3. Valdymo skydelis 9. Apsaugos nuo kritimo
4. Dulkiy surinkéjo fiksavimo mygtukas jutikliai
5. Jkrovimo gnybtai 10. Priekinis ratas
6. Baterijy skyrelio dangtelis 11. Soniniai $epetiai: R -
7. Kairysis / desinysis ratas desinys, L- kairys
12. Dulkiy surinkéjas
13. Jkroviklio adapterio
jungtis
14. Maitinimo jungiklis (ON
/ OFF)

VALDYMO SKYDELIS (2 pav.)

1 - valymo grafiko nustatymas
2 - AUTO / NARSYMO rezimo mygtukas
3 - mygtukas grjzti j baze / padidinti, kai nustatomas laikas
4 - SPIRALES rezimo mygtukas / sumaZinti, kai nustatomas laikas 5
- mygtukas pagrindiniam valymo rezimui jjungti
DULKIY SURINKEJAS IR DREGNO VALYMO KONTEINERIS
Dulkiy surinkéjas (3 pav.)
Dangtis
Dulkiy surinkéjo talpa
Fiksavimo mygtukas
Pirminis filtras
Putplascio filtras
. HEPAfiltras
Drégno valymo konteineris (4 pav.)

ow e wN e

1. Fiksavimo mygtukas

2.Vandens talpa

3. Guminis dangtis

4. Mikropluostas drégnam valymui
JKROVIMO JTAISAS (5 pav.)

1. Jjungimo indikatorius
2.]krovimo adapteris

3. Kontakty grupé

4. Adapterio jungtis

NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS (6 pav.)
1. Grjzimo j baze mygtukas

2. Judesio valdymo mygtukas

3. Pagrindinio reZimo Start / Stop
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4. Maksimalus siurbimo galios padidinimo rezimas

5. NarSymo reZimas

6. Spiralés rezimas

7.Valymo palei sienas rezimas KOMPLEKTAVIMAS

Robotas dulkiy siurblys sumontuotas - 1 vnt.

Dulkiy surinkéjas (sumontuotas) - 1 vnt.

Vandens rezervuaras (konteineris drégnam valymui) su mikropluostu drégnam valymui —1vnt.

AKB (akumuliatoriy baterija- jdéta) - 1 vnt.

Bazé jkrovimui - 1 vnt.

Jkrovimo jtaisas (adapteris) - 1 vnt.

Atsarginiai Soniniai Sepetéliai: L- 1 vnt., R - 1 vnt.

Pakaitinis HEPA filtras - 1 vnt.

AAA tipo nuotolinio valdymo pulto baterija - 2 vnt.

Atsarginis mikropluostas drégnam valymui - 1 vnt.

Valymo Sepetys - 1 vnt.

Nuotolinio valdymo pultas - 1 vnt.

Eksploatavimo instrukcija - 1 vnt.

Garantinis talonas - 1 vnt.

15.  Pakuoté (polietileninis maisas + dézuté)- 1 vnt.

PRIETAISO ISPAKAVIMAS IR PARENGIMAS EKSPLOATAVIMUI

* Atidarykite déze, atsargiai iSimkite prietaisg, pasalinkite visas pakavimo medziagas.

* Nuimkite nuo prietaiso visus reklaminius lipdukus.

* Patikrinkite tiekimo komplektavima (Zr. ,Komplektavimas* skyrius).

* ISimkite visus priedus ir jkroviklj.

Jsitikinkite, kad nepaZzeisti visi komponentai.

* Sumontuokite Soninius Sepecius. Norédami tai padaryti, padékite dulkiy siurblj apatine plokste j virsy.
Kiekvieng Sepetj uzdékite ant savo asies pagal spalva (geltonas Sepetélis su raide L kairéje asyje,
meélynas Sepetélis su R raide desSinéje asyje pagal atvaizdg), Svelniai spausdami i$ virSaus, kol pasigirs
spragteléjimas.

Soniniy $epediy montavimas (7 pav.)

* Prie$ pirmajj naudojima visiskai jkraukite akumuliatoriy. Zr. Skyriy ,AKUMULIATORIAUS
JKROVIMAS“.

EKSPLOATAVIMAS

Dél namy aplinkos sudétingumo robotas gali praleisti kazkokig neprieinama vieta. Norint pasiekti
geriausia rezultatg, rekomenduojama robota naudoti kasdien.

Valymo srityje perkelkite kliGitis, nuo grindy nuimkite Zaislus ir laidus. (8 pav.) Jei ant kilimo yra kutas ir

kutai, pakiskite juos po kilimo krastu.

Dulkiy siurblj naudokite tik ant trumpaplaukio pluosto kilimy. Valydami nestovékite tarp dury, kitaip

robotas $iy sri¢iy neisvalys. Nustatykite uztvara, jei robotas valo plotg tarp laipty arba jei yra nedidelis

atstumas tarp baldy. (10 pav.)

Jdékite iSvalytg dulkiy surinkimo agregatg su filtrais j skyriy, esantj prietaiso gale (Zr. skyriy ,Prietaiso
aprasymas”), arba drégno valymo konteinerj, uzpilde jj vandeniu iki virSutinés Zymos, karu su Sluoste.
(11 pav.)

Démesio: PriesS drégng valyma nuvalykite grindis nuo dulkiy.

Démesio: Grieztai draudZiama naudoti prietaisg be dulkiy konteinerio ar be konteinerio drégnam
valymui!

=
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1. Padékite dulkiy siurblj ant grindy apatine plokste j virsy. (12 pav.)
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2. Norédami jjungti pagrindine programa, vieng kartg nelaikydami paspauskite prietaiso H arba
nuotolinio valdymo pulto mygtuka. Prietaiso mygtukas pradeda mirkséti. Po to, kai jjungimo mygtukas
Svies nuolat, robotas pradés valyti patalpas. (13 pav.)

3.Dar karta paspaudus mygtulw:-','II , valymas bus sustabdytas, o dulkiy siurblys persijungs j
,Pertraukos” rezima. Jei dulkiy siurblys Siame reZime nejuda daugiau kaip 3 minutes, po to robotas

pereis j miego i

rezima, prietaiso mygtukas i
uzges.

Norédami iSeiti i miego rezimo, paspauskite roboto arba nuotolinio valdymo pulto mygtuka , tada
paspauskite bet kurios funkcijos mygtuka.

Jliungus pakartotinai robotg po pertraukos, jis gali pakartotinai iSvalyti jau nuvalyta vieta. Kai robotas
pristabdytas, nuotolinio valdymo pultas gali valdyti jo judéjima j priekj / j kaire / j deSine. Kai paspaude
laikysite mygtuka ,pirmyn”, robotas judeés j priekj, kai paspausite rodykle ,j kaire” ir ,j desine”, jis
suksis nurodyta kryptimi.

4.Norédami iSjungti dulkiy siurblj, nustatykite jj j pristabdymo reZima, tada maitinimo jungiklj
nustatykite j ,0“ padét;.

VALYMO PROGRAMOS.

Siekiant pagerinti valymo kokybe, dulkiy siurblyje yra jvairiy programy, kurias galima jjungti i$ valdymo
plokstés arba nuotolinio valdymo pulto.

Jei i$ pagrindinés programos pasirinksite kita rezima ir i$ naujo jjungsite pagrindine, robotas pertvarkys
valymo kelig ir gali valyti jau iSvalyta srit].

Norédami jjungti valymo programas, pi|_|'.|'I iusia jsitikinkite, kad robotas jjungtas ir pristabdytas. Jei

robotas ;

yra miego reZime, paspauskite roboto ar
nuotolinio valdymo pulto mygtuka, kad jj suaktyvintuméte.
1. Klasikiné arba pagrindiné valymo_i- grama.
Sioje programoje robotas pirmiausia dirl:=".Silgai sieny, po to valomos zonos plote. Si programa
rekomenduojama valant kiliminius pavirsius.

Norédami ja jjungti, paspauskite roboto = arba
nuotolinio valdymo pulto mygtuka. (13 pav.) 2. Programos reZimas su navigacija.
Norédami valyti navigacijos rezimu, paspauskite roboto ar

nuotolinio valdymo pulto mygtuka, dulkiy siurblys valyma atliks judédamas lygiagreciomis linijomis.
Tuo patiu metu jis automatiskai nustato likusia neidvi -~ ona. (14 pav.)

3. Maksimalus siurbimo galios padidinimo reZimas -

Maksimali valymo programa leis dulkiy siurbliui dirbti su padidinta siurbimo galia. Norédami jjungti

rezimg, naudokite nuotolir@[aldymo pulto mygtuka . (15
pav.) T
4. Spiralinis judéjimas (vietinis valymas).

ims valyti. Norédami pradéti

Spiralinio judéjimo (vietinio valymo) programa skirta ypac uzterstoms

valyti, paspauskite roboto arba valdymo pulto mygtuka. (16 pav.)
5.Valymas palei sienas. ER
Norédami pradéti valyti palei sienas, paspauskite atitinkamg mygtuka

valdymo pulte. (17 pav.) 6. GrjZimas j baze.
Valymo proceso metu, jei iSsikrauna akumuliatorius, robotas automatiskai grjs j baze. Taip pat galite

nukreipti j baze paspausdami nuotolinio valdymo plﬁ?frba roboto
mygtuka.

ESAMOJO LAIKO IR VALYMO LAIKO NUSTATYMAS.



Valdymo pulto mygtukais galite nustatyti laikmatyje valymo pradzios laikg. Tokiu atveju taip pat reikia
nustatyti esama laika.

Kai laikmatis nustatytas, dulkiy siurblys automatiskai jsijungia ir pradeda valyti kiekvieng dieng
nustatytu laiku. Prietaiso | / O jungiklis turi bati jjungtas, jkrovimo bazé jdiegta ir prijungta. Esamojo
laiko nustatymas.

Jjunkite robotg j pertraukos rezima. Laikykite mygtuka 2 sekundes.
Robotas skleidZia trumpa garsa, uzsidega dabartinio laiko nustatymo ekranas. Ekrane mirksés
indikacija

,valandos”. @ U

Paspauskite prietaiso korpuso mygtukus, kad nustatytuméte laika, tada paspauskite
mygtuka , kad perjungtuméte i$ valandy j mimﬁFs, tada pasirinktuméte laiko rodymo rezima
(AM / PM) ir savaités -

i
dienas. Nustate visus parametrus, spustelékite mygtuka , kad iSsaugotuméte nustatytus

duomenis. Nepaspaudus mygtuko , nustatyti parametrai neiSsaugomi.
Jei per 15 sekundziy nepaspaudZiamas joks mygtukas, laiko nustatymo reZimas nustatomas i$ naujo.

Valymo pradzios laiko nustatymas.

Jjunkite robotg j pertraukos rezima. Nelaikant paspausdami mygtuka , galite jvesti valymo pradzios
laiko nustatymo reiin!Paspaudus mygtuka, ekrane mirksi laikrodis ir ,MON*“.
Siame menju galima paskirti atskirg valymo laika kiekvienail?J/aités dieny ir pasirinkti, kuriomis

dienomis otas atliks valyma. -
Dar kartg paspaude mygtuka, mygtis nustatykite valandas , tada dar kartg paspaude
mygtuka

’

,mygtukais nustatykite minutes . Si laiko verté nustatyta pirmadieniui.

Kai kitg karta paspausit@ygtukq , ekrane pasirodys TUE. Analogiskai nustatykite antradienio pradZios
laikg, taip pat ir kitoms Savaités dienoms: VED - treciadienis, THU - ketvirtadienis, FRI - penktadienis,
SAT - Sestadienis, SUN - sekmadienis.

Paspausdami mygtukus , galite jjungti valyma bet kurig savaités dieng (rodomas pradzios laikas)
arba atSaukti valyma. Tuo paciu metu tam tikrg digna rodomi briiksniai.
Jei per 15 sekundZiy nepaspaudZiamas joks my'gtukas, laiko nustatymo reZimas nustatomas i$ naujo.
Rinkti duomenys neissaugomi.

LHi
Nustate visus parametrus, spustelékite mygtukg , kad iSsaugotuméte nustatytus duomenis. Robotas
valyma atliks tik tomis savaités dienomis, kurioms nustatytas pradzios laikas ir vykdomas aktyvavimas.

Norédami jjungti prietaisa miego rezimu, paspauskite ir palaikykite mygtukg ilgiau nei 3 sekundes .
Keiciant maitinimo elementus, nustatymai prarandami. Nepamirskite is naujo nustatyti laiko, kai
pakeisite baterijas.

AKUMULIATORIY JKROVIMAS
1. JKROVIMO BAZES NAUDOJIMAS

Naudojant jkrovimo baze, prietaisas automatiskai nustato akumuliatoriy jkrovimo poreikj ir jkrovimo
bazés vieta. Dulkiy siurblio korpuso | / O jungiklis turi bati ,1“ padétyje.

lkrovimo pagrindg pastatykite arti valomos kambario sienos 3alia lizdo, adapterio kiStuka jkiskite j
lizdg. UZsidegs signaliné indikatoriaus lemputé.



1 metro atstumu nuo abiejy Soniniy pusiy ir 2 metry atstumu nuo jkrovimo pagrindo priekio neturéty
bati klitciy. Bazés srityje taip pat neturéty bati veidrodZiy ir labai atspindinciy pavirsiy, esanéiy ne
auksciau kaip 15 cm nuo grindy. Jei tokiy pavirsiy yra, uzdenkite juos.

Nedékite pagrindo priesais langa, jei pro jj Sviecia tiesioginiai saulés spinduliai. (18 pav.)

Norédami jkrauti, jjunkite robotg su maitinimo jungikliu, jdiekite jj j pagrinda. Jsitikinkite, kad pagrindo
kontaktai sutampa su prietaise esanciais kontaktais.

Prietaiso busena Indikatoriaus spalva
Jkraunama / i$sikrauna akumuliatorius Mirksinti oranZiné
|krautas / valymo reZimu Zalia, nuolat dega
1$jungtas / miego rezime /seniai Nedega
jkrautas
Ekrane rodo klaidg Raudona

Jkrove akumuliatoriy, nepalikite siejiklio jjungto be prieZiros.

Nepalikite jkrovimo pagrindo ant grindy, kai prietaiso ilgai nenaudojate.

Démesio! GrieZtai draudZiama trumpai sujungti jkrovimo pagrindo kontaktus su metaliniais daiktais!
Pries ilgesnj laikymga iSkraukite akumuliatoriy pusiau. Nelaikykite prietaiso ir akumuliatoriaus esant
Zemoms temperattiroms.

2. AKUMULIATORIY JKROVIMAS NENAUDOJANT JKROVIMO BAZES

Prie$ kraunant akumuliatoriy, dulkiy siurblj reikia i$jungti. 1$junkite prietaisg | / O jungikliu, esanéiu
ant prietaiso korpuso, perkeldami jj j ,0” padétj.

Jkiskite adapterio kiStuka j jkroviklio lizda, esantj ant siurblio korpuso.

Jijunkite adapterj j tinklg. Mygtuko indikatorius:"'II mirksés oranZine spalva. Ekrane akumuliatoriaus
simbolis rodo jkrovos kiekj.

Jkrovimas baigtas, kai mygtuko Hi Jikatorius Sviecia Zalia spalva. Jei indikatorius nesviecia, tai reiskia,
kad robotas jau pries ilgg laikg buvo jkrautas.

1Sjunkite adapterj i elektros tinklo ir dulkiy siurblio. NeiSjunkite jkroviklio, kol akumuliatorius néra
visiskai jkrautas.

Pastaba.

Jei prietaisas ilgg laikg nenaudojamas, rekomenduojama kas 3 ménesius tikrinti akumuliatoriaus

jkrovos laipsnj pagal indikatoriy ekrane. Akumuliatoriy rekomenduojama laikyti pusiau jkrautg (du

trecdaliai indikatoriaus). Jei akumuliatoriaus jkrova saugojimo metu sumazéjo - rekomenduojama

atlikti treniruote, pries tai visiskai iSkrovus akumuliatoriy, tam reikia jjungti prietaisg kuo ilgesniam

laikui. Po to jus turite jj visiSkai jkrauti ir jjungti prietaisg, kol akumuliatorius i$sikraus pusiau.

*Baterijg rekomenduojama jkrauti tik tada, kai prietaisas parodo, kad ji greitai i$sikraus arba kai ji jau

bus visiskai iSsikrovusi. Bendras prietaiso su nauja akumuliatoriumi autonominio veikimo laikas gali

bati iki 200 minuciy. Laikui bégant Si verté gali sumazéti.

Panaudotas baterijas reikia iSjungti ir utilizuoti laikantis vietiniy jstatymuy ir taisykliy.

AKUMULIATORIY KEITIMAS

1. I8junkite prietaisg maitinimo jungikliu.

2. Padékite jj apatine plokste j virsy.

3. KryZminio atsuktuvo galvute (nepridedama) atsukite akumuliatoriaus dangtelio varztus ir nuimkite
dangtelj, uzkabindami jj i$ varzty Sono.

4. ISimkite seng akumuliatoriy i$ skyriaus ir iSjunkite jo jungtj. Norédami tai padaryti, spustelékite
siurblio maitinimo jungties uZrakto jsprauda ir iStraukite akumuliatoriaus jungtj. Norédami jjungti
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nauja akumuliatoriy, jkiskite akumuliatoriaus jungt;j j dulkiy siurblio maitinimo jungtj, kol ji
spragtelés.
Atsargiai jdékite akumuliatoriy j skyriy, nesuverzdami jungiamujy laidy.
5. UZdékite akumuliatoriaus skyriaus dangtelj. Priverzkite varztus.
PRIETAISO PRIEZIURA IR VALYMAS
1. Prie$ aptarnaudami ir valydami, jsitikinkite, kad prietaisas yra atjungtas nuo jkroviklio, o jkroviklis
iSjungtas is tinklo.
Nemerkite prietaiso ir jkroviklio j vandenj ar kitus skyscius.
Prietaiso valymui nenaudokite benzino, spirito ar cheminiy tirpikliy.
Nuvalykite metalines prietaiso dalis Svaria, sausa Sluoste.
Nuvalykite plastikines prietaiso dalis drégna, iSgrezta Sluoste. Vandens lasy neturéty bati.
Laikykite prietaisg vésioje, sausoje vietoje.
Konteinerio drégnam valymui parengimas veikimui
Démesio! Jei robotas sustabdomas drégno valymo metu (norint jpilti vandens), jis gali valyti anksciau
iSvalyta plotg. Nenaudokite drégno valymo ant kilimo.
] konteinerj visada iSpilkite Svaraus vandens; po valymo nepalikite konteineryje likusio vandens.
Jkraudami akumuliatoriy, iSimkite $j konteinerj.
Pries pilant vandenj, pritvirtinkite skudurg i$ rinkinio ant konteinerio dugno, kaip parodyta
paveikslélyje.

o vk wnN

Vandens jpylimas
Atidarykite uzpildymo dangtelj, atsargiai supilkite Svary vandenj iki virSutinés Zymés. Sandariai
uzdarykite dangtj. (19 pav.)

Vandens tiekimo lygio nustatymas. C:

e
Plovimo metu paspauskite valdymo pulto mygtuka. Ekrane bus rodomas debitas. 1 - Zemas lygis, 2 -
vidutinis, 3 - aukstas.

Pagal numatytuosius nustatymus 2 lygis yra nustatytas kaip vidutinis. DULKIY SURINKEJO VALYMAS

(20 pav.) Po kiekvieno valymo:

- Spustelékite mygtuka ant dulkiy surinktuvo / vandens rezervuaro, - Konteinerj isimkite paspausdami
mygtuka ir patraukdami atgal.

- Patikrinkite, ar kanaluose néra jstrigusiy pasaliniy daikty. Reikalui esant, juos pasalinkite.

- apverskite konteinerj,

- Atidarykite konteinerio dangtj, atleisdami sklastj.

- ISkratykite Siuksles i$ konteinerio, pirmiausia iSimkite filtrus ir HEPA filtra, kad juos iSvalytuméte arba
pakeistuméte. Nuvalykite HEPA filtrg iSkratydami.

Nuplaukite pirminius ir putplascio filtrus Svariu vandeniu, nenaudodami plovikliy. (21 pav.)

-Po 15-30 dieny naudojimo nuplaukite HEPA filtrg Svariu vandeniu, atsizvelgiant j naudojimo
intensyvuma. Naudokite HEPA filtrg ne ilgiau kaip 6 ménesius, po to pakeiskite. - Nuplaukite dulkiy
surinkéjg Svariu vandeniu. (22 pav.) - PrieS montuodami, iSdZiovinkite filtrus ir dulkiy surinkéja.

- |diekite filtravimo elementus,

- UZdarykite konteinerj ir jdiekite jj j vieta.

KONTEINERIO DREGNAM VALYMUI VALYMAS.

Po valymo iSjunkite dulkiy siurblj, iSimkite konteinerj paspausdami mygtuka ir patraukdami atgal.

Nuimkite $luoste nuo laikikliy. (23 pav.)

Nuplaukite $luoste vandeniu su plovikliu, praskalaukite Svariame vandenyje ir iSdZiovinkite. (24 pav.)

ISpilkite vandenj i$ rezervuaro, laikykite konteinerj sausa. (25 pav.)

CENTRINIO SEPECIO VALYMAS (26 pav.)

Elektrinis Sepetys skirtas buitinéms dulkéms surinkti nuo grindy ir kiliminés dangos, naudojant

besisukantj Seriy volelj. Jo konstrukcija yra labai jautri uzsikimsimui ilgais plaukais, pukeliais, sidlais ir

kt. Jei uzsikimso, nedelsdami nutraukite dulkiy siurblio naudojimg ir imkités priemoniy Seriy voleliui

valyti.
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Valyti reikia po kiekvieno valymo.

Volelis turi atskirg elektrine pavarg, kuris jjungiamas kartu su dulkiy siurblio varikliu.

Volelio valymui:

1. I8junkite prietaisa I / O jungikliu (pasukite jj j ,0“ padétj).

2. Apverskite dulkiy siurblj dugnu aukstyn ir atsukite jo galine dalj "j save".

3. Jei nedidelis kiekis plauky ir sitly apsivyniojo aplink Seriy volelj, juos galima nupjauti peiliu,
neiSimant Seriy volelio. Norédami tai padaryti, jdékite astry peilj tarp Seriy eiluciy pjovimo krastu
jiSore nuo volelio, ir pjaustydami isilgai volelio, nupjaukite apsivyniojusius plaukus ir sidlus. Po to
plauky likuciai lengvai pasalinami i$ Sepetélio korpuso, patogumui leidZiama ranka pasukti
Sereliy volelj aplink sukimosi asj.

4.  Esant stipriam Seriy volelio uzsikimsimui, nuimkite Sepetélio volelio pritvirtinimo réma, tam Siek
tiek paspauskite fiksatoriaus sklgséiy skirtukus ,,nuo saves” ir pakelkite artimg rémo krastg, po to
iSimkite réema.

5. Desine Seriy volelio puse pakelkite traukdami j desine, atlaisvinkite jj nuo sukibimo su pavara ir
iSimkite i$ lizdo. Kai Seriy volelis iSimamas i$ korpuso, jj galima lengvai nuvalyti nuo suvynioty
plauky ir sidly astriu peiliu ar Zirklémis.

6. ]dékite Sereliy volelj j vietg Sepetélio korpuse atvirkstine seka.

7.  Jei Sepetys ir pavaros dalys labai uZzsikimse, iSardymo ir valymo kreipkités j jgaliotg aptarnavimo

centra.

SONINIY SEPECIY VALYMAS (27 pav.)

1. ISjunkite robota.

2. Patikrinkite, ar nepaZeisti Sepeciai ir (arba) néra svetimkiniy ar apsivyniojusiy Siuksliy. Jei

3. reikia, nuimkite Sepecius.

4. Nuvalykite Sepecius Siltu vandeniu sudrékinta ir gerai iSgrezta sluoste. Valyti reikia po
kiekvieno valymo.

5. Soniniy $epetéliy pazeidimo atveju laiku juos pakeiskite.

JUTIKLIY IR KONTAKTY VALYMAS

-Nuvalykite priekinj ratg nuo susikaupusiy

Siuksliy. Nuvalykite nuo dulkiy kritimo jutiklius minksta Sluoste, be mechaninio poveikio. (28 pav.)

- Nuvalykite buferj nuo dulkiy minkstu Sepeciu ar Sluoste, be mechaninio poveikio. (29 pav.) -
Valykite minksta sausa Sluoste kontakty vietas, esancias dulkiy siurblio dugne ir ant pagrindo (30 pav.)
- ISjunkite akumuliatoriy, jei jis ilga laika neveikia.

Dulkiy siurblio iSoriniy daliy valymo darbai nejeina j garantinj aptarnavima.

GEDIMAIIRJY SALINIMO METODAI
Lenteléje pateikiamos dazZniausiai pasitaikancios problemos, galincios kil naudojant prietaisa.
Priklausomai nuo gedimo prieZases, girdésite garso signalus nuo 1 iki 4.

Garso kairysis Pypsi 1
Ne Problema Indikacija signalas Soninis  karta
Sepetys
4

Pypsi 1 kartg Nesisuka kairysis

ratas ypsi 1 karta
. Nesisuka desinysis
Pypsi 1 .
Soninis

Nesisuka kartg .

o Sepetys
desinysis 5

ratas Pyosi 1
Nesisuka ypsi
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Nesisuka karta centrinis

Sepetys
6
Robotas Pypsi 2 nestovi kartus
ant grindy
7 Pypsi 2 Uzkimstas kartus apsaugos nuo
krimo juklis
8
Buferio Pypsi 2 uzsikimsim kartus as
(jstrigimas
)
9
Robotas Pypsi 3 jstrigo kartus
10
Nesisuka Pypsi 3 venliatori kartus us
11 Vandens
rezervuaro Pypsi 3
jrengimo kartus klaida
12
Pypsi 3
Baterijos kartus klaida
13
Buferio Pypsi 4 jukliy kartus klaida
14
Navigacijo
s Pypsi 4 problema kartus
15 97 Problemos paEaIini]'no metodas

Pakrinkite, ar deSiniajame rate nérg neSvarumy, pasalinkite
klids ar apsivyniojusias Siuksles. Jei|néra kliG¢iy, susisiekite
su AC.
Pakrinkite, ar deSiniajame rate nerg neSvarumy, pasalinkite
klids ar apsivyniojusias Siuksles. Jei|néra kliG¢iy, susisiekite
su AC. Pakrinkite, ar kairiajame Sonfiniame Sepetyje néra
iUs ar apsivyniojusias Siuksles. Jei
néra kliti¢iy, susisiekite su AC. Pakr|nkite, ar deSiniajame
Soniniame Sepetyje néra neSvarumjy, pasalinkite klids ar

¢iy, susisiekite su AC.
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Pakrinkite, ar centriniame
Sepetyje néra neSvarumy,
pasalinkite klias ar
apsivyniojusias Siuksles. Jei néra
klitciy, susisiekite su AC.
Padékite robota ant ploksciy
grindy ir jjunkite i$ naujo.

Nuvalykite apsaugos nuo krimo
juklius

Pakrinkite, ar priekinis buferis
neuzstriges, pasalinkite
nesvarumus ir pasalinius daiktus.

Pasalinkite roboto uzstrigimo
prieZas, padékite jj laisvoje
erdvéje.

Jjunkite robotg i$ naujo. Jei
problema islieka, susisiekite su
AC.

Pakrinkite, ar nkamai pritvirntas
vandens rezervuaras.

Pakrinkite, ar jkrovimo adapteris
nkamai prijungtas ir jo ak. Jei
reikia, pakeiskite adapterj ar
baterija. Pakrinkite jukliy
plokste. Jjunkite robota i$ naujo.
Jei problema islieka, susisiekite
su AC.

Jjunkite robotg i$ naujo. Jei
problema islieka, susisiekite su
AC.

Ikraukite akumuliatoriy bet kokiu
bldu, aprasytu Vadove.



Zema Kai robotas yra budéjimo
baterijos jtampa rezime, jsitikinkite, kad jis yra
jkrautas, kad jis turéty
pakankamai energijos veikti bet

kuriuo metu.

16 Filtrai ISvalykite filtrus Nepamirskite to

uzkimsti Siukslémis «D'j padaryti po kiekvieno valymo.

/
Galimy valymo problemy sprendimas.
Rekomenduojami
Ne Problema Galimos prieZastys veiksmai

1 Robotas nejsijungia ir Néra kontakto su pagrindu. - Patikrinkite, ar

nepasikrauna robotas yra prijungtas prie
pagrindo.

Pagrindas neprijungtas
prie adapterio. - Prijunkite pagrinda
prie adapterio.

Naudotas
nestandartinis jkrovimo - Naudokite
adapteris. standartinj jkrovimo
adapter;j.
2 Robotas trikéioja | raty ar Sepeciy pavaras Robotas automatiskai bando
vienoje vietoje. pateko ar jsisuko pasaliniy iSsivalyti. Jei tai nejmanoma,
daikty padékite jam.
3 Robotas vyksta Kai yra mazas Ikraukite robota.
L. . jkrovimas, robotas
i jkrovimo - .
vyksta j jkrovimo baze.
baze Sklrtmﬂgoms dangoms. L Roboto autonominio
’ energijos sanaudos skiriasi.
nepabaiges veikimo laikas priklauso
valymo. nuo patalpy sudétingumo,
Siuksliy kiekio ir valymo
rezimo.
Rekomenduojami
Ne Problema Galimos prieZastys veiksmai
4 Robotas neatliko ISjungtas roboto maitinimas. - Jjunkite robota.
suplanuoto
valymo. Robotas issikroves. - Kai robotas yra

budéjimo rezime,
jsitikinkite, kad jis yra
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jkrautas, kad jis turéty

pakankamai energijos veikti.
Dulkiy surinkéjas

perpildytas.




5 Robotas neuzsiveda is| Nuotolinio valdymo pulto -Pakeiskite baterijas

nuotolinio valdymo baterijos iSsikrové

pulto -Jjunkite / jkraukite robota.
(e.fektyvus atstumas Robotas i$jungtas / Roboto - Nuvalykite nuotolinio

iki 5 metry). akumuliatorius issikroves.

valdymo pultelio spinduolj
minksta Sluoste.
Nenaudokite nuotolinio

Nuotolinio valdymo pultelio “ L
spinduolis u7teritas Yra Yaldymo pUIt? sa||.a kmf
trukdziy i3 kity infraraudonyjy spinduliy

infraraudonosios saltiniy.

spinduliuotés Saltiniy.

Démesiq! Jei auksciau aprasyty veiksmy pagalba negalite iSspresti proplemos savo jégomis,

prasome kreiptis j Jgaliotg POLARIS aptarnavimo centra.
SAUGOIJIMAS
Elektros prietaisai laikomi sausose ir Svariose patalpose, kai aplinkos temperatiira ne aukstesné, nei +
40°C, santykinis drégnumas ne didesnis, nei 70%, aplinkoje neturi bati dulkiy, ragsciy ir kity gary,
neigiamai veikianciy elektros prietaiso medZiagas. Laikykite prietaisg vaikams nepasiekiamoje vietoje.
TRANSPORTAVIMAS
Elektros prietaisy pervezimas vykdomas visy rasiy transporto priemonése pagal kroviniy veZzimo
taisykles, galiojancias Siai transporto rasiai. Pervezant prietaisg naudokite originalia gamykline
pakuote. Pervezant prietaisus, jy neturi tiesiogiai veikti atmosferos krituliai ir agresyvios terpés.
Démesio!Pasibaigus jy naudojimo laikui, neiSmeskite prietaiso kartu su buitinémis atliekomis.
Perduokite jj j specializuotg surinkimo punktg tolimesniam utilizavimui. Tokiu badu prisidésite prie
aplinkos tausojimo.
REALIZAVIMAS
Realizacijos taisyklés nenustatytos.
REIKALAVIMAI UTILIZAVIMUI
Pagal , WEEE 2012/19/ES" direktyvos dél elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky reikalavimus, =
negalima utilizuoti prietaisy kartu su buitinémis atliekomis. Prietaisas turi bati perduotas
oficialiam atlieky atskiro surinkimo centrui.
TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

PVCR 0930 SmartGo - buitinis elektrinis robotas -dulkiy siurblys POLARIS prekeés Zenklo Prietaiso
skersmuo: 310 mm
Prietaiso aukstis: 76 mm Dulkiy talpyklos taris: 500 ml Prietaiso galia: 25 W25 W

Maitinimo $altinis: akumuliatoriy baterija Li¢io jonas 2600 mAh 14,4V - 14,8V
Baterijos jkrovimo laikas: iki 5 valandy

Baterijos veikimo laikas: iki 130 minuciy

Jkroviklis

Jkroviklio charakteristikos: Jéjimo jtampa:

100-240V, 0,5A Daznis: 50/60 Hz

ISéjimo jtampa: 19 V
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Maksimali apkrovos srové: 600 mA Apsaugos klasé-2

Nuotolinio valdymo pultui naudojamos baterijos - AAA tipo, 2 vnt.

Pastaba. Dél nuolatinio pakeitimy ir patobulinimy atlikimo proceso instrukcija ir produktas gali turéti
tam tikry skirtumy. Gamintojas tikisi, kad vartotojas atkreips j tai démes;j.

INFORMACIJA APIE SERTIFIKAVIMA

IJrenginys atitinka Siy ES direktyvy reikalavimus:

- 2014/30/EU (EMC) - 2014/35/EU (LVD)

- 2001/95/EC

The General Product Safety Directive (GPSD) (Bendroji direktyva dél gaminiy saugos) - 2011/65/EU
ROHS 11

(Directive Restriction

of Hazardous Substance, Pavojingos medzZiagos ribojimo direktyva)

\_c € RoHS

Gaminio tarnavimo terminas: 3 metai

Garantinis laikotarpis: 24 ménesiai nuo pirkimo dienos

Akumuliatoriy baterijos garantinis laikotarpis: 6 ménesiai nuo pirkimo dienos Pagaminimo data yra
nurodyta ant gaminio.

GAMINTOIAS: ,,Polaris Corporation Limited“,1801 blokas, 18/F, centras ,Jubilee”, 46 Gloucester
Road, Vancajus, Honkongas

Prekeés Zenklo ,,Polaris” savininkas: Akciné bendrové , Astrata“, Gewerbestrasse 5, Cham, canton Zug
6330, Sveicarija.

Jgaliotasis gamintojo atstovas ES: UAB ,,HTV1*, Svitrigailos g. 11A, Vilnius, Lietuva. Pagaminta
Kinijoje.

GARANTINIS JSIPAREIGOJIMAS

Gaminys: Dulkiy siurblys -robotas buitinis elektrinis  ModelisPVCR 0930 SmartGo

Si garantija galioja 24 ménesius nuo gaminio jsigijimo dienos ir reiskia garantinj gaminio aptarnavima
tuo atveju, jei nustatomi defektai, susije su medziagomis ir darbais. Si garantija galioja laikantis $iy
salygy:

1. Garantiniai gamintojo jsipareigojimai taikomi visiems prekés Zenklo ,POLARIS“ gaminiy
modeliams, nupirktiems iS gamintoju jgalioty pardavéjy tose valstybése, kuriose teikiamas
garantinis aptarnavimas (neatsizvelgiant j gaminio jsigijimo vietg).

2. Gaminys turi bati naudojamas grieztai laikantis eksploatavimo vadovo ir laikantis saugos taisykliy
bei reikalavimy.
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3. Si garantija netaikoma triikumames, atsiradusiems po prekés perdavimo vartotojui dél:

Cheminio, mechaninio ar kitokio poveikio, pasaliniy daikty, skysciy, vabzdZiy ir jy metabolizmo
produkty patekimo j gaminio vidy;

Netinkamo eksploatavimo, kurj sudaro gaminio naudojimas ne pagal jo tiesioginj paskirtj, taip pat
gaminio montavimas ir eksploatavimas pazeidZiant eksploatavimo Vadovo reikalavimus ir saugos
taisykles;

Kalkingy nuosédy, vandens akmens ir skalés nuosédy dél vandens, kuriame yra daug mineraly,
naudojimo.

Gaminio naudojimas tikslams, kuriems jis nebuvo skirtas;

Normalaus eksploatavimo, taip pat natdralaus nusidévéjimo, nepaveikiancio funkciniy savybiy:
mechaniniai iSorinio arba vidinio pavirSiaus paZeidimai (jdubimai, jbrézimai, nudilimai), natdralls
metalo spalvos pokyciai, jskaitant vaivorykstés ir tamsiy démiy atsiradima, taip pat metalo korozija
dangos paZeidimo vietose ir neuzdengtose metalo vietose;

Apdailos detaliy, lempy, baterijy, apsauginiy ekrany, Siuksliy kaupikliy, dirzy, Sepeciy ir kity daliy,
turinciy ribotg naudojimo terming, nusidévéjimo;

Gaminio remonto, atlikto asmeny arba organizacijy, nesanciy autorizuotais techninio aptarnavimo
centrais*;

Gaminio apgadinimo transportavimo metu, netinkamo jo naudojimo, taip pat dél gaminio
konstrukcijos nenumatomy pakeitimy ar savarankisko jo taisymo.

4.Gamintojas nejsipareigoja teikti garantinj aptarnavima, jei gaminys neturi paso identifikavimo
lentelés, arba joje esantys duomenys yra istrinti ar pataisyti.

5.5i garantija galioja tik tiems gaminiams, kurie naudojami asmeniniams namy dkio poreikiams, ir
netaikoma gaminiams, kurie naudojami komerciniais, pramoniniais ar profesiniais tikslais.

Démesio!! Gamintojas neatsako uZ galimg Zalg, kurig ,,POLARIS” gaminys tiesiogiai ar netiesiogiai
padaré Zzmonéms, naminiams gyviinams, aplinkai, ar turtine Zala, jei tai atsiranda dél gaminio
eksploatavimo ir jrengimo taisykliy ar sglygy nesilaikymo, tyciniy ar neapgalvoty vartotojo ar treciyjy
asmeny veiksmy.

Visais klausimais, susijusiais su ,,POLARIS” gaminiy techniniu aptarnavimu, kokybés kontrole,
garantiniu ir pogarantiniu remontu, susisiekite su pardavéju — jgaliotu ,,POLARIS” prekybos atstovu.

Pagaminimo data nurodyta paso identifikavimo lenteléje, esancioje gaminio galinéje sieneléje

POLARIS
Modelis PVCR 0930 SmartGo LietoSanas rokasgramata
Pateicamies Jums par to, ka esat izvéléjusies POLARIS precu zZimes produkciju. Masu
izstradajumi ir izgatavoti saskana ar augstakajam kvalitates, funkcionalitates un dizaina prasibam. Més
esam parliecinati, ka JUs basiet apmierinati ar misu uznémuma razota jauna izstradajuma iegadi.
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So rokasgramatu, kas satur svarigu informaciju par
Jasu drosibu, ka ari ieteikumus par ierices pareizu lietosanu un kopsanu.
Saglabajiet lietoSanas rokasgramatu kopa ar ierices garantijas talonu, kases
Ceku, ka ar1, péc
iespéjas, ierices kartona iepakojuma kasti un iepakojuma materialus.
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VISPAREJA INFORMACIA

S lieto$anas rokasgramata ir paredzéta, lai iepazitos ar sadzives putek|siicéja PVCR 0930
SmartGo POLARIS (turpmak teksta - robots, putek|stcgjs, ierice) tehniskiem datiem, uzbavi, lietosanas
un glabasanas noteikumiem.

VISPAREJIE DROSIBAS NOTEIKUMI
lerice ir jalieto saskana ar "Patérétaju elektroiekartu tehniskas ekspluatacijas noteikumiem".
lerice paredzéta izmanto3anai tikai sadzives vajadzibam.

Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet So rokasgramatu un saglabajiet to.

lerici jaizmanto tikai paredzétajam mérkim.

ST ierice nav paredzéta lietosanai cilvékiem (tai skaita bérniem) ar fiziskiem, nervu vai psihiskiem
traucéjumiem, vai ar nepietiekoSu pieredzi un zinaSanam, iznemot gadijumus, kad Sis personas tiek
uzraudzitas vai arl persona, kas ir atbildiga par vinu drosibu, veic instruktazu par $is ierices
izmantosanu. Ir nepiecieSams uzraudzit bérnus, lai nepielautu vinu spéléSanos ar ierici.

Uzmanibu! Neizmantojiet ierici vannu, izlietnu vai citu ar Gdeni piepilditu tvertnu tuvuma.

Nekada gadijuma neiegremdéjiet ierici Gdent vai citos skidrumos.

Katru reizi pirms ierices ieslégSanas apskatiet to. Ja iericé vai tas piederumos ir redzami bojajumi,
neizmantojiet to [idz problémas novérsanai.

Akumulatoru baterijas (AKB) uzladésanai izmantojiet tikai to |adétaju (adapteri) un uzladésanas bazi,
kas ietilpst ST putek|sticéja mode|a komplekta. Neizmantojiet So adapteri citiem noltkiem

Ja uzladésanas bazei, adapterim vai baroSanas vadam ir bojajumi, nekada gadijuma nepievienojiet
ierici pie elektrotikla. Ja ir nepiecieSama uzladésanas bazes un adaptera maina (remonts), griezieties
autorizéta servisa centra. Neizjauciet uzladésanas bazi un adapteri!

Lai uzladétu akumulatoru, vispirms iespraudiet adaptera spraudni atbilsto$a uzladésanas bazes ligzda
un novietojiet bazi pie uzkopjamas telpas sienas blakus rozetei, tad iespraudiet adaptera kontaktdaksu
rozeté. Péc akumulatora uzladésanas neatstajiet elektrotiklam pieslégtu adapteri bez uzraudzibas.
Neatstajiet uzladésanas bazi uz gridas, ja ierice netiek izmantota.

Uzmanibu! Ir kategoriski aizliegts savienot sava starpa uzladésanas bazes kontaktus ar metaliskiem
priekSmetiem!

Ilzmantojot uzladésanas bazi, ierice automatiski nosaka AKB uzladéSanas nepiecieSsamibu. Ja
uzladésanas baze netiek izmantota, neuzladgéjiet akumulatora lidz ta pilnigai izladei.

Lai uzladétu akumulatoru bez uzladésanas bazes, vispirms iespraudiet adaptera spraudni atbilsto$a
putek|sticéja ligzda, tad iespraudiet adaptera kontaktdakSu rozeté. Péc akumulatora uzladésanas
neatstajiet adapteri pieslégtu elektrotiklam.

Pievienojiet adapteri tikai pie mainstravas elektribas avota (~). Pirms pieslégsanas parliecinieties, ka
adapteris ir paredzéts izmantojama elektrotikla stravas spriegumam.

Jebkura kladaina ieslégSana atnem Jums tiesibas uz garantijas apkalposanu.

Neizmantojiet nestandarta stravas avotus vai piesléguma ierices.

Pirms adaptera pieslégsanas elektrotiklam parliecinieties, ka ta spraudnis ir pievienots atbilstoSai
ierices/uzladésanas bazes ligzdai.

Neizmantojiet ierici arpus telpam. Sargajiet ierici no karstuma, tieSiem saules stariem, sadursmes ar
asiem stdriem, mitruma (nekada gadijuma neiegremdéjiet ierici adenr).

Nepieslédziet baroSanas adapteri elektrotiklam (nepieskarieties tam) ar mitram rokam.

Péc akumulatora uzladésanas vienmér atslédziet adapteri no elektrotikla un no uzladésanas ligzdas uz
ierices/uzladésanas bazes.

Neatstajiet ierici, uzladésanas bazi un adapteri bez uzraudzibas. Glabajiet ierici, uzladésanas bazi un
adapteri bérniem nepieejama vieta.

Nedrikst parnésat adapteri vai uzladésanas bazi, turot aiz barosanas vada. Ir aizliegts atvienot adapteri
no elektrotikla, velkot aiz baroSanas vada. Atslédzot adapteri no elektrotikla, turiet aiz adaptera
korpusa, nepieskaroties pie stravu vadosam tapam.
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* Neveiciet iekartas un komplekta ietilpstoSo piederumu remontu patstavigi. Nekvalificéts ierices
remonts rada tieSu apdraudéjumu ierices lietotajam. Remonts, apskate un regulésana javeic tikai pie
kvalificetiem servisa centra specialistiem.

* lerices remontam izmantojamas tikai originalas rezerves dalas.

Uzmanibul!
A Jebkadu bojajumu gadijuma griezieties POLARIS Autorizéta servisa centra.

SPECIALIE STS IERICES DROSIBAS NOTEIKUMI

Putek|stcéja darbibas laika nenovietojiet uz uzkopjamas telpas gridas ieslégtas sildierices un citus
siltuma avotus.

Ir aizliegta putekl|siicéja lietoSana bez putekju savakSanas konteinera, ka ari bez konteineram
paredzéta filtra un HEPA filtra, kuri ir uzstaditi un atbilstosi apkalpoti saskana ar So rokasgramatu.
Pirms lietoSanas parliecinieties, ka putek]u savacéjs un filtri ir uzstaditi pareizi.
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Neizmantojiet putek|sticéju sekojosu priekSmetu un materialu savaksanai: » degosu priek$metu:

pelnu, oglu, cigaresu izsméku u.c.;

» asu priek$metu: stikla lausku, adatu, kancelejas spraudisu, sasprauzu u.c.;

» krasvielu, kas tiek izmantotas printeros vai kopéjamas masinas, jo tas ir elektrovadosas un pilniba
neiztiras no filtra;

» indigu, spradzienbistamu un ardosas iedarbibas vielu;

» azbesta vai azbesta putek|u;

» bivniecibas gipsa-cementa-kalku putekju;

» mitru putek|u un dub]u;

» liellapu fragmentu;

» Gdens un Gdenssaturosu Skidrumu.

*Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus un rezerves dalas.

* Neaizveriet putek|stcéja gaisa ieplides un izplides caurumus.

« Aizliegts novietot darbojosos ierici uz korpusa malam un sanu daJam. Darbibas laika putek|sticéjam

{1
vienmeér jabut horizontala stavokli, ar pogu—uz augsu. Uzraugiet puteklstcéja stabilitati uz pakapienu

malam un gadijumos, ja ir gridas augstuma starpiba. Kapnu pakapiena platumam japarsniedz ierices
izmérus, ieskaitot rotéjosas sanu birstes, pretéja gadijuma ierici nedrikst lietot uz kapném. Pirms
ierices lietoSanas uz kapném vizuali parliecinieties, ka ta spés apstaties uz pakapiena malas nenokritot.

«3i ierice ir piemérota cietam gridas virsmam un paklajiem ar Tsu uzkarsumu. lerici nevar lietot uz
nelidzenas gridas un uz paklajiem ar garu uzkarsumu, ka ari gadijum3, ja uz gridas ir novietoti vadi.

*Tirot paklajus ar Tsu uzkarsumu, ir janonem sanu birstes, lai nesabojatu tas. Ja uz paklaja malam ir
barkstis, uz tirisanas laiku novaciet tas zem paklaja. Nepielaujiet, lai uzkopjamas telpas galdauti, palagi
un aizkari pieskartos gridai.

elerice ir paredzéta darbam tikai ar komplekta ieklauto origindlo AKB un ladétaju. Citu iekartu
izmantosana ierices barosanai un uzladésanai var izraisit tas bojajumu.

* Pirms ierices izmantoSanas novaciet no gridas visus trauslus un plistosus priekSmetus, ka ari vadus un
rotallietas.

*Nesédieties iericei virsi un nelieciet tai virsl priekSmetus un dzivniekus. Nelaujiet bérniem sésties
robotam virsQ un izmantot to ka rotallietu.

«Ja ierice netiek lietota ilgstosu laiku, ka ari pirms ierices tiriSanas un apkopes, atslédziet baroSanas
avotu.

« Iztiriet ierici un putek|u savaksanas konteineru péc katras lietoSanas.

*Nemazgajiet putek|stcéju zem Gdens striklas, neslaukiet to ar mitru lupatu un nelietojiet uz mitras
gridas. Aizliegts lietot putekl|stcéju mitru putek|u un dubju savaksanai.

* Pirms ierices apsaimniekosanas iznemiet akumulatoru.
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* Bateriju apsaimniekoSana javeic saskana ar vietéjiem likumiem un noteikumiem.

« Pat ja ierice ir stipri bojata, tas sadedzinasana ir aizliegta, akumulators var uzspragt.

IZMANTOSANAS JOMA

lerice ir paredzéta tikai un vienigi sadzives vajadzibam saskana ar So LietoSanas rokasgramatu.
Putek|stcéjs ir paredzets gridu sausai uzkopSanai sadzives telpas ar cietu lidzenu virsmu, uzstcot
putekjus un sikus gruzus, un turpmakai mitrai uzkopsanai. lerice nav paredzéta rlpnieciskai vai
komercizmantosanai.
Tapat ierice nav paredzéta lietoSanai arpus telpam un neapsildamas telpas ar gaisa temperatiru
zemak par +15°C un paaugstinatu mitrumu.
RaZotajs neuznemas atbildibu par zaudéjumiem, kas radas ierices nepareizas vai lietoSanas pamaciba
neparedzétas lietosanas rezultata.
IERICES APRAKSTS (1. att.)

1. Buferis 8. Centralas birstes mezgls
2. Displejs 9. Kritiena novérsanas
3. Vadibas panelis devéji
4. Putek]u savacgja fiksacijas poga 10. Priekséjais ritenis
5. Uzladésanas spailes 11. Sanu birstes: R - laba, L -
6. Baterijas nodalijuma vaks kreisa
7. Kreisais/labais ritenis 12. Putek|u savacéjs
13. Ladétaja adaptera
pieslégsanas spraudnis
14. Barosanas slédzis
(ON/OFF)

VADIBAS PANELIS (2. att.)

1 - Uzkop3anas grafika iestatiana 2 - AUTO/NAVIGACIJA reZima poga
3 - Poga "Atgrie$anas uz bazi" / palielinajums iestatot laiku 4 - Poga
rezimam SPIRALE/ samazinasana iestatot laiku
5 - Pamata uzkopsanas rezima palaisanas poga
PUTEKLU SAVACEJS UN KONTEINERS MITRAI UZKOPSANAI PUTEKLU
SAVACEJS (3. att.)
Vaks
Putek]u savacéja tvertne
Fiksacijas poga
Primarais filtrs
Porolona filtrs
. HEPAfiltrs
Konteiners mitrai uzkops$anai (4. att.)
1. Fiksacijas poga
2.Udens tvertne
3. Gumijas vaks
4. Mikroskiedras lupata mitrai uzkop3sanai
LADETAIJS (5. att.)
1. leslégsanas indikators
2.Uzladésanas adapteris
3. Kontakti
4. Adaptera pieslégsanas spraudnis

Ow e wN e

TALVADIBAS PULTS (6. att.)
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1.Poga "AtgrieSanas uz bazi"

2. Kustibas vadibas poga

3. Pamata reZima Palai$ana/Apstadinasana

4. Uzsuksanas jaudas palielinasanas poga "Maksimums"

5. Navigacijas rezims

6. ReZims Spirale

7.Rezims Uzkop3ana gar sienam KOMPLEKTACIJA

8. Robotizéts putek|slicéjs (samontéts) - 1 gab.

9. Putek]u savacéjs (uzstadits) - 1 gab.

10.  Udens tvertne (konteiners mitrai uzkopanai) ar mikroskiedras lupatu mitrai uzkop3anai - 1 gab.

11.  AKB (akumulatoru baterija - uzstadita) - 1 gab.

12. Uzladésanas baze - 1 gab.

13.  Ladétajs (adapteris) - 1 gab.

14. Rezerves sanu birstes: L- 1 gab.; R - 1 gab.

15.  Rezerves HEPA filtrs - 1 gab.

16.  AAAtipa baterijas talvadibas pultij - 2 gab.

17.  Rezerves mikroskiedras lupata mitrai uzkopsanai - 1 gab.

18. TiriSanas birste - 1 gab.

19. Talvadibas pults - 1 gab.

20. LietoSanas instrukcija - 1 gab.

21. Garantijas talons - 1 gab.

22.  lepakojums (polietiléna maiss + kaste) - 1 gab.

IERICES IZSAINOSANA UN SAGATAVOSANA LIETOSANAI

* Atveriet kasti, uzmanigi iznemiet ierici, atbrivojiet to no visiem iesainoSanas materialiem.

* Nonemiet no korpusa visas reklamas uzlimes.

* Parbaudiet ierices piegades komplektaciju (skat. sadaju "Komplektacija").

* Iznemiet visus piederumus un ladétaju.

* Parbaudiet, ka komplektéjosam detalam nav bojajumu.

» Uzstadiet sanu birstes. Priek$ tam novietojiet puteklsicéju ar apak3éjo paneli uz augSu. Uzmauciet
katru birsti uz savu asi saskana ar krasu (dzeltenu birsti ar burtu L uz kreiso asi, zilu birsti ar burtu R uz
labo asi, ka paradits attéla), nedaudz piespieZot no augsas lidz klikskim.

Sanu birsu uzstadisana (7. att.)

* Pirms pirmas izmanto$anas ir nepiecie$ams pilnigi uzladét akumulatoru. Skat. sadaju "AKB UZLADE"
LIETOSANA
Majas vides sareZgitibas dé] robots var izlaist kadu nesasniedzamu apgabalu. Labaka rezultata
sasniegSanai ir ieteicams lietot robotu katru dienu.

Parvietojiet traucéjosus $kérsjus uzkopjama zona, novaciet no gridas rotallietas un vadus. (8. att.)

Ja paklajam ir barkstis vai dekorativie puski, novaciet tos zem paklaja. (9. att.) Izmantojiet putek|stcéju

tikai paklajiem ar 1su uzkarsumu.

Nestaviet putek|stcéja cela vai durvju aila, savadak robots neuzkops Sos apgabalus. Novietojiet Skérsli,

ja robots uzkopj laukumu starp kapnu laidumiem

vai gadijuma, ja attalums starp mébelém ir mazs. (10. att.)

Uzstadiet iekartas aizmuguréjas dalas nodalijuma attiritu putek|u savacéju kopa ar filtriem (skat.
sadaju "lerices apraksts") vai konteineru mitrai uzkopsanai kopa ar mikroskiedras lupatu, ieprieks
piepildot ar Gdeni [1dz aug$éjai atzimei. (11. att.)

Uzmanibu: pirms mitras uzkopsanas grida ir jaattira no putekjiem.

Uzmanibu: Ir kategoriski aizliegts lietot ierici bez puteklu savakSanas konteinera vai konteinera mitrai
uzkopsanai!

1. Novietojiet putek|sticéju uz gridas ar vadibas paneli uz augsu. (12. att.)
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2.  Lai palaistu pamata programmu, uz ierices vai uz pults vienu reizi nospiediet pogu Hlsnoturot to.
Poga uz ierices saks mirgot. Péc tam, kad starta poga saks degt nepartraukti, robots uzsaks telpas

uzkopsanu. (13. att.)

3. Atkartoti nospiezot pogu s 1zkopsana tiks apstadinata un putek|slcéjs paries reZima "Pauze". Ja
putek|stcéjs atrodas $aja reZzima bez kustibas ilgak par 3 minatém, robots pariet miega reZima, poga
# 4z ierices nodziest.

Lai izietu no miega reZima, nospiediet pogL:'-", z robota vai uz pults, tad nospiediet jebkuru funkcionalo
pogu.

Atkartoti palaizot robotu péc pauzes, ir iesp&jams, ka tas vélreiz uzkops jau iztirito apgabalu. Kad robots
atrodas pauzes reZima, ar talvadibas pulti var kontrolét ta kustibu uz priekSu/ pa kreisi/ pa labi.
Noturot nospiestu pogu "uz priekSu", robots kustésies uz priekSu, nospiezot bultinas "pa kreisi" un "pa
labi", tas pagriezisies noradita virziena.

4.Lai izslégtu putek]siicéju, iestatiet to pauzes reZima un tad uzstadiet barosanas slédzi pozicija "0".

UZKOPSANAS PROGRAMMAS.

Uzkop$anas kvalitates uzlabosanai puteklsiicéjam ir dazadas programmas, kuras var palaist no vadibas
panela vai no pults.

Ja no pamata programmas izvéléties citu reZimu un tad atkartoti palaist pamata programmu, robots
parplanos tiriSanas marsrutu un var uzkopt jau uzkopto apgabalu.

Lai palaistu uzkopsanas programmas, sakuma parliecinieties, ka robots ir ieslégts un atrodas pauzes

reZima.

Ja robots atrodas miega reZima, nospiediet pogu o uz robota vai talvadibas pults, lai to aktivetu.
1. Klasiska, vai pamata uzkop$anas programma.
Saja programma robots sakuma iziet gar sienam, bet tad pa uzkopjamas zonas platibu. ST programma ir
ieteicama ar paklajiem noklatu virsmu uzkopsanai.

il
Lai to palaistu, nospiediet pogu "<. robota vai pults. (13. att.) 2. ReZims programma ar navigaciju.

Lai uzkoptu reZima ar navigaciju, nospiediet pogu (] uz robota vai talvadibas pults, putek|stcéjs
uzkops telpu, virzoties gar paralélam Iinijam. Pie ta/n «as automatiski noteiks atlikuSo neuzkopto zonu.
(14. att.)

3. Uzsiaksanas jaudas palielinasanas rezims "Maksimums".

UzkopSanas rezims "Maksimums" Jaus r}gllgk,lsﬂcéjam darboties ar paaugstinatu uzsiksanas jaudu. ST

[N
reZima ieslégsanai izmantojiet pogu =~ uz vadibas pults. (15. att.)
4. Kustiba pa spirali (Lokala uzkopsana).
Programma Kustiba pa spirali (I‘n?lc'alé uzkops$ana) ir paredzéta Tpasi netiras zonas uzkopsanai. Lai uzsaktu
| &

uzkop$anu, nospiediet pogu  uz robota vai uz talvadibas pults. (16. att.)
5. UzkopSana gar sienam. | &)
=t}
Lai uzsaktu uzkopsanu "Gar sienam", nospiediet atbilstosu pogu uz talvadibas pults. (17. att.) 6.
AtgrieSanas uz bazi.
Ja uzkopsanas Iaik|5 h=+|erija izladéjas, robots automatiski atgriezas uz bazi. To var nosatit uz bazi art
o |

nospiezot pogu uz pults vai uz robota.

TEKOSA LAIKA UN UZKOPSANAS UZSAKSANAS LAIKA REGULESANA.
Ilzmantojot pogas uz vadibas panela, JUs varat uzstadit taimeri uzkopsanas uzsaksanas laiku. Pie tam
jabat iestatitam ari tekosam laikam.
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Ja taimeris ir uzstadits, putek|sticéjs automatiski ieslégsies un uzsaks uzkopsanu katru dienu noteikta
laika. Slédzim I/O uz ierices korpusa jabat ieslégtam, uzladésanas bazei izvietotai un ieslégtai. Teko3a
laika iestatiSana.

leslédziet robotu pauzes reZima. 2 sekundes noturiet nospiestu pogu
Izskanés Tss signals, iedegsies tekosa laika iestatiSanas displejs. Uz displeja mirgos indikators

"pulkstenis".
Nospiediet pogasE] U uz ierices korpusa, lai iestatitu laiku, nospiediogu , lai parietu no
stundam uz mindatém, tad uz Ialka indikacijas rezima (AM/PM) izvéli un uz nedéjas dienam. Pé&c visu

parametru i ‘i
iestati¢anas nospiediet pogu * h

nesaglabajas.
Ja 15 sekunzu laika netiek nospiesta neviena poga, laika iestatiSanas reZzims tiek atcelts.

ai saglabatu iestatijumus. Ja poga iestatijumi netiek nospiesta,

Uzkopsanas uzsaksanas laika iestatiSana.

leslédziet robotu pauzes reZzima. Vienu reizi nospiezot ;@1 , nenoturot to, JUs varat ieiet
uzkopsanas uzsaksanas laika iestatiSanas rezima. Nospiezot pogu, uz displeja mirgos pulkstena simbols
un "MON".

Saja izvéIné var nikt atsevisku uzkopsanas laiku katrai no 7 nedélas dienam un izvéléties, kuras dienas

robots veiks uzkop3anu. @ U
3 ?

Nospiediet pogu vél vienu r uiestaﬂtu stundas ar pogam ) , tad atkal
nospiediet u

, lai iestatitu minadtes ar pogam , . Sis laiks ir iestatits pirmdienai.

Atkartoti nospiezot pogu , uz displeja iedegsies TUE. Tada pasa veida iestatiet palaisanas laiku otrdienai
un paréjam ne@as dienam: WED - tresdiena, THU - ceturtdiena, FRI - piektdiena, SAT - sestdiena, SUN
- svétdiena.

NospieZot pogu , var vai nu aktivét uzkopsanu jebkurai nedéjas dienai (pie tam iedegsies palaisanas
laiks), vai ari atcelt uzkop3anu. Saja gadijuma dotajai dienai izgaismosies svitras.
Ja 15 sekunzu laika netiek nospiesta neviena poga, iestatiSanas reZims tiek atcelts. levaditie dati netiek
LHi
saglabati.

Péc visu parametru iestatiSanas nospiediet pogu , lai saglabatu iestatijumus.
Robots veiks uzkopsanu tikai tajas dienas, kuram ir noteik‘rs“palaiéanas laiks un ir veikta aktivacija.

Lai ierice parietu miega reZima, noturiet nospiestu pogu ilgak par 3 sekundém.
Nomainot barosanas elementus, iestatijumi tiek izdzésti. Neaizmirstiet atkartoti noregulét laiku péc
bateriju nomainas.

AKB UZLADE
1. UZLADESANAS BAZES IZMANTOSANA

Izmantojot uzladésanas bazi, ierice automatiski nosaka AKB uzladésanas nepiecieSamibu un
uzladésanas bazes atrasanas vietu. SIédzim 1/0 uz putek|siicéja korpusa jaatrodas pozicija

Novietojiet uzladésanas bazi ciesi pie uzkopjamas telpas sienas blakus rozetei, iespraudiet adaptera
kontaktdaksu rozeté. Uz bazes iedegsies signalindikators.
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Nodrosiniet, lai 1 metra attaluma no abiem saniem un 2 metru attdluma no uzladésanas bazes
priekséjas dajas nebltu Skérs|u. Tapat bazes izvietoSanas zona robezas Iidz 15 cm virs gridas nedrikst
atrasties spoguli un citas stipri atspogulojosas virsmas. Ja tadas virsmas ir - aizsedziet tas.

Nenovietojiet bazi pretim logam, ja ir iesp&jama tiesa saulesstaru iedarbiba uz tas. (18. att.)

Lai uzladétu, ieslédziet robotu ar barosanas slédzi un novietojiet to uz bazes. Sekojiet tam, lai bazes
kontakti sakristu ar ierices kontaktiem.

lerices stavoklis Indikatora krasg
Uzladéjas/ Zems baterijas uzlades Oranza, mirgo
limenis
Uzladéta/ Uzkop$anas reyim3 Zala, deg
nepartraukti
Atslégta/miega rezZima/sen uzladéta Nedeg
Rada klGdu displeja Sarkana

Péc akumulatora uzladésanas neatstajiet elektrotiklam pieslégtu adapteri bez uzraudzibas. Neatstajiet
uzladésanas bazi uz gridas, ja ierici ilgstosi netiek lietota.
Uzmanibul! Ir kategoriski aizliegts savienot sava starpa uzladésanas bazes kontaktus ar metaliskiem
priekSmetiem!
Pirms ilgstosas glabasanas izladéjiet AKB uz pusi. Neuzglabajiet ierici un AKB pie negativam
temperaturam.

2. AKB UZLADE BEZ UZLADESANAS BAZES

Pirms AKB uzlades putek|siicéjam jabut izslégtam. Izslédziet ierici ar slédzi I/0 uz ierices korpusa, to
uzstadot pozicija "O".

lespraudiet adaptera spraudni uzladésanas ligzda uz putek|sticéja korpusa.

. . . H - ) - " s
leslédziet adapteri elektrotikla. Pogas * ; indikators mirgos ar oranzu krasu. Baterijas attéls displeja

paradis uzlades limeni.

Uzlade ir pabeigta, kad pogas "-".hdikators iedegsies ar zaJu gaismu. Ja indikators nedeg, tas nozimg, ka
robots ir sen uzladgjies.

Atvienojiet adapteri no elektrotikla un no putek|sticéja. Neatslédziet ladétaju, kamér AKB pilntba

neuzladésies.

Piezime:

«Ja ierice ilgstosi netiek lietota, ir ieteicams parbaudit AKB uzlades limeni ik péc 3 ménesiem, novérojot
indikatoru displeja. Ir ieteicams uzglabat AKB uzladétu uz pusi (divas treSdalas péc indikatora). Ja
glabasanas laika AKB uzlades limenis ir samazinajies, ir ieteicams sakuma pilniba izladét bateriju, Sim
nolikam palaiZot ierici darbiba uz maksimali iesp&jamo laiku. Tad pilniba uzladét bateriju un palaist
ierici darbiba lidz AKB izladésanai uz pusi.

«Ir ieteicams uzladét AKB tikai tad, kad ierice signalizé par drizu izladésanos vai kad ta jau ir pilniba
izladéjusies. Pilns ierices autonomas darbibas laiks ar jaunu AKB var sastadit Iidz 200 minatém. Ar laiku
Sis laiks var samazinaties.

Nederigu AKB janonem un jaapsaimnieko saskana ar vietéjiem likumiem un noteikumiem. AKB

NOMAINA
1. 1zslédziet ierici ar baro3anas slédzi.

2. Novietojiet to ar apakséjo paneli uz augsu.

3. Ar krustskravgriezi (neietilpst komplekta) izskrivéjiet skrives no baterijas nodalijuma vaka un

nonemiet vaku, aizkerot to no skrivju izvietosanas malas.

4.1znemiet veco AKB no nodalijuma un atvienojiet tas spraudni, nospieZot putek|sticéja barosanas

spraudna fiksatora sprostu un izraujot no ta AKB spraudni. Lai pieslégtu jaunu AKB, ievietojiet AKB
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5.
6.

spraudni putek|sticéja barosanas spraudnr lidz klikskim. Uzmanigi izvietojiet AKB nodalijuma,
nesaspiezot savienojuma vadus.
Uzlieciet bateriju nodalijuma vaku vieta. Aizskravéjiet skriives. IERICES TIRISANA UN APKOPE

.Pirms apkopes un tiriSanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no ladétaja, bet ladétajs - no

elektrotikla.

Neiegremdeéjiet ierici un ladétaju tdent vai citos skidrumos.

lerices metaliskas dalas slaukiet ar tiru, sausu auduma salveti.

lerices plastmasas dalas slaukiet ar samitrinatu, nospiestu auduma salveti. Nepielaujiet Gdens pilienus.
Glabajiet ierici sausa, vésa vieta.

Mitras uzkopsanas konteinera sagatavosana darbam

Uzmanibu! Ja mitras uzkop3Sanas gaita apstadinat robotu (idens pielie$anai), tas var uzkopt jau
ieprieks uzkoptu zonu. Neizmantojiet mitro uzkopsanu uz paklaja.

Vienmér savlaicigi piepildiet konteineru ar tiru Gdeni, péc uzkopsanas neatstajiet konteinera ddens
parpalikumus. Uzladéjot AKB, nonemiet So konteineru.

Pirms ieliet Gdeni nostipriniet konteinera dibena lupatu no komplekta, ka paradits attéla.

Udens pieliesana.

Atveriet uzpildes cauruma vaku, uzmanigi pielejiet tiru Gdeni lidz augs$éjai atzimei. Ciesi aizveriet vaku.
(19. att.)

Udens padeves limena regulé$ana. < *

Mazgasanas laika nospiediet pogu uz pults. Displeja atspogulosies Gdens patérina limenis. 1 -

zems [imenis, 2 - vidéjs limenis, 3 - augsts [imenis.

Pé&c noklusésanas ir uzstadits 2. limenis - vidéjs. PUTEKLU SAVACEJA TIRISANA (20. att.) Péc

katras uzkopsanas:

- Nospiediet pogu uz putek|u savacéja/udens tvertnes,

- Iznemiet konteineru, nospiezot pogu un pavelkot atpakal.

- Parbaudiet, vai kanalos nav iespridusi sveskermeni. NepiecieSamibas gadijuma iznemiet tos.

- Apgrieziet konteineru,

- Atveriet konteinera vaku, atbrivojot sprostu,

- Izberiet atkritumus no konteinera, pirms tam iznemot filtrus un HEPA filtru tiriSanai vai mainai. lztiriet
HEPA filtru izpurinot to.

Izskalojiet primaro un porolona filtru tira GdenT bez mazgasanas lidzekliem. (21. att.)

- Izskalojiet HEPA filtru péc 15-30 dienu lietosanas, atkariba no ekspluatacijas intensitates. lzmantojiet
HEPA filtru ne ilgak par 6 ménesiem, tad nomainiet to. - Nomazgajiet putek|u savacéju ar tiru ddeni.
(22. att.) - Pirms uzstadisanas izzavéjiet filtrus un putek|u savacéju.

- Uzstadiet filtréjosos elementus,

- Aizveriet konteineru un uzstadiet to atpakal.

MITRAS UZKOPSANAS KONTEINERA TIRISANA.

Péc uzkopsanas atslédziet putek|slcéju, nonemiet konteineru, nospiezot pogu un pavelkot konteineru

atpaka). Nonemiet lupatu no turétajiem. (23. att.)

Nomazgajiet lupatu ar Gdeni un mazgasanas lidzekli, izskalojiet tira Gdenr, izZzavéjiet. (24. att.) Izlejiet

adeni no tvertnes, konteineru glabajiet sausu. (25. att.)

CENTRALAS BIRSTES TIRISANA (26. att.)

Elektriska birste paredzéta sadzives putek|u savakSanai no gridas un paklajsegumiem ar rotéjosa saru

veltnisa palidzibu. Tas konstrukcija ir |oti jutiga pret piesarnosanu ar gariem matiem, vilnu, diegiem

u.c. Ja ir radies piesarnojums, nekavéjoties partrauciet putek|sticgja lietoSanu un attiriet saru veltniti.

Péc katras uzkopsanas javeic ta tiriSana.

Veltnitim ir atseviska elektropiedzina, kas ieslédzas kopa ar putek|slicéja motoru.
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Veltnisa tiri8anai:

1.  lzslédziet ierici ar slédzi I/O (uzstadiet to pozicija "0").

2. Apgrieziet putek|slicéju ar ta apakSéjo pusi uz augsu un aizmuguréjo dalu pret sevi.

3. Ja matu un diegu daudzums, kas uztinas uz saru veltniti, ir neliels, tos var nogriezt ar nazi,
nenonemot saru veltniti. Sim noliikam novietojiet asu nazi starp sarinu rindam ar ta griezéjmalu
uz aru no veltnisa un ar kustibu gar veltniti pargrieziet matus un diegus. Péc tam sagrieztos matus
ir viegli iznemt no birstes korpusa. Ertibai ir pielaujams ar roku griezt veltniti ap ta rotacijas asi.

4. Ja veltnitis ir stipri piesarnots, nonemiet elektrobirstes veltnisa stiprinasanas rami, viegli
piespiezot fiksatora sprostu mélites no sevis un nedaudz pacejot tuvako ramja malu, tad iznemiet
rami.

5. Nedaudz paceliet saru veltnisa labo pusi, pavelkot pa labi, atbrivojiet to no sakerSanas ar
piedzinu un iznemiet no ligzdas. Kad saru veltnitis ir iznemts no korpusa, to var viegli attirit no
aptitiem matiem un diegiem ar asu nazi vai $kérém.

6.  Saru veltnisa uzstadisanu atpakal birstes korpusa veiciet apgriezta seciba.

7. Ja birstes un elektropiedzinas detalas ir stipri piesarnotas, griezieties autorizéta servisa centra to
izjauk$anai un tirisanai.

SANU BIRSHTERIBANAH 2T att.)

2. Parbaudiet, vai birstés nav bojajumu vai sveskermenu, aptitu gruzu. NepiecieSamibas

3. gadijuma nonemiet birstes.

4. Noslaukiet birstes ar siltd Gdent samitrinatu un labi nospiestu audumu. Veiciet tiriSanu péc
katras uzkopsanas.

5. Sanu birsu bojajuma gadijuma savlaicigi nomainiet tas.

DEVEJU UN KONTAKTU TIRISANA

- Attiriet priek$éjo riteni no gruzu uzkrasanas.

- Attiriet kritiena novérsanas devéjus no putekliem ar mikstu audumu, bez mehaniskas iedarbibas. (28.
att.)

- Attiriet buferi no putekliem ar mikstu birsti vai audumu, bez mehaniskas iedarbibas. (29. att.) -
Attiriet kontaktu laucinus putek|sticéja apakséja dala un bazé ar sausu, mikstu audumu (30. att.) -
Atslédziet bateriju, ja ierice ilgstosi netiek lietota.

Putek|siicéja aréjo mezglu tiriSanas darbi neietilpst garantijas apkalposana.
BOJAJUMI UN TO NOVERSANA

Tabula ir uzskaititas visizplatitakas problémas, kas var rasties ierices izmanto3anas gaita. Atkariba no
bojajuma iemesla, JUs izdzirdésiet skanas signalus no 1 lidz 4.
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Ne | probiema e e
1 A 'k. . fig;bguﬁﬂé.uya- labais
pikstiens nis ir netirs,
ELl f‘i\" napemiet traucekli
Mepriekas val aptitus grufus. Ja
kreisais ritenis trawcekiu n;cv,
Eriezieties 5C.
3 L citets I-'_.E:E?IJ_EIE hyal abais
pikstiens ritenis ir netirs,
MegrieFas labais E12 /N RanEmiet traucikli
ritenis vai aptitus grufus. la
trawcek|u nav,
Eriezieties 5C,
3 h oiksti P[:Il'th;JidltELIUEII lgl_lgema
PIKSTIENS SAnLU Birste Ir netira,
E13 &.-\L naremiet traucekli
NEgr_iELa:El_l:ntaisé ¥ai ap_h;t!us gruus. Ja
zanu birste raucekiu nay,
Eriezieties 5C.
4 i piksti 3ne Dhrsteir et
IKsTIens sanu birste Ir netira,
) _ E1l4 A\ 4 g nanermiet traucekli
Negn&E?slta b ';'al ap_tl'kius prufus. la
sanu ] rauceku nav,
Eriezieties 5C.
3 [l pikstiens ::ntna-éulélh' El'r
_ i n k irste i
Megriedas E1S &ﬁ' netira, nonemiet
centrala birste traucekli vai aptitus
grufus. Ja trauceku
nav, griezieties 5C,
& _ . Maolieciet robotu uz
Robots nestawv uz EZ21 & [2 pikstieni lidzenas gridas un
gridas o iucélrl.uti alaidiet to.
pikstieni [i] iHena
7 Krithana B2 & novarianas devajus,
NEVErsanas
. deveja
presarnasana _—
a - Parbaudiet priekiejo
 Bufera 2 pikstieni bufen uz kesprodany,
iespridana Ed3 & nanemiet netirumLs
{piesarnosana) un sveskermenus.
oversiel robota
¥ Robats ir E 3L/ 3 pikstieni iespriganas iemeslu,
iesprudis n_cu{i_etnjiel to briva
vieta,
10 ' o Atkartoli palaidiet
e E2Ay  PRRel | ol Bpcims
Eriezieties 5C,
11 Udens tvertnes ) Parbaudiet, vai Gdens
uzslﬁdﬁanas E33 /M 3 pikstieni tvertne ir uzstadita
ida pareizi.
12 . Farbaudiet
E 41 & 3 pikstieni uzladeianas adaptera
Baterijas k|uda piesleguma pareizibu
un ta atbilstibu,
Mepiecielamibas
Eadijuma nomainiet
adapteri vai bateriju.
13 _ Moslaukiet sensoru
Buferaus_f.-dnsaru E42 /My 4 pikstiani pareg,étké&atﬁ )
uda palaidiet ro u. la
blema netiek
navirsta - griezieties
SC.
Atkarioli palaidiet
14 Mavigacijas E43 /0 robotu. lappruhléma
problema 4 pikstieni netiek noversta -
ﬁrllezéetlﬁ 5L
zladeji
4 LD /Ay ! akurmulatary ar
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Zems baterijas
spriegums

jebkuru

Rokasgramata aprakstitu
metodi. Kad robots
atrodas gaidisanas rezima,
parliecinieties, ka tas ir
uzladéts, lai tam jebkura
laika batu pietiekosi
energijas darbam.

16

Filtri ir piesarnoti ar

Attiriet filtrus.
Neaizmirstiet darit to péc

> - M
saslaukam 1] katras uzkopsanas.
/
lespéjamo problému novérsana uzkopsanas gaita.
Rekomendéjam as

Nr. Probléma lespéjamie céloni darbibas

1 Robots neiesledzas Nav kontakta ar bazi. - Parbaudiet robota
un neuzladgjas savienojumu ar bazi.

Baze nav pieslégta

adapterim. - Pieslédziet bazi
adapterim.

Izmantots nestandarta

uzladésanas adapteris. - Ilzmantojiet
atbilstosu uzladésanas
adapteri.

2 Robots izpilda Ritenu vai birsu piedzina ir Robots automatiski
ravienveida iespriidis vai uztinies cenéas atbrivoties. Ja tas
kustibas uz vietas. sveskermenis nav iespé&jams - palidziet

tam.

3 Robots dodas uz Ja uzlades limenis ir zems, Uzladéjiet robotu.

uzladésanas bazi,
nepabeidzot
uzkopsanu.

robots dodas uz bazi.
Uz dazadam virsmam
energijas patérins ir
atskirigs.

122

Robota autonomas
darbibas laiks ir
atkarigs no telpas
sarezgitibas,

saslauku daudzuma un

uzkops$anas reZzima.




Rekomendéjam as

Nr. Probléma lespé&jamie céloni darbibas
4 Robots nav izpildijis Robota barosana ir atslégta. - leslédziet robotu.
planoto uzkopsanu. Robots ir izladégjies. - Kad
robots atrodas gaidisanas
rezima, parliecinieties, ka
tas ir uzladets, lai
tam batu pietiekosi
. energijas darbam.
Putek]u savacgjs ir
parpildits.
- Attiriet
putekju savacéju
5 Nav iespéjams Talvadibas pults baterijas ir - Nomainiet baterijas
palaist izladéjusas
robotu no -
talvadibas Robots ir izslégts / leslédziet/uzlad &jiet
pults (efektivais robota baterija ir robotu.
izladéjusies.
attalums lidz Talvadibas pults starotajs ir - Noslaukiet
5 metriem). netirs talvadibas pults
Ir traucéjumi no starotaju ar mikstu
citiem IS- audumu.
Uzmanibu! Ja sekojot augstak minétajiem ieteikumiem Jums nav izdevies‘novérst.problflemu
saviem spék|em, griezieties péc paIszTbasSISHPAlﬁrfgaautorizété servisa entrlélglzmantopet pulti
GLABASANA ) .
|- . _ o avotiem. ~ _ _._| . blakus citiem IS- _
Elektroigrices tiek glabatas slégta|sausa un tira telpa ar apkarteja gaisa temperattru ne augstak
par N -
- . = . _ slgnala_avotlc?m. .
+402C up relativo mitrumu ne augstak par 70% un bez putekliem, skabju’un citu vielu tvaikiem

leSrEai S
aprRareja-vt

a1 H VPPN | a
et Regativitetekme

Lolebeoiaprs +aria)
rextroteritutmatertands:

Uzglabajiet ierici bérniem nepieejama vieta.

TRANSP

ORTESANA

Elektroiericu transportésana notiek ar visu veidu transportu saskana ar konkréta transporta veida
kravu parvadasanas noteikumiem. Parvadajot ierici, izmantojiet originalo rpnicas iepakojumu.
leriCu transportésanas laika nepielaujiet atmosféras nokriSnu un agresivo vielu tiesas iedarbibas

iespeéjamibu

uz tam.

Uzmanibu!Péc kalposanas laika beigam neizmetiet ierici kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet to
specializéta savak$anas punkta turpmakai apsaimniekosanai. $adi Jis pasargasiet apkartéjo vidi.

REALIZACUA
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Realizacijas noteikumi nav noteikti.
APSAIMNIEKOSANAS NOTEIKUMI

Saskana ar "WEEE 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment Directive", nedrikst
— utilizét ierices kopa ar sadzives atkritumiem. Ir nepiecieSams to nodot oficialaja atkritumu
SkiroSanas punkta.
TEHNISKA SPECIFIKACIIA
PVCR 0930 SmartGo - POLARIS pre¢u zZimes robotizéts elektriskais sadzives putek|sticéjs lerices
diametrs: 310 mm
lerices augstums: 76 mm
Putek]u savaksanas konteinera tilpums: 500 ml lerices jauda: 25 W

Barosanas avots: akumulatoru baterija Li-on 2600 mAh 14,4V - 14,8V

AKB uzladésanas laiks: [1dz 5 stundam

Darbibas laiks no AKB: [1dz 130 minatém

Ladétajs

Ladétaja specifikacija:

leejas spriegums: 100-240V, 0,5 A

Frekvence: 50/60 Hz

Izejas spriegums: 19 V

Maksimala slodzes strava: 600 mA

Aizsardzibas klase - 2

Baros$anas elementi prieks talvadibas pults - AAA tipa, 2 gab.

Piezime: Nemot véra, ka notiek pastaviga izstradajumu uzlabosana un izmainu ieviesana tajas, starp
instrukciju un izstradajumu ir iesp&jamas nelielas atskiribas. RazZotajs cer, ka lietotajs pievérsis tam
uzmanibu.

INFORMACIJA PAR SERTIFIKACIJU

lerice atbilst sekojosam ES Direktivam:

-2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)
-2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance)

\_c E RoHS

lerices kalposanas termins: 3 gadi

lerices garantijas termins: 24 ménesi no iegades datuma AKB

garantijas termins: 6 ménesi no iegades datuma. Izgatavosanas datums ir noradits uz izstradajuma.
IZGATAVOTAIS: Polaris Corporation Limited, unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road,
Wanchai,

Hong Kong

Tiesibu 1pasnieks T3 Polaris: Akciju sabiedriba Astrata AG., Gewerbestrasse 5, Cham, Canton Zug
6330, Sveice.

Pilnvarotais izgatavotaja parstavis ES valstis: SAS «HTV1», Svitrigailos g. 11A, Vilna, Lietuva. Razots
Kina.

GARANTIJAS SAISTIBAS

124



Izstradajums: Robotizéts sadzives elektriskais putek|sticéjs Modelis PVCR 0930 SmartGo

Garantija attiecigajai iericei ir spéka 24 ménesus no ierices iegades datuma un paredz ierices garantijas
remontu gadijuma3, ja tiks konstatéti defekti, kas saistiti ar ierices materidliem un tas darbibu. Si
garantija ir spéka, ja tiek ievéroti sekojosi nosacijumi:

1.  Garantijas saistibas ir spéka uz visiem ierices modeliem, kas tiek raZoti ar "POLARIS" precu zimes
nosaukumu un ir iegadati pie raZotdja pilnvarotiem pardevéjiem tajas valstis, kuras tiek
nodrosinata garantijas apkalposana (neatkarigi no iegades vietas).

2. lerice jalieto stingri saskana ar lietoSanas rokasgramatu un ievérojot drosibas noteikumus un
prasibas.

3.  Sigarantija neattiecas uz ierices nepilnibam, kas radusas péc ierices nodo$anas patérétajam, ja:

Ir notikusi kimiska, mehaniska vai jebkada cita iedarbiba, iericé ir nokluvusi sveskermeni, Skidrumi,

kukaini un to raditie blakusprodukti;

lerice nav pareizi lietota, proti, ierice ir lietota tam neparedzétos nolikos, ka arT gadijumos, kad ir

parkapti ierices uzstadiSanas un ekspluatacijas noteikumi saskana ar LietoSanas rokasgramatas

prasibam un drosibas tehnikas noteikumiem;

Ir izveidojusas kalkainas nogulsnes, kalkakmens un katlakmens, jo lietots Gdens ar augstu mineralvielu

saturu.

lerice lietota tai neparedzétam nolikam;

Ir veikta normala ekspluatacija, ka ari radies dabigs nolietojums, kas neietekmé funkcionalas ipasibas:

aréjas vai iek$ejas virsmas mehaniskie bojajumi (iespiedumi, skrap&jumi, noberzumi), dabiga metala

krasas maina, taja skaita varavik§nainu un tumso plankumu rasanas, ka ari metala korozijas
paradiSanas parklajuma bojajuma un neparklata metala vietas;

Ir radies apdares detalu, lampu, bateriju, aizsargekranu, atkritumu savacéju, siksnu, birSu un citu

detalu ar ierobeZoto izmantoSanas terminu nodilums;

Izstradajuma remontu veikusas personas vai organizacijas, kas nav autorizétie servisa centri*;

Izstradajuma bojajumi radas transportésanas laika, ta nekorekta lietoSanas rezultata, ka ari

konstrukcija neparedzétas izstradajuma modifikacijas un patstaviga remonta dél.

4. RazZotajam nav japilda garantijas saistibas, ja uz izstradajuma nav pases identifikacijas plaksnites, vai

dati taja ir izdzésti vai laboti.

5.51 garantija ir spéka vienigi tiem izstradajumiem, kurus izmanto personigam sadzives vajadzibam, un

ta neattiecas uz izstradajumiem, kurus izmanto komercialos, ripnieciskos vai profesionalos nolikos.

Uzmanibul! Izgatavotajs nav atbildigs par POLARIS izstradajuma iesp&jamo tiesSo vai netieso kaitéjumu
nodaritu cilvékiem, majas dzivniekiem, apkarté&jai videi, vai jpaSumam gadijum3, ja tas ir noticis
izstradajuma ekspluatacijas un uzstadiSanas noteikumu vai nosacljumu neievérosanas dé|, patérétaja
vai treSo personu tisas vai neuzmanigas ricibas dé|.

Visos jautajamos, kas saistiti ar POLARIS izstradajumu tehnisko apkopi, kvalitates parbaudi un
garantijas remontu, ka ari remontu péc garantijas termina beigam, griezieties pie ierices pardevéja —
POLARIS pilnvarota parstavja.

lerices izgatavoSanas datums ir noradits uz ierices identifikacijas plaksnité, kas atrodas uz ierices
aizmugureéjas sieninas

POLARIS
ModelPVCR 0930 SmartGo Instrukcja obstugi
Dziekujemy Paristwu za okazane zaufanie i wybdr urzgdzenia marki POLARIS. Nasze produkty
zostaty zaprojektowane zgodnie z najwyzszymi wymogami jakosci, funkcjonalnosci i wzornictwa.
Jestesmy pewni, ze bedziecie Paristwo zadowoleni z zakupu nowego wyrobu oferowanego przez nasza
firme.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje,
zawiera ona wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, a takie porady i sugestie dotyczace
prawidtowego wykorzystania urzgdzenia i jego konserwacji.

Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi wraz z kartg gwarancyjna, paragonem
oraz w miare

mozliwosci kartonowego pudetka z opakowaniem wewnetrznym.

INFORMACJE OGOLNE

Niniejsza instrukcja obstugi przeznaczona jest do zapoznania sie z danymi technicznymi,
budowa, zasadami uzytkowania i przechowywania odkurzacza do uzytku domowego PVCR 0930
SmartGo POLARIS (dalej jako — robot sprzatajacy, odkurzacz, odkurzacz automatyczny, urzadzenie).
OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

* Eksploatacja urzadzenia powinna odbywa¢ sie zgodnie z ,Zasadami eksploatacji technicznej
elektrycznych instalacji konsumentéw”.

* Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac ja.

* Urzadzenie powinno by¢ uzywane wyfgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci

fizycznej, zdolnosci sensorycznej lub umystowej lub bez potrzebnego doswiadczenia i / lub wiedzy,

chyba ze sg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub otrzymaty
wskazowki, w jaki sposdb korzystaé z urzadzenia. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem oséb dorostych,
aby nie bawity sie urzadzeniem.

Uwaga! Nigdy nie wolno uzywaé urzadzenia w poblizu wanny, umywalki ani innych pojemnikéw

wypetnionych woda.

* W zadnym przypadku nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani zadnych innych cieczach.

* Kazdorazowo przed wigczeniem urzadzenia obejrzyj go. W przypadku widocznych uszkodzen
urzadzenia i akcesoridw nie nalezy uzywac go do chwili rozwigzania problemu.

* Do tadowania baterii (akumulatora) uzywaj wytgcznie tadowarki (zasilacza) i stacji tadujgcej, ktore sa
dostarczane w komplecie z odkurzaczem tego modelu. Nie uzywaj tego zasilacza do innych celdw.

* W przypadku stwierdzenia uszkodzenia stacji tadujacej, zasilacza lub przewodu zasilajagcego w zadnym
wypadku nie podtaczaj zasilacza do gniazda zasilajgcego. W razie potrzeby wymiany (naprawy) stacji
tadujacej i zasilacza nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym. Nie wolno
rozmontowywac bazy tadujacej ani zasilacza!

* W celu zapewnienia tadowania akumulatora najpierw wtéz wtyczke zasilacza do wtasciwego gniazda
stacji tadujacej i umies¢ stacje dokujaca obok Sciany w pokoju, ktéry sprzatasz, w poblizu gniazda
zasilajagcego, a nastepnie wtdz wtyczke do gniazda zasilajgcego. Nie pozostawiaj zasilacza, gdy jest
wtgczony do sieci pod napieciem, bez nadzoru po natadowaniu akumulatora. Nie pozostawiaj bazy
tadujacej na podtodze, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

* Uwaga! Kategorycznie zabronione jest zwarcie stykdw stacji tadujacej miedzy sobg za pomoca
przedmiotéw metalowych!

* W czasie uzycia stacji fadujace]j koniecznos¢ tadowania akumulatora jest okreslana przez urzadzenie w
sposdb automatyczny. Jesli stacja tadujgca nie jest uzywana, nie taduj akumulatora, dopéki nie bedzie
w catosci roztadowana.

* Do tadowania akumulatora bez uzycia stacji tadujacej najpierw widz wtyczke zasilacza do wtasciwego
gniazda odkurzacza, a nastepnie wtdz wtyczke zasilacza do gniazda zasilajgcego. Nie pozostawiaj
zasilacza, gdy jest wtgczony do sieci pod napieciem, po natadowaniu akumulatora.

* Podtaczaj zasilacz tylko do Zrédta pradu zmiennego (™). Przed wiaczeniem upewnij sie, ze napiecie

zasilacza odpowiada napieciu sieciowemu.

Ktorekolwiek btedne wtaczenie pozbawia Cie uprawnien z gwarancji.

* Nie uzywaj niestandardowych zrédet zasilania ani urzadzen podtaczajacych.

* Przed wiaczeniem zasilacza do sieci upewnij sig, ze wtyczka jest wiozona do odpowiedniego gniazda
urzadzenia/stacji tadujacej.
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* Nie uzywaj urzadzenia na zewngatrz pomieszczen. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upatami,
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, uderzeniami o ostre narozniki, wilgotnoscig (w
zadnym wypadku nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie).

* Nie wiaczaj zasilacz do sieci (nie dotykaj) mokrymi rekoma.

* Po zakoriczeniu tadowania nalezy zawsze odtaczy¢ zasilacz od sieci i od gniazda do tadowania na
urzadzeniu/stacji fadujacej.

* Nie pozostawiaj urzadzenia, stacji fadujacej ani zasilacza bez nadzorowania. Przechowuj urzadzenie,
stacje tadujaca i zasilacz w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Nie wolno przenosi¢ adaptera ani stacji tadujacej, trzymajac za przewdd zasilajgcy. Zabronione jest
réwniez odtaczenie zasilacza od sieci, trzymajac za przewdd zasilajgcy. W czasie odtaczenia zasilacza od
sieci trzymaj jego obudowe, nie dotykajac szpilek przewodzacych prad elektryczny.

* Nie naprawiaj urzadzenia ani wchodzacych w sktad zestawu akcesoriéw samodzielnie. Niefachowa
naprawa stanowi bezposrednie zagrozenie dla uzytkownika. Naprawa, przeglady i regulacje powinny
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel serwisu.

* Do naprawy urzadzenia moga by¢ uzywane wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

Uwaga!
W przypadku wystgpienia usterek, niezaleznie od ich charakteru, skontaktuj sie z
Autoryzowanym punktem serwisowym POLARIS.
SPECJALNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA URZADZENIA

* Podczas pracy odkurzacza nie nalezy umieszcza¢ na podtodze pokoju, ktéry sprzatasz, dziatajgcych
grzejnikdw ani innych zrédet ciepta.

* Nie wolno uzywa¢ odkurzacza bez zbiornika na kurz, a takze bez przewidzianych w komplecie zbiornika
filtra i filtra HEPA, ktdre sg wtozone i obstugiwane prawidtowo, zgodnie z niniejszg instrukcja. Upewnij
sie przed uzyciem, ze zbiornik na kurz i filtry sg prawidtowo zamontowane.

* Nie uzywaj rozpuszczalnikéw chemicznych do czyszczenia odkurzacza.

* Za pomocg odkurzacza nie wolno zbiera¢ nastepujacych przedmiotéw i materiatéw:

» ptonace obiekty: popiot, wegiel, niedopatki papieroséw itp.;

» ostre przedmioty: rozbite szkto, igty, pinezki, spinacze itp.;

» barwnik, uzywany w drukarkach lub kopiarkach, poniewaz jest mieszanka, ktéra przewodzi prad
elektryczny, i nie moze by¢ wydalona z filtra w catosci;

» substancje trujace, wybuchowe i zrace;

» azbest lub pyt azbestowy;

> pyt gipsowo-cementowo-wapienny powstajacy podczas prac budowlanych; > wilgotny kurz i brud;

» duze fragmenty arkuszy;

» woda i ptyny zawierajgce wode.

*  Uzywaj tylko zalecanych przez producenta akcesoridw i czesci zamiennych.

*  Nie zamykaj wlotéw i wylotéw powietrza w odkurzaczu.

* Nie wolno ustawia¢ pracujgcego odkurzacza na krawedzi i bocznych czesciach ohiidowy.
Odkurzacz lrl

podczas pracy zawsze powinien znajdowac sie w pozycji poziomej, przyciskiem do gory. Pilnuj
stabilno$¢ odkurzacza na krawedzi stopni schodéw i w przypadku gdy wystepuja réznice wysokosci
podtogi. Szerokos$é stopni schodéw powinna przekracza¢ wymiary urzadzenia, w tym obrotowych
szczotek bocznych, w przeciwnym razie nie nalezy uzywac urzadzenia na schodach. Przed uzyciem
urzadzenia na schodach wizualnie sprawd? jego zdolnos$¢ zatrzymywac sie na krawedzi stopnia bez
upadku.
* To urzadzenie nadaje sie do twardych wyktadzin podtogowych i dywandw z krétkim witosiem.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane na nieréwnej podfodze i na dywanach z dtugim wtosiem, a
takze w obecnosci na podtodze przeszkdd w postaci lezgcych przewodow.
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2.

*  Podczas czyszczenia dywandw z krétkim wiosiem nalezy zdjgé boczne szczotki, aby unikngé ich
uszkodzenia. Jesli dywan ma na krawedziach fredzle — na czas sprzatania schowaj je pod
dywanem. Obrusy, narzuty na tézka i zastony w miejscach sprzatania nie powinny dotykaé podtogi.

*  Przyrzad jest przeznaczony do pracy tylko z oryginalnym akumulatorem i stacjg tadujaca, ktére sg
dostarczone w komplecie. Korzystanie z obcych urzadzen do zasilania i tadowania baterii moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

*  Przed uzyciem urzadzenia usun z powierzchni podtogi wszystkie kruche i delikatne przedmioty, a
takze przewody i zabawki.

* Nie siadaj na urzadzeniu i nie ustawiaj na nim przedmiotéw ani zwierzat. Nie pozwdl dzieciom
siada¢ na robocie i bawic sie nim.

* Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, a takze przed czyszczeniem i konserwacjg
urzgdzenia nalezy odfgczyé zasilanie.

e Czys¢urzadzenie i pojemnik na kurz po kazdym uzyciu.

*Nie myj odkurzacza pod biezacg wodg, przetrzyj go mokrg szmatka i nie stosuj na mokrej podtodze.

Niedopuszczalne jest odkurzanie mokrego kurzu i brudu.

*  Przed utylizacjg urzadzenia wyjmij z niego akumulator.

*  Utylizacje baterii nalezy przeprowadza¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nawet jesli produkt jest silnie uszkodzony, nie wolno go spalaé¢, a akumulator moze spowodowac¢
wybuch.

ZAKRES STOSOWANIA

Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku domowego zgodnie z niniejszg Instrukcja.

Odkurzacz przeznaczony jest do suchego sprzatania podtogi w warunkach gospodarstwa domowego,

majacej twarda, rowng powierzchnie, poprzez odsysanie kurzu i drobnych $mieci z pdiniejszym

czyszczeniem na mokro. Nie jest urzadzeniem do zastosowania w przemysle ani przeznaczonym do

uzytku handlowego. Urzadzenie réwniez nie jest przeznaczone do uzytku na zewnatrz i w

nieogrzewanych pomieszczeniach w temperaturze powietrza ponizej +15°c i duzej wilgotnosci.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewtasciwego stosowania lub

uzytkowania urzadzenia niezgodnego z niniejszg Instrukcja obstugi.

OPIS URZADZENIA (Rys. 1)

1. Zderzak

2. Wyswietlacz Panel sterowania 8. Zespot szczotki Srodkowej

3. Przycisk mocowania pojemnika na kurz 9. Czujniki spadku

4. Konektory do fadowania 10. Koto przednie

5. Pokrywa komory baterii Lewe/prawe 11. Szczotki boczne: R—prawa, L-lewa

6. koto 12. Pojemnik na kurz

7. 13. Gniazdo do podtgczenia
fadowarki

14. Wtacznik zasilania (ON/OFF)
PANEL STEROWANIA (Rys. 2)

1 - Ustawienie harmonogramu sprzatania 2 — Przycisk trybu AUTO/NAWIGACIA
3 — Przycisk powrotu do stacji stacje dokujgcej/ wzrost w czasie ustawienia czasu
4 — Przycisk trybu SPIRALA/ zmniejszenie w czasie ustawienia czasu
5 — Przycisk uruchomienia trybu gtéwnego sprzatania
POJEMNIK NA KURZ | POJEMNIK DO CZYSZCZENIA NA MOKRO
Zbiornik na kurz (Rys. 3)

Pokrywa

Zasobnik pojemnika na kurz

128



Przycisk mocowania
Pierwotny filtr

Filtr piankowy

Filtr HEPA

Pojemnik do czyszczenia na mokro (Rys. 4)

o vk~ w

1.  Przycisk mocowania

2.  Zbiornik na wode

3. Gumowa pokrywa

4.  Mikrofibra do czyszczenia na mokro
tADOWARKA (Rys. 5)
1.  Lampka kontrolna wtgczenia
2. Adapter do tadowarki
3. Zespot stykowy

4.  Gniazdo do podtaczenia adaptera
PILOT ZDALNEGO STEROWANIA (Rys. 6)

1.  Przycisk powrotu do stacji dokujacej

2.  Przycisk sterowania ruchem

3.  Start/Stop trybu gtéwnego

4.  Tryb zwiekszenia mocy ssania ,,Maksimum”

5.  Tryb Nawigacji

6. Tryb Spirala

7.  Tryb sprzatania wzdtuz $cian ELEMENTY WYPOSAZENIA
8. Robot sprzatajacy (odkurzacz automatyczny) w stanie zmontowanym - 1szt.
9. Pojemnik na kurz (zamontowany) - 1szt.

10.  Zbiornik na wode (zasobnik do czyszczenia na mokro) ze Sciereczka z mikrofibry do czyszczenia na
mokro - 1szt.

11.  Akumulator (bateria - zamontowana) - 1szt.

12.  Stacjatadujaca - 1szt.

13.  tadowarka (adapter) - 1 szt.

14.  Zapasowe szczotki boczne: L—1 szt.; R -1szt.

15.  Zapasowy filtr HEPA - 1 szt.

16.  Bateria typu AAA do pilota zdalnego sterowania - 2 szt.

17.  Zapasowa Sciereczka z mikrofibry do czyszczenia na mokro - 1 szt.

18.  Szczotka do czyszczenia - 1 szt.

19. Pilot zdalnego sterowania - 1 szt.

20. Instrukcja obstugi - 1szt.

21. Karta gwarancyjna - 1szt.

22.  Opakowanie (worek z polietylenu + pudetko) - 1 szt.

ROZPAKOWANIE URZADZENIA | PRZYGOTOWANIE DO PRACY

* Otwdrz pudetko, ostroznie wyjmij urzadzenie, uwolni¢ go ze wszystkich opakowan wewnetrznych.

* Usun wszystkie promocyjne naklejki z obudowy urzadzenia. 0

* Sprawdz obecnos$é¢ elementéw wyposazenia — sktad zestawu (patrz sekcje Elementy wyposazenia)
Wyjmij wszystkie akcesoria i tadowarke.

* Upewnij sig, ze wszystkie elementy nie sg uszkodzone.

* Ustaw szczotki boczne. Do tego nalezy umiesci¢ odkurzacz panelem dolnym w goére. Zatéz kazda
szczotke na swoja 0s zgodnie z kolorem (z6ttg szczotke z literg L na lewa 0$, niebieska szczotke z literg
R na prawa 05, jak na rysunku), lekko naciskajac od gory, az ustyszysz klikniecie.

Montaz bocznych szczotek (Rys. 7)
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* Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowac baterig. Patrz: sekcja ,tADOWANIE
AKUMULATORA”. UZYWANIE

Ze wzgledu na ztozonosé srodowiska domowego robot moze poming¢ niektére niedostepne obszary. W
celu uzyskania najlepszego efektu zaleca sie uzywac robota codziennie.

Przesun przeszkadzajace przeszkody w strefie czyszczenia, usun z powierzchni podtogi zabawki i
przewody. (Rys. 8)

Jesli dywan ma fredzelki i wystrzepione krawedzie, schowaj je pod krawedzig dywanu. (Rys. 9) Uzywaj

odkurzacza tylko na dywanach z krétkim wtosiem.

Nie st6j na drodze ani w drzwiach podczas sprzatania, w przeciwnym razie robot nie wyczysci tych
obszaréw.

Ustaw bariere, jesli robot sprzata dusze (przestrzerh miedzy biegami schodéw) albo gdy miedzy meblami

jest mata odlegtosc. (Rys. 10)

W16z do przedziatu w tylnej czesci urzadzenia oczyszczony pojemnik na kurz dostarczony w komplecie z
filtrami (patrz: sekcja ,,Opis urzadzenia”) albo pojemnik do czyszczenia na mokro po wstepnym
napetnieniu go woda do gérnej kreski, w komplecie ze $ciereczka. (Rys. 11) Uwaga: przed
czyszczeniem na mokro nalezy usuna¢ kurz z podtogi.

Uwaga: Uzytkowanie urzadzenia bez pojemnika na kurz albo bez pojemnika do czyszczenia na mokro
jest kategorycznie zabronione!

1. Ustaw odkurzacz na podtodze panelem sterowania do goéry. (Rys. 12)

2. Aby uruchomié gtéwny program, jeden raz bez przytrzymania nacisnij przycisk Lol urzadzeniu lub na
pilocie. Przycisk na urzadzeniu zacznie migaé. Nastepnie, gdy przycisk startu bedzie swieci¢ Swiattem
ciggtym, robot rozpocznie sprzatanie. (Rys. 13)

o . o K . - ” o
1.Ponowne nacisniecie przycisku * ~atrzyma sprzatanie i odkurzacz przejdzie w tryb ,Pauza”. Jesli
odkurzacz jest nieruchomy w takim trybie dtuzej niz 3 min, robot przejdzie w tryb uspienia,

. - Lk . -
jednoczesnie przycisk “ = na urzadzeniu zgasnle.

Aby wyjs¢ z trybu uspienia, nacisnij przyasl 1a robocie lub na pilocie, nastepnie nacisnij dowolny

przycisk funkcyjny.

Po ponownym uruchomieniu robota po wstrzymaniu ewentualnie ponownie oczysci juz oczyszczony

odcinek. Gdy robot jest w stanie wstrzymania, za pomocg pilota zdalnego sterowania mozina

kontrolowa¢ jego ruch do przodu/ w lewo/ w prawo. W przypadku przytrzymania przycisku ,,do

przodu” robot bedzie poruszat sie do przodu, po nacisnieciu strzatek ,,w lewo” i ,,w prawo” bedzie sie

obracat w kierunku pokazanym na rysunku.

4. Aby wytaczy¢ odkurzacz, przetacz go w tryb wstrzymania, a nastepnie ustaw przetacznik zasilania
do pozycji ,0”.

PROGRAMY SPRZATANIA.

W celu poprawy jakosci sprzatania odkurzacz ma rézne programy, ktére mozna uruchomié przez panel

sterowania lub poprzez pilota.

Jesli z gtdbwnego programu wybrac inny tryb, a nastepnie ponownie uruchomi¢ gtéwny, robot zmieni
droge czyszczenia i moze sprzataé juz oczyszczony obszar.
Przed uruchamianiem programdw sprzatania najpierw upewnij sie, ze robot jest witgczony i znajduje

i"l
“ na robocie lub na pilocie

fNetryble wstrzymania. Jesli robot jest w trybie uspienia - nacisnij przycisk
zdalnego sterowania, aby go uaktywnic.

1. Klasyczny, czyli gtéwny program sprzatania.
W tym programie robot najpierw pracuje wzdtuz scian, a nastepnie na powierzchni strefy, ktorg

sprzata. Ten program jest zalecany do czyszczenia powierzchni, na ktérych sa dywany.
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Aby go uruchomi¢, nacisnij przycisk > na robocie lub na pilocie. (Rys. 13)
2. Tryb program z nawigacja.

Do sprzatania w trybie z nawigacja nacisnij przycisk (E’l robocie lub na pilocie zdalnego sterowania,
odkurzacz bedzie wykonywac sprzatanie, poruszajgc sie po réwnolegtych liniach. Jednoczesnie
automatycznie wykrywa strefe brudng, ktéra na razie nie zostata wyczyszczona. (Rys. 14)

3. Tryb zwiekszenia mocy ssania ,,Maksimum”

Program sprzatania ,Maksimum” pozwoli odkurzaczowi pracowac z zastosowaniem wiekszej mocy

ssania. T

Aby wiaczy¢ tryb, uzywaj przycisku na pilocie zdalnego sterowania . (Rys. 15)
4. Ruch po spirali (Sprzatanie miejscowe).

Progea RUGH AR EPY@ I RAAERNS RIF SRS kI & draerbBsERNK BR SRS Asarrsar s s
(Rys. 16)

5. Sprzatanie wzdtuz $cian.

Aby rozpoczaé sprzatanie ,,Wzdtuz Scian” nacisnij odpowiedni przycisk =

sterowania. (Rys. 17)

6. Powrot do stacji dokujace;j.
W trakcie sprzatania, jesli bateria jest roztadowana, robot automatycznie powraca do stacji dokujace;j.
Mozna réwniez skierowac go do stacji dokujgcej poprzez nacisnigcie przycisku L 5na pilocie lub
robocie.

na dysku pilocie zdalnego

USTAWIENIE BIEZACEJ DATY | CZASU ROZPOCZECIA SPRZATANIA.

Za pomoca przyciskow na panelu sterowania mozna ustawi¢ na timerze czas rozpoczecia sprzatania.
Jednoczesnie biezgca data réwniez powinna by¢ ustawiona.

Gdy jest nastawiony timer, odkurzacz bedzie wtgcza¢ sie automatycznie i rozpoczaé sprzatanie
codziennie o okre$lonej godzinie. Przetgcznik 1/0 na obudowie urzadzenia musi by¢ wtgczony, stacja
tadujaca musi by¢ ustawiona i podtgczona. Ustawianie biezgcej daty.

WHtacz robota w trybie wstrzymania. Przytrzymac przycisk przez 2 sekundy.
Robot wyemituje krétki dzwiek, zaswieci sie wyswietlacz ustawienia biezacej daty. Sygnalizacja

Swietlna
c@edzie migac.
Naciskajac przyciski na obudowie urzadzenia do ustawienia czasu, nacisnij przycisk  , aby

przejs¢ od godzin do minut, a nastepnie do wyboru trxﬁyu wyswietlania czasu (AM/PM) oraz do dni
tygodnia. Po ;

»zegar” na wyswit

Bl
ustawieniu-wszystkich parametréw nacisnij przycisk , aby zapisa¢ ustawione dane. Bez naciskania

przycisku ustawienia nie bedg zapisywane.
Jesli w ciggu 15 sekund nie zostanie nacis$niety zaden przycisk, tryb ustawiania czasu bedzie zresetowany.

Ustawianie czasu rozpoczecia sprzatania.

Wtacz robota w trybie wstrzymania. Po jednokrotnym nacisnieciu przyciskl bez przytrzymania na
urzadzeniu lub na pilocie mozesz wejs¢ w tryb ustawiania czasu rozpoczecia sprzatania. Po naci$nieciu
przycisku na wyswietlaczu miga symbol ,zegar” i ,,MON”.

W tym menu mozna przydzieli¢ osobno czas sprzatania dla kazdego z 7 dni tygodnia i wybra¢, w jakich
dniach robot bedzie wykonywac sprzatanie.
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Po ponownym naciénieciu przycisku ustaw zegar za pomocg przyciskéw 54 | a nastepnie, jeszcze

raz naciskajac przycisk ,aw minuty za pomocg przyciskow . Ta w@J,L'J czasu jest ustawiona dla
poniedziatku.

Po ponownym naci$nieciu przyciskL na wyswietlaczu pojawia sie napis TUE. Tak samo ustaw
czas uruchomienia dla wtorku, a takze dla kolejnych dni tygodnia: WED — $roda, THU — czwartek, FRI —
pigtek, SAT — sobota, SUN — niedziela.

Naciskajac przycisk @noina uaktywni¢ sprzatanie w kazdym z dni tygodnia (jednoczesnie wyswietlany
jest czas uruchamiania), albo anulowac sprzatanie. Jednoczesnie w tym dniu wyswietlane sg poziome
kreski.

Jesli w ciggu 15 sekund nie zostanie naci$niety zaden przycisk, tryb ustawiania bedzie zresetowany.
Wybrane dane nie bedg zapisywane.

Po ustawieniu wszystkich parametréw nacisnij przycisk ,:-""'/ zapisac ustawione dane.
Robot bedzie wykonywac¢ sprzatanie tylko w tych dniach tygodnia, dla ktérych zostat ustalony czas
uruchamiania i wykonana aktywacja.

Aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb uspienia, nacisnij i przytrzymaj przez ponad 3 sekundy przycisk I
Podczas wymiany baterii ustawienia zostanq utracone. Nie zapomnij, Ze nalezy ponownie ustawic czas
po wymianie baterii.

tADOWANIE AKUMULATORA
1. WYKORZYSTANIE STACJI tADUJACE)

W przypadku uzycia stacji tadujacej koniecznos¢ fadowania akumulatora i potozenie stacji tadujacej
sg okreslane przez urzadzenie w spos6b automatyczny. Przetacznik 1/0 na obudowie odkurzacza
musi znajdowac sie w pozycji ,1”.

Umies¢ stacje tadujaca pod sama Sciane pokoju, ktéry sprzatasz, obok gniazda, wtdz wtyczke zasilacza
do gniazdka elektrycznego. Zaswieci sie lampka kontrolna na stacji dokujacej.

Nie powinno by¢ przeszkdd w odlegtosci 1 m z dwdch bokdéw i w odlegtosci 2 metréw z przodu od stacji
tadujacej. Rowniez w strefie lokalizacji stacji dokujgcej nie powinno by¢ luster i powierzchni silnie
odbijajgcych w odlegtosci do 15 cm od podtogi co do wysokosci. Jesli te powierzchnie sa — oston je. Nie
umieszczaj stacji dokujgcej naprzeciwko okna, jesli moga na nig bezposrednio dziata¢ promienie
stoneczne. (Rys. 18)

Do tadowania wtacz robota za pomoca przetacznika zasilania, ustaw go na stacji dokujacej. Nalezy
uwazac, aby styki na stacji dokujacej zbiegty sie ze stykami na urzadzeniu.

Stan urzadzenia Kolor lampki
kontrolnej
Trwa tadowanie/ Niski poziom Pomaranczowy,
natadowania baterii miga
Natadowany/ W trybie sprzatania ~ Zielony, Swieci
Swiattem ciggtym
Wytaczony/w trybie uspienia/dawno Nie $wieci
natadowan
Na wyswietlaczu jest wyswietlany btad Czerwony

Nie pozostawiaj zasilacza, gdy jest wiaczony do sieci pod napieciem, bez nadzoru po natadowaniu
akumulatora.

Nie pozostawiaj stacji tadujacej na podtodze, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
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Uwaga! Kategorycznie zabronione jest zwarcie stykow stacji tadujacej miedzy soba za pomoca
przedmiotéw metalowych!
Przed dtuzszym przechowywaniem roztaduj akumulator do potowy. Nie przechowuj urzadzenie i
akumulator w warunkach ujemnych temperatur.

2. tADOWANIE AKUMULATORA BEZ UZYCIA STACII tADUJACE)

Przed tadowaniem akumulatora odkurzacz musi by¢ wytgczony. Wytacz urzadzenie za pomoca przycisku
1/0 na obudowie urzadzenia, ustawiajac go w pozycji ,,0”.

Podtacz wtyczke zasilacza do gniazda do tadowania na obudowie odkurzacza.

Podtacz zasilacz do sieci elektrycznej. Lampka kontrolna przycisku b:'r" ie migac¢ na pomarariczowo. Na
wyswietlaczu pojawi sie symbol baterii, wskazujgcy poziom natadowania.

tadowanie zakonczone, gdy kontrolka przycisku M zaswieci sie na zielono. Jesli kontrolka nie Swieci,
to oznacza, ze robot juz dawno natadowany.

Odtacz zasilacz od sieci i od odkurzacza. Nie odtgczaj tadowarki, dopdki akumulator nie zostanie
natadowany w petni.

Przypis:

«Jesli urzadzenie jest dtugo nieuzywane, zaleca sie sprawdza¢ stopiert natadowania akumulatora co 3
miesigce — sprawdza¢ lampke kontrolng na wyswietlaczu. Zaleca sie przechowywanie akumulatora w
stanie natadowanym do potowy (dwie trzecie wedtug wskaznika). Jesli poziom natadowania
akumulatora podczas przechowywania zmniejszyt sie — zaleca sie wykonanie ¢wiczenia, po uprzednim
catkowitym roztadowaniu akumulatora, w tym celu nalezy uruchomié¢ urzadzenie do pracy na
maksymalnie mozliwy czas. Nastepnie nalezy go catkowicie natadowac i uruchomi¢ urzgdzenie az do
roztadowania akumulatora do potowy.

*Wskazane jest tadowanie akumulatora tylko wtedy, gdy urzadzenie sygnalizuje, ze wkrétce bedzie
roztadowany, lub gdy jest juz w petni roztadowany. Catkowity czas pracy urzadzenia na jednym
tadowaniu z nowym akumulatorem moze wynosi¢ do 200 min. Po pewnym czasie ta warto$¢ moze sie
zmniejszac. Zepsuty akumulator nalezy odtaczyc¢ i utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

WYMIANA AKUMULATORA

1. Wytacz urzadzenie za pomoca przetgcznika zasilania.

2. Umies¢ go dolnym panelem w gore.

3. Za pomocg srubokreta z profilem krzyzowym (nie wchodzi w sktad zestawu) wykreé sruby pokrywy
komory baterii, a nastepnie zdejmij pokrywe, chwytajac jg ze strony uktadu srub.

4. Wyjmij stary akumulator z komory i odtacz jego wtyk, w tym celu naci$nij zatrzask zamku ztgcza
zasilania odkurzacza i wyjmij z niego wtyk akumulatora. Aby podtgczy¢ nowy akumulator, wtéz wtyk
akumulatora do ztacza zasilania odkurzacza, az ustyszysz klikniecie. Delikatnie umie$¢ akumulator w
komorze, nie zaciskajgc zbytnio przewoddw przytaczeniowych.

5. Zatoz pokrywe komory baterii z powrotem. Przykrec sruby.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA URZADZENIA

1. Przed konserwacjg i czyszczeniem upewnij sie, ze urzadzenie jest odtaczone od tadowarki, a tadowarka
jest odtgczona od sieci.

2. Nie wolno zanurza¢ urzadzenia badz fadowarki w wodzie ani innych cieczach.

3. Nie uzywac benzyny, alkoholu ani rozpuszczalnikéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

4. Metalowe czesci urzadzenia nalezy przecierac czysta, suchg Sciereczka tkaninowa.

5. Plastikowe czesci urzadzenia nalezy przeciera¢ wilgotna, wycisnietg Sciereczka tkaninowg. Nie
powinno by¢ kropel wody.

6. Przechowuj urzadzenie w suchym i chtodnym miejscu.

Przygotowanie do pracy pojemnika do czyszczenia na mokro
Uwaga! Jesli w procesie czyszczenia na mokro zatrzymac robota (w celu dodawania wody), moze
posprzatac¢ wczesniej wyczyszczony odcinek. Nie stosuj czyszczenia na mokro na dywanie.
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Zawsze zawczasu wlewaj czystg wode do pojemnika, nie zostawiaj pozostatosci wody w pojemniku po
sprzataniu. Zdejmij ten pojemnik podczas fadowania akumulatora.

Przed napetnieniem pojemnika wodg umies¢ na jego dnie szmate z kompletu, jak pokazano na
rysunku.

Dodawanie wody.

Otworz pokrywe otworu wlewu, ostroznie wlej czystej wody do gérnej kreski. Zamknij szczelnie
pokrywe. (Rys. 19)

Ustawienie poziomu podawanii: "z ™y.

Podczas mycia naci$nij przycisk na pilocie. Na wyswietlaczu bedzie wyswietlony poziom zuzycia. 1 -

maty poziom, 2 — $redni, 3 — wysoki poziom.

Domyslny poziom 2 — $redni.

CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA KURZ (Rys. 20) Po

kazdym sprzataniu:

- Naci$nij przycisk na pojemniku na kurz/pojemniku na wode, - Wyjmij pojemnik, naciskajgc przycisk i
ciggnac do tytu.

- Sprawdz, czy nie ma ciat obcych, ktére utknety w kanatach. W razie potrzeby usun je.

- Odwréé pojemnik,

- Otworz pokrywe pojemnika, zwalniajac zatrzask,

- Wyrzué $mieci z pojemnika, wczesniej wyjmij do czyszczenia lub wymiany filtry i filtr HEPA. Wyczy$é
filtr HEPA — wytrzasnij go.

Przeptukuj filtry pierwotny i piankowy czystg wodg bez uzycia detergentéw. (Rys. 21)

- Przeptukuj filtr HEPA czystg woda po 15-30 dniach uzytkowania, w zaleznosci od intensywnosci
uzytkowania. Uzywaj filtra HEPA nie dtuzej niz 6 miesiecy, nastepnie nalezy wymienic. - Przeptukuj
pojemnik na kurz czystg woda. (Rys. 22) - Wysusz filtry i pojemnik na kurz przed montazem.

- Zamontuj elementy filtrujace,

- Zamknij pojemnik i zamontuj go z powrotem na miejsce.

CZYSZCZENIE POJEMNIKA DO CZYSZCZENIA NA MOKRO.

Po sprzataniu wyfacz odkurzacz, wyjmij pojemnik, naciskajac przycisk i ciaggnac go do tytu. Zdejmij

szmatke z uchwytdéw. (Rys. 23)

Wyptukuj $ciereczke wodg z detergentem, przeptukuj czystg woda i wysusz. (Rys. 24) Wylej wode z

pojemnika, przechowuj pojemnik w stanie suchym. (Rys. 25) CZYSZCZENIE SZCZOTKI SRODKOWE)

(Rys. 26)

Szczotka elektryczna przeznaczona jest do zbierania kurzu w warunkach gospodarstwa domowego z

podtogi i dywandw za pomoca obracajacego sie watka szczecinowego. Jej konstrukcja jest bardzo

wrazliwa na zablokowanie dtugimi wtosami, wetng, ni¢mi itp. W przypadku zapchania nalezy
natychmiast zaprzesta¢ uzywania odkurzacza i zastosowa¢ S$rodki do wyczyszczenia watka
szczecinowego.

Czyszczenie nalezy przeprowadzac po kazdym sprzataniu.

Watek ma oddzielny naped elektryczny, ktéry wiacza sie jednoczesnie z silnikiem odkurzacza.

Do czyszczenia watka:

1.  Wytacz urzadzenie za pomocg przycisku I/O (przetacz go do pozycji ,0”).

2. Odwrdéé odkurzacz spodem do géry i umiesé go tytem w kierunku ,,do siebie”.

3. W przypadku matej ilosci wtoséw i nici, ktére nawinety sie na watek szczecinowy, mozna je $cigé
nozem bez zdejmowania watka szczecinowego W tym celu umies¢ ostry néz miedzy rzedami
wtosia krawedzig tnacg na zewnatrz od watka i ruchem wzdtuz watka tnij zwiniete witosy i nici. Po
wykonaniu tej czynnosci skrawki wtoséw tatwo usuwane na zewnatrz z obudowy szczotki, dla
wygody dopuszczalne jest obracanie watka szczecinowego wokoét jego osi obrotu recznie.

4. W przypadku mocnego zapchania watka szczecinowego zdejmij ramke mocowania watka szczotki
elektrycznej, w tym celu lekko nacisnij jezyczki zatrzaskdw w kierunku ,,od siebie” i podnies$
blizszg krawedz ramki, nastepnie wyjmij ramke.
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5.  Podnie$ prawg strone watka szczecinowego, ciggngc w prawo, wyprowadZ go z potaczenia z
napedem i wyjmij z gniazda. Kiedy watek szczecinowy jest wyjety z obudowy, mozna go tatwo
oczysci¢ z nawinietych wtoséw i nici za pomoca ostrego noza lub nozyczek.

6. Zamontuj watek szczecinowy z powrotem na miejsce w obudowie szczotki w odwrotnej
kolejnosci.

7. W przypadku silnego zablokowania czesci szczotki i napedu elektrycznego nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym serwisem w celu demontazu i czyszczenia.

QZYSZCZENIISZGZOBERBOCZNYCH (Rys. 27)

2. Sprawdyz, czy nie majg szczotki uszkodzen i/lub ciat obcych, nawinietych $mieci. W razie

3. potrzeby zdejmij szczotki.

4. Przetrzyj szczotki szmatkg nasaczong w cieptej wodzie i dobrze wycisnieta. Czyszczenie
nalezy przeprowadzac¢ po kazdym sprzataniu.

5. W przypadku uszkodzenia szczotek bocznych wymieniaj je w odpowiednim czasie.

CZYSZCZENIE CZUINIKOW | STYKOW
- Oczyszczaj przednie koto — usuwaj Smieci.
- Oczyszczaj czujniki spadku z kurzu miekka szmatka, bez mechanicznego oddziatywania. (Rys. 28)
-Oczyszczaj zderzak z kurzu miekka szczotkg albo szmatka, bez mechanicznego oddziatywania. (Rys. 29)
- Oczyszczaj sucha, miekka szmatka ptytki stykowe na spodzie odkurzacza i na stacji dokujacej (Rys.
30)
- Odtaczaj akumulator w przypadku dtuzszej przerwy w eksploatacji.
Prace zwigzane z czyszczeniem zewnetrznych zespotéw odkurzacza nie s obejmowane gwarancja.

PROBLEMY | METODY ICH ROZWIAZYWANIA
W tabeli przedstawione sg najbardziej typowe problemy, ktére moga wystapi¢ podczas korzystania z
urzadzenia. W zaleznosci od przyczyny usterki ustyszysz sygnaty dZzwiekowe od 1 do 4.

Sygnai Metoda rozwi
Nr Problem Lampka kontrolna dywikkowy
Nie obraca - Pika 1 raz Sprawdz prawe koto
sie lewe koto Ell & pod

katem obecnosci
zanieczyszczen

, usun
przeszkode lub
nawiniete
Smieci. W
przypadku
braku
przeszkdd
skontaktuj sie z
Punktem
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serwisowym.




Nie obraca
sie prawe koto

Pika 1 raz

Sprawdz prawe
koto pod katem
obecnosci

zanieczyszczen

, usun
przeszkode lub
nawiniete
Smieci. W
przypadku
braku
przeszkéd
skontaktuj sie z
Punktem

serwisowym.

Nie obraca
sie lewa
szczotka
boczna

E14 A\ b

Pika 1 raz

Sprawdz lewa
szczotke boczna pod
katem obecnosci

zanieczyszczen
, usun
przeszkode lub
nawiniete
Smieci. W
przypadku
braku
przeszkéd
skontaktuj sie z
Punktem

serwisowym.

Nie obraca
sie prawa szczotka
boczna
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Pika 1 raz

Sprawdz prawa
szczotke boczna pod
katem obecnosci

zanieczyszczen

, usun




przeszkad
skontakbi] sie 2
Punkiem
SEMWISOWYITL

Mie abyraca
SIH prawa
szorotka

rerodkowa

E 15 /T &

Pika 1 raz

Sprawdi
srczathke
srodkowsy pod
katem
obecnosci
ZanCTVSICTEN
, usu
przeszkode lub

nawiniete
SMec,

reypadku
Brakir
Dt aktu s
skantakbuj sie 2
Punktem
SEMWISOWYITL

Robot nie
stol na
podiodze

E21 /A

Pika 2 razy

Umiest robota
na plaskiej
podiodze, a
nastepnie
urucharm
ponawnie,

Zapchanke
czujnika
spadku

E 22 /iy

Fika Z razy

WYL
czujmiki
spadku.

(apchanie)
2d Al
zl:Femka

E23 /Y

Pika 2 razy

Sprawdz
preedni
rderzak pod
katem zatarcia,
usun
TANECTYSICTEN
ia i ciala obce.

Robot utknat

E 3L/

Fika 3 razy

Lisuf
preyeyne
utkniecia
robota, umiesd
na walnej
preestrzent.

10

Mie abraca

g
wentylator

E 32/

Pika 3 razy

Uruchom
ponownie
robota, Jessli
problem nie
astal
rorwiNazany —
skontaktu] sik 2
punkiem
SEMWISOWYITL

11

BiNed
zamontowan
ia pojemnika

na wods

E33 /N

Pika 3 razy

Upewni] sig, ie
pojemnik na
wode jest
PORTaw e
ramontowany.

12

BiMed baterii

E 4L/

Pika 3 razy

Sprawdi
poprawnosc
pudlitzenia
adaplera
fadowarki i
jepo rgodnose,
raze
potrzeby
etar lub
adla L
akumulator.

13

Btad
czujnikow
zderzaka

E 42 /M

Pika 4 razy

Wtrzy] panel
crujmikyw.
Uruchorm
POonoWn e
robota. Jessli
problem nie
Tostai
rozwilNezany —
skontakiuj ik z
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punktem

serwisowym.
14 Problem Pika 4 razy Uruchom ponownie
nawigadji E43 & robota. Jetbli problem
nie zostai rozwiNezany
skontaktuj sik z
punktem serwisowym.
15 Niskie Nataduj akumulator
napiecie baterii Lo & / w dowolny z opisanych

w Instrukcji sposobow.
Gdy robot jest w trybie
gotowosci,

upewnij sie, ze jest

natadowany,
aby miat
wystarczajgco
_— duzo energii
m
do pracy w
/
kazdej chwili.
16 Filtry Wyczyrok
Rozwigzywanie ewentualp%crmglr'%bleméw podczas czyszczenia. filtry Nie

Nr Problem Moiliwe przyczyny Zalecane dziaiania

1 Robot nie Nie ma kontaktu ze stacja Sprawdz
wigcza sie i nie tadyje dokujaca. ofgszebisrobota ze

stacjg dokujaca.
kaidym
Stacja nie jest podtaczona do Podtacz stacje do|
adaptera. 1 das%trgf\?g'taniu.
- Uzywaj
Uzywany niewtasciwy wiasciwego adaptera
adapter tadowarki. tadowarki.

2 Robot porusza sie Do napeddw két lub szczotek | Robot automatycznie
skokami w jednym dostato sie albo nawingto sie | prébuje sie uwolnié. Jesli
miejscu. ciato obce jestto

niemozliwe — pomédz
mu.
138




3 Robot wraca do stacji Przy niskim poziomie Nataduj robota.

dokujacej do natadowania robot wraca do
tadowania, nie koriczac stacji dokujacej. Na Czas pracy robota na
czyszczenia. réznych nawierzchniach

jednym tadowaniu zalezy
od ztozonosci
pomieszczenia,

zuzycie energii jest rozne.

ilosci $mieci i trybu

sprzatania.
Nr Problem Moiliwe przyczyny Zalecane dziaiania
4 Robot nie wykonat Wytaczone zasilanie robota. - Witacz robota.
zaplanowanego
sprzatania. Robot jest roztadowany. -Gdy robot jest w trybie
gotowosci, upewnij sie, ze
jest natadowany, aby miat
wystarczajaco duzo energii
do pracy.
Przepetniony pojemnik na ) Oczyéé
kurz. . .
pojemnik na kurz
5 Robot Wyczerpane baterie do - Wymien
nie moze by¢ pilota zdalnego baterie
uruchomiony z pilota
(efektywny sterowania
zasieg do 5
metrow). - Witacz/nataduj
Robot jest wytaczony / robota.

roztadowana bateria robota.

Wytrzyj
Zabrudzony nadajnik pilota nadajmk pilota miekka
zdalnego sterowania szmatka.
Sg zaktdcenia od innych Nie uzywaj pilota w

poblizu innych zrédet

Uwaga! Jesli za pomoca powyzszy¢h krokow nie mozesz rozw|qzac problemu w? wtasnym
. ) g odet R romieniowania iﬂ]
zakresie, prosimy zwrécic sie do Autor zowanego entrum serwisowego PO
PRZECHOWYWANIE IR (podczerwieni). (podczerwieni).

Urzadzenia elektryczne przechowywgne sa w zamknietym, suchym i| czystym pomieszczeniu, W

temperaturze otoczenia nie wyzszej niz plus 402C, wilgotnos¢ wzgledna nie powinna przekracza¢ 70%,
oraz w przypadku braku w srodowisku par kwasnych i innych, wptywajacych negatywnie na materiaty,
z ktérych zostaty wykonane urzadzenia elektryczne. Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

TRANSPORT
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Transport urzadzen elektrycznych wykonywany jest wszystkimi rodzajami transportu zgodnie z
zasadami przewozu fadunkéw, obowigzujgcymi w transporcie poszczegdélnego typu. Podczas
transportu urzadzenia nalezy stosowac oryginalne opakowanie fabryczne.

Transport urzadzen powinien wykluczy¢ mozliwos¢ bezposredniego oddziatywania na nich opadéw
atmosferycznych i Srodowisk agresywnych.

Uwaga! Po zakoriczeniu eksploatacji nie nalezy wyrzuca¢ urzadzenia razem z odpadami domowymi.
Nalezy przekazac je do punktu zbidrki w celu recyklingu. Tak pomozesz chroni¢ Srodowisko naturalne.

SPRZEDAZ

Zasad sprzedazy nie okreslono.

WYMAGANIA DOTYCZACE UTYLIZACJI URZADZENIA

“es  Zgodnie z WEEE 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment Directive nie nalezy
wyrzucaé urzadzenia razem z normalnymi odpadami z gospodarstw domowych. Nalezy go
przekaza¢ do autoryzowanego punktu selektywnego zbierania odpaddw.

DANE TECHNICZNE

PVCR 0930 SmartGo — robot sprzatajacy (odkurzacz automatyczny) elektryczny do uzytku domowego
marki POLARIS

Srednica urzadzenia : 310 mm Wysokos¢ urzadzenia: 76 mm

Pojemnos¢ pojemnika na kurz: 500 ml Moc urzadzenia: 25 W

Zrédto zasilania: akumulator Li-ion 2600 mAh, 14,4 V — 14,8 V Czas tadowania akumulatora: do 5
godzin Czas pracy bateryjnej: do 130 min.

tadowarka

Dane techniczne tadowarki:

Napiecie wejsciowe: 100-240V, 0,5 A Czestotliwos$¢: 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 19 V

Maksymalny prad obcigzenia:600 mA Klasa ochronnosci — 2

Uzywane baterie do pilota zdalnego sterowania — typ AAA, 2 szt.

Przypis: W wyniku ciggtego procesu modyfikacji i doskonalenia miedzy instrukcja obstugi i produktem
moga wystapi¢ pewne rdznice. Producent ma nadzieje, ze uzytkownik zwrdci na to uwage.

INFORMACIJE O CERTYFIKATACH

Produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z Dyrektywami:
UE:

-2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

- 2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)
-2011/65/EU ROHS Il (Directive Restriction of Hazardous Substance)

Okres zywotnosci urzadzenia: 3 lata

Okres gwarancji: 24 miesiecy od daty nabycia Okres
gwarancji na akumulator: 6 miesigcy od daty nabycia.

Data produkcji jest podana na produkcie.
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PRODUCENT: Polaris Corporation Limited, Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road,
Wanchai, Hong Kong.

Wiasciciel znaku towarowego Polaris: Astrata AG., Gewerbestrasse 5, Cham, canton of Zug 6330,
Switzerland.

Upowazniony przedstawiciel producenta w EC: JSC “HTV1”, Svitrigailos g. 11A, Vilnius, Lithuania.
Wyprodukowano w Chinach.

GWARANCIJA

Wyréb: Robot sprzatajacy (odkurzacz automatyczny) elektryczny do uzytku domowego Model PVCR
0930 SmartGo

Niniejsza gwarancja obowigzuje przez okres 24 miesiecy od daty zakupu wyrobu i obejmuje obstuge
gwarancyjna w przypadku stwierdzenia wad zwigzanych z materiatami i praca. Niniejsza gwarancja jest
wazna po spetnieniu nastepujgcych warunkdéw:

1. Gwarancja producenta objete sg wszystkie modele produkowane pod markg POLARIS i
zakupione u autoryzowanych przez producenta sprzedawcéw, w krajach, w ktérych dostepny jest
serwis gwarancyjny (niezaleznie od miejsca zakupu).

2. Produkt musi by¢ uzywany zgodnie z instrukcja obstugi oraz obowigzkowo powinny byé
przestrzeganie zasady i wymagania bezpieczenstwa.

3.  Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad powstatych po przekazaniu towaru do konsumenta na
skutek:

Chemicznego, mechanicznego lub innego oddziatywania, dostania sie ciat obcych, ptyndw, owaddw i
ich produktéw przemiany materii wewnatrz wyrobu;

Niewtasciwej eksploatacji, polegajacej na korzystaniu z produktu niezgodnym z jego bezposrednim
przeznaczeniem, a takze ustawienia i uzytkowania wyrobu z naruszeniem wymagan Instrukcji obstugi i
zasad bezpieczenistwa;

Osaddéw wapiennych, kamienia kottowego i osadéw z powodu uzywania wody o wysokiej zawartosci
substancji mineralnych;

Korzystania z produktu w celach, dla ktérych nie zostat przeznaczony;

Normalnej eksploatacji, a takze naturalnego zuzycia, niewptywajacych na wtasciwosci funkcjonalne:
uszkodzenia mechaniczne zewnetrznej lub wewnetrznej powierzchni (wgniecenia, rysy, zadr apania),
naturalne zmiany koloru metalu, w tym pojawienie sie plam ciemnych i w kolorze teczy, a takze korozji
metalu w miejscach uszkodzenia powtoki i niepowlekanych obszaréw metalu;

Zuzycia elementéw wykonczenia, lampek, baterii, ekrandw ochronnych, pojemnikéw na $mieci,
pasow, szczotek i innych czesci o ograniczonym okresie uzytkowania;

Naprawy produktu przez osoby lub organizacje, ktére nie sg autoryzowanymi punktami serwisowymi*;

Uszkodzenia produktu podczas transportu, niewfasciwego uzytkowania, jak réwniez w zwigzku z
nieprzewidzianymi w konstrukcji produktu modyfikacjami lub samodzielng naprawa.

4.Producent nie ponosi zadnej gwarancji, jesli na produkcie nie ma tabliczki znamionowej, lub dane w
niej usuniete albo poprawione.

5.Niniejsza gwarancja jest wazna tylko dla produktéw uzywanych do potrzeb gospodarstwa
domowego i nie obejmuje produktéw, ktére sg uzywane do celéw handlowych, przemystowych badz
celéw produkcyjnych.

Uwaga!! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody bezposrednio lub posrednio
wyrzadzone z powodu uzycia produktu POLARIS ludziom, zwierzetom domowym, srodowisku lub za
uszkodzenie mienia w przypadku, jesli doszto do tego w wyniku nieprzestrzegania zasad lub warunkéw
eksploatacji i ustawienia produktu, dziatarh umysinych lub nieSwiadomych klienta lub osdb trzecich.
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We wszystkich sprawach zwigzanych z konserwacjg, kontrolg jakosci, gwarancjg i naprawa wyrobdéw
POLARIS po uptywie gwarancji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca — autoryzowanym dealerem
POLARIS.

Data produkcji podana jest na tabliczce znamionowej znajdujacej sie z tytu urzadzenia POLARIS
Movtélo PTB 0930 SmartGo O8nyieg xpriong
S0 eUXAPLOTOUE Tou ertAé€arte Ta poidvta tng pdpkag POLARIS. Ta mpoiovta pag £xouv
SnuoupynBel cvudwva pe TIg UPNAEG amaltioslg moldTNTAS, AELTOUPYLKOTNTAG KOl OXESLAOUOU.
Eipaote oiyoupol, OtL Ba €l0TE LKOVOTIOLNUEVOL E TNV ATIOKTNGN EVOG VEOU TIPOLOVTOG TNG ETOLPELQS
Hog.

Mpwv amo tnv mpwtn Xprion TG CUCKELNG SLOBACTE TPOCEKTIKA KAl TTANPEG QLUTO TO
eyXepidlo, To omoio mepLléxel onpavtikég mMAnpodopieg oxeTKA pe TNV acdAAeld oag, KABWG Kot TLG
OUOTAOELG YLOL OWOTH XPrion KoL GUVTHPNGN TNG CUCKEUNG.

Dulagte To eyxelpiblo padi e TNy Kdpta eyyunong, Tov EAeyxo tou Tapeiou, av eivat duvatov,
TO XOPTOKOUTO KOl TA UALKA GUOKELATIAG,.
TENIKEZ NAHPO®OPIEZ

AuTtd Tto eyxeLpidlo xpriong mpoopileTal yla TNV €§OIKELWON LE TOL TEXVLIKA XOPAKTNPLOTIKA, TN

OUOKEUN, TOUG KAVOVEG AeLtoupyiog Kot pUAAENG TNG NAEKTPLKNG OKOUTIAG OLKLAKAG Xpriong, PVCR 0930
SmartGo tng POLARIS (edeéni - poumnor, okouma, cuckeun}). FENIKEZ YITOAEIZEI ASDAANEIAZ
H Xprion tng oUOKEUNG TpEMeL va ekteleital cUpdwva pe toug "Kavoveg tng TeXVIKAG XPRong Twv
NAEKTPLKWV EYKATOOTACEWV yLa KOTAVAAWTEG".
H ouokeun TPoopIleETaL OMTOKAELOTIKA YLOL OLKLOKI) XPrion.

Mpw and tn XpHon, SLaBAoTe MPOCEKTIKA QUTO TO EYXELPLSLO KAl AroOnKeVOTE TO.

H OUOKEULT TIPEMEL VAL XPNOLLOTIOLEITOL LOVO VLA TOV TTPOOPLOHO TNG.

Autl n ouokeur) 8ev MpoopileTal yla xprion and Ta dtopa (cupnmepapBavopévwy matdlwy) mou
€xouv UOLKEG, VEUPLKEG N SlavonTikég Slatapdselg i EAAewpn epmelpiog KoL yvwong, KOG €AV Ta
atopa auta eniBAEnovtal f AapBdvouv odnyieg yla T Xpnon autrg TN CUCKELNG oo Tov unelBuvo
v aodpAaleLd toug. Eival amapaitnto va enonteVeTal TA TOLSLE LE OKOTIO ATIOTPOTG TWV TTAXVISLWV
TOUG LLE TN CUOKEUN.

Mpocoxn! Mnv XPNOLLOTIOLEITE TN CUOKEUT KOVTA OTLG UITAVLIEPEG, VEPOXUTEG I AAAa Soxeia pe vepo.
Te kapla mepintwon pnv BuBilete Tn cuokeLN OTO vVEPO 1) AAAQ LYPAL.

Ka&Be dopd mplv evepyomnoloete tn ouokeur eAéyEte Tnv. EQv undpyet opatr PAABN otn cuokeun KoL
ota £§QPTANATA, KNV TNV XPNOLLOTIOOETE HEXPL VA ETUAUBEL TO TIPOBAN .

MNa va ¢poptilete TNV pnatapia (CUCCWPEUTH), XPNOLLOTOOTE LOVO TOV GOPTLOTH (LETAOXNHATLOTH)
kKat tTn Bdon ¢oéptong mou mep\apBAveETOL O QUTO TO MOVTEAO NAEKTPLKAG okoumag. Mnv
XPNOLLOTIOLEITE AUTOV TOV HETACXNUATLOTH Yl GAAOUG OKOTIOUG.

Edav n Baon ¢optiong, o HETOOXNHATIOTAG 1 To kKaAwSLo tpododociog eival KATECTpAUMEVA, LNV
OUVOEETE TIOTE TOV UETAOXNUOTLOTH O€ WLa pilo. Av TIPETEL VO OVTLKATAOTHOETE (EMIOKEVAOTE) TN
Bdon dopTIONG KaL TOV HETOOXNUATLOTH, EMUKOWWVAOTE HE €va EE0UCLOSOTNUEVO KEVTPO ETILOKEUNG.
Mnv anocuvappoloyroete tn Bacn GpopTLong KAl ToV HETAoXNUATLOTH!

MNa va e€aodalioete T popTIon TNG Unatapiag, tonobetrote Mpwta To BUCUA UETOOXNUATLO TH OTNV
avtiotoxn umodoxn g Baong $optong Kal TomoBeTAoTe T PACH KOVTIA OTOV TOIXO TOU XWPOU
kaBaplopol Simha otnv mpila kal, otn CUVEXELD, TOTOBETAOTE TO BUOUA TOU UETACXNUATLOTH OTNV
npila. Mnv adrvete Tov peTAcKNUATIOTH ouvOeSepévo Xwpig emtipnon HETA T ¢dption ™G
unatapiag. Mnv adrvete tn Bdon ¢oOpTIONG 0TO MATWHA OTAV SEV TN XPNOLLOTOLE(TE.

Mpoooxn! Amayopeletar auvotnpd vo BpoaxukukAwvete g emadéq tng Bdaong ¢optiong He
petaAAwkd avtkeipeva!
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Otav xpnotporoleite t Baon ¢oéptong, n avaykn eoptong tng pnatapiog kabopiletal autopaTa
amod ™ cuokeun. Edv n Baon $optiong Sev xpnotuomoleitat, punv optilete TNV unatapia péxpL va
anopoptiotel TeEAeiwS.
Ma va doptilete v pnatapia xwpic ™ xprion Pacng ¢odptiong, ouvdéote mpwia To Buoua
UETAOXNUATLOTH OTNV avtiotolyn urodoxn tng NAEKTPLKAG OKOUTIOG KOL, OTn CUVEXELD, CUVEEDTE TOV
UETAOXNUATLOTH OF pia Tipila. Mnv adrAVETE TOV HETAOXNHATLOTH cUVSESEUEVO XWPIG EMLTAPNON HETA
™ $dption Tng unatapiog.
JUVOECTE TOV PETAOXNHOTLOTH O TN TtNyr evaAAaooopevou pevpatog (~). Mptv amod tnv evepyornoinon
BePatwBelte, OTL N CUCKEUN £XEL OVOLAOTIKH TAON TIOU XPNGOLUOTOLETOL 0TO NAEKTPLKO SikTUO.
Omnotadnnote eopalpévn evepyomnoinon tng oG oTePEL TO SKalwa TG EyyUNong.
Mn XPNOLLOTOLEITE Wn TUTIOTIOLN LEVA TPODOSOTIKA 1] CUCKEUEG oUVSEDNG.
MNpwv OUVBECETE TOV METOOXNMATIOTH OTO NAekTpkd Siktuo, BeBalwdeite 6Tl To BUopa Tou eival
tonoBetnuévo otnv avtiotoyn urmtodoxn tng cuokeung/Baong doptiong.
Mn XPNOLWOMOLE(TE TN OCUCKEUR OTOUG €€WTEPLKOUG XWPOUG. MPooTatéPTe TN OCUOKELUH MO Tn
Beppotnta, to Apeco nAakd ¢wg, TG KPOUOELS OTIC OLXUNPES Ywvieg, thv uypacia (oe kapia
niepintwon moté punv Pubilete tn cuokeur oto vepod).
MnV GUVSEETE TO LETAOXNIATLOTH OTO PEVLA (UNV TO ayyilete) ue Bpeypéva xépla.
‘Otav oAokAnpwOei n PpdptTIon, AMOCUVEEETE MAVTA TO UETACXNUATIOTH Mo ThV mpila Kot amod tnv
untodoxn $oépTiong Tng cuokeunc/Bdong doptiong.
Mnv adrvete Tn cUOKeUN, Th BAon GOPTLONG KOL TOV UETOOXNHATLOTH XWpIg emttripnon. Kpatiote t
oUOKeUn, TN Bdon GOPTLONG KAL TOV HETAOXNLOTLOTH LOKPLA OO T TTOLSLA.
Mnv peTAPEPETE TOV HETAOKNUATLOTA A T Bdon dopTiong, Kpatwvtag arod to Kahwdlo tpododoaiag.
AnayopeVeTaL N arocUvEeon TNG CUOKEUNG oo TO NAEKTPLKO SIKTUO, Kpatwvtag TNy amd To KAAwSLo
tpododooiag. Katd tnv arnoclvEeon ToU HETOOXNUATLOTH ard To NAEKTPKO SIKTUO, KPATHOTE TO Ao
TO TePIBANKA TOU HETAOXNUATLOTH, XWPIG VO AKOUUTTOETE TOUG OYWYLLOUG OKPOSEKTEG.
Mnv emLoKEVATETE T CUCKEUN HOVOoL oag. OL avelSikeUTEG EMOKEVEG AMOTEAOUV GECO Kivouvo yla
Tov XpHotn. Emokevéc, emBewpioelg Kat pubuicelg mpemet va ektehoUvtal HOvo and eEelSIKeUUEVO
TEXVIKO TIPOOWTILKO OTAL KEVTPOL ETILOKELNG.
Lol EMLOKEUN TNG GUOKEUNG UITOPOUV VOl XPNOLOTIOINB0UV LOVO TA AUBEVTIKA OVTOANAKTIKA.
Npoocoxn!
Edv avtipetwrnioete SuoAettoupyia kaBe puong, emkovwvrote pe to E¢ouoiodotnuévo
Kévtpo Emokeungtng POLARIS.
EIAIKEZ YNOAEIZEIZ AZDAANEIAZMNA AYTH TH 2YZKEYH

Katd tn Aettoupyia tng NAEKTPIKAG OKOUTIAC, UNV TOMOBETEITE OUOKEVEG BEppavong i AAEG TnyEG
BepUOTNTOC OTO TATWHA TOU XWPOU TIOU TPOKELTAL va KaBapLoTel.

AnayopeVetal n xprion TG NAEKTPLKAG okoumag xwpig Soxeio okdvng, kabwg katl xwpig didtpo kot
diltpo HEPA mou mapéxetal oTo S0XELO, EYKATEOTNUEVO KOL CUVTNPNUEVO GUUWVA HE TO TAPOV
€YXEWPidlo. Mpwv amod ™ xprion, BeBalwbeite otL 0 Soxeio okovNG Kat ta diktpa £xouv eykataotadei
oWoTd.

Mn Xpnotpomnoteite xnpikoUg SLOAUTEG yLa va kaBapioete TNV NAEKTPKN oKOUTIA.

Mnv avappoddte Ta MAPAKATW AVTIKEILEVO KO UALKA:

» avtikeipeva kaong: oTAXTeC, kKapBouva, anotoiyapa K.AT.,
» aunpd avtkeipeva: omaopéva yualld, BEAOVEC, KOUupTd ypadikrc UANG, CUVEETAPEG, K.ATL,
» BadEg mou XpNOLLOTIOLOUVTAL O EKTUTIWTEG I avTlypadLkd pnxavipata, eMeLdn elvat NAEKTPLKA

QYWYLHO piypa kat Sev adatpeitat evieAwg amno to Giktpo,

» SnANTNPLWSELS, EKPNKTIKEG KAl SLABPWTLKEG OUTLES,
» aplavrto fj okévn apLdvrou,

» OLKOSOWLKN OKOVNG oo yUo-ToLUEVTO-aoBETTh,

» uypn okovn Kat Adorn,
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» peydla Bpavopata UAAWY, » VEPO Kot USATIKA LYPA.

* Xpnotpomnoleite pdvo ta e€apTrUAT KoL AVTOAAQKTIKA TTOU CUVLOTWVTAL OO TOV KATAOKEUAOTH).

*Mnv epumodilete tnv eloodo Kat TNV £€£060 AEPLOUOU OTLG OTEG TNG OKOUTIAG.

* Atayopevetal n tonoBEtnon tng okouTag eV AsLtoupyia 0TI AKPEG KAl 0T TTAEUPLKA UEPN TOU
neptBApatog. Katd tn Sidpkela tng Asttoupyiag, N okoUma npénet mavta va Bpioketal og opl{ovtia

Béon, pe t0 Kouum:-"" pog ta TAvw. Mpooéfte yla tnv otabepdtnta Tng oKOUTOG 0TV AKpn TWwv
okaAomatiwy Kat otig avuooslg Samédou. To MAGTOG TWV OKAAOTIATIWY TIPETEL VO UTEPPBaiveL TLg
SLAOTAOELG TNG CUOKEUNG, CUMTT. TIEPLOTPEPOUEVEG TIAEUPLKEG BOUPTOEG, SLadOPETIKA N cuoKeUN Sev
Ba mpémnel va xpnolomnoLeital ot oKAAEG. MNPV XPNOLUOTIOLOETE TN CUOKEUN OTLG OKAAEG, eAéyEte
OTITIKA TNV LKAVOTNTA TNG VA OTAUATA 0TV KN Tou okaAormatiol Xxwpig mtwon.

*Autf n ouokeun gival KatAANAN ywa okAnpd Sdameda kat oAl pe xapn Ao tpixwua. H ouokeur Sgv
uropei va xpnowonotnBei oe avopoloyevd Sdmeda kal oe XoAld pe PnAd Tpixwua, KOBWG Katl av
UTAPXOULV EUMOSLA e TN Hopd KaAwSiwv ou BpiokovTal 0To MATWHA.

* Katd tov kabaplopo Twv xaAlwyv Pe XapnAo tpixwua, ol TAeUpLkEG Bouptoeg mpénet va adatpebolv yla
va anopeuyBei n BAABN Toug. EGv To XaAL €xEL KpOOOLA OTOL AKPA. - TN OTLYUN TOU KaBaplopou, BAATe Ta
Katw ard 1o XoAl. Ta tpamefopdviila, o KOAUPHOTO KoL Ol KOUPTiveg Sev TpEMeL va ayyi{ouv To
TATW A 0TOUG XWPOUG KaBapLlopou.

*H ouokeun €xel oxeblaotei yla va Asttoupyel Hovo pe tnv auBevtikh pratopio kal to Goptiotr mou
noapéxetal pall pe tn cuokeun. H xprion §vwv cuokeuwv yla tpododooia kat Gpoption pmopei va
nipokaAéoel BAGBn otn cuoKeun.

*MpLv XPNOLUOTOLAOETE T CUOKELN, adalpeote OAa Ta evaioOnta Kat eVBpaUOTA AVTIKEILEVA Ao TO
MATWUA, KABWGE Ta KaAWSLa Kot ta rayvidia.

* Mnv kaBioete MAvw otn CUCKEUR f UV TomoBetrote avtikeipeva f {wa navw og autiv. Mnv adrvete
Ta matdLd vo KABovTal 6To POUTAT KoL VoL TO XPNOLUOTOLOUV oav Tt visL.

*Edv n ouokeur] 8ev xpnotpomoleital yia oAU Kalpo, KaBwg Kot mpw amnd tov Kabaplopd Kat tn
OUVTAPNGON TNG CUOKEUNG, QTEVEPYOTIOLOTE TNV QO TaPoX | PEVUUATOG.

* KaBapiote tn ouokeur kat to Soxeio okovng Letd amd kabe xprion.

*Mnv TAEVETE TNV OKOUTIA KATW OO TPEXOUMEVO VEPO, UNV TO OKOUTI{ETE HE €va LyPO TaAvi 1 v
XPNnolomnoleite o€ Bpeypévo SAned0. Mnv oKOUTTIETE LE TN NAEKTPLKY) OKOUTIO UYPR OKOVN KAl AAOTIEG,.

* Adpatpéate T pnatapio mpLwv and anécupaon Tou Poiov.

* ATIOGUPETE TLG Unatapieg cUUPWVA LE TOUG TOTILKOUG VOLLOUG KAl KAWVOVLOOUG.

* AkOpQ KaL av TO TIPOLOV €xeL UTIOOTEL coBapr {nuLd, amayopevetal n kavon Tou, ENEWSH N uratapio
TOU UIopel va TIPoKaAETEL EKpNén.

MEAIO XEIPIZMOY

H cuokeur) TpoopileTal yla owlakr xprion cVudwva pe to mapov Eyxewpidio. H okolma eival
oxedlaopévn ylo oteyvd kabdplopa tou SaméSou TwV OWKLAKWY XWwpwv HE otabepn emimedn
ermudpdvela kal avappodnon oKOVNG KOL UKPWVY CUVIPLULWY WE emakolouBo uypd kabaplopd. H
ouokeun 8ev mpoopiletal ylo Blopnxavikn KaL EUTIOPLKN Xpron.

H cuokeun emniong Sev mpoopiletal yla xprion o€ €EWTEPIKOUG XWPOUG KAl O un Bepualvopevous
XWPOUG Ue Beppokpaoieg kdtw armo +15°C kat uPnAn vypaoia.

O Kataokeuaothg 6ev pEpeL euBUVN yLa TNULEG TTOU TIPOKUTITOUV Ao akaTtdAANAN xprion n xprion mou

Sev npoPAEnetal and to mapdv yxeLpidbio 7. ApLoTEPOG/EEELOG TPOXOG
Xpnong. 8. Kéumog KEVTPLKAG
MEPITPAMK BYEHAHE{Fug 1) Bouptoog

2. 086vn 9. AloBntrpeg avti-mtwong
3. Mivakag eAéyxou 10. MrmpooTtvog tpoxog 11.

4. MANktpo aopdhong  tou Soxeiou MAeupkég Bouptoec: R - 8e€ua, L -
oKovNG 5. Teppatikd doptiong aplotepn} 12. Aoxeio okovng

6. K&Auppa pratapiag
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13. Zuvbetrpag yia petaocyxnuatioth 14. Awakorneng tpododoaciag (ON/OFF) pdptiong
NINAKAZ EAEMXOY (Ewk. 2)

1 - PUBuLON Tou poypdppatog kabaplopol 2 - Kouuri Aettoupyiag AUTO/MAOHTHEIH
3 - Kouprnti erotpodnig otn Baon / avénon katd tn pubuion tng wpag 4 - Kouprni Aettoupyiog
SPIRAL/ peiwon katd tn puBuLon TNG Wpag
5 - Kouuni ekkivnong tou kUplou kaBaplopou
AOXEIO ZKONHZ KAI KONTEINEP A YIPO KAGAPIZMO
Aoxeio okovng (Ew. 3)
Kardkt
Aoxeio okovng
Kouurmi aopateiog
Mpwtevov dpiktpo
DiAtpo and adpwdeg EAAOTIKO
. OiAtpo HEPA
Kovtéwvep yia uypo kabaplopd (Eik. 4)
1. Koupni acpaleiog
2. Aoxeio yLa vepo
3. Kartdikt a6 KooutooUk
4. Navi Hkpoilvwv yla uypo kabaplopo
®OPTIZTHS (Ek. 5)
1.'Ev8eL€n evepyormoinong
2. Metaoxnuatiotig ¢optiong
3.0updéa enadpwv
4, 3UVSETAPAG YLA LETAOXNUATLOTH GOPTLONG

oA wN e

THAEXEIPIZTHPIO (Ew. 6)

1. Kouuni emotpodric otn Bdon

2. Kouuni eAéyxou kivnong

3. Ekkivnon/Awakor kOpLag Asttoupyiog

4. Aewtoupyia adénong toxvog avappodpnong «Maximum»

5. Aettoupyia thorynong

6. Aettoupyia Spiral

7.  Aswtoupyia KaBapLopou Katd UAKoG Twv tolxwv EEAPTHMATA

8. SKOUTIA-POUTTOT - 1TE.

9. Aoxelo okovng (eykateotnuévog) - 1Tep.

10.  Aeapevr) vepou (50xeio yla uypo KABAPLOUO) LE TIaVi UIKPOIVWV yla UypO KABapLopo -1Tel.
11.  Mnatapia (emavadpopti{opevn pratapia - eykateotnuévn) - 1tep.
12.  Bdon ¢optiong - 1tep.

13.  DoptoTig (LETAOXNUATLOTAG) - 1TEW.

14.  AvtaA\oKTIKEG TAEUPLKEG Bouptoeg: L - 1 tep. R -1tep.

15.  AvtaM\oktiko ¢piktpo HEPA - 1 tep.
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10.
11.
12.
13.
14.

Mrnatapio TUrou AAA yLa To TNAEXELPLOTAPLO - 2 TEWL.
AVTAANGKTLKO TTaVi HIKPOIVWV yla Uypo KaBaplopo - 1 Tep.
Bouptoa kaBaplopou - 1tep.

TnAexelplotriplo - 1tep.

Odnyieg xpriong - 1tep.

Kdpta eyyunong - 1tep.
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15.  Xuokevaoia (mAaotikr cakoUAQ + xapTokBwtio) - 1tep.
AMOZYZIKEYHTOY NPOION KAI MPOETOIMAZIA A TH XPHzZH

* Avoi€te TNV ouokev0oia, BYAATE TPOCEKTIKA TN CUOKEUT, adalp€oTe OAa TA UAIKA CUOKEUAOLAG.

* ZekOAAN 0TE OAa T SLaDNULOTIKA AUTOKOAANTA Ao TO TIPOLOV.

* EAéy&te mAnpoTtnTa TOu oeT mapadoong (BA. evotnta «Eaptripatan).

* BydAte 0Aa ta e€aptripata kat to ¢poptTLoTh.

* BeBawwbeite, 6Tl Sev £xouv UTIOOTEL {NpLd OAa Ta e€apTrpata.

* TomoBetnoTe TG AVTAANAKTIKEG TIAEUPLKEG BOUPTOEC. Mol AUTO, TOMOBETAOTE TNV OKOUTA HE TO KATW
HEPOG TIPOG Ta TAvw. BAAte kdBe Bouptoa otov Gfovd avdAoya pe to xpwua (kitpvn Bouptoa -
ypdupa L otov aplotepd dfova, pmAe Bouptoa - ypdppa R oto Se&i dfova olud. pe tnv ekova)
Tuélovrag amoAd HEXPL VA OKOUOTEL VL KALK.

TonoB£tnon MAcUpLKWV Bouptowv (Eik. 7)

*Mpw amnd tnv mpwtn xprion, ¢opticte mMARpw¢ thv pratapio. BA. tnv evotnta «OOPTQIH THE

MNATAPIAZ».

XPHZH

Adyw NG TOAUTAOKOTNTAG TOU TEPBAANOVTOG OTO OTTL, TO POMMOT MUMOPEL v XAVEL KATOLL
Suompoaottn neploxn. Na va eMTUXETE TO KAAUTEPO ATOTEAECHUA, CUVLOTATAL N KABNUEPLVE XPAON TOU
POUTOT.

MEeTaKvAoTE Ta EUMOSLa artd To Xwpo, adatpéote ta malxvidia kot Ta KaAwdia ano to natwpa. (Ek.
8)

Edv undpyxouv ¢olvteg Kal Kpooola oto XoAi, BAAte ta K&tw amo tnv akpn tou xoAwou. (Ewk. 9)
XPNOLLOMOLELTE TNV OKOUTIA LOVO O€ XOALA HE KOVTO TpixwHa.

Mnv otabeite oto Spopo 1 otV MOPTA KOTA Tov KaBaplopo, StadopeTikd To pounot dev Ba
KaBapioeL AUTEG TLG TIEPLOXEG.

TomoBetriote éva GppAyUa, EQV TO POUTOT KaBapPIleL TNV MEPLOX KETOEY TWV GKOAOTIATLWY I LE ULKPN
anootaon HeTay Twv enimAwv. (E. 10)

TomnoBetriote 1o KaBapo Soxeio okovng pe diltpa oto micw PEPOC TNG cUoKeUNG (BA. evotnTal
«MNepypadn cuokeunig») N éva oxeio yia uypd kaBaplopod, adol To yeUioeTe e VEPO PEXPLTO
avwrtatn £veel€n, padi pe to mavakt. (Ewk. 11)

MNpoacoxn: mpLv Tov LypO KABaPLoNO, oKouTtioTE To SAnedo amnod tn okovn.

MNpoooxn: AmayopeUETaL AUCTNPA N XPAON TNG CUCKEVG XWPIG To SoXeio okovNng i} Xwpig TO KovTéwvep
yla uypo kabaplopo!

1.  TomoBeTtAoTe TNV NAEKTPLKN OKOUTIA OTO MATWUA LLE TOV Ttivaka eAEyX0oU Tpog Ta endvw. (Ewk. 12)

, , , , , LM L,

2. T ekkivnon Tou KUPLOU TIPOYPAMUUATOG, TTATHOTE Lot GOPA TO KOUUTL Ol.;- OUCKEUR 1 OTo
tnAexelplotriplo. To kouuni otn cuokeur Ba apyilel va avaBooBivet. Abol to koupri ekkivhong Ba
avaeL cUVEXWG, TO pountdT Ba apxioet va kabapilel to xwpo. (Ew. 13)

. . el , . , ,
3.  EmavelAnuuéVOo MATNUA TOU KOUMTTLOU 0l OTOUOTHOEL TO KABAPLOUO KAl N NAEKTPLKA okoUTta Ba
petaBel otn Aettoupyia «Mavon». EQv n nAekTplk okouma Bpioketal o€ Katdotaon akwnaoiag os
auTr T A&ttoupyia yla epLocOTEPO o 3 AEMTA, TOTE TO POpmot Ba petafei o katdotaon

QVOOTOANG, TO KOUWTTL o 0Tn cuokeur Ba oBroEL.

MNa €080 amod v Aeltoupyia AVAOTOARG, MATAOTE TO KOU[J.TI.;HIJI'O POUTAT f} OTO TNAEXELPLOTAPLO KA,
0TN CUVEXELQ, TTATH OTE OTOLOSATIOTE KOU UMt Asttoupyiag.

Katd emavekkivnon tou poundt Uotepa anod mavon, undpxet mbavotnta va kabapiost ek véou Tnv Rén
kaBaplopévn meplox. Otav 1o poumot PBpioketal ot Kkatdotaon mavong He PorBewa tou
tnAexelplotnpiou eléyxetal n kivnon tou Tpog ta eUnpoc/ aplotepd/ Sgfid. Me kpdtnua Ttou
KOUUTTLOU
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KEUTPOG» TO POUNOT Ba TPOXWPNOEL TIPOG TA EUMPOG, OTOV TATACETE T PEAN «QPLOTEPA» Kot
«8e€Ld», Ba otpiPeL mpog tnv kaboplopévn katevBuvon.
4. o vo aNEVEPYOTIOLHOETE TNV NAEKTPLKE OKOUTla, O£0TE TN o€ Asltoupyia mavong Kat, otn
OCUVEXELQ, YUPLOTE TO Slakomtn pevpartog otn O€on «O».
NMPOrPAMMATA KAGAPIZMOY.
a tnv BeAtiwon Tng mootNTaG Tou Kabaplopol n nAeKTpLkh okoua Slabétel Slddopa mpoypdppata,
Ta ornoia ekkvoUvtal amnd tov mivaka eAéyxou 1| amnd o ThAEXelpLoTrpLo.

Av em\égete  SladopeTIKO TPOMO Acttoupyiag amd Tto KUPLO TPOYPAUMA KAL OTn CUVEXELQ
ETIAVEKKLVAOETE TO KUPLO TPOYPAA, TO POUTIOT EMOVATTPOYPAUMATIZEL T Sladpoun kabaplopol Kot
uropei va kaBapilel tnv R8N kaBaplopévn meploxn.

lNa ekkivnon mpoypappdtwy kabaplopol, BeBalwbdeite mpwta, OTL TO POUTAT EIVOL EVEPYOTIOLNIEVO KalL
Bpioketal og katdotaon navong. Edv to pounot Bpioketal oe katdotaon Asttoupyiag avaoToAng -

TOTAOTE TO KOUMTTL d‘:"rlour[ét 1) OTO TNAEXELPLOTIPLO YL VAL TO EVEPYOTIOLOETE.
1. KAaoko, i Baolkd mpoypappa kabaplopou.
3€ QUTO TO TMPOYPUUUO TO POUTIOT AELTOUPYEL TIPWTA KATA HAKOG TWV TOXWV, KAl META ot {wvn TG
KaBaplopévng mEPLOXG. AUTO TO MPOYPAUMUO CUVLOTATOL KOTA TOV KABAPLOUO TwV EMLGAVELWV LE
HOKETAL.

I eKKivnon MOTHOTE TO KOUMTTE ",-,", POUTIOT i 0TO ThAEXELPLOTAPLO. (Ewk. 13) 2. Aettoupyia
npoypappatog pe tAofynon.
(nr

a tov kaBaplopd otn Aettoupyia MAORyYNONG, TATHOTE TO KOUUTTL Jwo  POMMOT K OT0
TNAEXELPLOTAPLO, N NAEKTPLKN oKOUTA Bat eKTEAEL KABAPLOUO, LETAKIVWVTOG KOTA UAKOG TTopdAANAwY
ypapuuwv. Tautoxpova, kaBopilel autdpata to undlouto tng akabdplotng {wvng. (Ewk. 14)

3. Aettoupyia avénong woxvog avappodpnong «Maximumny».

To mpdypappa Kabaplopol «Maximum» emTpEneL otV NAEKTPLKA oKoUTIA Vo Aettoupyeil pe au§nuévn
oYU avapposdnong. To  evepyormoinon TG AELTOUpyiog XPNOLULOTOLOTE TO KOUUML OTO
3 splothplo

. (Ew. 15)
4. Inelpoeldn¢ kivnon (Tormkog kabapLopdc). o
Togedvasw B GNaAQHSNOKHN T keiviog ¥adrpBHAcH X slEdiaesel yia w0 @ J_%Qw(pndﬂﬁ oTo
kouprti tnAexelplotriplo. (Etk. 16)
5. KaBaplopdg Katd HKoG Twv Toixwv.

Mo tnv évapén kabaplopol «Katd KOG TwY TOXWV» TIATAHOTE TO AVTIOTOLXO KOUMTTL ' oto
tnAexeplotnpto. (Ewk. 17)

6. Kouurni emwotpodng otn Baon.

Katd tn Stdpkela Tou kabaplopou, eav n pratapia eixe Eedpoptwbel, To poumnot Ba emotpedet
QUTOHOTA R

otn Baon. Emiong punopeite va tnv kateuBUvete otn Bdon, mEIOVTOG TO KOUMTTL oto
TNAEXELPLOTAPLO 1} OTO POUTIOT.

PYOMIZH THZ TPEXOYZAZ QPAZ KAI TOY XPONOY EKKINHZHZ KAGAPIZMOY.
XPNOLLOTOLWVTOG TA KOUUTILA 0TO TNAEXELPLOTHPLO, UITOPE(TE va pUBUICETE TNV wpa Evapéng tou
KaBapLoOU OTO XPOVOSLOKOTTN. € QUTH TNV TEPIMTWON, TPETEL ETMONG VO pUBULOTEL N TPEXOUTQ WPAL.
‘Otav o xpovoSLakOmTng £xeL puBULOTEL, N nAekTpLKr okouTa Ba evepyornownBel avtdpata kat Ba apyioet
10 KaBaplopa Kabnuepvd katd tnv kabopilopévn wpa. O Stakomtng I/0 oto mepiBANUa TNG CUCKEUNG
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npéneLva eival evepyomolnuévog, n Baon ddptiong va eivat tomoBetnuévn kat ouvsedepévn.PUBUION
™G TPEXOUCAC WP,

O€oTe To popundt o€ Aettoupyeia mavong. Kpatrote matnuévo To Kouumi yla 2 deutepdAenta.
To poundt Ba kAvel cUVTOWO fX0, N 006vn PLBULONG TG TPEXoLTAC wpag Ba avael. H évBelén «wpeg»
otnv 086vn Ba avaBooPBrveL.

eraroons A o osparmsovmensnasaoosiomeen i ekl

Natriote ta kovprd & 0TO GWHA TNG CUOKEUNG yLa va puBpiceTe TNV wpa, IaTHOTE TO Ko
ylo HETEBaON amd WPEG 0€ AEMTA KA, OTN CUVEXELQ, Yla TUAOYT TG Asttoupyiog epdaviong wpag
(AM/PM), kat TG nUEPES TNG BSopAdaC. Metd amd pUBuLon TI§ MAPAUETPOUC, TTATHOTE TO KOUMTTL Hi
yla va arnoBnkeVoete ta Sedopéva Tou EXeTe opiloel. Xwpig mdtnua tou Kouumot’j"" oL kaBoplopéveg
Tmapapetpot Sev amobnkevovral.

Edv Sev natnBei kavéva kouuni péoa og 15 SeutepoAemta, n Asttoupyia pUBuLoNg wpag emavadépetal.

PUBMION TG Wpag évapéng Tou kabapLlopou.

O£0Te TO pOUnOT ot Asttoupyeia mavong. Matwvtag pa dopd to Kouw, umopeite va uneite otn
Aetoupyeia puBULONG TNG wpag vapéng Tou kabaplopol. MeTd and To MATNUA TOU KOUMTLOU oTnv
006vn Ba avaBooPivel n £veel€n pohoylol kat « MON».

J€ QUTO TO MEVOU gival SuvaTov va EKXWPNOETE EEXWPLOTO XPOVo Kabaplopol yla kdbe pia and tg 7
nNUéPeg NG €BSOUASOG KOl va ETUAEEETE TIG NUEPEG KATA TLG OTIOLEG TO POUTOT Ba EKTEAECEL TO
kaBaplopod.

Matwvtag Eavad to KOUp.TII.UGp.LOI’E TLG WPEG ME T KOUUTULA @Un OCUVEXELQ, TTOTWVTAG {QVA TO

KouuTtL, pueutoa AETTA PLE TOL KOUTTLA . AUTA N ,rLun@)uxst opLOoTEL yLa T Agutépa.

Me 10 emdOUEVO TATNA TOU KOU}J.T['III’]V 08dvn Ba epdaviotel n évéelEn TUE. Me mapdpolo Tpomo
unopeite va opioete tv wpa évapéng yia tnv Tpitn, Kot yLa TLG EMOUEVEG NUEPEG TNG BSopddag: WED
- Tetdptn, THU - Néumtn, NE - Napaokeur, SAT - 2&BRato, SUN - Kuptakn.

Me mdTnpa Tou Koupmou op&ire eite va evepyomnoloete Tov Kabaplopd os onoladAmoTe NUéEpa
™¢ efdopddag (epndaviletal n wpa évapgng), elte va akupwoete Tov KabBaplopd. Evw yla autiv thv
nuépa epndavitovrat oL maUAEG.

Edv Sev matnBel kavéva kouuni péoa oe 15 Seutepolemta, n Asttoupyia puBULONG enavadépetal. Ta
kaBoplopéva Sedopéva Sev anobnkevovral.

Metd amnod puBULON TLG TAPAUETPOUG, TTATHOTE TO KOUMTTL M
Sedopéva.

To poumnot Ba ekteAel kKABAPLOUO HOVO OTIG NUEPES TNG EBSOUABAC yLa TLG OTIOLEG EXEL PUBULOTEL N Wpa
€vapéng kat mpaypatonolibnke n evepyomnoinon.

yla va aroBnkeVoeTe Ta kaBopLopéva

o va B€0ETE TN CUOKEUN O€ AELTOUPYIO KOTAOTAON AVAOTOANG, TIALTHOTE KOl KPOLTHOTE AT UEVO VLo

. . . . el
TEPLOCATEPO OO 3 SEUTEPOAETITA TO KOUMTTL .

Kartd tTnv avtikatdotaon Twv Unataplwv ot puduicsis xyavovrat. Mnv exvdre éavd va puduioste to
XPOVO UETA TNV QVTIKATAOTAON TWV UNMATAPLWV.
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®OPTQZH THZ MNATAPIAZ
1. XPHZH THz BAZHI ®OPTIZHZ

Katd t xprion tg Baong poptiong, n avaykn ¢optiong tng pratapiog kabopiletal avtopata and
ouokeun. O Slakomtng 1/0 oto cwpa TG N NAEKTPLKAG OKOUTIAG PEMEL VA BpiokeTal otn Béon «In.
TomoBetote ) Bdon dopTLong kovtd atov Toixo mpog kabaplopévo xwpou SimAa otnv npila, B€ote t0

BUopa tou peTaoxNUaToTh otV Tipila. Oa avapel n evlewktikr Auxvia Baong.

Agv TPEMEL VO UTTAPXOUV gUNOSLa o amootaon 1 pétpou amod Tig SUo MAEUPEG KAl o amdotaon 2
METPWV QO TO UMPOCTVO HEPOG TNG Baong dopTiong. Emiong otnv meploxr tng Baong dev Ba mpémet
va Bpilokovtal kaBpedteg kat empaveleg LPNARg avtavakAaong oe anootacn HEXPL 15 k. and to
Uog Tou Samedou. EAv uTtApXOoUV TETOLEG ETILDAVELEG, KAEIOTE TLG.

Mnv tonoBeteite tn BAcn UNPOCTA artd To Mapdbupo, yLa va NV UTIAPXEL Apean nALtakr aktvoBoAia.
(Ew. 18)

otV GOPTLON EVEPYOTIOLAOTE TO POUTIOT Ue To Stakortn tpododoaciag, tornobetrote to otn Baon.
BeBawwBeite, 6t oL emadég otn BAc CUUTIITOUV UE TG EMadEG 0Tn GUOKEUN.

Katdotoon cuokeung Xpwpo €vSeléng
@oprtilet/ XapunAo eninedo pnatapiog MopTokaAi,
avaBoopBivel
Qoptiopévn/ Ie Aettoupyia kaBaplopou Mpdowo, cuvexwq
QVOUHEVD
ATevepyomnolnuEVoc/oe kataotaon Agv glvat avappévo
avaoTtoAng/moAl dopTiopévn
Epdavilel éva opdApa otnv 006vn Kokkwvo

Mnv apVETE TOV HETAOXNUOTLOTH CUVEESEUEVO XWPIG ETLTAPNON LETA TN OPTLON TN Katapiog. Mnv

adrvete tn Baon ¢OpTIONG 0TO MATWHA OTAV SEV TN XPNOLLOTIOLELTE Yo TTOAU KaLpo.

Npoooxn! Anayopeletat auotnpd va BpayxuKUKAWVETE Ti§ entadEq tng Baong Gpoptiong He ta
METOAAKA AVTIKEi eV

Mpwv ano tnv napatetapévn anodnkevon, anodoptiote Tn wratapio péXpLto Ued. Mnv
anoBnNKeVETE TN CUOKEVR Ka TV pratapia o Ospuokpacieg katapuéng.

2. ®OPTQZH MNATAPIAZ XQPIZ XPHZH THZ BAZHZ ®OPTIZHZ

Mpwv anoé t ¢popTion TG pratapiog, N NAEKTPLKI) OKOUTIO TIPETEL VAL AILEVEPYOTIOLN OEL.

ATIEVEPYOTIOLOTE T CUCGKEUH WE Tov Stakomntn /0 0To oW TG CUCKEURG, LETAKIVWVTOC TO oTh Béon
«O».
Suvbéate To BUOKA TOU HETOOXNMATLOTA 0TNV UTIOS0XH GOPTLONG TOU CWHOTOG TNG NAEKTPLKAG
okoUmag.

. . , . i ,
JUVOEOTE TOV LETAOXNKATLOTH HE TO peUpa. H évEeL§n koupmiou Ba avaPooPrvel pe
TIOPTOKAAL Xpwpa. ZTnv 006vn n €vdelgn tng unatapiog umtodelkvuel To eninedo poptiong.

H doption odokAnpwvetal otav n EvEELEn Tou KOUUTLOU s Ba avael pue mpacwvo xpwpa. Av n
€vbelgn dev avaPel, auTO onpaivel, OTL TO POUTOT ExeL GOPTLOTEL TPV artd TTOAU WwpaL.

ATIOGUVOECTE TOV LETOOXNUATLOTH atd TO PEVAL KOl OTTO TNV NAEKTPLKA oKoUTa. Mnv armocuvEEeTe To
doptiotn péxpL va bopTloTel MANPWG N watapia.

Znueiwon:

*Av n GUOKeEULH 6€V XPNOLUOTIOLEITAL YL LEYAAO XPOVIKO SLACTNWA, CUVLOTATOL va EAEYXETE TOV BaBud
doptong tng unatapiag k&Be 3 prveg, xpnolomolwvtog Tty £veeln otnv 0Bovn. Zuviotdrtal va
Slatnpeite tn pnatapia ploodpoptiopévn (ta dUo tpita tng EvoelEng). EGv n doption tng unatapiag
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Katd tn Sldpkela tng amobrikeuong €xel MewBel - ocuviotatol ektéleon Aettoupyeiag, ool
arnodopTWwoeL MARPWG N Uratapia, yla auto eivat amapaitntn n évapén Aettoupyiog Tng CUCKEUAG yLa
600 TO SUVATOV TIEPLOCATEPO XPOVLKO SLACTNMA. ITN CUVEXELQ, TIPETEL VAL TNV GOPTILETE TARPWGE Kol va
Béoete T cUoKeUN o€ Aettoupyia péXPL va armodopTIoTEL N ULon pratapio.

eJuviotdral n $optTion TN unatapiag Lovo otav n cuokeur UToSelkVUEL OTL Ba ekdopTioTel cUVTopa
N otav éxeL Nén ekdoptiotel MAAPWCS. H ouvoAlkh SLdpKela aUTOVOUNRG (WA TNG Hmatapiag tng
OUOKEUNG We véa pmatapia prmopel va avépyetat £wg kat 200 Aerttd. Me tnv tdpodo Tou Xpovou auth
n T propel va petwBet.

AvakukAWaoTe T Bapuéveg unatapieg cUUGWVA LE TOUG TOTILKOUG VOHOUG KOl KOVOVIOHOUG.
ANTIKATAZTAZH THZ MNATAPIAZ

1. AmevepyomoLoTe T GUOKEUN He To dlakdmen tpododoaiag.

2. TomoBEeTAOTE TO LE TO KATW MEPOG TPOG TOL TTAVW.

3. Xpnowuomowwvtag To otaupoetdng katoaBist (dev mep\apBavetal), Eefdwote tig Bideg tou
KQAUUUATOG TNG Mratapiag Kot adalpeote TO KAAUKMUO, ONKWVAVTAG TO OO TNV TMAEUPA TwV
Bldwv.

4. Adalpéote TV MOALA Uatopiot oo TO TUAMA KOL AOoUVSESTE TO LG TG, VLA OLUTO TIATAOTE 0TO
okavbaAn acdaleioag touv cuvdetripa tpododooiag TN NAEKTPLKNAG okouTtag Kat Tpafnéte é€w to
d1§ ™G unatapiag. Mo va cuvdéoete pia véa pnatapia, tonobetiote to GI§ TG Unatapiag oto
d1g Tpododoaiag TG NAEKTPLKAG OKOUTIAG UEXPL VO AKOUOTEL £va KALK. TOTIOBETAOTE MPOOCEKTIKA
™V pnatopio otnv povada, xwpis va miéoete ta kahwdla cuvdeong.

5. TomoBetriote To KAAUUUA TNG Hovadag prataplwv. Edi€te tig Bideg.

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH THZ ZYZKEYHZ

1. Mpw and tn cuvtripnon Kot tov kaBaplopd, BeBalwbeite 6tL n cuokeun eivatl amocuvdedepévn

arno 1o ¢optioTh Kot 0 GopTLoTHG eival amocuvSeSeEVog oo To pev AL,

Mnv BuBilete Tn cuokeun kat GopTLOTH 0TO VEPOS 1 AAAa LypPAL.

Mn xpnotpornoteite Bevilivn, owdmveupa Kot XnpikoUg SLOAUTEG yla KaBapLlopd TnG CUOKEUNAG,.

SKOUTILOTE Ta LETAAAIKA €PN HE Eva KaBapO OTEYVO TTAVAKL.

JKOUTILOTE TA MAQOTIKA HEPN UE EVa VWTTO TTOVAKL. AgV TIPETIEL VAL UTIAPXOUV OL OTAYOVEG VEPOU.

AnoBnkeVoTe TN cUoKeUn o §pocepd ENpo HEPOG.

Mpoetopacia yla Tn Xprion Tou KOVTELVEP yLa UypO KABapLond

MNpoooxn! Edv katd tn Sldpkela Tou LypoU KoBaPLoUOU TO POUTIOT amevepyomoliTaL (yia mpoabeon

vepou), umopel va kabapicel tnv meploxr mou kabapiotnke 1dn. Mnv xpnoluomoleite To uypo

KaBdpLopo oto xaAl.

MNavta va Balete ekyaipwg kaBapo vepod otn Se€apevr, unv adrivete to umolouto vepd oto doxeio

UeTd tov kabaplopd. Adatpgote autod to Soxeio katd tn hoOpTIoN TNG Latapiag.

Mpw and cUUMARPWON TOU VEPOU OTEPEWOTE TO TAVL OV TepAAUBAVETAL pall L€ TN CUCKEUN OTO

KATW HEPOG TOU Soxelou OMwG daivetal oTnV EKOVA.

oukwnN

MNpooBnkn vepou.

AVOIETE TO KOUTAKL TNG OTTG MANPWONG, TPOOEKTIKA pifTe kKaBapd vepod LéxpL avw onpelo. KAelote
KaAd To KartdkL. (Etk. 19)

PUBLON TNG OTABUNG TLALPOXFG VEPOI™. -

Kotd to mAUGoLHO, MATHOTE TO KOU Tt 0TO TNAEXELPLOTAPLO. TNV 006VN Ba epdaviotel to
eninedo katavalwong. 1 - xapnAo eninedo, 2 - uETpLo emninedo, 3 - uPnAo eninedo.

Npoemnidypéva eixe oplotei to eninedo 2 - pétplo. KAOAPIZMA TOY AOXEIOY ZKONHZ (Ewk. 20) Meta
and kaOe okouTLoHAL:

- Natrjote T0 Kouuni oto oxeio okdvng/Sefapevi vepou,

- Adaipgote to Soxeio, METOVTOG TO KOUMTTE KOl TPOBWVTOG TO TPOG Ta THow.
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- EAéy€te yia Eéva avTikeipeva ou €Xouv KOAAOEL oTa KavaAla. Edv xpeldietal adalpéote ta.

- Tupiote to Soyeio,

- Avoi€te to KamdkL tou doxeiou, aneheuBepwvovtag to pavdaho,

- Adaipgote Ta anoppippata arno to Soxeio, anopakpuvete mpwta ta Gpidtpa kat to didtpo-HEPA yia

To KatBaplopo f avtikatdaotacn. Kabapiote to dpiktpo-HEPA pe tivaypa.

Zem\UveTe 1o Tpwtapykd Gidtpo kat to Gpiktpo adpol pe kaBapo vepod xwpig xprion Twv

QIOPPUTAVTIKWV. (Ewk. 21)

- Zem\Uvete 10 diAtpo-HEPA pe kaBapd vepo petd amod 15-30 nuépeg xpriong, avaoya pe Ty éviaon

Xpriong. Xpnowpomnotote to Gpiktpo-HEPA 1o MOAU 6 UAVEG, OTN CUVEXELD OVTLIKATAOTHOTE TO.

- ZemAUveTte to doxelo okovng pe kabBapd vepo. (Eik. 22)

- ZTEYVWOTE KOAA Tt PiATpa KaL To SOXELO OKOVNG TIPLV TNV EYKATACTAON.

- TonoBetriote Ta otolkeia didtpou,

- K\eiote to Soxeio kal TonoBetriote o otn B€0n ToU.

KAGAPIZMA TOY KONTEINEP lNA YTPO KAOAPIZMO.

MEeTA Tov 0douYYAPLONA, ATIEVEPYOTIOLOTE TNV NAEKTPLKH oKOUTIa, adatpéate To Soxeio, miElovtag

TO KOUMTTL Ko TpaBwvtag To Tpog ta niow. Adalpéote o mavi anod tnv otipien. (Ew. 23)

MAUVETE TO MaVi e ATOPPUTIAVTLKO, EEMAUVETE pe KaBapd vePO KaL oTeEYVWOTE To. (Ewk. 24)

Arnootpayyiote To vepo amo t defapevry, puldgte to oteyvd Soxeio. (Etk. 25)

KAOAPIZMA THZ KENTPIKHZ BOYPTZAZ (Etk. 26)

H nAektpikr) BolpToa €XEL OXESLAOTEL yLO TO OKOUTILOHA OLKLOKIG OKOVNG OO TO TTATWLOL KOLL TOL XaALd

UE T Xpnon meplotpedopevng Bolptoag. H oxediaon tng eival moAl guaicOntn otnv anodpaln pe

HOKPLA MaAALY, TPIXEG, KAWOTEG KATL 2 Tiepimtwon amodpaéng, OTANATAOTE APECWS TN XPAON TNG

NAEKTPLIKAG OKOUTIOG Kal AABete pETpa yla Tov KoBoplopd tng meplotpedopevng Bouptoag. O

KoOapLopog npéneL va eKTEAETAL LETA OO KABE okoUTILONAL.

O KUAWwEpOG €xel Eexwplotrn NAEKTPLKA Klvnon, n OMOla EVEPYOTIOLELTAL TAUTOXPOVA WE TOV

NAEKTPOKLYNTAPO TNG NAEKTPLKNG OKOUTIAG.

MNa va kaBapicete Tov KUAWVSPO:
ATIEVEPYOTIOLOTE TN OUOKEUH UE To Stakorn /0 (tornobetriote to otn B€on «O»).
Tupiote TV NAEKTPIKA oKoUTIAL avamoda Kot TOMOBETAOTE TNV [E TO TOW HEPOG TTPOG TO EAUTO
oagy.
H pkpA moootnta HoAALWY Kol VARATWY TUALYUEVWY yUpw amo Tty Tieplotpedopevn Bouptoa,
uropei va komel pe éva poyaipt xwpig va adaipebel n meplotpedopevn Boluptoa. MNa auto,
TOTOOETAOTE €va KOPTEPO HOXAIPL AVAUED OTLG OELPEG TWV TPLXWY LE TNV KOTTIKA GKPN TIPOG Ta
£€€w aro v Bouptoa, Katd UAKOG Tou poAol KOWTE TG TPiXEG KAl Ta vApaTa. Metd amnd auto ta
KOppéVa poAALd adatpolvtal eUKOAA amd TO CWHA TG POUPTONG, YLol EUKOAID ETUTPEMETAL N
TepLoTpodr Ue To XEPLTOU pohol yUpw armd tov afova tng mepLoTpodig tou.
Se mepimtwon peydAng amddpadng tng meplotpedopevng Bouptoag, adalpéote to TAaiolo
aodadeiog Tou poAol TNG NAEKTPIKAG Bolptoag, ya autd eAadpws TEETE TG YAWTTIOEG Twv
HavEAAWY «oO TO €0UTO COGC» KAL ONKWOTE TO KOVTLVO AKPO TOU TAQLOIOU K, OTN CUVEXELQ,
adalpéote To MAaiolo.
Avaonkwote t 6efld mAeupd tng meplotpedopevng Polptoag, Tpapwvtag mpog ta Sefid,
anoouvd£ovtag Thv amo tn povdada kat adatpwvrag and thv urodoxr. Otav n neplotpedopevn
Bouptoa adatpedei and to cwpa, propei elkoAa va kabaplotei anod to paAALd Kol Ta VAOTA JEe
aunpo paxaipt f PoAise.
TonoBétnon tng neplotpedopevng Bolptoag otn BEon Tou oTo cwa TS Bolptoag yivetal pe Thv
avtiotpodn oelpd.
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7. e mepimtwon TOAU peydAng amodpadng twv efaptnudtwy g Bolptoag Kat Tou Kwnthpa,
ETUKOWWVAOTE HE £va €£0UCLOBOTNUEVO KEVTPO EMLOKEUNG YlOL QITOCUVOPUOAGYNON  Kal
kaBaplopo. KAOAPIZMA NAEYPIKQN BOYPTZQN (Ewk. 27)

GATIEVEPYOTIOL | OTE TO POUTIOT.

7EAEyETe TIg BoupToEG Yo TuXOV BAGBEG ka/n Eéva owpata r mepttuAypéva okouTtidia. Edv sival

3. anopaitnto, adatpéote TIg BOUPTOEG.

gZKoUTioTE TIG BoupToeg pe va avi, Bpeypévo oe YAlapo vepod Kat KaAd oTtuppévo. Kavte kaBaplopd

UETA arté KAOE OKOUTILONA.
10. Se nmepintwaon BAAPNG 0TI MAEUPLKEG BOUPTOEG, AVTIKATAOTAOTE TLG £YKALPA.
KAGAPIZMA AIZOHTHPQN KAI ENADQN
- KaBapioTe Tov Unpootivod Tpoxo amod cuvTpippata.
- KaBapiote Toug alodnTAPEG AVTL-IITWONG OO T 0KOVN e €va LaAakd Ttavi, xwpig unxavikn
npdokpouon. (Ewk. 28)
- KaBapiote Tov mpodulaktripa oo tn okovn He pia pohakr Bolptoa r mavi, xwpic unxavikn
npdokpouon. (Ewk. 29)
- KaBapiote T1§ enadEg 0To KATw HEPOG TNG NAEKTPLKAG OKOUTIAG KAL 0TN BAon Ue éva LOAOKO OTEYVO
navi (Ewk. 30)
- Armoouvé£ate tnv patapia Katd t SLapKeLa LeydAwy mepLlodwv adpdvelag.
Ol gpyacieg Tov oxeti{ovrot Pe TOV KABAPLOUO TWV EEWTEPLKWV HEPWV TNG NAEKTPLKIG OKOUTIAG SEV
neptAapBdvovtal otnv unnpecia eyyunong.

BAABEZ KAl MEOOAOI ANTIMETQMIZHZ

O mivakag mephapBdvel ta mo cuvnBlopéva TPoBAAUATA TIOU UIMOPOUV va TPoKUYPoUV KaTd Tn
Xprion Tng ouokeunc. Avaloya pe T attia tng Suchettoupyiag, Ba akoUOETE Ta NXNTIKA orjpaTa and
1 éwg 4 popég.

Hxntiko ofjpa Mé£6080¢6 avtipeTwniong
A To Ev8eL§n npoBAARpaTog
/ npépAnpa
A
1 EAéy&te Tov aplotepod TpoXO
Hxntkoé onfua 1 ya
Bpwulég, amopakpUVeTe
dopa T0
Agv eUnddLo f T
EUNOSLA, 0L 0P IEEEHALY LEMOKO AWV OIE. [IRE POORDEDETTPOXOC ouvtripnhonigav
2 EA&yEte tov aplotepod TpOgY

HxNntko ofpa 1 yla BpwHLEG, ATMOpaKPUWTE
Aev dopd BXLPYO610 ) ta eplotpédet  TEPLTUALYHEVA oKouTiSLA. aL SEELOG
Edv &ev undpxouv gunddia, Tpoxog ETUKOLVWVIOTE LE TO KEVTPO
ouvtpnongG.
EAéy&te tnv aplotepn
Hxntko onua 1 mAeupikn Bouptoa,
dopa QTIOOKPUVETE TO EUMOBLO

Agev TO MEPLTUALYpLEVA

nEepLoTpEdeT okoumibla. EQv dev
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oL apLotepn uﬁdd(@ g,ﬁz,[c’)&ot, TAEUPLKN)  ETUKOYWVNAOTE UE TO  KEVTPO
BoUptoa ouvTPNONG.
4 EAéyEte tnv 8e€Ld mAeupikn
Hxntwoéd  onpa 1
BoUPTOT, WTOIARPUVETE TO
El4 A\ & bopd EUmOSl0 A Ta MEPITUALYHEVD
Aev okouTtiSia. EGv Sevmeplotpédet UTIAPXOUV eunodla, a
Sedua ETILKOLVWVIAOTE |LE TO KEVTPO MAEUPLIKN ouvtripnong. Bovptoa
5 EA€yETe TNV KeVTIpLKN BoupToa
HYATIKG oA T OMOPOKPUVETE TO
Agv d}pqq; & wé&o r ta epttulypévalmeplotpédet okoumibia. EGv
Sev
awn unapyouv eunoddia,
KEVTPIKA 7  ETUKOWVWVAOTE UE TO KEVTPO Bolptoa ouvtpnong.
5] Topopmdt Hxntwdonper2-6evotéketar TonoBetiote to-popndtoe
dopEg tﬁo"ﬁé@pa. EMUMESO MATWHO KAl KAVTE
Hxntiko ofpa 2 enavekkivnon. Kabapiote
E22 Tov alobntripa
Dpaypdg dopég avtL-ntwong Tou
aLodNTAPA AVEL-TITWONG
3 VITTAOKUP O HXNTo onpa 2 | EAEYETe TOV HIIPOOTIVO
o (ppaypoc) E23 & dopég TPodUAAKTAPO YLOL EUTTAOKT,
npodgsxaktr'] aT[OdePOVEtE ™m ’Bpu)md
oot Ko Ta EEva avTiKeipeva.
9 ’ E3l & o EEICO\Ei.l])TE ™mv aLr'Lal
Poprnot Hxntwo onpa 3 KOAANGONG TOU POUTIOT,
KoM oeL dopég tonoBetriote Tov o€
eAelBepo xwpo.
10 0] E32 & Hyntwd ofpa 3 | EMOVEKKLVAOTE TO POUTIOT.
QVEULOTAPAG dopég Edv to mpoPAnpa empEVEL,
Sev ETIKOLVWVIOTE LE TO KEVIPO
TEPLOTPEDET ouvtipnong.
at
11 2daAua E 33 & Hxntwo onpa 3 | EAéyEte ot n 6efapevn
EYKOTAOTOC Ng dopég vepoU eival cwotd
Beia;r;\q/ﬁq TomoBeTnuévn.
vepou
E A1 f
12 IpAApa ST Hxnto ofua 3 | EAéyéte avo
unatapiog dopEg UETAOXNMATIOTAG Elvat
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avtiototyia Tou. Av
XPELAETAL, AVTIKATAOTAOTE
TOV HETAOXNUOTLOTH A TV

unatapio.




13 Sbdhua oTic E42 & Hxntwo cfrw.ot 4 ZKoumqts ToV Ttivaka ’
aloBnTpEC bopég aledntripwv. Enavekkwrote
ToU TO poumndt. Edv to mpofAnua
TpodulaKTH ETUUEVEL, ETUKOLWVWVHOTE LE TO
pa KEVTPO ouvTrPNoNG.
14 E43 & ETIOVEKKLVIOTE TO POUTTOT.
MNpoBANua - Edv to mpOBAnpa ETULUEVEL,
mAorynong HYNTWK6 ofjua 4 | ETUKOWWVACTE LE TO KEVTPO
dopéc cuvtipnong.
15 XapnAn taon Qoptiote TNV purotapia pe
protapiog Lo & / OTOLOVSNTIOTE TPOTO IOV
neplypadetar oto Eyxelpidio.
‘Otav 10 poumot
Bpioketal og katdotaon
avapovng, BepawBeite dtL
eival dopTiopévo €ToL WOTE VO
£XEL APKETI) EVEPYELA VLA VO
AelToupynoeL ava maoa
oTyun.
16 T diktpa - KaBapiote ta ¢pidtpa. Mnv
dpaypéva pe m £EXAOETE VAL TO KAVETE PUETA
oKOUTILS LA / amno k&Be okoUTILOUAL.
EniAuon mBavwv npofAnpdatwy KaTd To KAOapLlond.
ApL O 6¢
To np6BAnpa MBavég attieg JUVICTWHEVEG
EVEPYELEC
1 To poumnot dev Aev untdpxeLemadn | - EAéyEte
EVepyoroLn pe tn Baon. ™ oUVEEGN TOU POUTIOT
ue t Baon.
TaL Kat dev
doprtilet - Suvbéote
H Bdon dev ™ Bdon pe tov
m@gpév METAOXNUATLOT A.
UETAOXNUAT LOTH)
Xpnotuormot Xpnotponotot
girat évag dAhog £ évav auBévtiko
HETAOXNHOT
wotrg $optLong. UETAOXNHUATLOT
N doptiong.
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2 To poun(’}r JT0oUG TPOXOUG To poumnot
HeTakuveita L oTLG Bolptoeg npoonabei autopaTa
QTIOTOHO O€ eVaL unike, ; tulixbnke | va
Toro. éva Eévo anelevBepwOel
QVTIKE{pEVO . Edv auto Sev givat
Suvaro, BonOrote tov.
3 To poumnot Me xapnAn ¢odption doptiote To poumnor.
EMLOTPEDEL OTN TO POUTIOT
Baon ETUOTPEDEL H SLdpkela auTdvoprg
. otn Béon. pX: , \
yw $poption SLabopeTKé ¢ Aettoupyiag tou popmndt
Xwpis oAokAripwo n e€aprdral anod
Tou kabaplopo v.
emd)dyetsq n v noAumhokdtnta Tou
katavdlwo XWPOu, TNV mocdtnTa
n TG eVEPyELaG eival TWV OKOUTILOLWY Kalt
SladopeTik 1.
TOV TPOTO
kaBaplopou.
ApL O 6¢
SUVIGTWHEVES
To ntp6BAnpa MBavég attieq EVEpYELEG
4 To pounort dev ATlEVEPYOTIO LNEVN | -
EKTENEOE TOV tpododooia Tou Evepyorotiote T0
mpoypaupa POTIOT. POWTIOT.
TIOHEVO , - 'Otav to pounot
KaBapLopo. To pournot Bpioketal og KatdoTooN

gedboptwOn Ke.

QVAKOVAG,
BeBalwbeite 6T
glvat
doptiopévog

WOTE va €XEL

lepdaro doxeio Tng
oKkovng.

OPKETI EVEPYELA VLA
Vo AELTOUPYROEL.

- KaBapiote to Soxeio

oKOVNG
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Npoooxn! E&
Tou TepLypadovT|

ANOOHKEYZH

HAEKTPIKEG OUOK
nieptBallovtog £
GAAOUG OTHOUG TT
HOKPLA QIO TOL T
META®OPA
HAEKTPIKEG OUOK
petadopdg eumnd
uetadopd tng ou
H petadopd oual
KalL Ta SLaBpwTiKg
Npoooyxr! Metd T
Metaeite thv og
neptBaiovrog.

To poundt dev
Eekwva amo to

TNAEXELPLOT PLO
(améotaon pExpLS

pétpa).

Sev pnopeite va emAvoete
DL TTAVW, ETIKOWVWVHOTE UE T

EUEC amoBnkevovtal Ot K
bG 40°C pe OXETIKA uypaocio
U EMNPEAIOUV SUCUEVWG Ta
LOLa.

EUEC peTadEpovtal pE O
peupdtwy Tou toxlouv vy
OKEUNG XPNOLUOTIOLOTE TNV ¢
gUWV Ba TPEMEL va aITOKAE
nepBariovra.

n Aign tng Stdpkelag wig
éva e€eldikeupévo onueio

EQAPMOIH

O pnartapieg oto
TnAEXELpLOT

fpLo elvat
Eedboptwpév

5N

To poumnot elvat

QIEVEPYOTIO

tnpévog /
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o
SOudwva pe tnv O8nyio WEEE 2012/19/EU oXeTIKA e TO artOBANTO NAEKTPLKWV Kot 2
NAEKTPOVIKWY GUOKEV WV, LNV QITOCUPETE TLG CUOKEVEG Mall e TA OLKLOKA OITOPPIOTOL.
Mpénelva petadepBel o £va emionpo kEvtpo cUANOYHG amoBArTwy.
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

PVCR 0930 SmartGo - pounoT-nAEKTPLKA OKOUTIA OLKLAKAG XPAoNG TG Hapkag POLARIS Aldpetpog
ouoKeUAG: 310 mm

'Yyog oUOKEURAG: 76 mm

‘Oykog tou Soxeiou okovng: 500 ml loxug cuokeung: 25 Watt

Mnyn tpododooiag: pnatapio Li-on 2600 mAh 14,4V - 14,8V Xpovog Gpoptiong puratapiog: Eéwg 5
WPEG

Xpovog Aettoupyiag pe pnatapieg: £wg 130 Aemttd Qoptiotig

MpobSlaypadéc tou doptioTh:

Tdon ewoddou: 100-240V, 0,5A suxvdtnta: 50/60 Hz

Tdon e€66ou: 19V

Méyioto pebpa poptiov: 600 mA Katnyopia mpootaciog - 2

XPNOLUOTOLNKEVEG UTATAPIEG VLA TO TNAEXELPLOTAPLO - TUTIOU AAA, 2 TELL.

Snueiwan: Noyw tng ouvexlopevng Stadikaciag allaywv Kot BEATLWOEWY, EVEEXETAL VO UTIAPXOUV
Kkamoleg Stadopég petal Tou eyxelpldiou Kkat Tou mpoidvtog. O KATAOKEVAOTAG EATIZEL, OTL O XPrOTNG
Ba dwaoel mpoooyr og AUTO.

MNAHPO®OPIEZ NIZTONOIHZHZ

H ouokeun cuppopdwvetal He TG akOAouBeg O8nyieg tng EE:
-2014/30/EU (EMC)

-2014/35/EU (LVD)

-2001/95/EC The General Product Safety Directive (GPSD)
-2011/65/EU ROHS Il (Directive of Hazardous Substance)

| g@s

Awdpkela {wnAg Tou PoiovTog: 3 xpovia

Nepiodog eyyunong: 24 uAveg anod tnv nuepopunvia ayopdg Nepiodog eyyunong
pnatapiwv: 6 MRVEG oo thv NHEpopUnvia ayopdg Huepopnvia mapaywyng avaypdadpetal otn
OGUOKEUH.

NAPATQroz: Polaris Corporation Limited, Block 1801, 18 / F, Kévtpo Jubilee, 46 Gloucester Road,
Wanchai, Xovyk Kovyk.

Kdatoxog nveupatikwv Sikawwpdtwv T3 Polaris: Avivuun Etatpeia Astrata, Geverbestrasse 5, Ham,
Canton of Zug, 6330, EABetia.

E€0uo1060TNHEVOG AVTLTPOCWTOG TOU Kataokeuaotr otnv EE: KAE «HTV1» CJSC, Schvitrigailos 11A,
BiAvioug, AtBouavia. Kataokeudletat otnv Kiva.

EITYHZH

MNpoidv: Popndt-nAektpikn okoUTa owklakng xpriong  Movtélo PVCR 0930 SmartGo
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H mapoloa gyyUnon oxVeL yla 36 LAVEG OO TNV NUEPOUNVIA ayopdg TOU TTPOLOVTOG KOL GUVETIAYETAL
TNV €yyUNon TOU TMPOIOVTOG O€ TIEPIMTWON AVIXVEUONG EAXNTTWHUATWY IOV OXETI{OVTAL E TO UAKO Kot
epyaoia. H mapovoa eyyunon LoxVeL umo Tig akoAouBeg mpoinobéoelg:

1.  H eyyOnon tou kataokevaoth KAAUTITEL OAQ TA LOVTEAQ TIOU KOTOOKEUALOVTAL UE TO EUITOPLKO
onua «POLARIS» kat ayopaZovtal ard ££0UcLo80TNUEVOUG TWANTEG OTLG XWPES OTIOU TTaPEXETAL
unnpeoia eyyunong (avegdptnTo oo Tov TOno ayopdg).

2. To mpoidv mpémel va Xpnowlomoteital auotnpd oVudwva pe TG obnyieg xpnong He
OUMMHOPDWON LLE TOUG KOVOVEG Kat TLG urtodeifelg aodaleiag.

3. Hmnapoloa gyyunon Sev LoXUEL yLo TA EAATTWHOTA TIOU TIPOKUTITOUV HETA TN HeTadopd ayodwv
0TOV KaTaoAwTH Adyw:

Xnuikn, pnXovikn 1 GAAn enimtwon, n €0XwWpNon VWV QVTIKEWWEVWY, UYPWV, EVIOUWV Kol

omoBARTWY TOUG HECO OTO TIPOIOY,

AkatdAAnAn xprion, n omola armoteAeital anod Tn Xprion Tou TPOIOVIOG EKTOG TOU TIPOOPLOHOY Tou,

KABWG KAl OoTNV €yKaTAoTOoon Kot Aettoupyia Tou MPoildvtog KAt mapdfacn Twv KOVOVWY Tou

EyxelpiSlou xpriong kat umodeifewv aodoaleiag,

AndBeon aoPfectoABkwY Wnuatwy, AlBwv vepol kal armofpdopatog AOyw TnG XPHong vepou e

UPNAR TTEPLEKTIKOTNTO LETAAALKWY OTOLXELWY,

Xprion Tou TpoidvTog yLa oKomoug Ttou Sev mpoopiletal,

Kavovtikn xpron, kabwe kat puoikn pBopd, mou Sev eMnpediouV TLG AELTOUPYLKEG LBLOTNTEG: NXAVLIKA

BAGBN oTNV €EWTEPLKA 1) ECWTEPLKN EMIAVEL (XTUTIAUATA, YPATOOUVLIEG, EKSOPEC), PUOIKEG AANYEC

OTO XPWHA TOU METAAAOU, CUMTL. N eUdAVION OUPAVIOU TOEOU KAl OKOTEWVWV oNUeiwy, KaBWG Kat n

S1dBpwon oto pétaAho otoug xwpoug BAABNG TG eMIKAAUYNG KAl TWV OKAAUTITWY TEPLOXWVY TOU

UeTdAAou,

DB0pd TWV SLAKOCUNTIKWY LEPWY, TWV AQUTTAPWY, TWV UITOTAPLWY, TWV TIPOCTATEVTIKWY 0Bovwy,

TWV CUANEKTWV CUVTPLUUATWY, TWV LLAVTWY, TWV TIWVEAWV KoL AAAWVY €EXPTNUATWY [E TIEPLOPLOUEVN

SLdpkela xpriong,

ETLOKE U TIPOIOVTWY TTOU TTAPEXETAL ATIO TA TPOCWTIA 1 EMXELPHOELG Ttou Sev gival e€ouctodotnuéva

KEVTPA ETILOKEUNGY,

BAGBN oto mpoidv katd tn petadopd, akatdAnAn xprion tou, Kabwg Kot Adyou un mpoBAEnoOuevVwY

TPOTIOMOLAOEWY TOU OXESLOOUOU TPOIOVTOG /) AUTOETILOKEU.

4.0 kataokevaotrng 8ev dépel eyylnon edv to mpoidv Sev Slabétel mvakida tautotnTag A TA

Sedopéva og auTo eival Staypappéva fi Slopbwpéva.

5.H napovoa eyyunon LoxUEL HOVO yLa TA TTPOLOVTA TTOU XPNOLLOTIOLOUVTAL VIO OLKLAKH XPrion Kal Sev

LOXVEL yla TIPOIOVTAL TIOU XPNOLUOTIOLOUVTAL YLl EUITOPLKOUG, BLOMNXAVIKOUG 1) EMAYYEAUATIKOUG

oKomoug,.

Npoooxn!! O kataokevaotrgSev pépel kapia eubUvVN yla Tuxov BAARN Tou IpokaAeital Aueca
£upeoca amo to tpoiodv POLARIS og avBpwroug, katotkisia {wa, meptBAAOV 1) UAKEG {NULEG, av auTo
oupBaivel Aoyw pn CUPHOPGWONG E TOUG KAVOVEG ) TOUG OPOUG XPHoNG Kat TomoBEtnong tou
TPOLOVTOG, K TIPOBECEWC 1 AMEPIOKEMTNG MPAEELG TOU KATAVOAWTH A TPITWV TPOCWTITWV.

o OAEG TLG EPWTHOELG OXETIKA LLE T CUVTAPNON, TOV TIOLOTIKO £AEYX0, TNV EyyUNON KOL TNV ETILOKEUN
UETA TNV gyyUnon mpoiovtwv POLARIS, emikolvwvroTe pe Tov TwAnth - e§ouciodotnuévo
avtutpoowno tng POLARIS.

H nuepounvia katackeung avaypadetat otnv mvakida tautodtnTag, n onoia BpiokeTal oTo niow
TolXWHA TNG CUOKEUNG
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POLARIS
Model PVCR 0930 SmartGo
Manual de utilizare

Va multumim pentru alegerea produselor fabricate de marca POLARIS. Produsele noastre
sunt elaborate Tn conformitate cu cerintele inalte fata de calitate, functionalitate si design. Suntem
convinsi ca veti fi multumiti de achizitia noului produs al companiei noastre.

Tnainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie prezentul manual, care contine informatii
importante referitoare la siguranta dvs., precum si
recomandarile pentru utilizarea si ingrijirea corecta a acestuia.

Pastrati manualul impreuna cu certificatul de garantie, bonul fiscal, dacd este posibil,
cutia de carton si materialul interior de ambalare.
INFORMATII GENERALE

Prezentul manual de utilizare este destinat familiarizarii cu datele tehnice, structura,
regulile de utilizare si depozitare a aspiratorului de uz casnic,
P VCR 0930 Sm artGo_ POLARIS (denumit in continuare robot, aspirator,
aparat).
INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA
Utilizarea aparatului trebuie efectuata in conformitate cu “Regulile de utilizare tehnica a instalatiilor
electrice de catre consumatori”.
Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic.

Tnainte de utilizare cititi cu atentie prezentul manual de utilizare si pastrati-I.

Aparatul trebuie folosit doar conform destinatiei.

Prezentul aparat nu este conceput pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu abilitati motorii,
senzoriale sau mentale reduse, de persoane care nu au experienta si cunostintele necesare utilizarii
aparatelor electrice cu exceptia cazului in care li s-a facut un instructaj corespunzator sau sunt
supravegheate de o persoana responsabild pentru siguranta acestora. Este necesar sa monitorizati
copiii pentru a-i impiedica sd se joace cu aparatul.

Atentie! Nu utilizati aparatul langa cazi, chiuvete sau alte recipiente umplute cu apa.

Nu scufundati niciodatd aparatul in apa sau alte lichide.

Inspectati aparatul de fiecare data inainte de a-l porni. Daca apar deteriorari vizibile ale aparatului si
accesoriilor, nu-I utilizati pana cand problema nu a fost eliminata.

Pentru a incdrca bateria (acumulatorul), utilizati numai incarcatorul (adaptorul) si baza de incarcare
furnizate impreuna cu aspiratorul acestui model. Nu utilizati acest adaptor in alte scopuri.

Dacad baza de incdrcare, adaptorul sau cablul de alimentare sunt deteriorate, nu conectati niciodata
adaptorul la o priza. Daca trebuie sa inlocuiti (reparati) baza de incarcare si adaptorul, contactati un
centru autorizat de deservire. Nu dezasamblati baza de incarcare si adaptorul !

Pentru a incdrca bateria, introduceti mai intai stecherul adaptorului in priza corespunzatoare a bazei
de Incdrcare si asezati baza a peretele camerei in care se va face curdtenia langa priza, apoi

- introduceti stecherul adaptorului in priza. Nu ldsati adaptorul conectat nesupravegheat dupa
incarcarea bateriei. Nu lasati baza de incarcare pe podea cand nu este utilizata.

Atentie! Este strict interzisa inchiderea contactelor bazei de incarcare cu obiecte metalice intre
ele!

Cand utilizati baza de incdrcare, necesitatea de a incdrca bateria este determinatd automat de
aparat. Cand baza de incarcare nu este utilizata, nu incarcati bateria pana cand nu este complet
descdrcata.

Pentru a incdrca bateria fara a utiliza baza de incarcare, introduceti mai intai stecherul adaptorului
in priza corespunzdtoare a aspiratorului, apoi conectati adaptorul la prizd. Nu ldsati adaptorul
conectat dupa incarcarea bateriei.



e Conectati adaptorul doar la o sursa de curent alternativ (~). Tnainte de a-l porni, asigurati-va c3
adaptorul este prevazut pentru tensiunea folosita in retea.

e Orice pornire eronatd va va anula dreptul la deservire in contul garantiei.

e Nu utilizati surse de alimentare non-standard sau dispozitive de conectare.

e Tnainte de a conecta adaptorul la retea, asigurati-vé ca stecherul siu este introdus in priza
corespunzatoare a aparatului/bazei de incarcare.

e Nu utilizati aparatul in aer liber. Protejati aparatul de caldurd, lumina directa a soarelui, loviturile de
colturile ascutite, umezeala (nu scufundati niciodata aparatul in apa sau in orice alt lichid).

e Nu conectati (atingeti) adaptorul de alimentare cu mainile ude.

e Cand incarcati bateria, deconectati intotdeauna adaptorul de la retea si de la priza de incdrcare de
pe aparat/ baza de incarcare.

e Nu lasati aparatul, baza de incdrcare si adaptorul nesupravegheate. Nu ldsati aparatul, baza de
incarcare si adaptorul la indemana copiilor.

e Nu transportati adaptorul sau baza de incarcare tinand cablul de alimentare. De asemenea, nu
deconectati adaptorul de la retea tinand cablul de alimentare. Cand doriti sa deconectati adaptorul
din retea, tineti de carcasa adaptorului, fard a atinge stifturile conductive.

e Nu efectuati independent reparatia aparatului si accesoriilor care fac parte din el.

Reparatiile necalificate reprezinta un pericol direct pentru utilizator. Repararea, inspectia si
ajustarea trebuie efectuate numai de specialisti calificati ai Centrului de deservire.

e Pentru repararea aparatului pot fi utilizate numai piese de schimb originale.

Atentie!
Dacd apar defectiuni, va rugam sa contactati un centru de deservire autorizat POLARIS.
A >TRUCTIUNI SPECIALE DE SIGURANTA PENTRU ACEST APARAT

eCand utilizati aspiratorul, nu asezati dispozitive de incdlzire functionale si alte surse de caldura pe
podeaua camerei care este curdtata.

oEste interzisa utilizarea aspiratorului fara un recipient de colectare a prafului, precum si fara filtrul si
filtrul HEPA furnizate in recipient, instalate si intretinute corespunzator, in conformitate cu prezentu
manual de utilizare . Asigurati-va ca colectorul de praf si filtrele sunt instalate corect inainte de
utilizare.

eNu utilizati solventi chimici pentru curatarea aspiratorului.

eNu strangeti cu aspiratorul urmatoarele obiecte si materiale:

obiecte care ard: cenusd, carbune, tigari etc.;

obiecte ascutite: sticla spartd, ace, pioneze, clame etc.;

vopselele utilizate Tn imprimante sau masini de copiat, deoarece este un amestec conductor de

electricitate si nu este indepartat complet din filtru;

substante otravitoare, explozive si corozive;

azbest sau praf de azbest;

praf din constructie cu particule de gips-ciment-var;

praf umed si murdarie;

fragmente mari de lamele;

apa si alte lichide.

eUtilizati numai accesoriile si piesele de schimb recomandate de producdtor.

eNu inchideti orificiile de aer si de evacuare ale aspiratorului.

oEste interzisa instalarea unui aspirator functionant pe marginile si laturile carcasei. Aspiratorul in

NNRRAN

timpul functionarii trebuie sa fie intotdeauna in pozitie orizontala, cu butonul n sus. Urmariti
stabilitatea aspiratorului la marginea scdrilor si la diferenta de Tnaltime a podelei. Latimea scarilor
trebuie sd depdseasca dimensiunile aparatului, inclusiv periile laterale rotative, altfel ajyatul nu
trebuie utilizat pe scari. Thainte ~



de a utiliza aparatul pe scari, verificati vizual capacitatea acestuia de a se opri la marginea treptei fard
a cddea.

eAcest aparat este potrivit pentru pardoseli dure si covoare cu par mic. Aparatul nu trebuie utilizat pe
pardoseli neuniforme, pe covoare cu par mare sau dacd exista obstacole pe podea sub forma de
cabluri.

eCand curdtati covoare cu par mic, indepartati periile laterale pentru a preveni ruperea. Daca covorul
are franjuri pe margini, indepartati-l sub covor pentru timpul curateniei. Fetele de masa, cuverturile
de pat si perdelele din zonele curateniei nu trebuie sd atinga podeaua.

eAparatul este prevdzut sa functioneze numai cu bateria originald si incarcatorul furnizat in set.
Utilizarea altor dispozitive pentru alimentare si incdrcare poate deteriora aparatul.

einainte de a utiliza aparatul, indepartati toate obiectele fragile si fragile, precum si firele si jucariile de
pe podea.

eNu va asezati pe aparat si nu asezati obiecte sau animale pe el. Nu ldsati copiii sa stea pe robot si sa-I
foloseasca ca jucdrie.

e Daca aparat nu este utilizat mult timp, precum si inainte de curatarea si intretinerea aparatului,
opriti alimentarea.

eCuratati aparatul si recipientul pentru praf dupa fiecare utilizare.

oNu spalati aspiratorul sub apd curentd, nu-l stergeti cu o carpa umeda si nu-l utilizati pe o podea
umeda. Aspirarea prafului si a murdariei umede este interzisa.

eScoateti bateria inainte de a elimina produsul.

eAruncati bateriile in conformitate cu legile si reglementarile locale.

eChiar daca produsul este grav deteriorat, nu-l incinerati, deoarece bateria poate exploda.

DOMENIUL DE UTILIZARE

Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic in conformitate cu prezentul
manual de utilizare. Aspiratorul este destinat pentru curatarea uscatad a podelei spatiilor casnice cu
o suprafatd dura si plana prin aspirarea prafului si a resturilor mici si curatarea umeda ulterioara.
Aparatul nu este destinat utilizarii industriale si comerciale.

De asemenea, aparatul nu este destinat utilizarii in aer liber si in incaperi neincalzite, cu o temperatura a
aerului sub + 15°C si umiditate ridicata.

Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate ca urmare a utilizdrii necorespunzatoare sau
neprevazute in prezentul manual.

DESCRIEREA APARATULUI (Fig.1)
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1. Bara de protectie 9.Senzori anti-cadere
2. Afisaj 10. Roata din fata
3. Panou De Control 11.Perii laterale: R-dreapta, L-
4. Buton de fixare a colectorului de stanga
praf 12. Colector de praf
5. Cleme de incarcare 13.Conector adaptor de
6. Capacul compartimentului bateriei incdrcare
7. Roata stanga / dreapta 14.Comutator de
8. Montati peria centrald alimentare (ON / OFF)

PANOU DE CONTROL (Fig. 2)

1- Configurarea unui program de curatenie
2 - Buton mod AUTO / NAVIGARE
3- Butonul revenire la bazd/cresterea la setarea timpului 4 - Buton
pentru modul SPIRALA / scade la setarea timpului
5 - Buton pentru pornirea modului principal de curdtare
COLECTOR DE PRAF SI RECIPIENT PENTRU CURA‘[ENIA UMEDA
Colectorul de praf (Fig. 3)

1. Capac

2.Containerului de praf

3.Buton de blocare

4. Filtrul primar

5.Filtru din spuma de cauciuc

6.Filtrul HEPA

Recipient pentru curatarea umeda (Fig. 4)

1. Buton de blocare

2. Rezervor de apa

3. Capac de cauciuc

4. Microfibra pentru curatare umeda

TNCARCATOR BATERIE (Fig. 5)

1. Indicator pornire

2. Adaptor de incdrcare

3. Grupul de contact

4. Conector pentru conectarea adaptorului

TELECOMANDA (Fig. 6)

. Buton revenire la baza

. Buton de control al miscarii

. Start / Stop modul principal

Modul de marire a puterii de aspiratie ,,Maximum”

. Mod Navigare

. Mod Spirala

7. Mod de curdtenie de-a

lungul peretilor.

ECHIPAMENT

8 . Aspirator-robot in ansamblu - 1 buc.

9. Colector de praf (instalat) - 1 buc.

10. Rezervor de apa (recipient pentru curdtarea umeda) cu microfibra pentru curatarea umeda - 1
buc.

11. Baterie acumulator (baterie de stocare - instalata) - 1 buc.

12. Baza de incarcare - 1 buc.

13. Incércator (adaptor) - 1 buc.

14. Perii laterale de rezerva: L - 1 buc.; R -1 buc.

15. Filtru HEPA de rezerva - 1 buc.

16. Baterie AAA pentru telecomanda - 2 buc.

10. Microfibra de rezerva pentru curatarea umeda - 1 buc.

11. Perie de curdtare - 1 buc.

OUh WNRE
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12. Telecomanda - 1 buc.

13. Manual de utilizare - 1 buc.

14. Certificat de garantie - 1 buc.

15. Ambalare (punga de plastic + cutie) - 1 buc.

DESPACHETAREA INSTRUMENTULUI S| PREGATIREA PENTRU FUNCTIONARE

Deschideti cutia, scoateti cu grija aparatul, eliberati-l de toate materialele de ambalare.

Eliminati toate autocolantele publicitare de pe carcasa aparatului.

Verificati continutul pachetului (consultati sectiunea Echipamente)

Scoateti toate accesoriile si incarcatorul.

Asigurati-va ca toate componentele sunt integre.

Instalati periile laterale. Pentru aceasta, pozitionati aspiratorul cu panoul inferior orientat in sus. Puneti fiecare pensuld
pe axa sa in functie de culoare (pensula galbena cu litera L pe axa stangd, pensula albastra cu litera R pe axa dreaptd
conform imaginii), apasand usor de sus pana la clic.

Instalarea periilor laterale (Fig. 7)

o Tncircati complet bateria inainte de a o utiliza pentru prima data. Vezi sectiunea

AINCARCAREA

BATERIEI”.

EXPLOATARE

Datorita complexitatii mediului de acasa, robotul poate pierde o zona inaccesibild. Pentru cele mai
bune rezultate, se recomanda utilizarea zilnica a robotului. Mutati obstacolele in jurul zonei de
curdtare si indepartati jucariile si firele de pe podea. (Fig. 8) Daca exista ciucuri si franjuri pe covor,
puneti-le sub marginea covorului. (Fig. 9)

Utilizati aspiratorul numai pe covoare cu par scurt.

Nu stati in cale sau in usa in timpul curateniei, altfel robotul nu va curata aceste zone.

Instalati un obstacol daca robotul face curatenie pe platforma intre scari sau daca

distanta dintre mobilier este mica (Fig. 10).

Instalati un recipient curat de praf complet cu filtre in compartimentul din spatele aparatului (a se vedea sectiunea
,Descrierea aparatului”) sau un recipient pentru curdtarea umeda, dupa ce l-ati umplut anterior cu apa pana la semnul
superior, completat cu o carpa (Fig. 11)

Atentie: inainte de curdtarea umeda, ar trebui sa curatati podeaua de praf.

Atentie: functionarea aparatului fara un recipient de praf sau fara un recipient pentru curatarea

1

2.

3.

4.

umeda este strict interzisa!
Asezati aspiratorul pe podea cu panoul de comanda orientat in sus. (Fig. 12)

N
Pentru a porni programul principal, apasati butonul de pe aparat sau de pe telecom:®Vs o dat3 far3
sa tineti apdsat. Butonul de pe aparat va incepe sa clipeasca. Dupa ce butonul de pornire se aprinde
constant, robotul va incepe curatenia in camera. (Fig. 13)
o
Apasarea din nou a butonului Plhya opri curatarea si aspiratorul va intra in modul ,Pauzd”. Daca
aspiratorul este nemiscat in acest mod mai mult de 3 minute, atunci robotul va trece la

modul sleep, butonul '('_")‘de pe aparat in acest timp se stinge.

Pentru a iesi din modul sleep, apasati butonul '(’J')'pe robot sau pe telecomanda, apoi apasati
orice buton de functie.

Cand reporniti robotul dupd o pauza, acesta poate curdta din nou zona deja curata. Cand robotul
este in pauzd, cu ajutorul

telecomentzii, puteti controla miscarea acestuia inainte / stanga / dreapta. Cand tineti

butoanele "inainte” robotul se va deplasa inainte, cand apdsati sagetile “stanga” si “dreapta”,
acesta se va intoarce in directia indicata.

Pentru a opri aspiratorul, setati-l in modul pauza, apoi setati comutatorul

de alimentare in pozitia

»0”. PROGRAME DE

CURATENIE.



Pentru a imbunatati calitatea curateniei, aspiratorul are diferite programe care pot fi pornite de la
panoul de control sau de la telecomanda.

Daca selectati din programul principal alt mod si apoi reporniti cel principal, robotul reprogrameaza
calea de curatenie si poate curdta zona deja curata.
Pentru a porni programele de curatenie, asigurati-va mai intai ca robotul este pornit si se afla in
modul ) e () 3
pauzd. Dacd robotul este Tn modul de repaus, apdsati “—'pe un robot sau telecomanda
butonul de control pentru a-I activa.

1. Program de curatare clasic sau de baza.

n acest program, robotul lucreaza mai intai de-a lungul peretilor, apoi de-a lungul zonei care trebuie
de curatat. Acest program este recomandat la curatenia suprafetelor mochetate.

N
Pentru a-l porni, apasati butonul ) pe robot sau telecomanda. (Fig. 13)
2. Mod program cu navigare.

Pentru a curdta In modul cu navigare, apdsati butonul @) robot sau telecomandd, aspiratorul va
curita deplasandu-se in linii paralele. n acelasi timp, determini automat restul zonei necurétate.
(Fig. 14)

3. Modul de marire a puterii de aspiratie ,,Maximum”.

Programul de curatare ,Maximum” va permite aspiratorului sa functioneze cu putere sporitd de

aspiratie. Pentru a activa modul, utilizati butonul de pe telecomanda C:_E) . (Fig. 15)
4. Miscare in spirala (Curatare locald).
Programul Deplasare pe spirald (”Curatenie locald”) este conceput special pentru curadtare

unei zone deosebit de contaminate. Apasati butonul de control pe robot sau pe
pentru a incepe curatenia. (Fig. 16) telecomanda
5. Curatenia de-a lungul peretilor.

Pentru a incepe curatarea ,,De-a lungul peretilor” apasati butonul (=D pe panoul de control.
corespunzator (Fig. 17)

6. Revenire la baza.

n timpul procesului de curétenie, daci bateria este descércata, robotul revine automat la baza. De

asemenea, il puteti directiona catre bazd apdsand ‘ﬂ’lul pe telecomandd sau robot.

SETAREA OREI CURENTE S| A OREI DE INCEPERE A CURZ\TENIEI.

Folosind butoanele de pe telecomands, puteti seta ora de incepere a curiteniei pe timer. in acest
caz, trebuie setata si ora curenta.

Cand timerul este setat, aspiratorul se va porni automat si va incepe curatenia in fiecare zi la ora
specificatd. Comutatorul I/O de pe carcasa aparatului trebuie s fie pornit,

baza de incarcare este instalatd si conectata.

Setarea orei curente.

Porniti robotul in modul pauza. Tineti apasat butonul timp de 2 secunde.
Robotul va emite un semnal sonor scurt, iar pe afisaj se va aprinde setarea orei curente. Indicatia
»ceas” de pe afisaj va clipi.

Apasati butoanele , de pe carcasa aparatului pentru a seta ora, apasati butonul pen
trecerea de la ore la minute, apoi la alegerea modului de indicare a timpului (AM / PM) si la zilale
(»l)
saptamanii. Dupa setarea tuturor parametrilor, apasati pe butonul ~— pentru a salva datele
Fam)

\ )
instalate. Daca nu apasati butonul , param_=~. setati nu sunt salvati.

Daca nu este apasat niciun buton in decurs de 15 secunde, modul de setare a timpului este resetat.



Setarea timpului de incepere a

curateniei.
'

Activati robotul in modul pauza. Apdsand o datd butonul fara a-l tine apasat, puteti intra in modul de
setare a timpului de incepere a curdteniei. Dupa apasarea butonului, pe afisaj clipeste simbolul
ceasului si ,,MON”.

n acest meniu este posibil s setati timpul de curdtare separat pentru fiecare dintre cele 7 zile ale

saptamanii si

sa alegeti zilel—h care robotul va face curatenie.

setati minutele cu butoanele , .ceasté valoare de timp este setata pentru

Apasand din nou butonul , setatiasu ) butoanele , , apoi, apasand din nou butonul ,

luni.

Cand din nou apasati butonul , afisajul va afisa TUE. in mod similar, setati ora de pornire pentru
marti, de asemene:entru urmdtoarele zile ale sdptamanii: WED - miercuri, TUE - joi, FRI
- Vineri, SAT - Samk\/, SUN - Duminica.

Prin apdsarea butonului, puteti fie activa curatenia in orice zi a saptamanii (este afisatd ora de
inceput), fie anula curétenia. Tn acest caz, pentru aceast3 zi se afiseazi liniute.

Daca nu este apdsat niciun buton n 15 secunde, modul de setare este resetat. Datele tastate nu sunt
salvate. o

N’

Dupa setarea tuturor parametrilor, apdsati butonul pentru a salva datele setate.

Robotul va efectua curatenia numai in acele zile ale saptamanii pentru care este setata ora de inceput si
activarea.

Pentru a pune aparatul in modul sleep, tineti apdsat butonul mai mult de 3 secunde. \’Jl/
Setdrile se pierd atunci cdnd bateriile sunt inlocuite. Nu uitati sd resetati ora dupd inlocuirea

bateriilor.

Ve

TNCARCAREA BATERIEI
1. UTILIZAREA BAZE| DE INCARCARE

Atunci cand utilizati baza de incarcare, necesitatea de a incarca bateria si locatia bazei de incarcare
sunt determinate automat de aparat. Comutatorul I/O de pe carcasa aspiratorului trebuie s fie in
pozitia”’1”.

Asezati baza de incdrcare aproape de peretele camerei care este curatat langa priza, Introduceti
stecherul adaptorului in priza. Indicatorul de semnal de pe baza se va aprinde.

Nu ar trebui sa fie obstacole la o distanta de 1 metru pe ambele parti si la o distanta de 2 metriin
fata bazei de incdrcare. De asemenea, in zona in care se afla baza, nu ar trebui sa fie

oglinzi si suprafete foarte reflectante pana la 15 cm de la indltime. Daca sunt astfel de suprafete,
inchideti-le.

Nu asezati baza in fata unei ferestre daca este expusa la lumina directa a soarelui. (Fig. 18)

Pentru a incdrca, porniti robotul cu comutatorul de alimentare, instalati-I pe baza. Asigurati-va ca
contactele de pe baza se potrivesc cu contactele de pe instrument.

Starea aparatului Culoarea indicatorului
Tncércare / baterie descircats Portocaliu, lumineaza
intermitent

=



Tncircat / Tn modul curatenie Verde, lumineaza in mod
constant
cBeTUTCA
Dezactivat/ in modul sleep / incarcat demult Nu se aprinde
3apAKeH

I I3sati adaptoAfi@ATeceR98s8MAREARat dupd incircdrea bateriei. Nu l3safidsaza de
incarcare pe podea daca aparatul nu este utilizat mult timp.
Atentie! Este strict interzisa inchiderea contactelor bazei de incarcare cu obiecte metalice intre
ele!
nainte de depozitare pe termen lung, descircati bateria la jumatate. Nu depozitati aparatul si
bateria in conditii de temperaturi negative.

=

2. INCARCAREA BATERIEI FARA A UTILIZA O BAZA DE INCARCARE

N

nainte de a incirca bateria, aspiratorul trebuie oprit. Opriti aparatul utilizind comutatorul 1 / O
de pe corpul aparatului, mutandu-Iin pozitia ,,0”.
Introduceti stecherul adaptorului in priza de incdrcare de pe carcasa aspiratorului.

N
Conectati adaptorul. Indicator butonului ) va clipi portocaliu. Simbolul bateriei de pe

afisaj indica cantitatea de incdrcare.

Tncircarea este finalizata atunci cand indicatort‘-(’]'/\-‘ltonului va deveni verde. Daca indicatorul nu
se aprinde, inseamna ca robotul a fost incarcat demult.
Deconectati adaptorul de la retea si de la aspirator. Nu deconectati incarcatorul pana cand bateria
nu este complet incarcata.
Nota:
Dacd aparatul nu este utilizat o perioada lungd de timp, este recomandat sa verificati starea de
incarcare a bateriei la fiecare 3 luni conform indicatorului de pe afisaj. Se recomanda pastrarea
bateriei pe jumatate incdrcata (doua treimi din indicator). Daca incarcarea bateriei a scazut in
timpul depozitarii, este recomandat sa faceti miscare dupa descdrcarea completd a bateriei,
pentru care este necesar sa puneti in functionare aparatul pentru un timpu maxim posibil. Apoi,
trebuie sa o incarcati complet si sa porniti aparatul panad cand bateria este descdrcata la jumatate.
Se recomanda incdrcarea bateriei numai atunci cand aparatul semnaleaza ca urmeaza sa se
descarce sau cand este deja descarcata complet. Durata totala de viatd a bateriei aparatului cu o
baterie nouad poate fi de panad la 200 de minute. Aceasta valoare poate scadea in timp.
Deconectati si aruncati orice baterie deteriorata in conformitate cu legile si reglementdrile locale.
INLOCUIREA BATERIILOR
Opriti instrumentul cu intrerupatorul de alimentare.
Asezati-l cu panoul de jos in sus.
Folosind o surubelnita cu o fanta in forma de cruce (nu este inclusa in set), desurubati suruburile
capacului bateriei si scoateti capacul ridicandu-1 din partea suruburilor.
Scoateti bateria veche din compartiment si deconectati conectorul acestuia, pentru care apasati
clapeta conectorului de alimentare al aspiratorului si scoateti conectorul bateriei. Pentru a
conecta o baterie noud, introduceti conectorul bateriei in conectorul de alimentare al
aspiratorului pana cand auziti un clic. Asezati cu atentie bateria in compartiment, fara a strange
firele de conectare.

5. Puneti la loc capacul bateriei. Strangeti suruburile.
CURATAREA SI MENTENANTA APARATULUI
Tnainte de mentenants si curatare, asigurati-vd ca aparatul este deconectat de la incércitor, iar
incdrcatorul de la retea.

2. Nu introduceti aparatul si incarcatorul in apa sau alte lichide.
3. Nu utilizati benzina, alcool sau solventi chimici pentru a curata aparatul.



4.  Stergetipartile metalice ale aparatului cu o carpa curata si uscata.

5.  Stergeti partile din plastic ale aparatului cu o carpa umeda bine stoarsa. Nu trebui sa fie picaturi
de apa.

6. Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.
Pregatirea recipientului pentru curdtarea umeda
Atentie! Dacd robotul este oprit in timpul curateniei umede (pentru a adduga apa), acesta poate
reveni la zona curdtata anterior. Nu folositi curatarea umeda pe covor.
Turnati intotdeauna apa curata in recipient in prealabil, nu lasati apa reziduala in recipient dupa
curatenie. Scoateti acest recipient cand incdrcati bateria.
Tnainte de a umple cu ap3, atasati o carpa din kit la fundul recipientului conform desenului.

Adaugarea apei.

Deschideti capacul de pe orificiul de umplere, turnati cu atentie apa curatd pana la semnul
superior. inchideti bine capacul. (Fig. 19)

Setarea nivelului de alimentare cu

apa. )

n timpul spalarii, apasati butonul pe telecomanda. Afisajul arata nivelul consumului. 1 -
nivel scazut, 2 - nivel mediu, 3 - nivel inalt.
Valoarea implicita este nivelul 2 - mediu.
CURATAREA COLECTORULUI DE PRAF (Fig. 20)
Dupa fiecare curatare:
- Apasati butonul de pe colectorul de praf / rezervorul de ap3,
- Scoateti recipientul apasand butonul si tragand inapoi.
- Verificati daca exista obiecte strdine blocate in canale. Stergeti-le daca este necesar.
- Tntoarceti containerul,
- Deschideti capacul recipientului eliberand zavorul,
-Scuturati resturile din recipient, scoateti mai intai filtrele si filtrul HEPA pentru curdtare sau
nlocuire. Curatati filtrul HEPA scuturandu-l.
Clatiti filtrele primare si din spuma de cauciuc cu apa curatd fara a utiliza detergenti (Fig. 21).
cpeacts. (Puc. 21)
- Clatiti filtrul HEPA cu apa curatd dupa 15-30 de zile de utilizare, in functie de intensitatea
functionarii. Utilizati filtrul HEPA timp de cel mult 6 luni, apoi inlocuiti-1.
- Clatiti colectorul de praf cu apa curata. (Fig. 22)
- Uscati filtrele si colectorul de praf inainte de instalare.
- Instalati elementele de filtrare,
- Inchideti recipientul si puneti-I la loc.
CURATAREA RECIPIENTULUI PENTRU CURATENIA
UMEDA.
Dupa curatenie, opriti aspiratorul, scoateti recipientul apasand butonul si tragandu-I inapoi.
Scoateti carpa din suporturi. (Fig. 23)
Spalati carpa cu apa si detergent, clatiti-o in apa curata, uscati-o. (Fig. 24)
Varsati apa din rezervor, pastrati recipientul uscat (Fig. 25)
CURATAREA PERIEI CENTRALE (Fig. 26)
Peria electrica este destinatd pentru a colecta praful de uz casnic de pe podea si covoare folosind o
rold rotativa de peri. Constructia sa este susceptibild infundarii cu par lung, 1an3, fire etc. Daca apare
un blocaj, opriti imediat utilizarea aspiratorului si luati mdsuri pentru curdtarea rolei cu peri.
Curatarea trebuie facuta dupa fiecare curatenie.
Rola are o actionare electricd separata, care se aprinde simultan cu motorul aspiratorului.



N

Pentru a curata rola:

Opriti aparatul cu comutatorul 1/0 (rotiti-l in pozitia "O").

Rotiti aspiratorul cu susul in jos si pozitionati-I cu spatele ”la sine”.

Cu o cantitate mica de par si fire infasurate pe rola de peri, acestea pot fi taiate cu un cutit fara a
indeparta rola de peri. Pentru a face acest lucru, asezati un cutit ascutit intre

randurile de peri cu marginea de taiere spre exterior de la rola si prin deplasarea de-a lungul rolei,
taiati

parul si firele infasurate. Dupd aceea, tdieturile de par sunt indepdrtate cu usurintd in afara
corpului periei, pentru comoditate, este permisa rotirea manuala a rolei de par in jurul axei sale
de rotatie.

Dacd rola cu peri este puternic contaminatd, scoateti rama pentru fixarea cilindrului periei
electrice, pentru care usor apasati clemele de blocare "de la sine” si ridicati marginea aproape a
cadrului, apoi scoateti cadrul.

Ridicati partea dreaptd a rolei de peri tragand spre dreapta, scoateti-o din cuplare cu unitatea si
scoateti-o din suport. Cand rola de peri este scoasa din carcasa,

ea poate fi usor curatata de parul si firele incalcite cu un cutit ascutit sau foarfece.

Instalati rola de peri in pozitie in corpul periei in ordine inversa.

n caz de infundare sever a periei si a pieselor de actionare electricd, contactati un centru
autorizat de deservire pentru demontare si

curdtare.

CURATAREA PERIILOR LATERALE (Fig. 27)

1. Dezactiveaza robotul.
2. Verificati daca sunt deteriorari si/sau corpuri straine, resturi infasurate in perii.
3. Daca este necesar, scoateti periile.
4. Stergeti periile cu o carpad inmuiata in apa calda si bine stoarsa. Curatarea se efectueaza dupa
fiecare curatenie.
5. Daca periile laterale sunt deteriorate, inlocuiti-le la timp.
CURATAREA SENZORILOR SI A
CONTACTELOR
- Curatati roata din fata de acumularea de resturi.
-Curatati senzorii anti-cadere de praf cu o carpa moale, fara impact mecanic. (Fig. 28)
-Curdatati bara de protectie de praf cu o perie sau o carpa moale, fara impact mecanic. (Fig. 29)
- Curatati placutele de contact de pe partea inferioara a aspiratorului si de pe baza cu o carpa
uscatd si moale (Fig. 30)
- Deconectati bateria in timpul unei pauze lungi in functionare.
Lucrdrile legate de curatarea componentelor externe ale aspiratorului nu sunt incluse in
serviciul de garantie.
DEFECTIUNI SI METODE DE INLATURARE A
ACESTORA
Tabelul prezintd cele mai frecvente probleme care pot apirea atunci cand utilizati aparatul. Tn
functie de cauza defectiunii, veti auzi semnale sonore de la 1 1la 4.
Semnal Metoda de
Ne Problema Indicatie e depanare
1 - Verificatl roata din
Eln & Emite 1 vegificati roata la
A semnal contatninare,
Nu se invarte indepartati

roata stanga obstacolul sau
resturile infasurate.
Daca nu sunt
obstacole,
contactatl un
centru de

deservire.



NU se invarte
roata dreapta

Emite 1 semnal

Verificati roata la
contaminare,
indepartati
obstacolul sau
resturile infasurate.
Daca nu sunt
obstacole,
contactati un
centru de
deservire.

Peria stanga
laterald nu'se
roteste

E13 /N &

Emite 1 semnal

Verificati
contaminarea
periei din partea
stangd, indepartati
obstacolul sau
resturile .
infasurate. Dacd
nu sunt obstacole,
contactati un
centru de
deservire.

Peria dreapta
laterald nu se
roteste

E14 A\ &,

Emite 1 semnal

Verificati
contaminarea
periei din partea
dreapta,
indepartati
obstacolul sau
resturile infasurate.
Dacd nu sunt
obstacole,
contactati un
centru de
deservire.

Peria centrala
nu se roteste

E15 A\ &9

Emite 1 semnal

Verificafi
contaminarea
periei centrale,
indepartati
obstacolul sau
resturile
infdsurate. Dacd
nu sunt obstacole,
contactati un
centru de
deservire.

Robotul nu sta
pe podea

Emite 2 semnale

Puneti robotul pe o
podea plata si
reporniti-l.

Blocarea _
senzorului
anti-cadere

Emite 2 semnale

Curatatl senzorn
anti-coliziune.

Blocarea
(infundar
ea) barei
de
protectie

Emite 2 semnale

Verificali daca bara
de protectie din
fata nu este
blocata,
indepartati
murdaria si
obiectele strdine.

Robotul este blocat

Emite 3 semnale

ETiminati cauza
blocarii robotului,
plasati-l intr-un
spatiu liber.

10

Ventilatorul
nu se roteste

Emite 3 semnale

Reporniti
robotul. Daca
problema
persista,
contactati centrul
de deservire.

11

Eroare de
instalare a
rezervorului
de apa

Emite 3 semnale

Verificati daca _
rezervorul de apd
este instalat corect.

12

Eroare
baterie

Emite 3 semnale

Verificati B
conexiunea corectd
a adaptorului de
incarcare si
conformitatea
acestuia. In caz de




bazd pentru
incdrcare fard a
termina curatenia.

ncdrcare este
scazut, robotul
revine la baza.
Pe diferite
suprafete
consumurile de
energie sunt
diferite.

necesitate,
inlocuiti adaptorul
sau bateria.

Eroare —uri | Stergeti panoul

13 senzor E 42 & Beep-uridedori | 7 ot
bara de Reporniti robotul.
protectie Dacd problema

persista,
contactati centrul
de deservire.
Problema : Reporniti
14 de | E43& Emite 4 semnale robotul. Dacs
navigare problema
persista,
contactati centrul
de deservire.
Tensiune Incarcati bateria In

5 scdzutd a LO & orice mod descris in

bateriei Manual. Cand
robotul este in
modul de asteptare,
asigurati-va ca este
incarcat astfel incat
sd aibd suficienta
energie pentru a
lucra’in orice
moment al
timpului.

16 Filtrele = Golitifiltrele. Nu
_sunt ] uitafi sa faceti acest
infundat lucru dupé fiecare

ecu. curatare.
gunoi
Eliminarea posibilelor probleme n timpul
Motive Actiuni
Ne Problema iy g
posibile recomandate

1 Robotul nu se Nu este - Verificati
porneste si nu se contact cu conexiunea robotului
incarca baza. la baza.

Baza nu este - Conectati baza la
conectatad la adaptor.
adaptor.

- Utilizati un
Se utilizeaza un adaptor de
adaptor de ncdrcare
incarcare non- standard.

2 Robotul se ttaroddedt strain a Robotul incearca
misca intr-un intrat in automat sa se
singur loc. actionarile rotilor elibereze. Dacd acest

sau periilor sau s- lucru nu este posibil,
a lichidat ajutati-1.
3 Robotul merge la Cand nivelul de Tncércati robotul.

Durata de viata a
bateriei robotului
depinde de
complexitatea
camerei, de cantitatea
de gunoi si de modul
de curdtare.




Ne Problema Motive Actiuni
posibile recomandate
4 Robotul nu a Alimentarea - Porneste robotul.
efectuat curdtenia robotului este
programata. oprita. - Cand robotul este
Robotul este in modul de
descdrcat. asteptare, asigurati-
va cd este incdrcat
astfel incat sa aiba
suficienta energie
Colectorul de pentru a functiona.
praf este plin.
- Curédtati
colectorul de
5 Robotul nu se Bateriile piafocuiti bateriile
porneste de la telecomenzii sunt
telecomandad descarcate. - Porniti / incarcati
(distanta Robotul este robotul.
efectiva este de deconectat /
pana la 5 metri). bateria robotului
s-a epuizat. - Stergeti emitatorul
Emitdtorul telecomenzii cu o
telecomenzii este carpa moale.
murdar Nu utilizati
Exista telecomanda
interferente din langa
alte surse de de alte
radiatii IR. surse ale

Atentie! Daca nu puteti rezolva problema de unul singur folosind pasii destnig loraii $Bs, va rugam sa
contactati un centru autorizat de deservire POLARIS.
DEPOZITARE
Aparatele electrice sunt depozitate intr-o incapere inchisd, uscatd si curata, la o temperaturd a mediului de
cel mult 40°C, cu o umiditate relativa de 70% si absenta prafului, vaporilor acizi si a altor vapori din mediu
care afecteazd negativ materialele aparatelor electrice. Nu lasati aparatul la indemana copiilor.
TRANSPORT
Aparatele electrice sunt transportate prin toate tipurile de transport in conformitate cu regulile de
transport de marfa aplicabile unui anumit tip de transport. Cand transportati aparatul, utilizati
ambalajul original din fabrica.
Transportul aparatelor trebuie sa excluda posibilitatea expunerii
directe la precipitatii atmosferice si medii agresive.
Atenie!Dupa terminarea duratei de viatd, nu aruncati aparatul impreund cu deseurile
menajere. Transferati-l intr-un punct specializat pentru eliminare ulterioard. Procedand
astfel, veti contribui la protectia mediului.

CONMEREIALIZARE

Regulile de comercializare nu sunt stabilite.
CERINTE DE UTILIZARE

N



Deseurile generate in timpul reciclarii produselor sunt supuse colectdrii obligatorii cu eliminarea
ulterioara in conformitate cu procedura stabilita si in conformitate cu cerintele actuale si normele din
documentatia de reglementare a industriei, inclusiv in conformitate cu SanPiN 2.1.7.1322-03

”Cerinte igienice pentru plasarea si eliminarea deseurilor de productie si a consumului”.

SPECIFICATII TEHNICE

P VCR 0930 Sm artdGo - POLARIS aspirator electric de uz casnic robot Diametrul
aparatului: 310 mm

in3ltimea aparatului: 76

mm

Volumul recipientului de colectare a prafului:

500 ml Puterea aparatului: 25 W

Sursa de alimentare: baterie reincarcabild Li-on 2600mAh 14.4V-14.8V
timp de incarcare a bateriei: pana la 5 ore

Durata de viata a bateriei: incarcator

de pana la 130 de minute

Specificatii incarcator: Tensiune de

intrare: 100-240V, 0.5 A

Frecventd: 50/60 Hz

Tensiune de iesire: 19 V Curent maxim

de incarcare: 600 mA clasa de

protectie-2

Baterii folosite pentru telecomanda - tip AAA, 2 buc.

Notd: Datorita procesului constant de efectuare a modificarilor si imbunatatirilor, pot exista unele
diferente intre instructiuni si produs. Producatorul sper3,

ca utilizatorul va acorda atentie acestui lucru.

INFORMATII PRIVIND CERTIFICAREA

Produsele au trecut procedura pentru confirmarea conformitatii cu cerintele de TR CU 004/2011
"Privind securitatea echipamentelor de joasa tensiune", precum si TR CU 020/2011 "compatibilitatea
Electromagnetica de mijloace tehnice" si sunt marcate cu un singur produs circulatie marca pe piata din
statele membre ale Uniunii Vamale.

Informatii despre numarul certificatului / declaratiei de conformitate si perioada de valabilitate a
acestuia pot fi obtinute la locul de cumparare a produsului POLARIS sau de la un reprezentant autorizat
al producatorului.

"Hl&osCEm E

Durata de viata estimata a produsului: 3 ani Perioada

de garantie: 24 de luni de la data

cumpararii

Perioada de garantie pentru baterie: 6 luni

Data producerii: este indicat pe placuta de identificare a
aparatului

Producator:

POLARIS CORPORATION LIMITED
Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong
Kong



Importator: SRL "Kontinent", Rusia, 115419, Moscova, strada Ordzhonikidze, 11, bloc 3, Etajul 4 local

/ camerd 13, Tel.: +7 (495) 419-12-56

Reprezentant autorizat al producatorului in Federatia Rusa si in statele membre ale Uniunii Vamale:

Polaris Int SRL, Rusia, 105005, Moscova, str. Baumanskaya-2, nr. 7, cladirea 5, camera 26 Numarul de

telefon al serviciului unic de informatii: 8-800-700-11-78

La fabrica:

ILIFE INNOVATION LIMITED

2/F-3/F, Bld B, Hytera Industrial Park, 4th Baolong Road, Longgang, ShenZhen, China

2-3 etaj, cladire B, Heather Industrial Park, 4 Baolung Road, Lunggang, Shenzhen, China OBLIGATIE DE
GARANTIE

Articol: Aspirator-robot pentru electrice de uz casnic Model PVCR 0930 SmartGo

Aceasta garantie este valabila timp de 24 de luni de la data confirmatd a achizitionarii produsului si
implica serviciul de garantie al produsului in conformitate cu Legea Federatiei Ruse "Cu privire la
Protectia Drepturilor Consumatorilor".

1. Obligatiile de garantie ale producatorului se aplica tuturor modelelor fabricate sub marca "POLARIS"
si achizitionate de la vanzatorii autorizati de producator, in
tarile in care se oferd servicii de garantie (indiferent de locul de cumparare).

2. Produsul trebuie utilizat in stricta conformitate cu instructiunile de utilizare si respectarea regulilor
si cerintelor de sigurantd.

3. Aceastad garantie nu se aplica defectelor aparute dupa transferul marfurilor
pentru consumator din
cauza:

e Influentelor chimice, mecanice sau de altd natura, pdtrunderea in produs a obiectelor straine, a
lichidelor, a insectelor si a deseurilor activitatii vitale ale acestora;

e Functionarii necorespunzatoare, care constd in utilizarea produsului nu in scopul propus, precum si
instalarea si operarea produsului cu fincdlcarea cerintelor manualului de utilizare si a
reglementarilor de siguranta;

e Folosirii produsului Tn scopuri pentru care nu a fost destinat;

e Utilizarii normale, precum si uzurii naturale care nu afecteaza proprietdtile functionale: deteriorarea
mecanica a suprafetei exterioare sau interioare (lovituri, zgarieturi, abraziuni), modificari naturale
ale culorii metalului, inclusiv, aparitia petelor irizate si intunecate, precum si coroziunea metalului
in locuri de deteriorare a acoperirii si a zonelor neacoperite ale metalului;

e Uzurii pieselor de finisare, a lampilor, a bateriilor, a ecranelor de protectie, a acumulatorilor de
resturi, a centurilor, a periilor si a altor piese cu o perioada limitata de utilizare;

e Repararii produsului efectuatda de persoane sau organizatii care nu sunt centre autorizate de
deservire*;

e Deteriordrii produsului in timpul transportului, utilizarii incorecte a acestuia, precum si in legatura
cu modificarile care nu sunt prevazute de proiectarea sau repararea de sine statatoare a produsului.

4. Producatorul nu poartd obligatii de garantie dacd produsul nu are o placd de identificare a
pasaportului sau datele din acesta sunt sterse sau corectate.

5. Prezenta garantie este valabild numai pentru produsele utilizate pentru nevoile personale din

gospodarie,
si nu se aplica produselor care sunt utilizate in scopuri comerciale, industriale sau profesionale.
Atentie!! Producdtorul nu este responsabil pentru eventualele daune, direct sau indirect
cauzate de produsul POLARIS persoanelor, animalelor de companie, mediului inconjurator sau
daune materiale dacd s-au produs ca urmare a nerespectarii regulilor sau conditiilor de functionare
si instalare a produsului, actiuni intentionate sau nepasdtoare ale consumatorului sau ale tertilor.
Pentru toate intrebdrile legate de intretinerea, controlul calitatii, repararea in garantie si
post-garantie a produselor POLARIS, va rugam sa contactati cel mai apropiat



centru autorizat de deservire POLARIS sau catre vanzator - dealer autorizat POLARIS

Reparatia in garantie a produselor POLARIS se efectueaza numai de catre centrele autorizate de
deservire POLARIS.

* Adresele centrelor de service autorizate pe site-ul companiei:

Pentru a confirma data cumpararii produsului in timpul reparatiilor in garantie sau pentru a inainta
alte cerinte legale, va rugam sd pastrati documentele de cumparare. Drept astfel de documente pot
fi certificatul de garantie POLARIS completat, bonul de casa sau chitanta de la Vanzator, alte
documente care confirma data si locul cumpararii.

Dacad nu furnizati un document care sa confirme data achizitiondrii produsului, perioada de garantie
se calculeaza de la data fabricarii produsului.

Data fabricatiei este indicatd pe placuta de identificare a pasaportului situata pe

peretele din spate al produsului


http://www.polar.ru/

